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P odnidst si¢ krzyk, kiedy ogromna bialawa

choragiew z wizerunkiem Maryi za-
chwiala sie, padta, bo runat na kolana jej
wierny adorator admiral Jean de Vienne
po ciosie w glowe zadanym turecka szablj.
Wstal, strzgsajac z siebie napastnikdw, pod-
nidst miecz i ciat rostego Saracena w zawoiju,
na skos, przez piers, obalil drugiego. I znowu
padl, kiedy rzucili si¢ na niego, wdeptywali
w krew i proch, rabali szablami.

Raz jeszcze podniost si¢ jak niewzruszony
pomnik rycerskiej cnoty. Na chwile chorg-
giew zalopotala dumnie nad umierajacymi
zastepami. I znowu si¢ znizyla, uderzyta
w ziemig, okrywajac jak ptachtg porabane,

- powykrecane w mece ciala_..* -

Wstala tak jeszcze dwa, trzy razy, kiedy
podnosil sie admirat Francji. Lecz wreszcie
zarabali go, zasiekli. Gdy zwalil sie ostat-
ni raz i juz nie poruszyl, trzech wojowni-
kéw, zdajacych sie olbrzymami, schylifo sie
po $wiety znak. Byli bohaterami, janczara-
mi, przybocznymi gwardzistami sultana.
A jednak pomimo catej sily nie mogli wy-
rwac drzewca choragwi z zaci$nietych rak
Jeana de Vienne.

Opor juz zanikal, nie miat sensu, zreszta
zwyciezcy tez byli zmeczeni, pobici, pocieci,
zlani potem i krwia, krwawe szramy znaczyly
zawoje, dlugie szaty zapinane na rzedy l$nig-
cych guzéw. Zatem krzyzowcy poczeli wbijac
miecze w ziemie, klekac¢, modlic¢ sie.
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V7 ,_: i, ktorzy nie sq szlachtq z pochodzenia,
44 stajg si¢ nig, wykonujgc zawdd zotnierski,
ktory jest szlachetny sam w sobie. J po-
- wiadam wam, ze sam rynsztunek tyle ma w sobie szla-
chectwa, ze z chwilg gdy wojak wlozy helm na glowe,
staje si¢ szlachcicem i godzien jest potykac si¢ chochy
7 krdlem. Broti uszlachetnia czlowieka, kimkolwiek
jest...

Jean V de Bueil, ,Le Jouvencel”
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d chwili tej az do kotica swia-
ta w pamigci ludzkiej quziemy

WSl Zyc: my, wybraricow garsi, kompania
braa Kto dzis wespot ze mm; krew przeleje, ten mi |
bratem!

HenryK V Lancaster, Krol Anglii,
niespelniony krzyzowiec
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13. On jest tym, ktory ukazuje wam
blyskawice, aby natchngc was niepoko-
jem i nadziejq, i to On podnosi cigzkie chmury.

14. J Grom wychwala go i podobnie czyniq anio-

towie ze strachu przed Nim. On zsyla pioruny

i razi nimi kazdego, kogo zechce, a mimo to oni

dyskutujq w kwestii Allacha, podczas gdy On jest
srogi w karaniu.

Al-Qur'an, Sura 13 Ar-Rad (Grom)

Poniewaz tyran wigkszq sitq wiada,
Do mordowania liczny huf posiada,

Pali i grabi wszystko, co na drodze,

Przeto jest wielkim okrzyczany wodzem.

|

fe W T PG,

Geoffrey Chaucer, ,Opowiesci kanterberyjskie”

Wojna to rzecz wesota, cztek shyszy i widzi tam duzo

' dobrych rzeczy i uczy sig wiele dobrego. Gdy toczy sig

o dobrg sprawg, jest ona sprawiedliwoscig, obronq tego,

co stuszne. J tusz, ze Bog kocha wielce tych, ktdrzy
narazajq swoje cialo, aby prowadzic wojne i dac na-
uczke niewdzigcznikom.

Jean V de Bueil, ,Le Jouvencel”
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Rozdzial 1

Bije Grom

dyby mial w sobie sile Merlina, zamienilby cztery ciezkie

kopyta kosmatego andaluzyjskiego konia na podmuchy
goracych stepowych furii. Albo sam zmienilby sie w wiatr. Jednak
spieniony wierzchowiec ledwie przebieral nogami; jedyne, do czego
mogl go zmusic, to ociezaly galop. Zmierzal tam, gdzie na krancu
wzgorza wznosit sie zamek o szarych murach. Wynioste wieze
nakryte byly Dbulwiastymi  kopulami, wysmukle dzieki
podtrzymujacym je ostrym lukom z czarnego kamienia osadzonym
w Scianach fortecy. Zamek byl tajemniczy i obcy dla przybysza



z kraju Frankow, a poprzez wydrapane na wiezach zdobienia -
przypominajace z daleka platanine wezy — stawat sie dzielem diabla,
nie czlowieka.

Na dwa strzelania z kuszy przed forteca rozciggal sie oboz
rycerski — chaos zielonych i blekitnych namiotow, pawilonow,
a czasem zwyklych szalasow, nad ktorymi powiewaly dumnie biale
1 niebieskie choraggwie z wizerunkiem NajSwietszej Marii Panny.
Postaniec wjechal w to klebowisko, kon potknal sie o linke
spiczastego namiotu z zielonego welwetu i prawie pad}, wyczerpany.
Platy piany odrywaly sie od siersci, splywaly spod lekkiego
blekitnego kropierza. Wytrenowany w spokojnym Kklusie po
twardych drogach Burgundii i Flandrii, nie radzit sobie z wielkimi
przestrzeniami naddunajskich stepow. Jezdziec na prozno kiut go
zelaznymi grotami ostrog. Kon podrywat leb, podskakiwal, ale
szybciej biec nie mogt.

— Saraceni! Saraceni idg! Sultan! Wojsko!

Postaniec jechal przez obdz, wykrzykujac wszem wobec
ztowrozbne wieSci. Wszedzie zamieral ruch, rycerze podnosili glowy
znad kielichow, pachoikowie przestawali czysci¢ zbroje, studzy -
obraca¢ kamienie, na ktorych ostrzono miecze i topory. Niosacy
wode zatrzymywali sie raptownie, az z wiader tryskaly zimne
bryzgi, ladacznice 1 markietanki wytrzeszczaly oczy, zatykaly usta,
by nie krzyczec; trwoga cisnela sie do gardla i wyzej, coraz wyzej, na
blade usta.

Jezdziec osadzit konia przed ogromnym, dwumasztowym
pawilonem. Blekitnym, pokrytym zlotymi cetkami jak niebo po
zachodzie stonca. Na tarczy zawieszonej przed wejsciem widnial
pieciodzielny herb, majacy w centralnej, sercowej czesci stojacego
na tylnych lapach czarnego lwa w zlotym polu. Przed namiotem
ustawiony byl stél, za nim tawy okryte blekitnym suknem. Na nich
zasiadat tlum panéw 1 rycerzy w fantazyjnych kapturach,
w czapach, giermkowie zas z odkrytymi glowami, jedni podgoleni en
écuelle, inni - z dlugimi, trefionymi wilosami. W blekitnych,
karmazynowych i zielonych szatach opadajacych niczym skrzydla



wielkich ptakow. Niektorzy tylko w obcistych dubletach. Na stole jak
hufiec rycerzy staly ogromne naczynia, talerze i nautilusy bez
przerwy napeiniane winem. Pod stolem goncze psy i charty ogryzaty
koS$ci niczym chiopi i ciury tupiacy trupy na pobojowisku.

Zeskoczyl z konia z trudem 1 przyklekngl, zanim straznicy
skrzyzowali przed nim drzewca morderczych polaksow.

— MiloSciwy ksigze! Panie, suwerenie... Saraceni!

Siedzgcy na honorowym miejscu Jean hrabia de Nevers, ubrany
w szate z liliami, tak blekitng, ze wygladala jak tkanina wycieta ze
Sciany namiotu, poruszyl sie za stolem. Pleczysty, niebieskooki,
charakterystyczny dzieki dlugiemu i rozptaszczonemu nosowi, ktory
przydawal mu brutalnego i awanturniczego charakteru. Gdyby byl
chlopem, pewnie dorobitby sie ztosliwego przydomka. Poniewaz zas
byl panem i nastepca ksiecia Burgundii, tenze nos byl dla niewiast
symbolem meskiej sily i witalnosci. Polotu i uroku dodawal mu
kaptur utozony na glowie na ksztalt koguciego grzebienia.

Hrabia otworzy! usta, ale nie wykrztusit ani stowa. Ubiegl go inny
z panow, chudy, z suchym obliczem, z ciemnymi, trefionymi
wlosami, sterany wojnami, a pewnie tez rozpusta. Jego kosztowny
aksamitny dublet powycinany byl w polokragle zabki. Filip d’Eu,
hrabia d’Artois — najwyzszy rangg kuzyn krola, konetabl Francji i co
tam jeszcze mozna odczytac¢ z pergaminow. Urodzona duma, blask
wladzy i honor. Nieprzyjemny, czego nie mozna bylo powiedziec
0 jowialnym Jeanie de Nevers, zresztg dalekim krewniaku.

— Chcialoby sie powiedzie¢: wreszcie! — zakrzyknal, zrywajac sie
od stolu. - Szlachetni ksigzeta 1 parowie, za zwyciestwo! Za
przychylnos¢ Fortuny!

Jean de Nevers podchwycil toast, inni uniesli naczynia — wielcy
panowie zdobione nautilusy, a giermkowie zwykle puchary. Opuscili
je jednak, wstrzymali sie, kiedy siwy 1 stary, bo majacy ponad pol
wieku na karku Enguerrand VII de Coucy zwany Ingelramem po
prostu odstawil swoj kielich, obracajac go do gory dnem.

— MO0j hrabio - powiedzial do Filipa d’Artois — Bachus jest
najlepszym przyjacielem Glupoty, a ona sama galopuje na koniu



Szalenstwa. Chlopcze - zwrocil sie do zgietego w uklonie postanca -
skad idg? Czy jest z nimi sultan? Kto w ogole przekazal te
wiadomosc?!

— Nie pytam ilu, lecz gdzie sg?! — zahuczal pijany Jean II le
Maingre, marszatek Francji, zwany wszem wobec: Boucicaut. Byl on
we wszystkim ,,naj”. Najwyzszy, najsilniejszy i najbardziej zakuty leb
turniejowy. Najwyzej podciety na donice 1 najbardziej podpity
sposrod obecnych.

— Doniesli o tym wegierscy Kumani, panie. Kazano mi zawiadomic
straze.

— Suiltan?

— Chocby by}, to sie go nie boje! — zakrzykngl hrabia d’Artois. —
O wa, wielki mi sultan! Jak kiep! Mily kumie - tracil Jeana de Nevers
— pamietacie, co méwil ojciec, ksigze Burgundii? AbysScie w walce
zawsze domagali sie pierwszego miejsca. A jesli brak ci miejsca,
chetnie ustapie ci mojego, abys mogl ruszyc jako pierwszy.

— Na honor - wykrztusil Jean de Nevers. — Nadeszla oto ta
wiekopomna chwila. Czas gotowac sie do walki.

— Jesli jest tutaj sultan, jest i cala armia Osmanow. Inaczej moze
by¢ to tylko podstep, ktoérego Saraceni sa mistrzami.

— Na Boga, mosci Ingelramie! - zawolal hrabia d’Artois. -
WydaliSmy gory zlota, zeby pokazac tym barbarzynskim krainom
splendor i chwale rycerstwa Francji. ZastawiliSmy ziemie, zamki
1 wieze, zeby nakry¢ konie kropierzem chwaty! Czas juz powetowac
te koszty na saracenskich tupach!

— Nie wiemy, ilu jest wrogow. Ani gdzie sg!

— Chocby sie niebo zwalilo, jest nas tylu, ze podtrzymamy je
drzewcami kopii.

— Czekajcie, panowie! — Enguerrand wstal. — Nie chcemy tu
drugiego Poitiers, prawda?

— Totez wlasnie Anglicy wsiadaja na konie! — zakrzykngl Ludwik
de Giac, pan na Chateaugay, jeden z czterech ewangelistow krucjaty.
— Patrzcie tam, joannici zmieniaja stroje. Bedzie bitwal!



Oboz zaniost sie gwarem i chrzestem jak suchy las plomieniami.
Ozyl glosem otwieranych skrzyn na zbroje, skrzypieniem siodel
zdejmowanych z wozdéw, mieczy podejmowanych ze stolow, tupotem
1 rzeniem ciezkich, bojowych koni podprowadzanych do rycerskich
namiotow.

Jean de Beaufort, dowodca angielskich zacieznych, byl juz w zbroi
na koniu, a bracia zakonni Mowbray i Ingilby wkladali na zelazne
platy okrywajgce ciala czerwone tuniki z bialym Kkrzyzem,
zmieniajac skromna czern na zlowroga barwe walki, rzezi i krwi.

Nikt juz nie byl w stanie utrzymac¢ Burgundczykow 1 Francuzow.
Pierwszy zerwal sie Filip, dopad} do giermka, chwycil jego miecz,
wyciggnal stope w poulaine — trzewiku z modnym ostatnio dlugim
noskiem. Jednym cieciem odciat i skrdcit czubek buta, zawadzajacy
przy jezdzie konne;.

— Montjoie Saint Denis! - zakrzykngl. - Konia i zbroje! Na
Saracenow!

— Ic houd! — grzmial Jean de Nevers. — Za mna!

Chwycil miecz i cigl, skracajgc trzewik, z fantazja i rozmachem.
Swisnely ostrza, kolejni hrabiowie, baronowie, rycerze i giermkowie
z rozmachem obcinali noski butow. Ze S$miechem, zartujac ze
sSmierci, zadni chwaly. Jean de Blaisy, Jean de Vienne - ktoremu
incognito towarzyszyt pan de Mauvilly — Ludwik de Giac i stary
Bertrand de la Tremouille, glowa zaufanego rodu burgundzkiego.
Ten byl nie tylko o wiele starszy od Enguerranda de Coucy, ale
rowniez bardziej gluchy i prawie Slepy. Lecz teraz, rozdygotany
1 wsciekly, toczyl dokota dzikim wzrokiem.

— Dajcie mi zywego Saracena, a przyniose jego turban do katedry
w Dijon! Ku chwale Pana, pieciu zetne! Co mowie pieciu!
Dwudziestu ich bedzie!

— A dalby wam Pan BoOg korone cierniowa - powiedzial
podtrzymujacy go giermek, mlody Karol de Chatillon. — Czekajcie,
dokad idziecie, ja wam pomoge!

Wstawali: Jean de Vienne, admiral Francji, czlowiek maloméwny,
ze szlachetnym obliczem, jego syn, czterej krewni i grono przyjaciok.



— Na kon! Na kon! Dmijcie w rogi, w imie Panal!

I wszyscy biegiem, niektdrzy grzmocac po karkach pacholkdw,
przepychajac sie, ruszyli do namiotéw, gdzie wierni studzy czekali
juz z wyciggnietymi mieczami, rozkladali przeszywanice, pasy,
tuniki, podnosili helmy, narzucali nagtéwki na tby koni.

Podazali niczym rzeka kolorow; tylko jeden czlowiek w gipponie
sterczal na ich drodze jak glaz. Brodaty, ponury z natury, a blizna
pod lewym okiem nadawala mu jeszcze bardziej smutny wyglad.
Uchylil futrzanej czapy.

— Szlachetni panowie - lacina plynela z jego ust jak strumien
roztopionego miodu - czekajcie na stlowa kréla Wegier. Nie dajmy
sie podzieli¢. Inaczej gorze nam!

Mijali go jak powietrze. Zadnych spojrzen, zadnej odpowiedzi.
Nikt. Jedynie po chwili Filip hrabia d’Artois obrocit sie do
kompandw.

— Czy ja styszalem kraczacego kruka?

— Predzej koguta, ktory wyrwal sie o poranku. Trzeba postac po
rzeznika, zeby ostrzem nagrodzil jego ochote.

— A c0z to za czlowiek? — zapytal Jean de Nevers.

— Jaki$ Polak, moze Rusin — odezwatl sie Boucicaut. — Barbarzynca
z krzyzem. Jeden z tych, co stuzy balwanowi Jogaile albo jego bratu
Witoldowi, synowi litewskiego diabla.

Rycerze przezegnali sie naboznie.

A tajemniczy barbarzynca byl juz w drodze do krolewskich
namiotow.

Ruszyli z kopyta. Do obozowej bramy wzmocnionej przez palisady,
potem skrecili na wschod, objezdzajac Nikopolis, bulgarski Nikopol,
szarg, piekng i niezdobyta tureckg twierdze na stromej gorze nad
wielkg rzeka. Jeszcze rok temu bronit sie tu ostatni car Bulgarow
Iwan Szyszman, Sciety w Plowdiwie na rozkaz sultana. Armia
krzyzowcoéw tkwila tutaj od pietnastu dni, ostrzeliwujac mury



z balist 1 kusz. Powodowalo to rownie wielkie zniszczenia, co
rzucanie glinianymi kulkami o skale.

Dwaj konni: rycerz i stuga, mijali szerokim lukiem miasto, pozycje
niemieckiej piechoty i1 kusznikow. Jechali do drugiego obozu,
polozonego w miejscu, gdzie ogromne plaskie wzgorze przechodzilo
w urwisty skalny stok opadajacy ku blekitnym wodom Dunaju.

Straze przepuscily ich bez pytania — brodaty rycerz byl znany. Tak
samo straznicy czuwajacy przed okazalym namiotem z Inianego
cwelichu tkanego w biale i czerwone pasy. Wojownik zsiadl z konia
1 wkroczyl do Srodka przez wejscie, nad ktérym podniesiono kotary.
Wewnatrz plonely Swiece i kadzidla.

Mezczyzna ukleknal, kladac prawa dion na lewej piersi.

— Wasza Krodlewska Mos¢, Francuzi rwa sie do walki. Siodlajg
konie i wyruszaja bez rozkazu.

Czlowiek, do ktorego mowil, byl milody, szczuply, mial
wypielegnowang rudawa brode i glebokie, czujne oczy. Przechadzal
sie w blyszczacej wloskiej zbroi, ktérej napiersnik dzielony byl na
pionowe pasy, a krawedzie zdobione bogato mosiadzem. Na zbroje
narzucony mial gronostajowy plaszcz, a na dlugich, starannie
trefionych wlosach ciezka korone. Bo tez byl to i wladca, krdl Wegier
Zygmunt Luksemburczyk. Za kazdym jego ruchem podazal wzrok
wielmozow stojacych pod $ciang namiotu.

— Rw3 sie do boju — wybuchnagt krol — cho¢ nie dawalem znaku do
walki! Nic przeciez nie wiemy o Turkach. Armia padyszacha z Bursy
przeszla dwadziescia pie¢ mil w cztery dni 1 trzy noce?! Jakim
cudem, ja sie pytam? Powiecie mi co$ o tym czy nie?

Zbyl machnieciem reki kleczgacego rycerza; ten jednak nie odszedi
daleko — dolaczyl bowiem do strzegacych krélewskiego namiotu
wojownikow.

— Wasza Krolewska MoSC pozwoli, ze objasnie — odezwal sie
Wegier Leustdk Jolsvai, wielki palatyn korony Swietego Stefana. —
Turcy przebywaja takie odleglosci w ciggu trzech albo czterech nocy.
Nie maja bowiem taborow, setek wozow, skrzyn, kufrow i kurtyzan
jak nasi rycerze i Frankowie.



Zygmunt zdawat sie go nie stuchac. Usiad} i siegngl po ogromny
poziocisty rog z winem, ktéry podal mu przyboczny rycerz Karl von
Ostritz. Kiedy wiladca pil, rece mial zacisniete, az bielaly palce.

— Radzcie! — rzucil do dworzan i dowodcoéw. — Dalejze, niech wasze
glosy zabrzmia jak bitewne rogi — dodal, rozcierajac dlonie, cho¢ nie
bylo zimno.

Wysoki, szczuply mezczyzna w Kkolczudze przeniost wzrok na
krola Wegier 1 wystgpil pot kroku do przodu.

— Mdéwcie, hospodarze — zachecil Zygmunt. — Blizej. Ja nie sultan,
nie zagryze.

— Za pozwoleniem Waszej Wysokosci — rzekl Mircza Stary, wbhrew
przydomkowi wecale jeszcze nie wiekowy hospodar wotoski, za to
suchy i chudy jak malowidlo w cerkwi — nie wiemy, czy nadciggaja
glowne sily wroga. Turcy lubig wojenne fortele, moga sie podzielic¢
1 kiedy ustawimy sie naprzeciwko czesci si}, spadng nam na karki.

— Co proponujecie?

— Wezme tysiac najlepszych witeziow i druzynnikéw. Sprawdze,
czy sultan rzeczywiscie wyruszyl w pole, czy tez Turcy chca nas
omamic.

—Jedz, hospodarze. C6z jeszcze tu robisz?!

Mircza skionit sie i idac tylem, wyszed} z namiotu. Styszeli, jak
pokrzykuje na swoich w Swiszczacej woloskiej mowie.

— Mamy dac¢ w rogi, stawia¢ na nogi rycerstwo, Wasza Krolewska
Mosc¢? — zaszemral palatyn Wegier.

— Wydajcie rozkaz... - Zygmunt wzial gleboki wdech, wiercit sie na
siedzisku wymoszczonym wilczymi skorami — wydajcie... — jakby nie
mogt zlapac tchu. — Powiedzcie, kazcie...

Zdawac sie moglo, ze pomiedzy stowami krdla mijaly wieki.

— Zabijcie jencow! — wykrztusit w koncu. I opad}t na fotel, mokry
1 zdyszany.



Z trzaskiem otwarly sie drewniane wrota zagrody, gdzie
zgromadzono obdartych, obszarpanych Turkow, wzietych w niewole
po Kkapitulacji Widynia 1 po wupadku Orjachowa. Pobitych
1 ograbionych, a potem wydanych Zygmuntowi przez Bulgarow,
poddanych cara Iwana Stracimira. Obecnie sci$nietych jak owce lub
kozy w ciasnym zamknieciu, bez wody 1 ostony przed deszczem.

Podniost sie wrzask, kiedy do zagrody wpadly z dwoch stron,
obalajac 1 tratujac jencow, konne zastepy dzikich Kumanow na
matych, wlochatych koniach. Z szablami i toporami w rekach,
niektdrzy szyjac z bliska z tukéw. Za nimi pedzili piesi knechci
1 pachotkowie z bronia.

Wrzask wybijanych ludzi sultana uderzyl w Sciany namiotu jak
grom. Przeszed} przez tkanine, Scichl, polecial dalej jak stepowy
wiatr zaglady. Nie wzruszyt jednak krola Zygmunta, wciggajacego
rekawice, poprawiajacego brode. A na koniec — przegladajacego sie
w srebrnej tafli zwierciadla, jakby szukal tam utraconej dawno
odwagi.

Jean de Nevers, rozparty w siodle swojego ukochanego karego
Papillona, bojowego dextrariusa, podjechal klusem do hufca
burgundzkiego rycerstwa, witany okrzykami i niestabngca wrzawa.
Wczesniej dlugo i namietnie zegnal sie ze swoimi milosnicami:
Celine, Jacqueline i Antoniettg; ta ostatnia bywala najwieksza
szelmutkyg. Mial ich o jedna wiecej niz Filip hrabia d’Artois.
Obdarowany przez gamratki szarfa, szkaplerzykiem i namietnymi
pocalunkami, jechal wzdluz szeregow konnego rycerstwa w pieknej,
1Snigcej zbroi z bruzda pod szyja. Glowe oslanial mu basinet
z zastong, okolony czepcem kolczym powycinanym w zeby. Na piersi
ksigze nosit zielonkawg tunike z herbem Burgundii. Otaczalo go
szeSciu zaufanych rycerzy, w tym Helion de Naillac, rodzony brat
Filiberta, od niedawna wielkiego mistrza Zakonu Szpitalnikow
Swietego Jana. A obok niego zakuty w Zelazo Walter de Ruppens



z Flamandii, bedacy trzecim okiem i uchem hrabiego. Burgundzki
oddzial byl w komplecie, prawie dziesie¢ tysiecy ludzi, rycerzy
w helmach jak garnce, z herbami na tarczach 1 tunikach,
kolorowymi jak ukwiecona 1aka. Stali ustawieni w plot, z giermkami
1 strzelcami za plecami. Francuska choragiew juz szykowala sie do
boju. Dalej na zachod pietnastu rycerzy i ponad siedemdziesieciu
giermkow we wszystkich kopiach, pod wodza Boucicauta, dalej
hufiec Henryka de Berry. Anglicy pod Jeanem de Beaufort, bekartem
Jeana z Gandawy, ksiecia Lancasteru. Topory wisialy przy siodiach,
dlugie miecze spoczywaly w pochwach, buzdygany kotysaly sie przy
konskich bokach. Kopie wznosily sie ku gorze, jasnialy piora,
blyszczaly kapaliny zbrojnej stuzby.

Jean de Nevers dal znak i starszy chorazy Filip de Mussy rozwingt
ogromng choragiew z wizerunkiem Marii Panny. Zaraz po tym
z lopotem podniosly sie nad zelaznymi hufcami trzy biale i cztery
niebieskie pomniejsze znaki rycerskie. Giermek hrabiego de Nevers
wzniost proporzec z burgundzkim lwem. A kiedy hrabia Jean stanat
na czele oddzialy, jego rycerze zaczeli pokazywac na grupe konnych,
ktora nadciggala od wschodu, wzniecajgc za soba tumany pytu.

Marszatek krola Zygmunta Henryk Ostenlemichalle pedzil ku nim
jak wiatr na siwym wierzchowcu. Przeszywany kropierz i kotwiczny
krzyz na proporcu okrywatl pyl Marszalek mial zmeczone, szare
oblicze, pusty wzrok. Kierowal sie na Jeana de Nevers. Hrabia
obrocil sie, szukajac niezawodnego Filipa. Konie prychaly,
opuszczaly glowy, probowaly ocierac sie tbhami o nogi — zawadzaly
im zelazne naczoilki i kropierze. Papillon grzebal noga, gryzi
wedzidlo, opuszczal i podnosit teb, niezadowolony z oczekiwania.

Henryk zwolnil, podjechal ciezkim klusem do francuskich
1 burgundzkich wielmozdéw.

— Wielmozni i wielce nam mili panowie! — powiedzial. — A przede
wszystkim wy, mosci hrabio de Nevers! Przywoze prosbe od krola
Zygmunta, abyscie raczyli wstrzymac sie z wasza rycerska ochota
przynajmniej do poludnia. Az ludzie wojewody woloskiego
przywioza wiesci o nieprzyjacielu.



— Konie sa pelne ochoty do szarzy, szlachetni rycerze pochylaja
kopie — odezwat sie niepytany Filip hrabia d’Artois. — Nie bedziemy
czekad, az krol Zygmunt skonczy odmawiac¢ godzinki! Skonczymy
bitwe za niego.

— Nie przyjechaliSmy tu sta¢ ani rokowacC - rzucil bunczucznie
marszalek Boucicaut. — JesteSmy ludzmi bohaterskimi, a nasi wasale
srogo sie zadluzyli, aby godnie bic sie za chwale Pana.

— Za pozwoleniem - rzekl Enguerrand de Coucy — pozwolcie, niech
zdecyduje nasz drogi dowddca, hrabia de Nevers. Ja zas odradzam,
odradzam pospiech.

— Mozecie, kumie, iS¢ z tyhu, ale nie zarzucajcie nam tchorzostwa!

— Jestem ostatnim, ktory cisnatby wam w twarz takie slowa.
Ksigze Burgundii kazal mi czuwac¢ nad bezpieczenstwem wyprawy.
Wierzymy w to, czego pragniemy, powiedzial Cezar. Ale nie
spodziewajmy sie, ze nasze uczucia podzielajga wrogowie.

— Wietrzycie w tym podstep, mosci marszatku? — zapytal hrabia de
Nevers.

— Doradzam pokore i cierpliwos¢. To ona dala dwukrotnie
zwyciestwo krolowi Anglii w szrankach z Francja. Wydajcie, prosze,
decyzje, ale, na milosierdzie Maryi, niech bedzie madra!

Jean de Nevers zmarszczyt brwi, spojrzal dokota, podniost wzrok
na stonce i ostonit oczy dlonig w rekawicy.

— Poczekamy...

Filip hrabia d’Artois prychnal zawiedziony.

— Ale nie dluzej niz czas, w ktérym stonce wejdzie na dwa palce
w gore.

Uniost ku niebu reke i popatrzyt w tarcze poprzez szczeline
miedzy kciukiem a palcem wskazujgcym.

*

Krew wymordowanych Turkow wsigkala w piach, blade ciala
znaczone cetkami ciemnej krwi zalegaly posrodku zagrody dla
jencow, zmiazdzone kopytami koni jak stare lachmany;



gdzieniegdzie lezal tylko nieruszony turban, blady jak chusta
sSmierci. Kumani i knechci skonczyli robote, teraz do Srodka wpadaly
obozowe ciury, w grupach po dwach, po trzech, szybko przetrzasajac
ciala, szukajac ukrytych kalet i sakw; niektorzy pruli nozem
brzuchy, wywlekali flaki. Nie zniechecali sie. Zdarzalo sie, ze
Saraceni chciwie polykali monety i kosztownosci, a zwracali je
dopiero po Smierci.

Pole przed obozem Wegrow i Niemcow zaczernilo sie od jazdy
woloskiej. W luznym szyku gnali ku Nikopolis pochyleni nad
koniskimi karkami jezdzcy w prostych helmach, futrzanych czapach
z czubem, czesto w kolczugach okrytych skérami. Z glowami wolow
1 dzikow na tarczach.

Mircza z obliczem suchym 1 zacietym zsiadal z konia przed
krolewskim namiotem. Nic po sobie nie pokazal, nie otwieral ust.
Dopiero w Srodku sklonil sie nisko przed Zygmuntem i rownie
szybko wyprostowal. Krol patrzyl gdzie§ w przestrzen.

— Hospodarze?

— Idzie na nas sultan Bajazyd zwany Blyskawicg albo Gromem. Na
czele armii. Wybaczcie, Wasza Krélewska Mosc, dotarliSmy zaledwie
do Vubli, wszedzie na traktach, na polach i w lasach kreca sie
niewolnicy Osmandw.

—[lu?

— Dwiescie tysiecy Turkow i ich poplecznikow, Mongotow i innych
luddéw ze stepow.

Zygmunt osungl sie glebiej w siedzisku, zgarbil. Wielki palatyn
Wegier Leustak Jolsvai wypuscit z sykiem powietrze.

— Az tylu?!

— Na pewno... dobrze policzylisScie, hospodarze? - zapytal
Zygmunt.

— WidzieliSmy dwadzie$cia sandzakow, o wiadco. Kazdy z nich to
choragiew, wokol ktérej gromadzi sie dziesiec tysiecy wojownikow.
Razem daje prawie dwieScie tysiecy pieszego i konnego luda.

— Slucham was teraz, madrale!



— To ogromna, niemozliwa wrecz do uwierzenia sila — przemowil
marszalek Ostenlemichalle, ktory ledwo wrocit od krzyzowcow. —
Musimy wycofac sie za Dunaj.

— To biad — mruknal Mircza. — Nie ma czasu.

— Co wy nie powiecie? Los krucjaty, tylu rycerzy, tylu panow, ich
honoru, dostojenstwa i zaszczytow, wszystko mamy postawi¢ na
ostrzu miecza?

— Niech mowi — ucigl Zygmunt.

— Wygramy te bitwe tylko zjednoczeni. — Glos Mirczy zdawat sie
wolaniem gluchego na puszczy. — Wojska sultana sa duze, ale
wieksza czeSc to na wpot uzbrojeni piesi i konni tucznicy. Nie wolno
nam wysyla¢ przeciwko nim rycerskiej konnicy Frankdw, bo
zadadza jej straty. W pierwszym hufcu musi wyruszy¢ moja,
woloska 1 wegierska piechota. Kusznicy z Genui 1 konni lucznicy
odrzuca 1 wystrzelaja lekkozbrojnych wroga. Dopiero potem
zetrzemy sie z gldwnymi silami sultana, spahisami, jego przyboczna
gwardig i janczarami, z ktérych kazdy stanie za trzech naszych
pachoikow.

Zygmunt zmarszczyt brwi, wyciggnal palec w gore. Nastata cisza.
Tak calkowita, ze stychac bylo tylko bzyczenie jakiego$ samotnego
owada, ktory zaplatat sie pod tkanine namiotu.

— Przychylimy sie do twojej rady — powiedzial krol Wegier. — Kaz
wyprowadzi¢ w pole piechote i czeladz z obozu. Trabi¢ na wymarsz,
na co jeszcze czekacie! — wybuchnat - A dla mnie... dla mnie...
Podajcie mi wreszcie konia!

— Francuzi i Anglicy nie zechca czekac, milo$ciwy panie.

— Sam do nich pojade. - Zygmunt wstal. - Ruszamy! Wszyscy za
hospodarem!

Szedl ku wejSciu, pod drodze przyjal helm z rak swego
przybocznego rycerza, brodatego Polaka z blizng pod okiem,
Mikolaja z Garbowa pieczetujacego sie Sulimg. Sklonil sie przed
arcybiskupem, ktory nalozyl na wysmukly krolewski helm zlota
korone zdobiona czerwonymi almandynami oraz perlami na wzor
korony Swietego Stefana.



W obozie grzmialy traby.

— Myliscie dzi$ nogi? — zapytal nieokrzesany Walter de Ruppens;
tylko on byl wystarczajaco spoufalony z hrabig de Nevers, aby
pozwalac sobie na takie zarty w obecnos$ci postawionych wyzej od
siebie. — Krol bedzie was po nich calowal.

— Juz ja dobrze wiem, czego chce - stwierdzil Boucicaut. -
Zatrzymac nas jak najdalej od zlota Saracenow!

— Zagarnal lupy z Widynia i Orjachowa, teraz pozada naszej
rycerskiej stawy!

Zygmunt, krol Wegier, jechal do nich sam, we wlasnej osobie.
W pelnej zbroi, z korong na helmie i krzyzem Wegier na jace;
z ramion splywal mu gronostajowy czerwono-blekitny plaszcz
z liliami. Kropierz okrywajacy pancerz konia wyszywany byl
w cztery czerwone pasy, symbolizujace rzeki krolestwa Wegier:
Dunaj, Cise, Drawe i Sawe.

Zatrzymat kiwnieciem reki polska eskorte, wyjezdzajac samotnie
naprzeciwko hrabiemu de Nevers. Spotkali sie przed frontem hufca
Frankow, Anglow 1 Burgundoéw. Przed szeregami rycerstwa
uszykowanymi niczym gigantyczny plot, z lasem kopii i proporcow
nad glowami.

— Wasza Kroélewska Mosc! — sklonit sie Jean de Nevers i podniost
reke do glowy okrytej basinetem. - Witamy!

— Szlachetni panowie — odpart bez ogrodek Zygmunt — przybylem
prosi¢, abyScie wstrzymali sie z atakiem, zanim nadejdzie moja
armia. A kiedy potem wyruszymy, to tylko w szyku. Najpierw pojda
Wolosi i lekkozbrojni Wegrzy. Potem ciezkozbrojne rycerstwo. Nad
caloscia sit czuwac bedzie nasz drogi przyjaciel hospodar woloski
Mircza.

Jean de Nevers obejrzal sie na pozostatych.

— Najpierw mowcie wy, szlachetni hrabiowie i parowie.



— Na Boga w Trojcy Swietej Jedynego! — zakrzykngl Boucicaut. —
Ktos moéglby pomyslec, ze Wasza Krolewska Mos¢ mowi do ciuréw
1 giermkow. JesteSmy ludzmi rycerskimi! WydaliSmy fortune, aby
stawicC sie tutaj, w obronie krolestwa Wegier. A wy nas odsylacie na
tyly!

— Nie bedziemy walczy¢ pod komenda hospodara — odezwat sie
Filip d’Artois, ktory jako jedyny byl bez helmu, prezentujac gladko
wygolone oblicze i trefione wlosy. — Ja, konetabl Francji, nie pojde
pod rozkazy brodatego i wlochatego barbarzyncy, gdyz reprezentuje
majestat krola Karola Szostego!

Jean de Nevers spojrzal na Enguerranda VII de Coucy. Ten milczal
dlugo, a gdy przemowil, kazde jego stowo mialo wage olowiu.

— Doradzam sta¢ w miejscu i nie dac¢ sie podzielic. Tylko
zjednoczeni  zwyciezymy. Podzielonych  rozdziobig  kruki,
a popedliwych rozszarpia psy suttana.

— Jesli bedziemy czekac, Saracen przygotuje sie do walki jeszcze
lepiej — przekonywal Boucicaut. — Czekanie oznacza kleske. Lekka
jazda Turkéw nigdy nie dotrzymatla pola naszym rycerzom!

— Poza tym - powiedzial Jean de Blaisy — zanim Wegrzy i Niemcy
sie zbiorg, bedzie juz wieczor.

Rzeczywiscie, pancerna 1 Zzelazna rzeka jezdzcow 1 pieszych
dopiero wylewata sie z bram obozu, formujac wielka linie na lewo
od Anglikow i Francuzow.

— PowtoOrzcie, co o tym mySlicie. - Wzrok Jeana de Nevers spoczal
znowu na Filipie, konetablu Francji.

— Moje zdanie jest kroétkie: podajcie heim!

Filip wcisnal na glowe lebke 1 nagle wyjechat z grupy.

— Naprzéd, w imie Boga i Swietego Jerzego! — zakrzyknal. —
Naprzod, szlachetni panowie! Bi¢ Saracendéw! Dobrze bic! Srogo bic!

Podjechal do chorazego i wyjal z jego rak bialy gonfalon
z wizerunkiem Maryi.

—Za mna! Dzis jeszcze przekonacie sie, jakim jestem rycerzem!

Podniost sie krzyk, wielki, gromowy, dobywajacy sie z tysiecy
gardel, potezniejacy jak pomruk burzy.



— Tam, gdzie nie stlucha sie prawdy, zwyciezy arogancja -
dopowiedzial milczacy dotad admiral Francji de Vienne.

— I poganstwo — dodal Enguerrand de Coucy. — Ostrzegalem!

Obejrzal sie na hrabiego de Nevers, ale ten zatrzasnal zastone
helmu. I ruszyt w slad za konetablem Francji. Za nim przyboczni,
potem pozostali.

Stary de Coucy podjechal do hospodara Mirczy i skionit sie jak
przed suwerenem.

— Przyjacielu, wybacz im, bo nie wiedzg, co czynig.

— Pan ich za to ukarze - odpowiedzial hospodar. — A Turcy po
prostu... wybija. C6z mamy robic?

— Do banderii! - rozkazal Zygmunt rwacym sie glosem. — MosSci
palatynie! Kto juz stanatl w szrankach? Jakie oddziaty?

— Sa Kumani i fucznicy woloscy.

— Wez wlasng banderie i ich wszystkich. Jedz za Francuzami,
wspomaoz ich.

— Abyscie tylko zdolali dogna¢ — odezwat sie Scibor ze Sciborzyc,
Polak, zaufany czlowiek krola i dowodca przybocznej strazy.

Zygmunt az zadygotal, kiedy zagraly rogi. Jeden, drugi, trzeci, bo
ich glos podnosilty kolejne, wzdluz linii hufcéw krzyzowcow. Szeregi
zelaznych jezdzcow drgnely, ruszyly z miejsca. Kopyta zaczely
wzbija¢ obloczki kurzu z wyschnietego stepu, konie — opuszczac
pyski, szarpa¢ wedzidlami.

I iS¢ — poczet za pocztem, szereg za szeregiem! Z uniesionymi
kopiami i chorggwiami. Najpierw w rzadkim szeregu rycerze, potem
giermkowie, wreszcie stloczeni z tylu strzelcy 1 pachotkowie. Szli jak
ogromna fala, pancerna i okuta w blachy okryte materiami. Panowie
w kolorach kwiatow wojny — czerwien i biel, blekit i z6i¢, karmazyn
1 czerwien. Lecz wszystko, co wysuwalo sie spod jak 1 tunik,
blyszczalo zelazem. Kolcze kolnierze, szorce, naramienniki,
zarekawia, zastony helmdéw niczym psie pyski, nieliczne haki na
piersi. Konie szly w kolczych pancerzach okrytych kapami,
w pikowanych kropierzach, jezdzcy jechali jak na biesiade,



z bezlikiem herbow na tarczach; jedne byly jak pole szachowe, inne
z gryfami, smokami, sokotami, wiezami, figurami.

— Montjoie Saint Denis! Vive Saint George!

Okrzyki byly jak zapowiedz, odpowiadal im gromowy poglos
dobywajacy sie spod zaston helmow rycerzy. Zawtorowalto mu bicie
w bebny, traby, brzek zelaza. Lawy rycerstwa ruszyly klusem, coraz
szybciej na poludnie, na stepy, gdzie za lekko pofalowanym terenem
ukrywac sie musial sultan wszystkich Saracendéw, wodz i ojciec
pogan najezdzajacych chrzescijanskich wladcow Europy.

— Nie czyncie ghupot, szlachetny panie — ostrzegl hospodar Mircza.
Jego glos trafit w pustke. Enguerrand de Coucy opuscil zaslone
helmu 1 ruszyl za swoimi ziomkami, majac z bokow dwoch
giermkow.

Ponad dziesiec tysiecy doborowego rycerstwa Zachodu ruszylo na
wojska sultana. Nawala zelazna, przerazajaco silna w szarzy
1 pierwszym starciu, stabnaca jednak, kiedy kto$ zajechatl im tyly.

Poczet krola Zygmunta stal i patrzyl; spogladali Wegrzy, Niemcy
1 polscy rycerze, milczacy, w blachach i pancerzach poznaczonych
nacieciami licznych cioséw odniesionych w bitwach i turniejach.

— Wzieli i poszli — biadal Swietostaw Szczenie herbu Lada. -
W pierwszym szeregu. A czlek rycerski zastawil mlyny i dwie role
Zydom z Kazimierza, zeby sprawi¢ sobie krakowska zbroje. Calg
polowe Starych Juch zastawilem! A Swiety Marcin i rozliczenie coraz
blizej.

Przeciggnal reka w rekawicy po lewym zarekawiu, gdzie jak mu
sie zdawalo, kolo dolnej krawedzi nalokcicy zgromadzil sie brud
1 pyl

— Frankowie poniosa Smierc i zgube. A wtedy jeszcze bedziecie sie
cieszyc, ze jesteScie z dala — odezwal sie Mikolaj z Garbowa.

— Szlachetnym panom z Burgundii — rzekl mlodziutki Oswald von
Wolkenstein, stuga 1 paz krola Zygmunta, trzymajacy krolewski
proporzec — zapewne nie brak rycerskich serc, ktére zaprowadzilty
w poganskie puszcze Albrechta Niedzwiedzia i Henryka Lwa. Ich
czyny beda opiewac piesni nowego Turolda albo Walthera von der



Vogelweide, a nasze.. wysmiewac¢ gamratki w zaulkach Budy
1 Krakowa.

— Ciszej, krol wraca — ostrzegt Tomasz Kalski herbu Roza.

Siedzieli na koniach w pelnych zbrojach. Za plecami giermkowie
trzymali ich kopie. Swietoslaw Szczenie i Mikolaj z Garbowa, Kalski
i Scibor ze Sciborzyc, Przedpelk Ostrowski herbu Rawicz, kasztelan
wyszogrodzki Sasin z synem Rolandem. Pan Bojko i pan Jurczak.
Doborowa kompania turniejowych zabijakow. Najwierniejsza — bo
obca, obca, bo polska - straz przyboczna Zygmunta
Luksemburczyka, za dnia i kazdej nocy obawiajgcego sie zdrady.

Krzyzowcy juz znikali za wzgoérzem - choragwie 1 proporce
wzniosty sie jeszcze jak w pozegnalnym salucie, a potem znikly za
wypalonymi stoncem, suchymi zaroslami.

I wtedy, po dlugiej chwili, wiatr przyniést do ich uszu odglos
dalekiej wrzawy, wichrow wojny, wsrod ktorych wznosit sie kwik
padajacych koni i brzek zelaza. A potem ucichl, zanikl. Wtedy
wytezyli shuch. Na prozno. Grzmialy juz kolejne tragby, a wegierskie
banderie i niemieckie roty ustawialy sie w szyku na lewo od nich, na
trawiastych polach pod Nikopolis.

Rytmiczny cichy poglos przebil wszystkie inne dzwieki. Dochodzil
z poludnia, zza wzgorz, od strony zrujnowanej wioski Vubla.

Mikolaj z Garbowa rozpoznal go. Beben janczarow sultana, tak
wielki, ze prawie nie widac bylo zza niego czlowieka. Wybijal sygnat
do boju na pohybel giaurom i wszystkim innym wrogom jedyne;j
stusznej wiary. Byla wigilia Swieta meczennikow Kosmy i Damiana,
to znaczy dzien dwudziesty pigty wrzesnia roku Panskiego tysigc
trzysta dziewiecdziesigtego szostego.

*

Odgtlos bitwy ucichl, porwany przez goracy wiatr w strone Nikopolis,
a po nim zaczal naradzac sie nowy. Najpierw szmer, potem szum;
zdawac by sie moglo, ze to ptaki zerwaly sie do lotu z naddunajskich
mokradel i szuwarow.



A jednak to nie byly ptaki. Nagle na szczytach wzgorz zarysowala
sie rosngca szybko gromada ksztaltéw, rozpadajaca sie na wieksze
grupy, to zbierajgca w rozmyta mase. Byla to lawa pedzacych
bezladnie prosto na zastepy wegierskie i niemieckie... koni!

Boze Swiety! Wracaly cale tabuny spienionych, pokrwawionych
wierzchowcow, rannych, kulawych, zostawiajacych za soba strugi
krwi; co gorsza - okrutnie pokaleczonych, najezonych strzatami
1 dluzszymi od nich dzirytami. Kilka, ktore zostawaly w tyle,
ciggnelo za sobga na strzemionach bezwladne, obijajgce sie
o kamienie ciala...

Piekne i dumne rycerskie destriery. Konie normandzkie, nieco
okragle 1 kosmate, ciezkie, potezne angielskie, niektore z nogami
obros$nietymi dlugim, niemal kobiecym wlosiem. I 1zejsze z Francji
1 Burgundii, ksztaltniejsze, zna¢ bylo po nich doplyw wschodniej
krwi z czaséw dawnych krucjat i wypraw Ludwika Swietego.
Najlepsze konie rycerskie, powstale ze skrzyzowania paradierow
andaluzyjskich z grubymi klaczami armorykanskimi Francji,
Langwedocji, Burgundii i Germanii. A miedzy nimi, rzadkie jak
dziewica ws$rod plebsu - niczym hrabiowie wsrod rycerzy -
przepiekne i przebogato ubrane andaluzyjskie dzianety. Zaden kon
nie doréwnat im w rycerskich przymiotach; urody byly wyniostej,
szyje nositly dumne, majestatyczne, glowe mialy szerokg, nogi silne
1 Sciegniste, ruchy wynioste i swietne, sily niewyczerpane. Byly to
ragczo$¢ 1 poswiecenie konia Wschodu polaczone 2z uroda,
lagodnoscia i cierpliwoscia wierzchowca Poinocy.

Pedzily bez ladu i skladu, rycerskie, paradiery, zwykle oparchy
1 walachy pacholkow 1 kusznikow. Wspaniale kropierze byly
poszarpane, splamione krwig, skorzane oladrowania bokow,
pokryte malunkami Iwow 1 herbowych zwierzat, ciagnely sie za
nimi w pyle 1 kurzu, coraz to odrzucane kopytami. Rycerskie siodla
podskakiwaly w cwale, kapy i1 opony pokryte lacinskimi napisami
byly w strzepach, naglowki podarte, porwane cugle powiewatly
w pedzie. A z siedzisk 1 zadow sterczaly drzewca strzal,



przyczyniajac zwierzetom cierpienia, gnajac je w boélu i szale ku
obozom i twierdzy.

Widzac nadciggajgca nawate, piechota wegierska zwarla szeregi,
nastawita wilocznie i rohatyny. Zaczeta krzyczec¢, macha¢ rekoma
1 gwizdac, aby rozpedzi¢ rozhukane stada; udalo im sie. Przerazone
konie rozbiegly sie w dwie strony - do obozu i w Kkierunku
zaro$nietych jarow schodzacych ku Dunajowi, zwolnily biegu,
zaczely zatrzymywac sie w pedzie. Niektore nie mialy juz sil
stawaly, zwieszajac by, inne wrecz zaczynaly sie klas¢, wali¢ na
ziemie, pokryte piang, krwig i kurzem. Zdawac¢ by sie moglo, ze
razem z nimi kladla sie w proch i pyl chwala rycerstwa Zachodu.

Zygmunt Luksemburski spogladal na to wszystko blady, drzacy.

— Panie, doradzam trabi¢ do wymarszu! Musimy wesprzec¢ gosci! —
odezwatl sie Scibor ze Sciborzyc. — Inaczej nasz dzielny hrabia nigdy
nie zobaczy Burgundii.

— Musimy czeka¢ - wszedt mu w slowo marszalek Henryk
Ostenlemichalle. — Jeszcze nie wyszly wszystkie banderie.

Krdl miotal sie na koniu, jego niemiecki destrier zaczat krecic sie
w miejscu, wyrywa¢ do przodu, cofa¢ i przysiada¢c na zadzie.
Giermkowie skoczyli, by go przytrzymac, bo cugle prawie wysunely
sie z rozdygotanej dloni Zygmunta.

— Czekajmy - powiedzial cicho. — Czekajmy, styszycie! Popedzic
rycerstwo! Wszyscy na kon! Na kon, powiedzialem! Nadchodzi
Grom! Bajazyd Blyskawica.

Daleko za wzgdrzami znow bily wielkie kotly sultana.

*

Idac do przodu, niemal jak w odmety — wjezdzajac na wzgorze,
rycerskie hufce Francji, Burgundii i Anglii zwolnily do klusa. Pole
widzenia rozszerzalo sie przed nimi, w miare jak rycerskie rumaki,
uderzajac miarowo kopytami, oddychajgc ciezko i pochylajac iby,
wspinaly sie wyzej 1 wyzej. Przed nimi wylaniata sie pofaldowana
rownina, pocieta kretymi jarami, zaro$nietymi chrustem i zielskiem,



schodzgcymi sie i1 razem opadajacymi do Dunaju niczym galezie
wyrastajace z jednego pnia.

Wstrzas, szok, niedowierzanie! Nadzieja! Saraceni. Z potludnia, od
wawozow, nadciggata diuga fala jezdzcow, chmara, nieprzeliczony
thum!

Jak ich opisa¢? Zwiewni, upstrzeni czerwonymi plamkami
kaftanow, dziwnych wschodnich tunik zapinanych na kunsztowne
guzy, obramowane niczym zawiasy przy wrotach. Nie bylo na nich
blysku stali, zelaza w rekach, a nad karkami rozpedzonych koni
bielalty w tumanach kurzu biale zawoje i turbany jezdZcow.

Podniost sie gromowy krzyk, ryk zwyciestwa. I nagle poszarpana
fala zakutych w zbroje jezdzcéw zaczela toczyc sie coraz szybciej
1 szybciej! Uporzadkowany szyk choraggwi i hufcow falowal,
rozpadat sie na ostrza, w ktorych szpica byl rycerz w zbroi i z kopia,
bokami - giermkowie, nasada za$§ Dbrazowe przeszywanice
1 brygantyny strzelcow. W ostrym galopie trudno byto utrzymac szyk
choragwi, nie majac szkolonych koni, nie dalo sie zas uderzy¢ tawg,
majac w szeregach rwace do przodu rycerstwo. Nagle kopie zaczety
opadac z lopotem proporcow, a hrabia Jean de Nevers pochylil sie
w siodle.

— Na nich! - ryknal, opuszczajac drzewce, jakby bal sie, ze
wyprzedza go Filip d’Eu, hrabia d’Artois, marszatek Boucicaut i cala
reszta wesotej kompanii.

— Montjoie Saint Denis! Saint George!

— Bij na nich! Bij pogan! Za wiare...

Zelazna fala kopii poczela i$¢ wyciggnietym galopem, z loskotem,
z brzekiem, z powiewem choraggwi, z matowym I$nieniem
wypolerowanych, odbijajacych stonce kirysow. Naprzeciw niej szla
druga, o wiele bardziej uporzadkowana, luzniejsza, lecz siegajaca od
kranca do kranca stepu. Szybsza, zwrotniejsza, lecaca na lekkich, ale
zwinnych koniach, pieknych, jakby zrodzil je $Swit po glebokiej,
rozgwiezdzonej saracenskiej nocy.

Szli z dwoch stron, napierali, ziemia uciekala spod kopyt,
przestrzen miedzy krzyzowcami i Saracenami zmniejszala sie



z kazda krotka chwilg pokoju. Juz, juz dopadnag do siebie...

I nagle rozpedzona, rozwiana fala Turkow zwolnila, zatrzymala
sie prawie w miejscu, jakby chciala przyja¢ bez ruchu nawale
wroga. Niespodziewanie zaczela uciekaC, zerwala sie niczym
ptactwo do odlotu i popedzila tam, skad przyszla, zostawiajac za
soba ociezalych, zakutych w zelazo Fracuzéw.

Uciekajac, sypnela strzalami! Na krzyzowcow spadly ze swistem
smukle drzewca z przycietymi Kkrotko lotkami. Z grotami
zdobionymi ornamentami, ktore dla rycerzy zdawaly sie
szatanskimi wersetami. Ktos zwalil sie z konia, rzaly, rzucaly sie
ciezko ranne wierzchowce, zostawaly z tylu; jeden zrzucit z siodla
jezdzca, zderzyli sie dwaj giermkowie.

Nie wszyscy Saraceni zdotali ujs¢ spod zelaznej nawaly. Czes¢
pocztow angielskich, lewe skrzydio hufca burgundzkiego, zderzyla
sie z wrogiem! Z trzaskiem poszly w drzazgi kopie, zrzucajac
z kulbak lekko odzianych, zastawiajacych sie okraglymi tarczami
jezdzcow. Znowu Swisnely strzaly, odbijajac sie od zbroi, wbijajac
w tarcze, znaczac konska krwia ladry i pancerze.

— Aaaaal Jezuuu! - krzyczal giermek, a moze pacholek, wyrwany
z siodla przez arkan i wleczony na sznurze za uciekajgcym Turkiem
z plecami ostonietymi okragla miekka tarcza, réznobarwng jak
arabski dywan.

Wieksza czesc rycerzy uderzyla w pustke. Zamiast zetrzec sie jak
rowny z rownym, zobaczyli przed sobga gromady pierzchajgcych,
konskie zady i kopyta wyrzucajgce w gore kurz i pyl. Strzaly leciaty
jak grad. Jean de Nevers poczul dwa uderzenia - jedno w bhok
basinetu, drugie w pier$; nie wiedzie¢, czy odbijaly sie groty, czy
byly to rykoszety. Ostrza niewiele szkodzily rycerzom w zbrojach, za
to whbijaly sie w przeszywanice 1 kolczugi pacholkow, przebijaly
kapy i pikowane ladry konskie.

Szli jak w odmety, z calych sit poganiajac i tak juz spienione
rumaki. Jak w niesamowitym widowisku, teren zaczal stopniowo
opadac w glab kolejnego jaru. Nikt na to nie zwazal, nikt nie patrzyl.



Wpadali w matnie, zjezdzajac w dol, bo pochylos¢, chociaz
lagodna, ciggnela sie na przestrzeni ¢wier¢ mili. Kto by tam zreszta
zliczyt kroki! Nagle, nim ktokolwiek zdolal sie zaniepokoic, gromady
uchodzacych Saracenow rozpadly sie na dwie wzorzyste chmury -
ktore rozbiegly sie na prawo i lewo, odstaniajac wznoszace sie ku
gorze trawiaste i zarosSniete wysokimi chaszczami zbocze. Nie
bylaby to zadna przeszkoda, gdyby nie sterczaca na wzniesieniu
rowna i gesta palisada. Za zaostrzonymi palami widac bylo turbany
sttoczonych Saracenow... morderczo czujnych, ufnych w przewage
hukow.

— Stac! Stojcie! — zakrzyknal Enguerrand de Coucy i1 zaczal
wstrzymywac konia. Nikt go nie stuchal, wiec chwycil za rog i zagrat
dwukrotnie. Tragby powtorzyly ten glos, ale... jak wolajacy na
puszczy.

Rycerze wpadli na palisade z kwikiem koni, z wrzaskiem,
loskotem. Zwierzeta poczely wali¢ sie z nog, nabite na zaostrzone
kotki, wierzgad, zderzaC sie. A ludzie - Kkrzyczel, szarpac sie,
scisnieci miedzy napierajacymi z tylu kolejnymi szeregami
zbrojnych a plotem z bali, boleSnie ograniczajacym ich rozped.
Konie padaly, wierzchowce tratowaty lezacych...

Jek zwalnianych cieciw, szum wylatujacych strzal!

Tym razem dostali mocno. Wypuszczone z bliska groty whijaly sie
w clala, w piersi, grzbiety, zady. Z tak niewielkiej odlegloSci
przebijaly na wylot tarcze, pancerze, kirysy zbroi okryte
watowanymi tunikami, wbijaly sie w helmy, w wizury zaston,
rzucajac rycerzy w dol, pomiedzy Kkopyta rozszalalych
wierzchowcow. Czes¢ koni, ta, co stracita jezdzcow, zaczeta wyrywac
sie ze Scisku, uciekac na poéinoc.

—Jean?! — krzyczat hrabia Filip. — Co robic¢?! Wydaj rozkaz!

Saraceni strzelali, a pan de Nevers widzial, jak ich dowoddcy,
w turbanach, z czarnymi, opadajacymi wasami, pokazywali
strzelcom cele. Burgundczycy walili sie z siodel niczym snopy. Po
szalenstwie szarzy poczut chldd, ucisk w gardle, nie byl w stanie
wypowiedzie¢ ani stowa.



— Odstepujemy! — krzyczal Enguerrand de Coucy. — To pulapka!

— Nie! - zakrzyknal rycerz z dwuglowym czerwonym orlem na
piersi. Podniost zastone, ukazujac spocone, zakrwawione oblicze
Boucicauta, marszalka Francji. — Nigdy! To zwykle parobasy, plebs!
Czeladz, przekleci tucznicy! Z koni! Przerabiemy sie przez pniaki!
Zabijemy ich! Albo oni nas wybija! Nie uciekniemy! Wy-bi-ja!

— Z koni! - wtorowal mu Jean de Vienne, admiral Francji.
I odwracajac sie do swoich towarzyszy, zakrzyknal: — Z siodel,
synowie! Dajcie przyklad!

Rycerze poczeli zeskakiwa¢ z wierzchowcow, przedzierac sie
przez trupy i rannych do palisady. Zabtysty miecze i topory - rabali
skoSne, zaostrzone, zakrwawione bale, zagladajac w oczy
roznobarwnej cizbie Turkow po drugiej stronie.

— Panie! - zakrzykngl giermek hrabiego de Nevers. — Panie,
Wegrzy... Wolosi uciekli.
— Oslaniajcie mnie! - zakrzykngl Filip, konetabl Francji,

zeskakujac na ziemie. — Za mng, barankowie. Razem!

Z wisciekloscig rabali ostrzami pniaki. Raz za razem, odlupujac
garscie drzazg. Prosta linia pali zaczela falowac¢, padac.

— Zrobcie miejsce dla jazdy! — krzyczal hrabia de Nevers. — Zbierac
sie! Klinami! A ja... — zawahal sie. — Ja na przedzie...

— I jakos$ to bedzie — dopowiedzial Enguerrand de Coucy.

*

Jak nazwac te walke? Byla jak starcie drwali z lasem, kosiarzy
z fanem zboza. Tylko ze zaden lan ani las nie bedzie bronit sie przed
ludzmi, posylajac im prosto w twarze Smiertelne groty strzal
Z jednej strony rycerze w zbrojach, pochyleni, ostaniani tarczami
przez giermkow, zastawiajacy sie pawezami. Glowy ukryte
w helmach, za kolczymi czepcami, oczy slepigce krwawo przez
szczeliny opuszczonych zaston. Ragbigcy toporami, mieczami
przeklete bale, palisade, za ktérg czaila sie Smier¢. Byli jak
niewzruszeni idole, groty odbijaly sie od ich helmow i napiersnikow,



giermkowie 1 strzelcy cisneli sie za plecami, szukajac schronienia
przed morderczymi strzatami.

Za palisada klebil sie réznobarwny tlum Saracenow, $niade,
spalone stoncem oblicza wyzierajace z coraz wieksza trwoga spod
turbanow. Madlejgce rece napinajace tuki - dziwaczne, nigdy
niewidziane, wygiete esowato na Kkrancach. Nalozenie strzaly,
naciggniecie, zwolnienie cieciwy z zekiera, najpierw na komende
setnikow, potem juz wedle woli. Swist jeden za drugim. Mdlejace od
cigglego napinania ramiona. Coraz bardziej przerazone spojrzenia
rzucane na ogromnych, nieludzkich wprost, stalowych wojownikow,
pracych do przodu niczym szejtany. I z kazdym ciosem, z kazdym
krokiem kruszgcych mur dzielgcy ich od tureckich piechurdéw.

— Allach akbar! Allach akbar!

Palisada padala. Zaostrzone pale walily sie, podciete u nasady, te
mniejsze byly wrecz wyrywane. Trzy, cztery wylomy; wzniesione
w gore miecze!

—Za mna! Za wiare! Naprzod! — wykrzyknal Boucicaut.

A admirat Jean de Vienne pochwycil od chorgazego ogromng,
Swietg dla wszystkich choragiew z Matka Boza. I wznoszgc ja ponad
glowami rycerstwa, pierwszy rzucit sie w wylom. Strzaly mijaly go,
jakby odbite niewidzialng ostona. Za nim runela zelazna powodz
rycerstwa. Najpierw przeciskajac sie przez przerwy w palisadzie,
potem rozlewajgac w potoki.

Saraceni strzelili jeszcze raz, ostatni, prawie nie patrzac,
1 z krzykiem zaczeli pierzchac. Za pozno!

Zagryzajac zeby, az krew poszla niektorym z dzigsel, krzyczac
z wysitku ponad ludzkie sily, Burgundczycy i Francuzi wpadli na
lekkozbrojna piechote sultana. Starcia prawie nie byto. Uzbrojeni
w ltuki, szable i wlocznie azabowie podali tyly. Jean de Nevers
zobaczyl przed soba pobielale z przerazenia oblicza $niadych
przeciwnikow. Ciat z gory, na odlew, poprawil pchnieciem, obalajac
rabigcego jataganem przeciwnika. Nie silil sie nawet, aby odbic
ciosy, wszystkie skonczyly jako naciecia na helmie i lewym
nareczaku. Nie mial sil, aby goni¢ wrogow, pozostal zakrwawiony,



Z poszarpanym, poznaczonym nacieciami napier$niku, ze strzala
sterczacg z herbowej tuniki z burgundzkim lwem.

— Miejsce dla koni! — wolano zewszad. — Konni!

Zabrzmialy rogi, ostatnie grupy zbrojnych 1 poczty rycerskie,
ktore mialy jeszcze wierzchowce, przeciskaly sie przez palisade,
wyrywaly do przodu, gnajac za uchodzacymi Saracenami.

— Sir! — krzyczal Helion de Naillac, przyboczny hrabiego, takze
bezkonny. — Panie, zwyciestwo!

— Za nimi! - rozlegla sie wrzawa. — Montjoie!

Ktos przedzieral sie do hrabiego... Boucicaut. Obryzgany krwia,
W przeoranej strzalami tunice, z poszarpang szorca. Podniost
zastone wiloskiego helmu, ukazujac czerwone, nabiegle krwig
oblicze.

— Panie hrabio, wybiliSmy pogan! Czas wycofac sie... po Konie,
odpoczac.

— Mamy straty, prawie polowa zostala bez wierzchowcow -
zawtorowal mu admiral Jean de Vienne, trzymajac Swieta choragiew
krucjaty.

Jean de Nevers zdjal helm, potrzasnal glowa z mokrymi,
podgolonymi na skroniach wlosami.

— Nie... Nie — powtorzyl. — Dosyc¢ sie was nastuchatem. Idziemy po
hupy, idziemy po zwyciestwo! Tam, za wzgoérzem, musi by¢ oboz
sultana. Naprzod! Montjoie! Chodzmy i dobierzmy sie do niego!
Niech nasza chwala bedzie wieczna!

Ochryply wrzask towarzyszyl jego slowom, kiedy zaczal iS¢ na
potudnie, prosto, zdecydowanie, jak gdyby decyzja ta zdjela z jego
ramion caly powalajgcy trud szarzy i walki o palisade. Admiral
przezegnat sie, uchwycit mocniej drzewce chorggwi i poczat is¢ za
nim.

I nagle najpierw z kilku, a potem ze wszystkich gardel poczela
wyrywac sie piesn, jak chéralny krzyk:

Le Roy Louis a convoqueé,
Tous ses barons et chevaliers.



Le Roy Louis a demandeé,
Qui veut me suivre ou que j’irai?

Les plus ardents se sont dressés,
Ont juré Foi, Fidélite.

Les plus prudents ont deviné,
Ou le Roy voulait les mener!

— MiloSciwy panie - prawie krzyczal Zoltan Nagyi, komes
Szegedynu - Frankowie pobici w zasadzce! Tylko mySmy sie
wyrabali, o krélu!

Zygmunt Luksemburski, bez helmu, ale w koronie, zatoczy} kolo
na paradnym aragonskim karoszu. Zacisnat zeby.

— Ach, ta ich... pycha! - zajeczal. - Ta duma, aby poniza¢ nas,
uczciwych Niemcow. Bog ich skaral, c6z, a przez to i nas dosiegnie
kleska. Czemuz nie poczekali?!

— By¢ moze ciggle walczg, panie — odezwal sie Scibor ze Sciborzyc.
— JeSli uderzymy, mozemy zaskoczy¢ Turkdéw wycinajacych
niedobitki... hm... naszych drogich gosci.

— Nie zrobimy tego - ucigl Zygmunt. — Czekamy. Wyslijcie
kolejnych zwiadowcow, Wolochow. Niech sprawdza, gdzie jest
suttan. I zbiorg, przyprowadza mi niedobitkow.

Oswald von Wolkenstein stuchal krolewskich stéw, czujac, jak
dusza kurczy sie w nim niczym kwiat w ogniu. Krucjata nie
wygladala juz jak rycerska wyprawa pelna chwaly i pie$ni. Zbyt
wiele bylo krwi, a slowa, ktore wypowiadali mozni, niewiele
przypominaly przemowy Karola Wielkiego i Ludwika Swietego.
Mlody paz i giermek po prostu dygotal.. Sciskajac z calych sil
drzewce proporca, jakby to miato by¢ ostatnie jego oparcie.

— Stoj spokojnie, odetchnij pelna piersia — odezwal sie cicho
Mikolaj z Garbowa. — Nie plosz konia. Czuje twoj strach, a dobry



Z niego mierzyn.

Oswald popatrzyl na przybocznego rycerza pytajacym wzrokiem,
jakby sam chcial oskarzyc¢ Polaka o niepoko;.

— Nie trzeba wstydzi¢ sie strachu. To jest najlepsza bron Turkow.
Sq jak dziki zwierz, co rozszarpie uciekajgcego tchorza, a tego, ktory
dzielnie stanie mu na drodze, ominie szerokim tukiem.

— Powiedzialby ktos, ze ich podziwiasz, panie.

— Szanowali meznych. Przynajmniej do dzisiaj. Wiec nie spraw
nam zawodu. Stoj i czeka,j.

Nie odeszli daleko od porabanej i pokrwawionej palisady, kiedy
nagle plaski teren zakonczony kolejnym jarem zaroil sie i ozyk
Z potudnia wracaly konne hufce, na ledwie zywych, spienionych
rumakach. Lecieli pedem, pokrwawieni, niektorzy bez helmdw
i kolczych kapturdw, z tarczami najezonymi sterczacymi strzalami.

— Saraceni! — krzyczeli. — Idg ku nam! Sam sultan! Morze ludzi!
Panie, badz nam mitosciw.

Jeszcze nie przebrzmialy te stowa, kiedy od strony wroga zabil
wielki, przeogromny beben; jeden, a moze kilka, ktorych glosy
splataly sie w potezne, podwdjne i dodatkowo jeszcze sparowane
uderzenia, od ktorych mogto sie wydawac, ze zadrzala ziemia.

Ta-dam tam. Ta-dam tam, ta-dam tam, ta-dam tam...

— Rownac! W linie! — krzyczal hrabia de Nevers, sekundowali mu
dzielnie Jean de Vienne z chorggwia na przedzie i Boucicaut, na
prawym skrzydle zas Jean de Beaufort, wodz zacieznych Anglikow,
dowodca krzyzowcow z wyspy.

I nagle przed nimi jakby biala rzeka wystapila z brzegow.
Z kolejnego jaru wylal sie nieprzeliczony tlum bialych postaci.
W uszy uderzyla dzika muzyka fletow albo piszczalek, trabek
1 bebnow. Nieprzeliczone zastepy wojownikoéw, rostych,
potezniejacych w oczach.

Bebny bily caly czas: ta-dam tam, ta-dam tam...



— Huuuuuuuuu-on! — odpowiedzial thum jednym, gromowym
okrzykiem.

I ruszyl. Jak rzeka, ktora przerywa tame!

Jak ich opisac, jak odmalowac? Zanim to zrobisz, krzywa szabla
albo jatagan zetnie reke z pidérem. Ogromna masa wielkoludow
w bialych czapach przypominajgcych odciety rekaw koszuli giganta.
Kazdy ze sterczgacym nad ramieniem zagietym gryfem luku, kazdy
z szabla albo wygietym ostrzem jataganu w reku, niektorzy
z tarczami. W szalenczym pedzie szarzy powiewaly im na plecach
skory lampartow. Z bliska nacierajacy zdawali sie olbrzymami;
wszystko przez biale kominy na glowach!

Ta-dam tam, ta-dam tam, ta-dam tam...

Z gwizdem i oblednym, ogluszajacym zawodzeniem fletow Turcy
wpadli na szeregi rycerstwa z takim impetem, Ze niektorzy
przewalili sie przez szeregi tarcz, spadajac na glowy i ramiona
stojagcych w drugim szeregu giermkow. Tam zaraz przeszyly ich
dhugie zadla mieczy. Zakotlowalo sie, zelazna $ciana tarcz i zbroi
zafalowala, ale nie ustgpila. Zewszad, zda sie, napieralo na
krzyzowcoéw mrowie dzikich, wasatych twarzy, czasem wrecz wcale
nie saracenskich, ale jasnowlosych i blekitnookich. Atakowali
z wrzaskiem, z krzykiem, z zawodzeniem, tnac szerokimi
zamachami. Podczas gdy zakuci w zelazo przeciwnicy wazyli kazdy
cios, zbijajac blyski szabel tarczami, przyjmujac chlasniecia na
paweze, basinety, nareczaki, kirysy; z rozmachem rozrabujgc okryte
luZznymi kaftanami ciala. Wszystko na nic — na miejsce kazdego
zabitego wyrastalo trzech nowych, pchajacych sie do walki,
napierajacych na szeregi w dzikiej furii. Ranni podczolgiwali sie na
rekach, aby pchac¢ handzarami od dolu nieostoniete szorca krocza
chrzescijan, whbija¢ ostrza w slabiej opancerzone nogi,
niespodziewanie obala¢ i podcinac nogi walczgcym.

— Ta-dam tam, ta-dam tam, ta-dam tam...

Pozycja dalaby sie jeszcze obroni¢, moze nawet Jean de Nevers
1 jego towarzysze przergbaliby sie przez szeregi piechoty wroga,



gdyby kto$ ostanial im tyly. Nagle bowiem z lewej 1 prawej doszed}
do nich loskot kopyt. Hrabia de Nevers odwrocil sie na chwile,
ostaniany przez Heliona de Naillac 1 Waltera de Ruppens. Zobaczyt
nad linig zelaznych helmow, wzniesionych mieczy, milotow
1 toporow - jak z boku wypada luzna gromada konnicy, zabiegajac
im tyly.

Z dzikim wrzaskiem, w takt bijacych bebnow z obu bokow spadli
na nich jezdzcy w pancerzach okrywajacych cialo i wierzchowca,
w kulbakach z wyciggnietymi w gore, wysmuklymi lekami.
Z blachami zbroi 1 wzorzystymi plytkami na piersi. Ich wysmukle
szyszaki zdobione byly kitami z pidr, kolcze czepce dochodzily az
pod okap helmu, zakrywajac twarze, pozostawiajac tylko dwa
czarne otwory szalenstwa.

Wpadli w szeregi Burgundczykow i Francuzow, tratujac zbrojnych
jak lan zboza, rabigc szablami, rzucajac krétkimi dzirytami. Z tak
bliskiej odleglosci ostrza widczni przebijaly pancerze i blachy na
piersi, wbijaly sie w tarcze, wytracajac je z rak, godzily w odsloniete
oblicza lub plecy. Za ciezkozbrojnymi jezdzcami wdzierali sie
w szeregi krzyzowcow czarni jak noc mamelucy z Egiptu 1 Afryki,
w bialych zawojach na glowach, pancerzach z plytek. Za nimi
lekkozbrojni Turkmeni w zbrojach niczym zwierciadlo. Z bokow
z przylozenia szyli z lukdw Mongolowie, w helmach jak cztery klapy
opadajacych na ramiona, z dzikimi, srogimi obliczami.

— Saraceny! Turbanyyyy! — zawyl stary i Slepy Bertrand de la
Tremouille. — Diabel na nich! Montjoie Saint George!

Sam jeden rzucit sie na konnice wroga, wywijajac bojowym
miotem. Potkngl sie, jego giermek Karol de Chatillon chcial go
podtrzymac, jednak stary byt nie tylko gluchy i sSlepy, ale i glupi.
Zamiast bi¢ Saracena, uderzyl w giermka, zdzielit go w hehlm,
poprawil z lewej, w prawe ramie, w piers, wywijal mlotem na Slepo.

Karol de Chatillon pad} ogluszony, oslepiony, zwalil sie miedzy
ciala. A zaraz potem na polu obok zlegl jego na wpét Slepy pan, bo
bez pomocnej dloni stugi potknat sie na zakrwawionym, okrytym



pancerzem ciele pacholtka. Juz nie wstal. Nie daly mu tego uczynic
podkute kopyta mameluckiego konia.

— Niemcy? Gdzie sa Niemcy?! — rozdart sie Filip hrabia d’Artois,
ktory dopiero teraz wychynal z odmetéw bitwy. - Gdzie
Luksemburczyk? Gdzie ten tchoérz!

— Walczcie, ghupcy! — krzyczal Enguerrand de Coucy. — Do konca!
Amen!

— Kazcie trabi¢ odwrot!

— Dokad? Dokad chcesz uciekad, marszalku? Nie ma gdzie!

Ta-dam tam, ta-dam tam, ta-dam tam...

Nie bylo gdzie uchodzi¢. Saraceni i ich niewolnicy otoczyli
rycerstwo prawie ze wszystkich stron. Czasem tylko z koliska
wydzieraly sie grupy pieszych i konnych, zmierzajac w szalenczym
pedzie do Nikopolis, ku zbawczej wielkiej rzece. Pozostali rabali
z zaciekloscig, odbijajac ostrza, czasem nie majac sil, by krzyczec.

Karol de Chatillon ostatkiem sil podzwignat sie na nogi, stanat bez
topora w reku wsrod rzezi. Zobaczyl, jak piesi wojownicy sultana
w bialych zawojach rozrywajg szeregi rycerstwa, jak obalaja
zbrojnych, podrzynaja im gardla, nie biorac jencow. Wszystko dziato
sie jakby za $ciang, odgrodzone niewidzialnym murem od giermka.
Prawdziwy byl tylko bol glowy, mdlosci w ustach i bol prawej strony
ciala, prawie bezwladna prawica...

I jeszcze tylko uscisk na lewym ramieniu.

Ktos zatrzymat tuz kolo niego spienionego, szarpigcego sie konia.
Byl bez helmu, zakrwawiony, rownie miody jak de Chatillon. Mia}
jednak segmentowy pas rycerski i ostrogi.

— Wsiadaj, chlopcze! - krzyczal. — Za mnie, lap sie i trzymaj,
a ocalejesz!

Karol sam nie wiedzial, jak wskoczyt na konski zad, uchwycit sie
wpol wybawiciela, a rumak dzgniety ostrogami ruszyt z kopyta, cho¢
pod podwojnym ciezarem. Strzaty Swiszczatly koto uszu.

Wyrwal sie z blednego kola, przemknal obok tureckich
wojownikow, wymingl Mongotow, runat w step...



— Jak wy... komu zawdzieczam? — wycharczal Karol de Chatillon
prosto do ucha zbawcy.

—Jean de Guido. Do ustug, miody panie.

Podniost sie krzyk, kiedy ogromna bialawa choragiew
z wizerunkiem Maryi zachwiala sie, padla, bo runal na kolana jej
wierny adorator admiral Jean de Vienne po ciosie w glowe zadanym
turecka szabla. Wstal, strzgsajac z siebie napastnikow, podniost
miecz i cigl rostego Saracena w zawoju, na skos, przez piers, obalil
drugiego. I znowu pad}, kiedy rzucili sie na niego, wdeptywali
w krew i proch, rabali szablami.

Raz jeszcze podnidst sie jak niewzruszony pomnik rycerskiej
cnoty. Na chwile choragiew zalopotala dumnie nad umierajacymi
zastepami. I znowu sie znizyla, uderzyla w ziemie, okrywajac jak
plachta porgbane, powykrecane w mece ciala.

Wstala tak jeszcze dwa, trzy razy, kiedy podnosil sie admiral
Francji. Lecz wreszcie zargbali go, zasiekli. Gdy zwalil sie ostatni raz
1 juz nie poruszyl, trzech wojownikow, zdajacych sie olbrzymami,
schylilo sie po Swiety znak. Byli bohaterami, janczarami,
przybocznymi gwardzistami sultana. A jednak pomimo calej sily nie
mogli wyrwac drzewca chorggwi z zaci$nietych rak Jeana de Vienne.

Opor juz zanikal, nie mial sensu, zreszta zwyciezcy tez byli
zmeczeni, pobici, pocieci, zlani potem i1 krwig, krwawe szramy
znaczyly zawoje, dlugie szaty zapinane na rzedy l$nigcych guzow.
Zatem krzyzowcy poczeli wbija¢ miecze w ziemie, klekaé¢, modlic sie.

— Poddajemy sie! Sultan okaze nam laske! — jeczal Filip hrabia
d’Artois.

— Poddac sie? Poganom? — odkrzyknal Jean de Nevers. — Jakze to?

— Wszystko stracone! Nie mamy sily — apelowal Walter de
Ruppens. - Hrabio, badzze rozsadny. Ciebie oszczedza. Okaz
miltosierdzie tym, ktorych nie uchronia godnosci.

Jean de Nevers, nastepca ksiecia Burgundii, zawahatl sie. Nie
odlozylby miecza, gdyby nie Enguerrand de Coucy, ktory po prostu
whbil ostrze bastarda w ziemie.

Widzac to, odrzucilt bron jako ostatni i pochylil glowe.



Bebny zabily raz jeszcze. Ogromna fala postaci w turbanach
1 zawojach rzucila sie na krzyzowcow. Pokryla ich jak mrowie
mrowek powalonego lwa.
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1. Wimig Boga, Milosiernego, Litosciwego.
2. Zaprawdg My dalismy ci wyrazne zwycigstwo.
14. ﬂ jesli chodzi o tych, ktorzy nie wierzq w Al-
lacha i Fego Postatica, My niechybnie przygoto-
walismy dla nich ogier.
Al-Qur’an, Sura 48 Al-Fath (Zwyciestwo)

Aesli zaprzestang grzechu i uczynig odpowiedniq po-
kute, znajdq mitosierdzie i zdejme wyroki z ich gow.

Swieta Brygida Szwedzka, ,Objawienia”
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Rozdzial I1

Gniew tyrana

ajjasniejszy panie i krélu! — Glos Scibora ze Sciborzyc byl
beznamietny; jakby przemawial kupiec albo patron w sadzie,
wyglaszajac sakramentalne: wdz albo przewdz. — Albo wyjdziemy
w pole i przyjmiemy bitwe, albo czekamy. Woéwczas suttan na pewno
nie zapomni o nas, kiedy rozprawi sie z Francuzami i Burgundami!
Albo tez uciekniecie i okryjecie sie Smiertelng infamia...
Tych stéw Scibor juz nie wypowiedzial. Nie trzeba ich bylo méwic,
byly logicznym dopelieniem wywodu, godzily w Luksemburczyka
jak strzaly w Swietego Sebastiana.



— Nie porzucimy, krolu, z takim trudem zebranej krucjaty, wojsk
1 Swietych mezow. Nie chcialbys chyba dodac ztych przydomkow do
imion nas wszystkich — odezwat sie Mircza Stary.

Zygmunt podniost reke zacisnietg w piesc.

— Grajcie do ataku. Dziej sie wola Boza...

Odezwaly sie traby, slabo, jakby pobrzmiewaly w nich chwiejne
wola 1 wiara krola. Dopiero po chwili zagrzmialy mocniej.

— Prosze, wy tez sie boicie — wyszeptal Wolkenstein, widzac, jak
Mikotlaj z Garbowa podnosi zastone basinetu i caluje krzyz. — A mnie
strofowaliscie...

Polak opuscit krzyzyk na folgi koinierza zbroi.

— Tylko glupcy nie znaja strachu. A zdrajcy boja sie po dwakroc.
Lekam sie jak kazdy, lecz najbardziej o moich synow. Zostawilem
w domu trzech. Jana Farureja starszego, Piotra najmilodszego
i Sredniego. Sredni to...

Wolkenstein nie stuchat.

— Sredni to Zawisza. Chlopak jak zloto. Jednak... wole tu zgingé, niz
mialby sie dowiedziec, ze jego ojciec byl tchorzem.

Przebrzmialy traby, podniosty sie proporce. Ogromna fala
jezdzcoOw najezona ostrzami poczela réwno i wynioSle postepowac
w gore, pod wzgorza. Najpierw ruszyly wegierskie banderie lewego
skrzydla, 1zej uzbrojone niz Burgundowie. Tylko panowie, zupani
1 banowie byli w pelnych zbrojach, w basinetach ze spiczastymi
zastonami, niektorzy w przestarzalych krecich pyskach albo
helmach bez zastony. Pozostali w platach, w kolczugach, czeladz
1 giermkowie w oslonach ze skor, inni w kirysach na
przeszywanicach. Ich konie byly mniejsze, zwinniejsze, bez
kropierzy 1 pancerzy; czasem w tlumie mignal nakarczek lub
naczolek. Banderie prowadzili z obu skrzydel Leustak Jolsvai,
palatyn Wegier, i Miklés II Garai, ban Chorwacji i Dalmacji, obaj
z pocztami wielkimi niczym cale choragwie. Za nimi postepowaty
doborowe chorggwie niemieckiej jazdy =zacieznej, w pelnych
zbrojach, wiedzione przez Filiberta de Naillac, mistrza joannitow
z Rodos.



Oddalali sie od Nikopolis, niezdobytej twierdzy, pozostawiajac pod
nig piechote i kusznikéw; coraz wyrazniej zwiekszal sie odstep
pomiedzy ogromng czerwono-blekitno-brgzowa masa jazdy
a szarobragzowa ¢ma pachotkow. Wreszcie dowodcy kazali zagrac
krotko i1 lawa jezdzcow ruszyla szybciej, rysiga. Rowny dotad szyk od
razu zafalowal, zaczal sie roztamywac; jedne banderie szty szybciej,
inne wolniej, rycerze wyprzedzali giermkow, ci doganiali ich
galopem, w tumanach kurzu, z tylu dreptaly pochodowe konie
strzelcow 1 pacholtkow.

Podjezdzajac pod wzgorze, zalali je niczym wiosenna powaddz,
podeszli pod gore, az wreszcie ukazala im sie pofalowana rownina
opadajaca w dot. Tam wrzala jeszcze bitwa, unosily sie kleby pytu,
ledwie dostrzegalnie blyskala stal. I nagle, najpewniej na rozkaz
sultana lub jego wezyra, z klebowiska zaczely wylaniac sie gromady
jezdzcow 1 formowac diugie linie konnych oddziatow.

— Na co czekacie? — krzyknal Zygmunt do swoich przybocznych
1 dowodcow. — Oni wcigz walcza. Zrébcie co$! Od czego jestesScie!

Jazda schodzila ze wzgodrz, prosto na rowninny teren przed jarami
koniczacymi sie z prawej, zachodniej strony spalong, zrujnowang
wioska. Szla sila rozpedu na Turkdéw i ich sprzymierzencow, coraz
blizej...

Palatyn Wegier skingl glowa na goncéw, dal znac¢ trebaczom,
kazac sie zatrzymac.

Opadly proporce, pochylily sie choragwie, traby zagraly dilugo.
Idace klusem rycerskie hufce poczely stawac.

— Wyrownac szyk! — rozkazal Jolsvai Leustak. — JedZcie!

Goncy ruszyli wzdluz banderii, okrzykujac przedchoragiewnych
rycerzy i chorazych. Zastepy poczely falowac, rwac szyk, by zaraz
odtwarza¢ go na nowo; Wegrom szlo sprawniej, bo szli po prostu
w kilku szeregach, w formacji przypominajgcej prostokat, ale
Niemcy przez diuga chwile szarpali sie z konmi, niektdrzy wrecz
wyrywali do przodu, aby zaraz potem zawroci¢c i wciskacC sie
W swoje miejsce w kolumnie jezdzcow.



— Patrzcie! — zakrzyknal Scibor ze Sciborzyc. — Wolkenstein, wytez
wzrok. Tam, koto wioski!

Za chwile zobaczyli to juz wszyscy — w nowych tumanach kurzu
zza glinianych domostw 1 resztek plotow wynurzala sie konnica...
Zupelnie inna niz turecka. Wojownicy w zbrojach, nieraz
piekniejszych niz pancerze wegierskich rycerzy. Blyskajacy stalg,
z0lcig 1 brazem.

To nie byli Turcy! Nie mogli nimi by¢!

— Co widzicie!? — zakrzyknal Scibor do Wolkensteina. - Mdwcie,
zawierzam waszym miodym oczom.

Krolewski paz wytezyl wzrok, zmruzyl blekitne oczy.

— Widze choragiew, piekny, krasny gonfanon. Nad nim zlocisty
ptak, dwuglowy orzel z dwoma tragbami. Szlachetny wtadco, to
Serbowie.

— Stefan Lazarevic.

— Na Boga, idzie nam z pomoca!

— Nie — pokrecil gtowg Scibor. — Przyszed! na nasza zgube.

— Dwie glowy orla sg jak smocze by - powiedzial ponuro
Wolkenstein.

Serbowie rozpedzali sie. Ogromna rzesza konnych rycerzy,
zbrojnych nie gorzej niz wasale Zygmunta. Narastat loskot kopyt
1 ryk, krzyk nacierajacych rycerzy, rozpaczliwy, smutny, jakby
krzyczeli nie atakujacy, ale zwyciezani.

— Trabic¢ do ataku! — wydal rozkaz palatyn Leustak.

Ryk trab, rzenie wierzchowcow, przez chwile panowat nielad.
Pierwsze zaczely zrywac sie do szarzy wegierskie banderie, lotne jak
ptaki. Chwila i szli juz mocnym, rozfalowanym galopem, kotyszac sie
w siodlach, pochyleni do przodu. Z lopotem proporcow opadt w dot
las kopii i wtedy jezdzcy odpuscili wodze, dodajac koniom pedu
ostrogami.

Polscy rycerze przyboczni przyjeli ciezkie kopie od giermkow;
wysuneli sie karnie do przodu, zastaniajgc krola Zygmunta murem
tarcz, kirysow 1 zbroi. Z tylu trzymal sie Wolkenstein z proporcem,



dalej giermkowie i stuzba. Ruszyli ciezkim klusem, od razu weszli
w galop, nabierajac pedu...

Czasu nie bylo. Nagle ujrzeli na wprost siebie rozkotysana linie
zelaznych jezdzcow serbskich, ich pochylone glowy, ramiona i rece
trzymajace wyciggniete kopie! Malo miejsca na rozped. Za malo...

Jedno uderzenie, dwa, trzy ciosy, btysk; zderzyli sie!

Nadeszla chwila, w ktorej wszystko dzialo sie za szybko, jak we
snie, jakby ludzki umyst nie nadazal za chwilg, w ktérej dwie lawy
ciezkozbrojnych rycerzy wpadly na siebie w pedzie, godzac kopiami
w helmy, piersi, tarcze! Moment, kiedy rycerski instynkt wyrobiony
w ¢wiczeniach, turniejach, walkach dziala szybciej niz mysl, kiedy
pamiec¢ zakuta w ramionach, nogach, instynkt bojowego konia warte
sq wiecej niz rozsadek. Kiedy nie ma czasu niczego przemyslec. Po
prostu zawierucha, boj, Smierc!

Z trzaskiem pekajacych tarcz i zbroi zwalili sie z siodel rycerze,
padly konie, czasem zrzucajac 1 przygniatajac jezdzcéw. Inne
zrywaly sie, kopigc i wierzgajac jak furie.

I wtedy spoza konskich pyskéw okrytych zelaznymi naczdikami,
zza chaosu przewracajacych sie zbrojnych wypadl rycerz
w blyszczgacej, niczym nieostonietej zbroi. Z nastawiona kopig, walil
prosto na ogromna choragiew krola Wegier, godzgc grotem w sam
sSrodek okutej mosigdzem wloskiej piyty Zygmunta
Luksemburczyka. Huk, tetent kopyt, wszystko jak we $nie!

I jak we S$nie przed krola wysunat sie rycerz w prostej, okrytej
tunika zbroi, z polska Sulimg na tarczy, z nastawiong, naszykowang
do uderzenia kopia. Uderzyl krotko, w jednej chwili zmio6tl z siodia
szarzujacego Serba, odrzucit utlomek drzewca i...

Dostal z boku, spad}, runat pod konia, ten jednak nie stratowat go,
wspial sie troche, jednak wytrzymat bitewny szal i zamet! Tuz obok
bili sie pozostali Polacy, zrzucani z siodel, rabigcy mieczami w kotlo,
bo mrowie przeciwnikow zaciesnialo krag wokot nich, napierajac
konmi. Tnac, klujac, rabiac, zwalajac wrogow.

Wielka choragiew Wegier dzielona w stup, z czerwono-bialymi
pasami na lewym 1 stajacym deba gryfem Zygmunta na prawym



polu, zachwiala sie, padia...

Trzask! — wylecial z siod}a krdolewski chorazy, tamiac kopie, ktorej
drzewce wcigz tkwilo w jego ciele. Podniost sie wrzask, jek bolu
W zamecie bitwy.

— Turcy! Turcyyy! — rozlegly sie krzyki.

I rzeczywisScie, za Serbami nadlatywali juz lotni, szybcy i zwinni
osmanscy jezdzcy, zamykajac luki, obchodzac z bokow Wegrow
1 Niemcow, zamykajgc kolisko wokoét krzyzowcow, rownie sprawnie
jak wczesniej wokol Burgundczykow, Francuzow i Anglikow.

— Panie, ratuj Wegry! Uchodzimy! — krzyczal nadworny rycerz
Hermann Cilli. — To koniec! Koniec.

Zygmunt nie potrzebowal nic dodac. Obrocit konia, oddajac
wodze w rece Hermanna i Jana, burgrabiego Norymbergi, ktory
dziwnym trafem znalazl sie tuz obok. Sking} na Scibora ze Sciborzyc.

— Opuszczam pole — wycharczal. - Prowadzcie w imie Boze...

Polacy poprowadzili go w tyl, wyrabujac przejscie, lecac coraz
szybciej 1 szybciej, pozostawiajac walczaca, zakleszczong armie,
chlube rycerstwa, rannych, walczacych i konajacych. Rzucajac precz
rycerski honor i stawe, z takim trudem zwolang i zgromadzong
krucjate. Mijali maruderow, szalencéw uciekajacych z pola i nowe
oddzialy jazdy walace prosto w boj, niezatrzymujace sie nawet na
widok uciekajgcego krola.

Daleko za nimi w bitewnym szale Mikolaj z Garbowa poderwat sie
z ziemi, zroszonej krwig; miecz ciggle mial w pochwie, chwycil wiec
wiernego towarzysza. Bil sie, rabnal skosem, na odlew znad lewego
ramienia, kiedy dojechal go serbski rycerz na klusujagcym koniu,
spychajac w bok. Polak przyjal jego cios na prawy naramiennik, sam
uderzy} oburacz dlugim mieczem, przergbal rég tarczy, trafit w helm
przeciwnika 1 poprawiajac, uderzyt w pier§ glowica trzonu,
wyrywajgc wroga z siodla, zrzucajac w tyt.

Nagle zostal sam posrdd Kkrzyzujacych sie mieczy, uderzen, ciec
1 pchniec jak iskry.

I wtedy pochylil sie, wywlokt sposrod klebowiska pokrwawionych
cial 1 choragwi Oswalda Wolkensteina, skulonego, bez helmu,



w zbroi poznaczonej nacieciami. Samochwala oczy miat zamkniete,
krew splywala z nosa.

— Mam syna jak ty, tak dzielny jak ty ghupi. MoglibyScie razem
w Swiat ruszac! Wstawaj i uciekaj!

Niemal sila podciggnal pazia na kulbake serbskiego wierzchoweca;
chlopak otworzyt wzrok, zamrugal oczyma, spogladajac na rycerza.

— Uciekaj, ghupcze!

— Nie moge.

— Nic tu nie zdzialasz. Bedziesz sie jeszcze chwalil... bliznami.
Uciekajcie! —wrzasnal do pozostatych, splatanych w walce.

— Ujjjj, moja zbroiczka — jeczal Swietoslaw Szczenie. - Jak ja ujde
zywy?! Jak?

— Za nimi - krzyknal Polak. — Ja was oslonie, mnie Zygmunt
wykupi! I przekaz — krzyknat — przekaz moim synom w Garbowie,
ze...

Popchnagl go w strone, w ktéra uciekt krél. A sam odwrdcit sie,
unoszac miecz.

Serbowie 1 Turcy rzucili sie na nich ze wszystkich stron.
Odepchnal nacierajacego wojownika w spiczastym szlomie, cigl
rozpaczliwie, rozwalajac tarcze. I poczul uderzenia w plecy, jedno,
drugie, trzecie przeszio przez zbroje. Obrocil sie, aby stawic czola
napastnikom; jego giermek juz nie zyl, lezal nakryty czesSciowo
wielka wegierska chorggwig krolewska.

Wiec Mikolaj z Garbowa podniost miecz, bit sie, dobywajac
ostatnich sil, przyjmujac ciosy, jak przystalo na pokornego miles
Christi.

Zlozyl sie 1 pad}l, powalony z tylu, poczul uderzenia na lewym
naramienniku. Ukleknal, ale nie przewrdcit sie na brzuch. Odbil
ostrze, zmierzajac w strone glowy, 1 wtedy go pochwycili.

To nieprawda, ze w chwili S$mierci cale zycie przelatuje
czlowiekowi przez glowe. Nieprawda jest, ze trwa to wiecznosc.
W rzeczywisto$ci wszystko dzieje sie tak szybko, ze zanim zdolasz
rozliczyc sie z zywotem, juz jego nicC peka przecieta zelazem.



Mikola; wyszeptal tylko: ,moi synowie, dziateczki”... I juz
poderwano mu glowe w gore, zrywajac helm z czepcem; sztylet
dotknat jego szyi.

Zamarl. Bo ostrze zatrzymal podchodzacy mezczyzna w bialej,
nieostonietej tunika zbroi, na ktérej kopia Mikolaja wypisala
zalobny tren w postaci szramy biegngcej od lewej plytowej szorcy az
do potowy Kkirysu.

— Sta da radimo s njim, gospodaru? — zapytal ochryply glos gdzie$
Z gory.

— Ostavi ga na miru. PoStedec "u mu Zivot. On je Poljak.

Ostrze odsunelo sie od gardla rycerza. Zniklo niczym zly sen.

A wtedy mozny pan zdjal helm, uwalniajgc burze pieknych
kreconych zlotych wloséw. Wzrost miat jak aniol, ale oblicze peine
smutku i zalu, jakby zwyciestwo bylo niczym cierniowa korona na
jego glowie.

— PoStujem hrabrost. Pazi na niega.

— Bic “e tako, gospodaru.

I wszyscy zaczeli klaniac sie i schylac glowy przed despota Serbii
Stefanem Lazareviciem.

Uciekali jak rota szalencow. Galopowali, niemal nie panujac nad
konmi, poddajac sie dzikiemu pedowi, przerywanemu skokami
wierzchowcow nad ciatami poleglych, ich potykaniem sie o drzewca
kopii, choragwi, proporcow, o porzucone bebny, kusze, miecze,
topory. Droge otwieral Scibor ze Sciborzyc, walac bulawg na prawo
1 lewo, obalajac uciekajacych knechtow i bezkonnych strzelcéow.
Dalej Hermann Cilli i Jan, burgrabia Norymbergi, ostaniali boki
uciekajgcego krola; wraz z nimi kilku Polakéw. Jak w theatrum
przewijat sie obok nich ciag obrazow, zostawat z tylu, znikal niczym
widma.

Oto dopada do nich arcybiskup Ostrzyhomia, w zakrwawionej
tunice na zbroi, po nim posepny mistrz joannitow Filibert de Naillac,



bez helmu, z rozwiang broda i bialymi wlosami posklejanymi pylem
i krwig niczym pokutnym popiolem na Wstepna Srode. Uciekajacy
w pedzie Miklds Garai i jego brat Janos, giermkowie i ich suwereni,
Wegrzy 1 Niemcy, joannici i konni strzelcy. Pedzacy pieszo,
przebierajacy niezdarnie nogami i zostajacy z tylu Kkusznicy
w skorzanych czepcach i kapalinach. Pojawia sie prawie na ich
drodze, nieco z lewej, przetykany czerwono-blekitnymi plamami
ob6z Francuzow i1 Burgundczykéw. A w nim - niespodzianka -
Wolosi w futrzanych czapach i zbrojach ze skor, rzucajacy sie na
namioty, wozy i stoly. Pojawiajacy sie w pedzie z lewej i prawej
strony, ogarniajacy ich jak kierdel sptoszonych owiec konni tureccy
zagonczycy, akindzi...

Pedzili po porzuconych tarczach 1 proporcach zdobionych
krzyzami, znakami lilii, lwami 1 gryfami, walajacych sie
w zakrwawionym blocie i konskich odchodach. I w koncu wpadli
w waska doline, obok niezdobytej, wznoszacej sie stromymi murami
na skarpach twierdzy Nikopolis.

Nagle zgestnial tlum koni i uciekajgcych, czepiajacych sie
strzemion i rzedow zbrojnych, nad tym wszystkim Scisk, gwar, kwik
wierzchowcow...

— Krél! Miejsce dla krola! — dart sie Scibor, rozdajac ciosy na lewo
1 prawo.

Sekundowali mu dzielnie Swietostaw Szczenie, Hermann Cilli
1 krolewski giermek. Bili, tratowali, obalali ludzi i konie, przebijajac
sie w dot doliny, do miejsca, gdzie cumowaly todzie i tratwy zwozace
do obozow zaopatrzenie.

— Do lodzi! Do lodzi! - krzyczal krol Zygmunt. — Kazalem zostawic
jedna dla nas. Na pewno tu jest.

Ogromna fala uciekinieréw rzucata sie do batow zacumowanych
przy palach wbitych w dno Dunaju. Na oczach nadciggajacych
uciekinieréw rwal sie szyk lodzi i galer. Widzieli, jak zawracaly
W miejscu, jak ich dzioby kierowaly sie na zachod i wschdd, a potem
— ku poinocnemu brzegowi. Jak z burt wysuwaly sie rzedy wiosel
przebierajacych w wodzie...



— Przeklenstwo na wasze glowy! — ryczal Zygmunt. — Stac, stac,
jam kroél! Suweren, wiladca.

— Do mnie! — przez wrzawe przebit sie jaki$ glos. — Do mnie, panie
milosciwy! Tu ocalenie!

To krzyczal Oswald von Wolkenstein, wychylony zza podwodjnego
szpaleru strzelcow i piechuréw, ragbigcych mieczami napierajacy
ttum. U ich stop lezat juz wal pokrwawionych, dygocacych,
jeczacych i pelzajacych jak czerwone robaki cial.

Zygmunt nawet nie wiedzial, kiedy Scibor ze Sciborzyc i giermek
zsadzili go z konia, prowadzili, wlekli, prawie niesli do lodzi. Potknat
sie o cialo kogos$, kto mial nieszczeScie urodzic sie na dole hierarchii.
Widzial, jak arcybiskup przewrocil sie prosto do wody, skapatl
w zbroi w Dunaju, gramolit sie¢ wolno, podnoszony przez knechtéw.
Za to Zygmunt podnidst glowe, przygladzil brode. I... nie wszedi
w wode.

— Przenie$¢ mnie! Zaraz! Ruszac sie!

Niesli ze Sciborem cholernie ciezkiego wladce Wegier, uginajac sie
pod ciezarem jego zbroi, pychy i tytulow, kréla Dalmacji, Chorwacji,
Ramy, Serbii, Galicji, Lodomerii i Kumanii. Az do burty, przekazujac
w rece shlug. 1.6dz, ozdobiona krolewskim herbem, dwuglowym
orlem w zoktym polu, byla przeladowana, peina uciekinierow.
Zygmunt wrecz poczul, jak pokiad ugina sie pod jego ciezarem,;
jakby byl tym, ktory przewazyl szale.

— Odbijajcie! — zakrzykngl w dzikim szale. — Odbijajcie! Rabac liny.
Pozabijajcie ich!

Sam, wlasna reka wyrwal miecz z pochwy i cigt gruby sznur
biegnacy od burty do wbitego w brzeg pala.

— Nasi ludzie! Powstrzymywali tam thum! Laski, panie!

— Do diabla z nimi! Zamowimy msze za ich dusze! — krzyknat krol
Wegier, wystawiajac za burte wykrzywiong wsciekloscig twarz. -
Potem! Po tym wszystkim.

Bil beben, wiosla zanurzaly sie w wodzie, rytmicznie, raz za
razem. L6dz odchodzila od brzegu, na ktérym dzialy sie sceny
przypominajace poczatek biblijnego potopu. Z gromowym pluskiem,



z szumem wody nieprzeliczone tlumy rzucaly sie w rzeke, oblegajac
odplywajace lodzie. Dziesigtki rgk wyciggaly sie ku burtom,
chwytaly wiosta, przechylaly statki i kolebaly nimi. Baty odplywaly
obwieszone uciekinierami jak winogronami. Na ich zgube.

Nagle bowiem rozlegly sie trzaski. Zeglarze i rycerze spychali
uciekajacych do wody, odrabywali rece chwytajace sie burt, cieli po
twardych glowach, siekli mieczami i toporami po ramionach, po
plecach.

— 0j, na Boga, ratujcie!

— Turcy! Turcy! Saraceni! — grzmial zbiorowy krzyk jak glos
gromu.

Oswald von Wolkenstein krzyczal z rozpaczy, biegnac przez wode
do krdlewskiej todzi. Wyciagnal rece, podobnie jak dziesiatki, setki,
tysigce innych uciekinierdow, niedobitkow z bitwy, ktéra zakonczyla
sie pierwsza od ponad stu lat krucjata wiladcow i rycerzy Europy.
Chwycil sie burty i rozpaczliwie, tracgc dno i oparcie pod stopami,
podciggnat w gore.

— Panie, panie, to ja, twoj sluga! — krzyczal rozpaczliwie.

Cios spadt z gory, jeden, drugi, trzeci — w glowe, w ramiona,
jeszcze raz w glowe. Wolkenstein odpadl niezdarnie i1 rozpaczliwie
jak zuk stracony ze Sciany. Wpadl w wody Dunaju, krzyczac, tkajac,
a potem juz tylko bezsilnie wygrazajgc piescia swemu krolowi.

— Turcy! — rozlegaly sie krzyki. — Idg! Ida! I1da!

Dziki, rozszalaly thum rzucil sie w rzeke, tratujgc, potracajac,
wdeptujac 1 topigc tych, ktorzy mieli mniej szczescia, potkneli sie
albo wpadli w zamulong dziure w dnie Dunaju.

A posrdéd szalenstwa, potracany przez kolejnych uciekajacych,
popychany, uderzany, trwal na brzegu jak posag Swietoslaw
Szczenie herbu Lada. Modlil sie, zegnal, przesuwatl po kirysie swojej
pysznej krakowskiej zbroi, zto$¢ wykrzywiala mu oblicze.

— Przecie - wycharczal - nie dam cie pohancom. Czterdziesci
grzywien dalem, chron mnie, Panie! Obojczyk trzydziesci groszy,
szorca piec, pawez czterdzie$ci. Nie dam cie! — krzyknal, obejrzat sie
1 widzac, jak z doliny wala na przystan pierwsi jezdzcy w turbanach,



przezegnat sie. A potem skoczyl, jak plywak, nie zdejmujac zbroi,
prosto w fale Dunaju...

Daleko, bezpieczny na todzi Zygmunt Luksemburczyk spogladat
na rzeke beznamietnym wzrokiem. Cos szeptal, moze modlil sie
1 takze zegnal pomatu.

Podniost gtowe, obrocit sie, czujac na sobie palacy wzrok Filiberta
de Naillac, wielkiego mistrza zakonu szpitalnikow z Rodos.

— Tak - powiedzial - moj wielki bracie 1 mistrzu, tak oto
straciliSmy ten dzien przez pyche i zarozumialo$¢ Francuzéow.

*

Whbrew przezwisku, ktore nosit od czasu bitwy pod Konya, sultan
1 padyszach, stonice i ksiezyc islamu, pan Karamanii, Kastamonu,
Hamidzi, sultan Rumu, wladca Anatolii i Rumelii, suweren
Woloszczyzny, Tyrnowa, Bulgarii i Serbii, Bajazyd ruszal sie bardzo
powoli. Ostroznie zsiadl z siwego, pieknego konia zdobnego
w bunczuki, kity i piora i ciezko opadl w ramiona stug — solakow.
Wysoki i postawny, prawie gruby. Mial rozdwojong, wywinieta do
przodu brode i1 oczy jak gwiazdy. Bez zbroi, z szablg przy boku,
ubrany w karmazynowy Kkaftan tkany w zawile tureckie wzory,
zapinany na kunsztowne, pozlociste guzy i odchodzgce od nich
szamerunki. Na to wszystko narzucony plaszcz bez rekawdéw -
zdobiony poiksiezycami i obramowany czarnym sobolim futrem -
ktory dodawal mu potegi, podczas gdy okragly turban na glowie,
bialy niczym $nieg ze swietej gory Ararat, podwyzszal calg postac
tyrana.

Sultan datl sie prowadzi¢ - z prawej strony przez Sredniego syna
Mehmeda, z lewej wiodl go sam wezyr Ali Pasza razem
z berlejbejem Rumelii Firuzem Begiem.

Bajazyd wstapil ostroznie do wnetrza krolewskiego namiotu,
tkanego w biale 1 czerwone pasy. Na najwyzszym maszcie ciggle
lopotal proporzec, a przed wejsciem tkwila tarcza z herbem
Zygmunta Luksemburczyka: dwuglowym czarnym orlem z godilem



krolestwa na piersi: gryfem stajacym deba i czerwono-bialymi
pasami.

Sultan oglgdat porozrzucang zastawe, zlote rogi, misy, za zastong
kosztowne loza z jedwabnymi piernatami, skrzynie pelne wamsow,
dubletow, kunsztownie przeszywanych aknetonow, zwierciadia,
misy 1 balwierskie brzytwy do pielegnacji brody kréla Wegier.
Bajazyd wykrzywial usta; nie wiadomo, czy usmiechatl sie okrutnie,
czy byl to napad wscieklosci. Na koniec dal sie zaprowadzi¢ na
dwor, gdzie juz rozbito maly zo6ity namiot padyszacha, o Scianach
zdobionych wersetami z Koranu, z tronem wielkim jak skrzynia —
obitym czerwonym aksamitem.

Gdy sultan usiadl, podnidst sie gwar, potezniejacy, przeradzajacy
sie w gromowy okrzyk:

— Allach akbaaar! Allach kerim! - Kkrzyczeli derwisze przy
oddzialach janczarow.

Wladca skingl na nadwornego imama, a ten zaintonowat wielka
Fatihe. Twarde tureckie karki pochylily sie, kolana ugiely, glowy
zaczely bi¢ poklony w ziemie.

Bi-ismi Allahi Ar-Rahmani Ar-Rahim,
Al-hamdu lillahi rabb il-alamin.

— W imie Boga milosciwego i milosiernego. Chwala niech bedzie
Bogu, panu dwoch Swiatow, milosciwemu i milosiernemu, wladcy
dnia sgdu. Ciebie wielbimy i do Ciebie zwracamy sie o pomoc.
Prowadz nas prosta droga tych, ktorych blogostawisz, nie zas tych,
na ktorych sie gniewasz, ani tez tych, co zbaczaja z drogi...

Sultan dat znak wielkiemu wezyrowi.

— Gdzie jest Zygmunt, krol Wegier? SpotkalibySmy sie z nim
1 spytali: ktory Bog jest wiekszy? Allach czy ten chrzescijan?

— O wielki wladco - odrzek}l Ali Pasza — przybytku zwyciestwa
1 firmamencie potegi, nie wiemy jeszcze, co z wodzem niewiernych.
By¢ moze uciekl, albo tez lezy pomiedzy pobitymi jak zwykly tchoérz
1 niewolnik.



— Wielki sultanie, kazalem sprowadzic¢ jencow znad przeprawy —
odezwatl sie Firuz Beg. — PoSwiadcza prawde albo padna razeni
waszg nielasky.

Przez tlum solakdow, paziow i slug przebijala sie prowadzona
przez janczarow grupa jencow. Jeszcze mokrzy, pewnie wyciggnieci
z wody, nie do konca ograbieni, rozgladali sie w oszolomieniu,
wlepiajac wzrok w karne szeregi zwyciezcow, w oblicza janczarow —
z powodu nakry¢ glowy zdajacych sie olbrzymami - zdobione
opadajacymi, dlugimi i cienkimi wasami, tak inne i zlowrogie
w poréwnaniu z chrzescijanskimi glowami, bo znamionujace
brutalna site i postuszng bezwzglednos¢ tureckiego Wschodu.

— Gdzie jest Zygmunt, krol Wegier? — zapytal sultan, a dragoman,
czyli tlumacz, ktory wysunal sie bezszelestnie zza jego plecow,
powtdrzyl to samo po niemiecku, tak sprawnie, ze rzeklibys: stlowa
padyszacha tylko przeplynely przez jego usta.

Pierwszy z jencow przywleczony przed sultanski majestat zatrzast
sie, ale nic nie powiedzial, wpatrujac sie z przerazeniem i otwartymi
ustami w szeregi zdobionych turbanami giéw, w barwne, bogate
stroje... A moze tez nie byl Niemcem, ale Burgundem, i nic nie
rozumiat.

Blysk zelaza. Chrzest przecinanej skory, kosci. Tryskajaca krew
z kikuta szyi.

Stary, wasaty janczar scigl jenca jednym ruchem szabli, az glowa
potoczyla sie na rozpostarty przed Bajazydem dywan. Sultanski
imam tracit jg podwinietym noskiem buta.

— Oto spelnily sie stlowa Swietego hadisu: islam jest ponad
wszystko 1 nie ma nic wyzszego naden. Z podobnych do pylu
giauréw zlego rodu nie zostalo ani sladu.

Sultan wskazal kolejnego jenca. Ten padl na kolana, ztozyl rece do
modlitwy.

— Gdzie jest twdj krél? Mow!

— Ave Maria, gratia plena, Dominus tecum, benedicta tu in
mulieribus — zajeczal nieszczesliwy rycerz, a moze giermek, bez



zbroi, tuniki, tarczy trudno to bylo okresli¢. — Nie wiem, przesSwietny
panie. Nic nie widzialem.

Niekanoniczna odpowiedz. Swist szabli, obcieta glowa dolaczyla
do pozostatych.

Niezwykle sprawny byl ten stary janczar z wgsami rozchodzgacymi
sie nad wargami na dwie grube Kkiscie. Siekl z calg moca okrzeplego
w Dbojach ramienia, pewnie i pieknie. Co jednak stanie sie z jego
wlasnym czerepem, gdyby kiedy$ chybil albo gdy wiek i choroba
ostabia pewnos¢ jego reki i precyzje palcow?

— Glaurzy myS$la — odezwal sie sultan - ze glowa jest jak
wierzbowy pien i odrosnie. Z pomocg Najwyzszego i Swietych stow
Al-Quranu udowodnimy im, ze tak nie jest. To, co podzielone,
zro$nie sie dopiero w niebie, za sprawa Allacha.

Janczarzy wywlekli z grupy trzeciego jenca, obdartego az do
koszuli 1 nogawic. Jego trefione 1 krecone wlosy byly teraz
poskrecane, pokryte krwig i blotem, niczym runo owcy pedzonej
przez wilki przez chaszcze i bagniska.

Byl to Oswald von Wolkenstein. Sultan dal znak, szabla uniosta
sie.

Lecz paz sam rzucit sie na kolana przed Bajazydem, uderzyl
czolem. Solacy wrzasneli i oto niemiecki rycerz znalaz}l sie nagle
przyci$niety do ziemi, z ostrzem na karku, pod butami Turkéw
pamietajacych by¢ moze jeszcze Smierc ojca sultana — Murada — na
Kosowym Polu siedem lat wczesnie;.

— Niezwyciezony sultanie, pogromco Frankow i Anglow — wyrzucit
z siebie Wolkenstein — racz wstrzymac stuge, bo z mojej odcietej
glowy bedziesz mial mniej pozytku niz z zywej. Widzialem krdla
Zygmunta w lodzi, kiedy odplywal na drugi brzeg Dunaju. Zegnany
raczej przeklenstwami niz okrzykami chwaty.

— Gdzie jest ksigze Burgundii? I wielki mistrz szpitalnikow, tych
przekletych krukow wojny?

— Nie bylem przy nich, o dostojny panie. Slyszalem jednak, ze
polegli leza u twoich stop.

— Poznasz ich?



— Jak stonce, kiedy wschodzi.

Sultan przygladzit brode. I skingl na wezyra. Ten wydatl polecenie
dowddcy janczardow.

I wtedy zaczal sie drugi akt dramatu. Od strony pola szed! caly
korowdd janczarow i zwyklych Turkow. NieSli mary, plachty
materialu, choragwi, a na nich.. zakrwawione martwe ciala,
posklejane krwig, z ranami na glowach i tulowiach, z odcietymi
rekami i palcami.

— Podniescie go! — rozkazal solakom wezyr Ali Pasza. — A ty,
giaurze, mow. Dzi§ kazde wlasciwe stowo sprawi, ze twoje zycie
bedzie trwacC dluzej. Nieuwazne za$ skroci je do jednej krotkiej
chwili.

Znosili poleglych przed oblicze Bajazyda - najmozniejszych,
najwiekszych panéw i ksigzat, dowodcow, wojewoddéw, banow
1 palatynow. Tych, ktérych dalo sie rozpoznac po pieknych szatach
1 blyszczacych zbrojach. A Wolkenstein poznawat ich, chociaz blad}
1 dygotal. Kiedy nie wiedzial, wyreczali go inni jency. Na wysScigi,
klekajac i oddajac hold nie tyle zmartym, co ich zwyciezcy.

Ewangelisci krzyzowcow - Jan de Blaisy i Ludwik de Giac,
wspolnicy Filipa de Mézieres, glownego organizatora krucjaty.
Wilhelm i Filip de la Tremouille, krewni ksigzat Burgundii. A potem
wnoszeni byli nastepni - porgbani, z poderznietymi gardlami,
z rozerznietymi brzuchami, z odcieta prawica i glowg, z rang do
glebi czaszki. Panowie de Berry, de Bordes, de Buxeul, de Damas, de
Lugny, de Pontaillier, az trzech rycerzy z rodu de Roye, w tym jeden
mozny Renault, marszatek krdla Francji.

— To sieur de Chartres, pan de Blaissy, ten za$ to de Chandos,
tamten de Chasseron — mowil, a raczej recytowat Wolkenstein. — Oto
przeswietny Germigny, Ludwik de Haze, bastard hrabiego Flandrii,
tesScia wladcy Burgundii, Jan Cazand, admirat Flandrii.

I wreszcie Niemcy i Wegrzy — ostatni niezbyt liczni. Linchart
Reichhartinger, Werner Pintzenauer, Ulrich Kuchler 1 Klammerstein.
Michal Csetneki, syn Akosa, a dalej liczni rycerze, jednych



odnoszono, drugich przynoszono, a kadi zapisywat ich imiona na
ZWOju.

Nagle sultan zatrzgst sie na tronie. Gniew wykrzywit jego oblicze,
prawa noga zadygotala, kiedy wyciagnal ja przed siebie. Bol
1 wscieklo$§¢ wykrzywialy cialo, wzrok stal sie gleboki i szklany.
Paziowie 1 stuzba natychmiast rzucili sie z pomocg, podtrzymujac
wladce, masujac stope i kolano. Najbardziej gorliwi chuchali wrecz,
chcac ogrzac padyszacha zarem wiary i postuszenstwa. Cokolwiek
by robili, Bajazyd nie docenit ich staran. Nagle machnal reka,
pozbywajac sie stuzby, podnidst glowe, pollezac na szerokim tronie.
I powiedzial zlowieszczo, glosem, ktéory wykrzywil wrecz atak
podagry:

— Przyprowadzcie nam jencow.

Janczarzy i solacy spelnili jego wole w lot. Do namiotu pedzono
wielkg grupe wiezniéw — obdartych dostownie do koszul i galotow,
a czasem dostownie do naga, zastaniajacych sie wstydliwie
pokrwawionymi dlonmi. Bez wamsow, zbroi, mieczy, tylko
podgolone glowy i dtugie, trefione wlosy odroznialy ich od plebsu.

— Ty, giaurze. - Palec sultana spoczagl na Wolkensteinie,
pilnowanym przez dwoch rostych solakéw, z ostrzem handzaru
przystawionym do szyi. —- Wskaz mi ksiecia Burgundii.

Oswald zatrzast sie ze strachu, zalu, rozpaczy. Bo juz rozumial, co
sie stalo. Opuscil wzrok, przymkngt oczy i powoli, bardzo powoli
pokazal w tlumie jenncow niskiego, szerokiego w barach mezczyzne
z dhugim nosem i cofnietym podbrédkiem.

Sultan przekrecil sie na tronie, zacisnat zeby, jego noga dygotala
z bolu. Spojrzal na Jeana de Nevers, ale ten nawet nie skulil sie pod
jego spojrzeniem.

— Ksigze - rzekl Bajazyd — na tobie pomszcze Smier¢ mojego ludu.
Bedziesz pierwszy.

— Wiem, sultanie. — Hrabia de Nevers nie wygladal na
zmieszanego. Jedno musial miec z zelaza: albo odwage, albo rozum,
ciezki jak turniejowy helm. — P6jde na Smierc¢ sam, bez trwogi! Mam



jednak prosbe, aby w zamian za to wasz majestat pozostawil przy
zyciu cho¢ kilku moich ludzi. Tych, ktorych wskaze.

Sultan usmiechnat sie i kiwnat glowa.

— Stefan Schmicher i Hannsen von Bodman - pokazal Jean de
Nevers. — To moi przyjaciele.

— Mow dalej, ksigze.

Walter de Ruppens usmiechngt sie na chwile, pewny swego.
Hrabia wskazal 1 tego dziarskiego Flamanda, ktory wystapit
Z szeregu z wyrazna ulga.

I wtedy Bajazyd usmiechnal sie zlowieszczo.

—Ten nie. - Odmachnal reka. — Zle patrzy z oczu tego giaura.

Solacy chwycili Flamanda, cho¢ krzyczal i wierzgal. Do tego
stopnia, Ze nie dalo sie ucia¢ mu glowy tak gladko jak pozostaltym.
Lezac w drgawkach, wykrwawiat sie, charczal, kiedy posoka dusila
jego gardio.

— Dalej, ksiagze.

Hrabia zblad}l, dopiero teraz wygladal, jakby opuscily go sily.
Wskazywal kolejnych: Enguerranda de Coucy, Boucicauta, Jakuba II
Bourbona, hrabiego de la Marche, Regniera Pota, Guya de la
Tremouille, Guya i Jana de la Roye.

I wtedy sultan pokazal: dosc.

Nagle wystapit jego syn Mehmed, mlody, gladki, prawie bez
zarostu. Uklakl i pocalowal skraj ojcowskiej szaty.

— Panie, daruj hrabiego mnie. I wszystkich jego ludzi. Zawsze
bylem ci wierny.

Tyran przymknal oczy.

Sking! glowg.

— Wskaz mi - to bylo do Wolkensteina — najmozniejszych z domow
Francji i Burgundii, z Anglii 1 Niemiec. I z kraju twojego krola,
z Wegier.

Wolkenstein $piewal, jak mu zagrali. Konstabl Filip d’Eu, hrabia
d’Artois, Jakub de Courtiambles, Jean de Hangest, Jean de
Varsenaere, Tristan de Messem, trzech bekartow hrabiego Flandrii:
Raul, Reynauld i Wiktor. Wreszcie Hans von Pottendorf.



— Tam jest Radu, syn Mirczy Starego. — Mehmed wskazal
poturbowanego, ledwie zywego mlodzienca o rzadkiej brodzie. —
Wojewoda zrobi dla nas wiele, aby zyl!

— Wez go i na tym koniec! - ucigl Bajazyd. — DoS¢ nam tych
giaurow. Przestan! Hrabio Burgundii, czy jak tam zwac twoje ziemie,
powiedz mi: czy sie nas boisz? — zapytat sultan.

Jean de Nevers milczal, jakby nie wiedzac, co rzec.

— Odpowiadaj, hrabio - przemowil wielki wezyr. — Prawda
pochodzi od samego Allacha.

— Juz powiedzialem wszystko, co mialem do oznajmienia -
mruknal Jean de Nevers. — Nie boje sie!

— Dobrze, bo chcielibySmy zabrac cie ze soba. Pojdziemy razem do
twojej Burgundii, gdzie nas ugoscisz. Jak méwi sura: jesli przyjdzie
do ciebie obcy i1 poprosi, abys go przyjat pod swdj dach, ugosc go,
a znajdziesz taske w oczach Allacha. Wierzysz w te stowa, ksigze?

— My, chrzescijanie, mamy wilasne ksiegi. Ale w te slowa... tak,
wierze.

— Wiedzialem! - wycharczal Bajazyd. — Wiec pdjdziemy tam
razem, zaprowadzisz mnie do Burgundii. Wasze domy stang sie
otwarte dla nas, wiernych, a wasze kobiety beda polem uprawnym.
Chcesz, zebym uprawiat to pole z wojownikami Proroka?

Jean de Nevers milczat.

— Ale najpierw poSle tam wystannikow. Wy, ty, ty i ty — wskazal
trzech rycerzy — postapcie tutaj.

Wskazani wystapili, nie wiedzgc, czy robig dobrze.

— Wybierz z nich posta do krola Francji i do ksiecia Burgundii.

— Niechaj to bedzie sieur de Helly. — Hrabia wskazal chudego
Francuza.

Sultan pokiwal glowgq i dat znak. Postanca odciaggnieto na bok.

A pozostalych janczarzy rzucili na kolana, uniesli szable wsrod
krzykow.

— Iesus Christ!

— Daruuuujcie!



Krew obryzgala Jeana de Nevers. Sultan poczal podnosi¢ sie
z wolna, sam, bez pomocy, krzywiac sie z bolu, zgiety wpot.

— Kazdy z wojownikow ma zabic swojego jenca — rozkazal. — A jesli
nie zechce tego zrobic, da¢ innego w jego miejsce. Zaprawde gorsi od
zwierzat u Allacha sa ci, co odrzucili wiare. Wiec jak zwierzeta beda
traktowani.

Dragoman nie przettumaczyl tych stow. Ale nawet najbardziej tepi
z Burgundczykow zrozumieli, co sie dzieje. Wszyscy slyszeli, jak
rodzit sie krzyk, jek, narzekanie, jak fala nieludzkiego, okrutnego
wrzasku, szczeku broni i1 blagania o zycie rozchodzi sie od
sultanskiego namiotu po calym zdobytym obozie krzyzowcow
niczym ognisty podmuch po wybuchu beczki prochu. Do stop
sultana ciggneli, gnali, wlekli wrzeszczacych, zrozpaczonych,
a czasem pogodzonych z losem jencow.

— Pamietajcieeee — krzyczal Hansen Greiffen z Bawarii — jesli
nasza krew przeleja za wiare, bedziemy dzie¢mi Bozymi.

Krew bryzgala na obdartego do koszuli Jeana de Nevers, ktory stal
blady, wstrzasniety, a sultan patrzyl na niego, jakby chcial rzec:
hrabio - twoje dzielo.

I nadszedl ten moment, ta chwila, ze przed oblicze sultana
ciSnieto Oswalda Wolkensteina. Zlamano go wpdl po raz drugi,
a janczar wznioést szable.

[ wowczas paz zawyl, wycharczal nieswoim glosem:

— La Illa-ha, illah, Muhammad rasullach!

Powiedzial to tak okropnym glosem, ze przebil sie nawet przez
odglosy rzezi. Zimnym, jak wypluwajacy hostie szatan. Turcy
zaszemrali; sultan nawet nie spojrzal na gorliwca.

— To pachole jest mlode, moze przyja¢ prawdziwag wiare Proroka
1 wiernie nam shuzyc¢ — odezwal sie dragoman.

— Nie widzimy przeszkdéd — mruknat sultan - aby i tego Scigc.
Shuzyl krolowi, niech teraz stuzy Allachowi po Smierci.

— Ale ja widze przeszkody! - zajeczal Wolkenstein, ktory ujety
w lapska janczarow, rozgladal sie po namiotach, po janczarach,



stuzbie, dostojnikach, jakby w tej ostatniej chwili zycia chcial
napatrzec sie wszystkiego.

Z tylnych rzedow wystgpit jaki§ suchy Turek w czapce
zwienczonej czarnym pioropuszem corbaciego janczarow, pochylil
sie do ucha wielkiego wezyra. A ten po chwili pochylit sie do ucha
samego Bajazyda.

Ten milczal, myslal dlugo, jakby przetrawial jaka$ rade, wreszcie
ledwie zauwazalnie skinat glowa.

A wielki wezyr podszedl do Wolkensteina, chwycil go za loki,
podrzucit glowe w gore.

— Z1e masz oko — powiedzial - jak kazdy Frank, niewierny. Rzuca
uroki, ale dobrze widzi. Zatem niech patrzy dla chwaty sultana!

Na jego znak odciggneli Wolkensteina na bok, jeszcze nie
wierzacego w swoje szczescie 1 nie rozumiejgcego, co naprawde
uczynit.

Do namiotu zblizatl sie poczet — szed} czlowiek we wloskiej zbroi,
okrutnie wysoki, przewyzszal nawet janczaro6w w ich czapach.
Zanim podszedl, solacy zastgpili mu droge. Wtedy odpial pas
z mieczem 1 oddal sludze. Wyciggnal rece ku gorze i zdjat helm,
ktory przekazal idgcemu z boku mlodziencowi o czarnych witosach.
Padl na kolana i sklonil sie. Na jego widok sultan poruszyt! sie.

— Przyprowadzam moznego jenca wielkiemu sultanowi -
powiedzial Stefan Lazarevi¢, despota Serbii. — Dzielny rycerz, do
konica bronil kréla Zygmunta. Mnie zwalil z konia, a kilku meznych
wyprawil do piekla albo do raju. Mdj bratanek Jerzy, syn Vuka
Brankovicia, potwierdzi moje slowa. - Wskazal swego
czarnowlosego giermka.

Pachotkowie przywlekli i rzucili na kolana poteznego, brodatego
meza.

— Kt6z to? — zapytat dragoman.

— Polak. Mikolaj z Garbowa.

— Dzielny rycerz - zacmokal wezyr. — Jak dzielny, to moze...
przyjmie wiare Proroka.



— Pomilujcie go, sultanie — odezwal sie Mehmed. — Dolaczy do
reszty.

— Nasza odpowiedz brzmi: nie. Rozzloscisz mnie, a sam odwiedze
cie w palacu w Amasyi. 1 zetne glowy wszystkim pieknym
niewolnicom...

Mikotaj ztozy} rece do modlitwy. Przezegnatl sie i przymknat oczy.

— Mikolaju Polaku - odezwal sie dragoman - czy chcesz przyjac
prawdziwa wiare? Chcesz uczyni¢ jej wyznanie i oznajmic¢ nam, ze
nie ma Boga nad Allacha, a Mahomet jest jego prorokiem? Uczyn to,
a ocalisz glowe i spotka cie taska!

Mikolaj Zawisza milczal, nic nie méwil, jakby niewiele go to
wszystko obchodzilo.

— To mozny pan, da dobry okup, bo ze stawnego rodu — wstawiat
sie za wiezniem Lazarevic. — Krdol Zygmunt dobrze placi za swoich
przybocznych.

— Czy uczynisz wyznanie wiary?

— Ratuj sie, mosci Mikolaju! — zakrzyknal nagle Wolkenstein, jakby
szukal wspolnika zbrodni. — To tylko stowa! Pomys$l o synach
w Polsce! Powtarzaj za mna: La Illa-ha, illah...

Umilkl, przygnieciony podkutym butem solaka. Z tylu Jerzy
Brankovic patrzy} znad ramienia stryja Lazarevicia, a w jego oczach
blyszczaly lzy. Usta poruszaly sie bezglosnie, jakby chcial wstawic
sie za Mikolajem. Teraz gdy uniosta sie turecka szabla, odwaga
miala wage zlota. A nawet stawala sie jeszcze drozsza.

Mikotaj milczal, opuszczal glowe coraz nizej. Czy w tej ostatniej
chwili myslal o synach? Czy zalowal za grzechy? Nie wiadomo...

A moze probowal sie modli¢?

Turek podniost szable. Wzigt zamach.

Krzyk! Nagly, dziki, zalosny. Tak ryczal Oswald von Wolkenstein...

*

Dum... Dum... Dum... Dum...



Beben bil, ale znacznie ciszej niz na polu walki. Tym razem
wybijal rytm dla wioSlarzy — obdartych i dygocacych z zimna
niewolnikow Republiki Weneckiej skulonych nad wiostami
osadzonymi na przebiegajacej wzdluz burt belce. Galera plynela
wartko z pradem, mijajac Sylistre, miasto polozone na szerokich,
ptaskich polach nad rzeka. Wykuty w ksztalt lwiego iba taran
mierzyl w opary klebigce sie na wschodzie. Na gldownym maszcie
powiewala pasiasta choragiew Kkrola Wegier, dzielona w shup,
z gryfem stajacym deba, na drugim maszcie lopotal wolno Lew
Swietego Marka.

Nagle, kiedy statek znalazl sie blisko poludniowego, tureckiego
brzegu, na polach wszczat sie ruch. Pedzili tam tureccy jezdzcy
w turbanach, z wldczniami i dzirytami w dloniach. Krzyczeli co$
1 wygrazali, trzymajac w rekach dziwne okragle przedmioty.

To byly glowy! Odrabane szczatki panow, baronow i rycerzy
poleglych dziesie¢ dni temu w bitwie pod Nikopolis. Turcy
podrzucali je w gore, prezentowali nabite na ostrza — martwe, szare,
czasem z grymasem bolu i meki zastyglym na sinych obliczach.

— Glaury! Giaury! — darli sie tureccy zagonczycy. — ChodzZcie tu!
Wezcie swoich!

— Zygmuncie, falszywy krolu! To twdj spowiednik, ojciec Wetulani!
Caluj go, niewierny!

— Chodz tu i wykup jencéw. Czekaja na ciebie!

A potem byl obraz jeszcze bardziej wstrzasajacy — na brzegu
koczowaly cale gromady obdartych, wynedznialych wiezniow.
Pochylone karki, skoltunione glowy, czasem tylko podgolona dawno
temu czupryna przypominala rycerska przeszios¢ wlasciciela.
Widzgc przeplywajaca galere, zaczeli podnosi¢ sie, podrywac,
machac rekoma, krzyczec, podskakiwac; niektorzy plakali.

— Krolu! Krélu mitosierny! Ratuj nas!

—To ja, Palffy, wierny stuga Heinricha Klingera!

— Panie, panie, ratuj nas!

— Tylko sto grzywien, sto grzywien! Mam zapisane na wiosce
u brata w Bawarii!



— Bylem waszym pokojowcem. Pamietacie? Istvan Lagesz... Panie,
laskil!

— Wykupcie nas!

— Synu babilonskiej nierzadnicy! — huczatl jakis glos. — Tchorzu, ty
wypierdku pohanski! Uciekaj, uciekaj, bodajbys przez wieki konal!

— Psi synu!

— Suczy chwoscie! Dupodajcu diabelskil!

— Bodajby$ $wieze géwno bral w zeby! Zeby cie zly chedozyl!
Tyyy... paliszniku wylenialej prukwy!

— Wylegancu zlej maciory!

— Tchoérzu, po wieki tchorzu!

Krol Zygmunt Luksemburski odwrdcit sie wolno od tego obrazu,
poprawiajac na ramionach plaszcz obszyty cieplymi popielicami.
I przyjal rog z winem 1 korzeniami, ktory podat mu uratowany
cudem z bitwy paz i stuga... Oswald von Wolkenstein. Na obliczu
ciggle mial Slady po bitwie, bo prawe jego oko bylo przestoniete
skoSnym zwojem pldéciennego bandaza. Sklonit sie wunizenie,
przyklak} przed Zygmuntem, takze udajgc, ze nic nie widzi. Pltyneli
w mgle.
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Rozdzial I11

Pal go szesc¢!

iezli go wokdl ratusza krakowskiego 1 sukiennic, obok

koscioléw: Swietego Wojciecha i Swietej Barbary,
Mariackiego, wzdluz dlugiej linii kamienic. Jechal na otwartym
wozie zaprzezonym w pare karych koni, chronionym przez
miejskich cepakéw. Na szerokiej platformie stal kat i ceklarze -
pomocnicy. Obok maszerowali straznicy z dobytymi mieczami. Na
wozie przycupngt miejski herold we francuskim kapeluszu
ozdobionym herbem miasta. Obok niego stal wyprostowany dumnie
skazaniec. Mlody, wysoki, z dlugimi, podgolonymi na skroniach



wlosami. Z buntowniczym wzrokiem i pogarda wypisana na
waskich ustach.

Rados$c¢ z jego nadchodzacej kazni byla powszechna. Caty Krakow
wylegl na rynek, ttumy skupily sie pod domami, okupowaty otwarte
na osciez okna strzelistych kamieniczek, tloczyly sie na ich
schodkowych dachach ozdobionych sterczynami, balansujac miedzy
kominami. Juz dwa tygodnie temu, poczawszy od swieta Apostolow
Filipa i1 Jakuba Mlodszego, wynajmowano okna z widokiem na
kosciot Marii Panny za dwa skojce. W dniach poprzedzajacych
egzekucje ich cena doszia do pieciu, a nawet szeSciu! Teraz
pomiedzy kapeluszami 1 Kkapturami mieszczan tloczyly sie
kunsztowne zawicia mtodych dziewek i czepce statecznych matron,
wychylajacych sie niebezpiecznie na wulice, aby tylko dluzej
podziwia¢ skazanca, ktorego uroda byla powszechnie znana
1 komentowana.

Wbz toczyl sie na polnoc, w strone rogu Slawkowskiej
i Szczepanowskiej, pod kamienice Swietego Krzysztofa, szerokg na
pie¢ okien, z drewnianymi podcieniami i figurg Swietego na
fasadzie, nakryta wielkim, opadajacym stromo dachem. Tu sie
zatrzymal, az zakolysali sie pasazerowie.

— Wielmozni, szlachetni i stawetni zgromadzeni! — zakrzyknatl
herold. — Duces, milites, presbiterii, laici et clerici, mercatores et
scriptores! Shuchajcie!

Thum, wczes$niej rozgadany i krzykliwy, teraz zaczg! cichnac.

— Dzi$ dzien sprawiedliwego sadu na urodzonego Gedeona
Borkowica, syna Czambora, herbu Napiwon, zwanego niegdys$
Biesem. Tutaj, na rynku, bedzie Sciety na kobiercu przed koscioltem
miejskim. A za co0z ten zacny mlodzian da gardlo, wiecie, stawetni
mieszczanie?!

— Nieeee. Nie! — podniosly sie krzyki. — Nie wiemyyyy!

— Oto 1 lista wystepkow. Articuli iudicii castrensis, to jest dla was,
niegramotnych i przyghlupich: dwa artykuly staroscinskie. UmysSlne
mezobojstwo i zajazd na dom rycerski. Ten oto czlowiek Gedeon
Borkowic napad! podstepnie i nikczemnie na wieze Zycha z Mogilna.



Wszedl, pobiwszy stugi, zbrodzien w towarzystwie takichze samych
lotrow, judaszow i wisielcow. Dotarl do komnaty, gdzie biedny Zych
lezal zmozony chorobg, sciskajac w reku krzyz Swiety. I nie tylko nie
przerazil sie urodzony Gedeon mocy krucyfiksu, ale miecz
wzigwszy, w tozu chorego Zycha zargbal, rownie nielitosciwie jak
oprawcy rzymscy, kiedy Pana naszego biczowali, katowali i wreszcie
krzyzowali. Cho¢ chory o laske blagal, prosit i reke lotrow we 1zach
calowal!

— Drugi raz tez bym to zrobil! — zakrzykngt Gedeon.

Podniost sie wrzask, krzyk gniewu, gldwnie wsréd pospdlstwa.
Z gory sypnely sie jak grad — wyzwiska 1 znacznie 1zejsze od nich
grudy ziemi, konskiego, krowiego lajna.

— Na pohybel Zychowi!

— Czyn, kacie, powinnosc!

— Za zdradzieckie najsScie na dom pana z Mogilna, jako wyjety
spod prawa, cechowany bedzie na rece, ktora Smierc¢ zadat...

Ceklarze chwycili skazanca, przytrzymali, trzeci unidst kociolek
z gorejacymi weglami, wyciggnal pietno, podajac mistrzowi.
A malodobry uniost je, by wszyscy widzieli, 1 przytknat do prawego
ramienia Gedeona.

Skazany zniost to z godnoscig, zacisnal zeby, zadygotal, ale caly
czas patrzyl w oczy oprawcy.

W0z potoczyl sie dalej, na poludnie, wzdluz rozstawionych obok
sukiennic, drewnianych i zadaszonych taw kupieckich. Prosto pod
ratusz, zdobiony wysokg bialg wiezg, odgrodzony od placu
rynkowego podiuzng $ciang spichlerzy miejskich i przylegajacym do
niej domem pandéw rajcow, gdzie miescily sie izby Panska, L.awnicza
1 Kupiecka, a na samym dole ponure kabaty. Przejazdowi
towarzyszyt Scisk i krzyk. Ludzie, cale thumy, rzucili sie ku ulicy
Wislnej, powstal tlok, w ktorym w pocie czola pracowaly lokcie,
kutaki, lecialty nad glowami przeklenstwa i deptano po nogach.

— Za bezbozne i bluzniercze adulterium, to jest cudzolostwo,
popeiniane z Dorotg, zona Zycha. Za to, ze z niewiastg starsza od



siebie o cale lata bezboznie i bez slubu obcowal! Cechowany bedzie
po raz wtdry na piersiach, tracac poczciwos¢ ludzka!

— Dalej, mistrzu! Nie bede stercze¢ tu calego dnia! — zakrzyknal
Gedeon.

Kat unidst w gore ceche, przytkngl do torsu mezczyzny, nieco
ponizej serca, przytrzymalt. Borkowic odrzucit glowe, przymknatl
oczy... Wytrzymatl.

Jechali dalej, cepacy tlukli patkami pospolstwo po 1ibach
1 ramionach, robigc miejsce wsrod thuszczy. Przejechali pod brama
na ratuszowy dziedziniec, gdzie czesto Scinano i ¢wiartowano kotem
skazancow. Jednak te delicje oszczedzone byly Gedeonowi, jako badz
co badz szlachcicowi — mial byC Sciety przed znacznie szerszym
gremium: pod kosciotem Mariackim, u wylotu ulicy Siennej.

Lecz jego droga przez meke nie byla jeszcze skonczona. Woz
zatrzymal sie pod kos$ciolem Swietego Wojciecha przy Grodzkiej,
matym, starym, o pobielonych Scianach, ogrodzonym drewnianym
parkanem.

— Za trzykrotne obrazenie bluznierstwem wielebnego biskupa
krakowskiego, naszego dobrego pasterza...

— Pieciokrotnie go wyzywalem! - zawarczal Gedeon. — A jesli
wasza wola, moge uczynic to po raz szosty i siodmy, tu i teraz. Coz
wiecej bowiem mozecie mi zrobic?

—...cechowany bedzie na plecach.

Tym razem jeknagl cicho, zachwial sie, podtrzymywany przez
ceklarzy, ale utrzymat sie na nogach. Nie mial jednak przed soba
dlugiej podrozy. Konie szarpnely woz, pociggnely po bruku
zastanym gruba warstwa gnoju - na polnoc, ku ogromnej,
ozdobionej dwiema wiezami fasadzie kosciola Mariackiego. To tutaj,
u wylotu Siennej, obramowanej z lewej strony domem
o nadbudowie z niemieckiego muru, a z prawej potezng, niedawno
polaczonag kamienica o podwojnym, schodkowym dachu, stal szafot.
Podwyzszenie pokryte bylo czerwonym sukiennym kobiercem.
Z boku czekali dostojnicy z sadu - starosta krakowski, wiekowy
1 siwy Mikotaj Kurozwiecki zwany Bialucha. Sedzia — Marcin Kamler,



pisarz grodzki, ksigdz Kracik z kosciola rektoralnego i kilku
lawnikow. Hutman krakowski stat za szafotem na karym koniu
fryzyjskim, otoczony straznikami w helmach. Podwojny kordon
utrzymywat w odleglo$ci plebejski, szarobrazowy tlum, szczerzacy
zeby, Swidrujacy oczyma, krzyczacy 1 bluznigcy skazancowi. Okna
1 wykusze oblepione byly pospodlstwem jak dachy jaskélkami na
jesieni.

Straznicy chcieli powlec Gedeona na podwyzszenie, ale poszed!?
sam, czasem tylko jego oblicze wykrzywial skurcz bélu. Wstapit po
szeSciu stopniach, sklonit sie staroscie, ale wobec innych pozostatl
hardy i zuchwaly.

— Eeeee — wystekal stary, wiekowy, trzesgcy sie Szymon kaletnik,
ktory od lat dwudziestu nie opuscil zadnej egzekucji — panie tam
tego, kiedy scinali Spytka z Dytrychowa, szelme i zlodzieja, lepsze
byly korowody. Woz, panie tego, czarng karazja obity, koni szesc,
trumna ze srebrnymi ¢wiekami, ksiezy dwodch i go zaraz powieZli do
Swietego Szczepana, z asystg, z ubogimi placzacymi za trumna,
panie... Tak bylo.

— Za bluZzniercze udzielanie schronienia husytom, heretykom
1 banitom wyjetym spod prawa - krzyczal herold - za jawne
cudzoldstwo, zabdjstwo, gwalt na domu szlacheckim mocg prawa
dawnego krolewskiego, z wyroku sadu grodzkiego w Krakowie
urodzony Gedeon Borkowic herbu Napiwon oddany zostaje pod
miecz. Mistrzu Jakubie, czyn swoja powinnosc!

Kat unidst glowe w kapturze, wyciagnal reke i ze Swistem dobyl
z pochwy dlugi, plasko zakonczony miecz z trzema otworami
przewierconymi na koncu. Wzniost go pionowo, pozdrowil sad,
rajcow i ttum, a potem obracit ostrzem w dot.

— Synu, pojednaj sie z Bogiem - odezwal sie spowiednik
skazancéw, ksigdz Kracik, wychodzgc do Borkowica z krzyzem
w rekach.

— A jesli chcesz co$ rzec, mow teraz — mruknatl starosta — bo potem
bedzie za pdzno!

Gedeon odrzucilt do gory glowe i obracit sie do rajcow.



— Umieram pojednany z Panem, ale chce wam rzec: niczego nie
zatluje! Gdybyscie znali, gdybyscie mieli w tozu pania Dorote, wdowe
po Zychu, to samo niebo zwalilibyScie jej do stdp, panie Kamler.
Stluchajcie mnie wszyscy! Nie bylo nigdy piekniejszej niewiasty,
nigdy nie widzieliScie tak cudnie sSwiecacych oczu, jak blask
miesigca na pogodnym niebie, jak mocne swiatlo blyskawic. O wy,
wszeteczni rajcy, biegajacy z kazda potrzeba do zamtuza, wybijajacy
grzeszne mysli z glowy batozeniem i rozancem... Gdybys$cie odkryli
jej tono, obaczyli piersi jak dwie sarny skaczace, jej oblicze nad soba,
kiedySmy zazywali lazni... I nie tylko w tozu. W stajni, w balii, pod
drzewem, w lanach zboza i pszenicy, pod wodospadem, we mlynie.
Na polowaniu... Dla tej niewiasty, dla tej poganskiej, wyuzdanej
Wenus, zabilibyscie nie tylko starego pryka meza, ale zaparli sie po
trzykro¢ Pana jak Swiety Piotr. I nie jednego, ale dziesieciu Zychéw
zarabali, aby sta¢ pani Dorocie pod stopy rdze i perly. Ciebie, panie
starosto, to juz nie dotyczy — ciagnal — bo stary z was grzyb. A ty,
ksieze Kraciku, nie wytrzymalbys w sutannie, styszac stowa zachety
mojej nadobnej pani, jej milosne wyznania, jej krzyk, jeki, kiedysmy
potaczyli sie w stajni, na koniu, w polu, na sianie, w balii, na stosie
futer...

Ksigdz Kracik z wrazenia zatkal sobie uszy. Inni stuchali ze
Z8r0Z3.

— Dorota byla dla mnie jak sama Wenera, kusila niczym Afrodyta
zatrutym jablkiem. Swiety Stanislaw zemdlalby, slyszac z jej ust
milosne slowa, bogowie poganscy zestali chmury, aby nie widziec
gladkiego jak kosSc¢ elefantowa ciala. To chce wam powiedziec, ze
zaznalem rozkoszy jak Wistaw z Helgundga pod nieobecnosc
Walgierza Wdalego. Niczym Tristan z 1zoldg, Tannhduser z Wenus,
posiadalem nie niewiaste, ale cud swiata, boginie ksztaltng niczym
posagi rzymskich mistrzow.

— Milcz, heretyku! - zakrzykngl ktos z boku. — Na stos z nim!
Miecza szkoda!

— Niczego nie zaluje, umieram, albowiem zylem zyciem, ktére
nigdy nie bylo wam dane, wielmozni wielebni i przekleci!



Skionitl sie, ucalowal krzyz, ksiadz Kracik wyszeptal nad rycerzem
stlowa modlitwy. Gedeon wszed! na sukienny kobierzec, przykleknal,
ztozyl rece do modlitwy. Czekal, nie skladajac nawet glowy na
przygotowanym pniaku.

Ceklarz przystgpil, chcac przytrzymac jego glowe za wilosy, ale
skazaniec rzucit na niego zle spojrzenie.

— Precz, pachoiku. Wytrzymam cios, nie uchyle sie!

Mistrz malodobry stanal z boku, pod stonce. Podnidst miecz
1 wzigl zamach.

— Czyn powinnos$c! — powiedzial starosta.

— Stojcie! Zabraniam! — krzyknat kto$ groznie.

Z toskotem stop obutych w ciezkie trzewiki, z brzekiem rycerskich
ostrog na szafot wszedl wysoki, potezny, posiwialy mezczyzna bez
czapki. Byl w karmazynowej jopuli przepasanej segmentowanym
zlotym pasem rycerskim. Na drugim mial miecz w pochwie. Czarne
wlosy podgalat z bokéw zgodnie z burgundzka moda. Obrdcit sie do
sedzidw, a ttum najpierw oniemial, a potem zaniost sie krzykami.

— Zawisza! Zawisza z Garbowal!

— Wielebni i wielmozni panowie — ciggnat rycerz — wybaczcie, ze
przeszkadzam, ale przynosze laske dla Gedeona, syna Czambora.
Oto pismo z kancelarii, akt krolewskiej restytucji.

Wysunal zza pasa zwiniety pergamin, rozwing! i przeczytat:

— My, z Bozej laski krol Polski, ziemi krakowskiej, sandomierskiej,
sieradzkiej, leczyckiej, Kujaw, pan 1 dziedzic Pomorza i Rusi
Czerwonej et cetera, mocg przyrodzonego mi ius agratiandi chronie
1 wyjmuje spod jurysdykcji sadu krakowskiego i jego wyrokow
urodzonego Gedeona Borkowica herbu Napiwon, wstrzymujac
cigzaca na nim kare gardla i miecza... Reszte doczytacie sami. —
Zawisza wreczyl pismo sedziemu Kamlerowi, ten jednak tylko rzucit
okiem na lacinskie zawijasy 1 oddal go rycerzowi. Popatrzyl na
staroste i pokiwal glowa.

— Mistrzu Jakubie, od}6z miecz. Laska!

Kat pokiwal glowg i... wzigl jeszcze wiekszy zamach!



— Laska! Laska! — poniosto sie wsrod gawiedzi, pachotkéw, krzyk
podniesiony z ust do ust poszed} w ttum, odbil sie echem od $cian
kamienic, poszed}l w glab placu, potezniejacy i straszny. — Laska!
Laska!!

— Nie moze to by¢, panie! — wycharczal Szymon kaletnik. — To ja
o0 lasce peregrynowalem, a tu... Nie daje gardia zbrodzien. Zdrada! -
wrzasngl starczym, piskliwym glosem. - Zdrada! Dajcie nam
zbrodnia! Po gardle go!

— Zdrada! — podchwycit ttum. — Po szyi go! Chcemy widowiska!

— Dajcie nam lotra!

— Wydac go!

Thum zafalowal, posypaly sie kamienie, miedzy Kkrzepkimi,
odzianymi w jopule i skorzane kaftany czeladnikami wszczela sie
zawierucha, przepychanka, bojka.

— Bedziemy mieli bunt! - krzykngl hutman, podjezdzajac do
szafotu. — Thum sie zbiesil.

— Mistrzu Jakubie, odldzcie zelazo!

Kat pokrecit glowa, obnizyt miecz tylko po to, aby za chwile
podniesc go do gory.

— To jak? Mam cig¢? Wielgomozni panowie?

Straznicy miejscy juz tlukli pospolstwo i plebs, zwierali szyki,
walac na prawo i lewo, sami obrywajac tego kamieniami.

— Wydajcie im sodomitow! — wyrzucil starosta. — Tych dwoch, co
siedzg w kabatach.

— Nie zdgzymy. — Hutman zbladl. — A kiedy, panie wielmozny, stos
zdotamy utozy¢?

— A powiedziane — wtracil Kamler — gdzie by chlop z chlopem
przeciw przyrodzeniu sprawe mial, wedlug obyczaju majg byc¢
spaleni, bez wszelakiego zmilowania i laski...

— Kogo jeszcze tam macie w piwnicy, w zelazkach?

— Zlodzieje — wypalil hutman. — Zebym tak zgrzeszyl, sa dwa,
szelmy, wyrodki, zwodnicze poroS$le. Juz po sadzie. Tych mozna
nawet... mieczem.

—Jeszcze nie pojednani z Bogiem — zaprotestowat ksigdz.



— Pojednasz ich na szafocie. Diabla tam oni warci, i tak beda
wisied, za jedno, czy dzis, czy pojutrze!

— To dawac ich!

— Zaraz posylajcie! - machnal reka starosta.

I wtedy przygluchy kat, biorac jego ruch za zgode, niewiele
rozumiejac z catej sceny, cigl.

Brzek, ostrza zderzyly sie. Zawisza odbil wlasnym mieczem klinge
katowskiego oreza.

Uderzyt drugi raz, plazem, odtrgcajac mistrza. Chwycit za ramie
bladego, nic nierozumiejacego Gedeona, szarpnal, podrywajac go na
nogi, pociagnat za sobg. Tamten szed} ciezko, oszolomiony, nawet
nie schylal glowy przed lecacymi w powietrzu kamieniami, grudami
ziemi 1 konskimi bobkami. Na szczeScie przyskoczyli dwaj
pachoikowie w brygantynach, chwycili go za rece; wtedy krzyknat -
sprawiali jeszcze wiekszy bol przez poparzenia. Podnie$li go pod
pachy, powlekli po schodach w dél, przez rozwscieczony, falujacy,
wrzacy thum.

Zawisza szarpat za reke ledwie zywego Gedeona. Studzy torowali
im droge przez rozwrzeszczany tltum.

— W Grodzka, na Boga, w Grodzka, szybciej!

Uciekali, biegli, plazowali tluszcze. Na szczeScie ponura, wyniosta
postac rycerza budzila mir, zastanowit sie dwa razy ten, kto zastgpit
mu droge. Depcac po nogach, ciatach, trafiani kamieniami, obalajac
plebs, wpadli za rog, w szeroka ulice biegnaca wprost ku
zamkowemu WzgOrzu.

I wtedy omal nie zderzyli sie z dwoma rycerzami w kolczugach.
Pierwszy starszy, z szeroka jak lopata broda, nosit na tunice herb -
srebrng strzale Odynca w blekitnym polu. Drugi mtodszy, milczacy.
Obaj bardzo, ale to bardzo wzburzeni.

— Zawiszo! — wykrzykna!l stary. — Stoj.

— Kto pyta?

— Dobrogost Odyniec...

— Nie znam was.



— Ale my znamy, i to dobrze. Ja brat Zycha z Mogilna, a owego
gaszka, ktdrego raczyles uwolnic, pochwyciliSmy u boku bratowej.

— Slyszalem te historie!

— Ona juz u siostr klarysek w Starym Saczu. A ten... Ja sie pytam:
gdzie ten gaszek?! Dokad z nim i czemu nie na szafot?

Zawisza zatrzymat sie.

— Gedeon jest w moim reku, prosze waszmos$ci. Mocna to dlon
1 sprawiedliwa, zaufajcie.

— Powinien by¢ w reku kata! Mosci Zawiszo, ja sam z synem
pochwyciliSmy  go, wyrgbaliSmy  szelmowska  kompanie
1 przywiezliSmy pod sad.

— CoOz z tego?

— To, ze go chronisz. Odstgp, oddaj nam!

— Krol go ulaskawil. Chcecie zwady?

Wyszarpnat miecz z pochwy, wodzil nim od jednego do drugiego
zawalidrogi.

— Nie zapomnimy tego, czarny Sulimczyku! — wykrzyczatl stary. —
Mozesz by¢ graczem na miecze, faworytem dwoch krolow, ale strzez
sie!

— Przyjmuje za grzechy! - Zawisza polozyl dlon na rekojesci
miecza. — A teraz chcecie zwady? Tuta;j?!

Wrzask tlumu to podnosit sie, to rozpadat na poszczegdlne
okrzyKki, cizba napierata na szafot.

Dobrogost splunal. I sie cofnal. Na razie odpuscil. Nic nie
wskazywalo jednak na to, by miat darowac¢ Gedeonowi na stale.

*

Ledwo cepy 1 okrecone sznurami nasieki straznikdw miejskich
uspokoily thum i oczyS$cily ulice Krakowa z rozszalalego pospolstwa,
ktore bilo sie miedzy soba, a przy okazji rabowalo kramy, Zawisza
wyciggnal ledwie zywego Gedeona z Domu Rycerskiego przy
Kanoniczej. Poszli do Piwnicy Swidnickiej na opustoszalym rynku,
w podziemiach pod spichlerzami miejskimi. Gdy zeszli skosSnymi



schodami w dol, przywitala ich pustka. Bylo tu tylko kilku
znuzonych czeladnikow w kapturach i jaki§ mieszczanin drzemigcy
z glowa na stole. Na widok Zawiszy, chwytajac w locie poélgrosza
z korona krola Jagielly, szynkarz klanial sie unizenie. A rycerz
wskazal izbe po lewo, z trzema oknami w glebokich niszach,
wychodzacymi na poziom rynku, gdzie mozna bylo porozmawiac
we wzglednym zaciszu, jeSli oczywiscie zapomnialo sie o gwarze
placu targowego pomiedzy ratuszem a sukiennicami piec¢ stop
Wyzej.

Szynkarz oczyscil pomieszczenie w jedna chwile. Po prostu
wyciagnagl solidng, okuta zelazem wekiere 1 wpadl miedzy kilku
zasiadajacych przy tawie mieszczankow.

— Poszed! precz, stary kurpiu i wiechciu! — zakrzykngl, wywijajac
bojowo laga. — Dupojebcu, godnys, zeby cie dac... Lucyferowi w dary!

W ten sam sposob odgonil starg niewiaste lekkiej profesji
1 ulicznych obyczajow.

— Won, kurewnico wierutna, zamtuzie wytarty! Obwistym cycem
karmi¢ mlode czarty! — dorzucil, dodajgc zamiast rymow kilka tegich
kopniakow.

Chwile pdzniej przecieral stél i lawy, wolal pacholka, ktory
natychmiast wysypat izbe zielskiem, macierzankg 1 rozchodnikiem
dla unikniecia fetoru i zapobiezenia ztym urokom.

— Nisko prosimy - sklonil sie — w nasze niegodne progi
wielmoznych pandéw.

Zawisza cisngl mu jeszcze jednego polgrosza.

— Piwa. Chcemy by¢ sami!

Zasiedli przy stole w snopach czerwonawego Swiatla zachodu,
ktore whbijato do izby przez okna pod stropem. Karczmarz przyniost
cynowe kufle pelne bursztynowego trunku, piwo bylo zimne jak 14d,
dobrze gaszace pragnienie i obmywajace rany cielesne i duchowe.

— Zawiodlem was po raz kolejny — odezwal sie ponuro Gedeon. -
Macie prawo by¢ gniewni, lajac¢, bi¢, nawet zmusi¢ do zrzucenia
ostrog i pasa 1 zaszycia sie w klasztorze. Jak uczyniono z mojg
Dorotq.



— Bedzie jaki$ pozytek z wilka zamknietego wsrod mnichow? Nie
jestem Jezusem Chrystusem, aby sadzi¢. Nie mam tez sil Swietego
Szymona z Cyreny, aby nosic cudze krzyze.

— Mam u was diug, mosci panie starosto kruszwicki. Duzy,
ZWazZywszy, ze nie splacilem jeszcze poprzednich, ktorych jest cala
gora.

— Nie u mnie masz dlug, ale u Jego Krolewskiej MoSci. — Zawisza
wydobyl ten sam pergamin, z ktorego na szafocie odczytywal
utaskawienie. — Nasz pan darowat ci wine pod pewnymi warunkami.

— Pewnie ciezkimi.

— Najwazniejszym jest, abys udal sie za granice, stuzac sprawie
chrzescijanstwa orezem, ktorego dobywasz latwiej niz stow pokory
z gardla. Chcesz, czytaj sam.

— Nie musze. Kto by nie wierzy}l Zawiszy z Garbowa.

— Teraz pisze sie: z Roznowa.

— Racja, zatem czeka mnie wygnanie, udzial w wojnie albo jakiejs
pogranicznej awanturze.

— Nie jeste$ ucieszony? Chcialbys po tym wszystkim... zazywac
dostatku w domowym zaciszu? Nie bedzie ci to dane.

— Wystarczajaco zazywalem z Dorota, dopdoki nie wpadl do nas
Dobrogost z polowa rodu Odrowazoéw i drugq potowa Naleczow oraz
procesja mnichow 1 inkwizytorow. Nawet w Malborku nie
obronitbym sie przed ta tluszcza, a co dopiero w parszywej wiezy
Zycha Odynca z Mogilna.

— Ktérego zabiles w tozu jak lotr, a potem zniewoliles jego zone...

— Za jej zgoda wszystko bylo. Wiecej, sama brata w tym udzial,
a gdybys$ wiedzial, z jaka ochotg... Niczego nie zaluje. Milowalem jak
krol, jak mlody Bog. Moge z ta pamiecia iS¢ chocby do piekla.

Drzwi do sali otwarly sie na osciez. Stanal w nich czlowiek
o trefionych wlosach, wymykajacych sie dwiema grubymi kiSciami
spod obszytej futrem czapki. Nosit wloskg szate — giornene, to jest
krotki kaftan obszyty gesto futrem na rekawach, i réznobarwne
nogawice — bialg i brazowa, obciste, podkreslajace kroj meskich



lydek, cho¢ sam mezczyzna byl juz podstarzaly, z obliczem
pobruzdzonym i pokrytym dawnymi bliznami.

— Jest juz nasz gos¢ — powiedzial Zawisza, wstajac od stolu. — Sam
wszystko ci powie, Gedeonie.

Nieznajomy wszed}! do Srodka, rozkladajac rece, podczas gdy jego
giermek 1 trzech pachoikow zostali w glownej izbie. Gedeon
zobaczyl jeszcze tarcze, trzy biale zeby w czerwonym polu.

Przywitali sie z Zawisza jak dawni znajomi, klaniajac sie, Sciskajac
rece. Gedeon poklonit sie tylko, jednak nieznajomy sam poufale ujal
go za ramiona, spojrzal w twarz i1 usciskal, jak gdyby byli co
najmniej rodzonymi bracmi.

— Wiec to jest 6w slawny towarzysz waszej mosci, szlachetny
Gedeon. Coz, przybylem pomdéc w jego klopotach, szkoda bowiem,
zeby dobra krew rycerska marnowala sie pod mieczem kata, dla
uciechy smierdzacej gawiedzi.

— Czy my sie znamy?

— Oto, Gedeonie, Oswald von Wolkenstein, rycerz zacnego
niemieckiego rodu z potludnia, dworzanin krdla Zygmunta
Luksemburczyka, poeta, minnesinger, a przede wszystkim histrion
i wojownik poszukujgcy prawdy. Rycerz Grobu Swietego i $wietego
Zakonu de la Jarra. Bohater spod Nikopolis, gdzie zginal madj ojciec
Mikotaj.

Gedeon przyjrzal sie nieznajomemu. Jedno, co dziwilo w jego
postaci, to prawe oko — powieka opadata w dol, prawie przymknieta,
jakby jej wilasciciel ustawicznie ja mruzyl, ogladajac Swiat przez
waska szparke, w ktorej Swiecilo cos$ blekitnawo.

— Ach, troche sie podrozowalo po swiecie. — Wolkenstein pociggnat
Zawisze 1 Gedeona do stolu. — Bywalo sie w zimnej Moscovii
1 w goracej Tartarii, w Durch Barbarei, czyli w Arabii, Walachii
1 Transylwanii, takze na Litwie i na Grunlandzie oraz w dalekiej
Hibernii. Dtugo by o tym gadac. Teraz zas§ mamy sprawe wazniejsza,
niecierpigca zwloki, bo jak powiadaja minnesingerzy: ,Biada
grzesznikom w tej godzinie! Chrzescijanie, poganie, Zydzi, kazdy
wojne toczy, ale tylko nasza jest sprawiedliwa”.



— Z tych slow wnioskuje, ze wasz pan, krol wegierski Zygmunt,
szykuje znowu awanture.

— Krucjate, to juz postanowione. I co wiecej, widze ciebie,
mlodziencze, na czele tej wyprawy, podnoszacego dumnie glowe
jako miles Christi, bijacego Turkow 1 Saracenow 1 zmywajacego
z siebie wszelakie grzechy i hanbe.

— Wiec Zygmus oglosil nowa krucjate na husytow - mruknai
Gedeon. — Niepomny mlocki, ktérg sprawil mu Zizka, chce teraz
porwac sie na Prokopa Golego, Jana Rohacza z Dube i Hynka
Kruszyne? Moze i ja ci co$ zaSpiewam, ma@j szlachetny trubadurze:
»,Nie mow tego, kralu wegierski. A lepiej ci bylo w Konstancy stowiki
przadaci nizli prazan mieczem dobywaci!”.

— Krol wegierski pozostawil sprawe czeska legatowi Henry’emu de
Beaufort, ktéry organizuje osobna krucjate niemieckga przeciwko
glosicielom klamstw Husa. Nie przecze, blizej sa nam stad Czechy
niz pogranicza wegierskie, latwiej tam o zbawienie. Sam zostalem
zaliczony w poczet dworu krola Zygmunta, dopiero kiedy dobrze
przystuzylem sie orezem w obronie wiadcy chrzescijanskiego, kiedy
jego zycie bylo zagrozone przez wyznawcow Husa.

— O, to zacna nowina — rzekl Gedeon. — Rad postucham. Gdzie to
byto?

— Pod Kutna Horg, kolo twierdzy Tabor. Stalem tam wiernie jak
mur, razem z innymi, bronigc krolewskiego namiotu, kiedy
charakternik Zizka natarl na nas z ruchomym obozem. OdparliSmy
ich atak, a w nagrode nasz pan nie tylko obdarzyl mnie godnoscia
jego posla, ale 1 Swietym Orderem Smoka. O, mdj miodziencze, coz
tam sie dzialo! Husyci wytoczyli na nas dujace ogniem smoKki,
armaty, ogromne wozy zbrojne w czeladz z hakami, pikami, cepami
1 innymi piekielnymi narzedziami diabla, ktére czynia bolesng
krzywde chrze$cijanom. Zaluj, ze cie nie bylo!

Gedeon usmiechngt sie, popatrzyl na Zawisze, potem
W przestrzen.

— Wlasnie tam bylem. Ale jakoSmy sie nie spotkali.



— Smiesz mi zarzucaé¢ klamstwo? Powiedz mi to prosto w oczy,
mosci Gedeonie, a zamiast pod Kutng Hora spotkamy sie
w szrankach!

— Nie sierdzcie sie, naprawde walczylem w tej bitwie.

— W ktérej choragwi? W zacieznych ze Slaska?

— Pod Janem Zizka, w taborze.

Zapadla cisza, tylko z gory dochodzit loskot kopyt, pisk
drewnianych osi wozow wracajacych z targu.

— Tedy jeste$ husyta — wycedzit Wolkenstein. — A ja tu siedze
i rozmawiam z... z...

— Z heretykiem, mowcie smialo, nie obrazam sie jak wy. Pod Kutng
Hora przebijaliSmy sie bez artylerii. Ja sam wraz z ochotnikami
z Taboru zdobywalem namioty krola Zygmunta. Zapamietaltbym
wasz zebaty herb, gdyby nam przyszlo sie zetrzec. PobiliSmy wtedy
wojska owych chrzescijanskich rycerzy, jak mowisz dworska mowag.
Tych samych, ktorzy palili wsie, cwiartowali dzieci na oczach matek,
a niewiasty przybijali do plotow za piersi. Widzialem ciala
wiesniaczek, ktore gwalcono az do Smierci, i nie wiem, czy ich meka
poszia na karb Husa, czy raczej krola, ktory wtedy byl jak poganin.

— Walczylem tam i nie }ze — unidst sie Wolkenstein. — Zizka musial
wycofa¢ sie spod miasta, bo zachowalo wierno$¢ krolowi
Zygmuntowi. Coz, jeSli uwazasz, ze koloryzuje, moze jeszcze
zarzucisz mi, ze nie bylem pod krwawym Nikopolis prawie
trzydziesci lat temu, gdzie zgingl ojciec naszego zacnego Zawiszy
z Roznowa?

— Shuchajac ciebie, ptone z ciekawosci, jak wynioste$ glowe.

— Mikolaj z Garbowa z bitwy mnie uratowal. A krol Zygmunt
przystal 10dz po swoje wierne stugi. W ostatniej chwili, bo trzystu
pogan wywijajacych szablami i szczerzacych zeby jak sam Lucyfer,
Belzebub, Berith i Lauwiasz bylo juz blisko. A jeSli nie wierzysz,
moze przekona cie rycerskie starcie.

Oswald polozyl dlon na rekojesci miecza, ale Zawisza najpierw
przezegnat sie, a potem wyciggnat dlon, wstrzymujac go.



— Krél Zygmunt organizuje nowa wyprawe na Turkdéw, nie na
husytow. I w tej wlasnie sprawie, Gedeonie, mozesz sie przystuzyc.

— Mam jecha¢ na Wegry, walczy¢ za Luksemburczyka? A nie
ucieknie do tego czasu w domowe pielesze?

— Nasz pan Zygmunt powierzyl twojemu przybranemu ojcu
zwerbowanie choragwi zacieznego rycerstwa w Krolestwie Polskim.
Za aprobata krola Jagiely, ktory chce przystuzyc sie chrzescijanskiej
sprawie. Nasz wielmozny gospodarz, pan starosta kruszwicki
1 spiski, poprowadzi przez gory hufiec dzielnych wojownikow.

— Licze, ze bedziesz w szeregach moich ludzi - odezwal sie
Zawisza. — Ale moze pomylilem sie co do ciebie?

— Tak zatem miatbym sptaci¢ winy i odkupi¢ kare? Uczynie to, ale
nie dla mosci Wolkensteina, ani tym bardziej tchorzliwego krola
Zygmunta, ktory siedem razy uciekatl z bitew i1 zwad. Uczynie to dla
was — popatrzyl na Zawisze — bo jak wielu w Krolestwie Polskim
szanuje 1 was cenie, mimo zawodu, jaki wam sprawilem calym
moim zyciem.

— Kazdy odkupi dawne winy i grzechy na tej krucjacie — westchnatl
Zawisza.

— Jedynie za$ zar prawdziwej wiary sprawi, ze splynie na nas
laska Chrystusa - rzekl Wolkenstein. — Ja sam odkupie wlasne
przewinienia, dlatego za moje ciezkie grzechy jeszcze z czaséw
Nikopolis przyjmuje twoje niegodziwe stowa, mlodziencze.

— Bede potrzebowal... — zaczal Gedeon - sami wiecie czego.
Odynce, sucze krwie, ograbili mnie do ostatniej koszuli. Reszte
wydalem... na wino w lochu. Zeby sie nie nudzilo czekaé¢ do
egzekucji.

— Porecze za ciebie pozyczki u krakowskich kupcow. Na Kkonia,
zbroje, poczet, moze lichy, ale wlasny. Ruszajmy zatem Kku
przygodzie, a najpierw do Roznowa, gdzie kazalem zgromadzic¢ sie
pierwszym zacieznym. Przyjada starzy przyjaciele, jeszcze
z dawnych, zmudzkich czasow. Pamietasz?

— Pamietam.



Wstawali powoli, Zawisza niespodziewanie odpial pas z mieczem
w czarnej pochwie, z wizerunkiem herbu Sulima na plazie, polozyl
g0 na stole.

— Jest pohanbiony, dzi$ skrzyzowalem bron z katowskim ostrzem —
wyjasnil na pytajace spojrzenie Gedeona. — Nie bede nim walczyl
w stusznej sprawie.

I wtedy ich dlonie spotkaly sie na broni.

— Ja go wezme - zdecydowal Borkowic - sam bylem w reku
matodobrego mistrza, wiec jestem tak samo pohanbiony i przeklety.
Ciekawos¢, co jeszcze gorszego moze mnie spotkac.

— Ta bron jest wykleta! Nie wolno uzywacC jej przeciwko
chrzescijanskim rycerzom...

— Ale na Turkéw - Gedeon spojrzal w oczy Wolkensteina — na
pohancéw bedzie w sam raz, zaprzeczycie?

Trubadur milczal. Tylko kiedy odchodzili od stotu, podSpiewywatl
sobie:

Alrerst lébe ich mir werde,

sit min stindic ouge siht

daz here lant und ouch die erde,
der man so vil eren giht.

Ez ist geschehen, des ich ie bat:
ich bin komen an die stat,

da got menischlichen trat.

Droga z Roznowa do zamku polozonego miedzy ramionami
plynacego wartko Dunajca przegrodzona byla krzywa kobylica
najezong swiezo zastruganymi kolami, za ktorg stalo dwadch
pachoikow. Struzka dymu unosila sie w powietrze znad zaglebienia
w skalistym gruncie po prawej stronie. Stalo tam kilka szarych,
prostych namiotow, szalasy sklecone z chrustu, byle jak, jakby lada



podmuch wiatru miatl je rozwali¢. W obozowisku krecili sie brodaci,
kosmaci mezczyzni w futrzanych czapach; rzadko ktory w prostej,
okrytej tunika kolczudze, nieliczni w brygantynach i skorzanych
pancerzach powigzanych rzemieniami.

— Panie, zamek oblegaja! — zakrzyknal giermek. Zawisza podniost
reke, zatrzymujac caly poczet, swoj i Wolkensteina, obu giermkow,
strzelcow. I pacholtkéw w kapturach prowadzacych zaprzezony
w dwa Kkonie, nakryty pildcienng palubg wdz, na ktéorym lezal
wyczerpany 1 gorgczkujacy Gedeon.

Rycerz wpatrywal sie w postrzepione, sptowiale proporce. Jeden
z herbem Sreniawa z dwoma krzyzami, inne zadziwiajace, cho¢
znajome. W krasnym polu podwdjny, rozdarty krzyz. W blekitnym
polu, pod zlotym krzyzem poéiksiezyc z szesciopromienng gwiazda
miedzy rogami. Kolumna z krzywym bulatem. I jakby tego jeszcze
bylo malo — na innym mogila z trzema krzyzami, z klamra srebrna
z krzyzem 1 kwiatem ponize;.

— Czekajcie tu! — Zawisza uniost glowe. — Nie ruszac sie.

Dzgnal ostrogami rycerskiego konia 1 podjechal wolnym,
rozkolysanym galopem pod bariere; na jego widok straznicy skulili
sie, wystawiajac ostrza w strone nadjezdzajacego.

— Hej, Ursyn, Wizgird! - zakrzykngl Zawisza. — C6z to, witacie
mnie sulicami w moim wilasnym domu? Hej, bywajcie tu!

W obozie cos sie poruszylo. Kosmate, dzikie postacie zaczely
wstawac, rozgladac sie, coraz wiecej zaros$nietych az pod oczy glow
zwracalo sie w strone rycerza.

— Toz to pan nasz! — zakrzyknat ktos$. — Rycerz Zawisza!

— We wlasnej osobie!

Wokot kobylicy zaroito sie od ludzi zbrojnych w topory, kiscienie
1 obuchy. Spojrzenia skrzyzowaly sie na postaci rycerza i... ostrza
opadly do ziemi w pokornym gescie poddania. A kto nie opuscil, ten
dostal piescia po ibie i po boku od krepego, zarosnietego mezczyzny
w skorzni, tak rozro$nietego w barach, ze gdyby byl wyzszy, mozna
byloby Smialo wzia¢ go za niedzwiedzia.



— Wizgird - rzekl Zawisza - juz zapomniale$, jak w zmudzkiej
puszczy dalem ci lekcje rycerskiego obyczaju?

— Panie! - zakrzyknagl drugi, mlodszy, wyzszy, jasnowlosy,
w ruskim juszmanie. - Wzywales, wiec przybyliSmy.

— Ursyn — powiedzial do niego Zawisza — prosilem was w gos$cine,
a wy przyjechaliscie jak zbdje, bo chyba oglade i dwornosc
pozostawiliScie w dymnych chatach na Zmudzi! Na Boga zywego, co
to wszystko ma znaczy¢? - Pokazal reka kobylice, straznikow
1 wojownikow Kkryjacych sie za skalami i krzakami przed zamkiem.

— PrzybyliSmy w pokoju, jak kazales — odezwal sie Ursyn - ale to
wasza polowica, pani Barbara Lubstowska, potraktowala nas jak
Krzyzakow. Nie wpuscila do zamku, chociaz byliSmy wczesniej
w goscinie u jej krewnej, pani Malochy. Wasza zona zawarla wrota,
a zamiast powitania wypuscita pare beltow, ku przestrodze.

— Tak i my ja oblegli! — zakrzyknal inny, zdjgl futrzanag czape
1 sklonil sie nisko Zawiszy.

— Nie lapcie za bron - rycerz odwracit sie do swoich ludzi - to moi
przyjaciele.

— Widze - rzekl Wolkenstein, nieco zdziwiony. — Poddani Attyli,
Tatarzy czy moze dawni Scytowie?

— Co$ jakby. To Zmudzini. Przybyli na moje wezwanie.

Kilka silnych, stwardnialych od broni ragk podniosto i odrzucito
kobylice. Zawisza ruszyl do przodu, jechal pod zamek z jasnego
kamienia, wznoszgacy sie na szczycie wzgorza, podtuzny, zwienczony
zebatymi blankami. Aby podjecha¢ do wrot, musial okrazy¢ go
z lewej. Zatrzymal konia, uniost glowe.

— Dmijcie w rogi!

Wolkenstein podniost swoj do ust, wydajac diugi, przeciagly, niski,
nieco wibrujacy ryk.

Na gorze na bramie zamajaczyly kapaliny straznikow. Ktos cos
krzyczal, inny zbiegal po schodach. Nic wiecej sie nie stalo. Zawisza
poczul chlod na karku i nieprzyjemne uczucie, ze moze nie zostanie
wpuszczony do wilasnego zamku. Juz by Wolkenstein ulozyt o tym
odpowiednig ballade! Obejrzal sie na Zmudzinéw; wzrok wszystkich



skupiony byl na nim, na ustach minnesingera blgkal sie jeden z jego
wielu szyderczych usmieszkow. Ta chwila sie przeciggala...

— Wojciech jest tam, miedzy wami? — zakrzykngl w gore. - Mam
tam do was wejS¢? — zapytal, ukrywajac w glosie bezradnosc. — Juz
zapomnieli$cie, kto jest panem Roznowa? Otwiera¢ albo wszyscy
pojdziecie na gosciniec ze Sladami nahaja na grzbiecie!

Rozlegl sie szczek zelaza, jeden, drugi, kiedy opadaly wrzecigdze
1 kuny. Potem brzek tancucha, wreszcie we wrotach zarysowala sie
z kazda chwila rozszerzajaca sie szczelina, otwierajac droge do
zamku.

Dziedziniec byl szczegdlny, bo diugi, miedzy wysokim murem
Z prawej a ciggiem murowanych budynkow z lewej strony. Zamek
byt polozony na samym szczycie wzgdrza, na waskiej skalnej
grzedzie.

Zmudzini krecili kosmatymi glowami, spogladajac na wozy
zgromadzone pod murem, wysoka wieze i1 baszte nad brama. Na
zadaszone ganki jak gniazda przyklejone do $cian domu wielkiego
1 innych zabudowan. Na opadajace z nich drewniane schody.

Po ktorych schodzila ku nim Barbara; wlasciwie lepsze bylyby
stlowa: splywala, znizala sie. Niewysoka i misterna, w wysokim,
wypchanym poduszkami czepcu rozdwojonym niczym diabelskie
rogi. Pod nim wlosy miala splecione i tak mocno Sciggniete do tylu,
ze az jej oczy zdawaly sie skosnawe. Skraj dlugiej francuskiej sukni
unosil chlopiec. Na sukni za$ miala zapiety zdobiony zlotem pasek:
popularny demiceint z sakiewka i — co od razu zauwazyl Zawisza —
kluczami od skarbczyka i piwniczKi.

Malzonka czekala na schodach, nie schodzac w bloto dziedzinca,
cho¢ na trzewiki miata zalozone wysokie drewniane patynki.

— Moja Barbaro - odezwal sie z wyrzutem — czy mam cie oblegac
w moim wilasnym zamku, abys raczyla nas wpuscic? Oto — wskazal
Ursyna i Wizgirda - moi przyjaciele ze Zmudzi, o ktorych
opowiadalem ci wielokrotnie.

— Nie miej zalu, panie mezu, zZe wiernie strzege dobr, na ktore
ciezko pracowali mdj ojciec Maciej i dziad Maczuda. Jako bezbronna



niewiasta lekam sie obcych. Niechaj moj maz przeprosi was za ten
afront, ktérego nie sposéb bylo unikng¢ w tak ciezkich
i niebezpiecznych czasach.

Zawisza zsiadal z wierzchowca, stuzba wyprzegala konie od
wozu, czeladZz Zmudzinéw wprowadzata na dziedziniec mate koniki
dzwigajace ciezkie juki.

Podszed! do zony, objatl ja i chcial ucalowac, ale umknela z glowa
na bok.

— Twoj syn... Pierworodny Mikolaj porzucit szkote i uciekl do
brata... Do Farureja w Krakowie — wydyszata. - Pomimo wszystkich
lask, jakie mu wyswiadczam, i tego, ze nie zwracam uwagi na jego...
pochodzenie.

— Kajam sie z zalu 1 zawiadamiam, ze otrzyma stosowna kare.

— Dobrze, ze nasze — podkreslila to stowo skrzywieniem pieknych
usteczek — chlopieta pilnie sie ucza.

— Przyjaciele, poznajcie moja zone Barbare.

— My juz wczesniej poznaliSmy dobrodziejke przed wami — ozwal
sie Wizgird. — Strach, jak dobrze poznaliSmy. No, Smiech najlepsze
lekarstwo.

— Zemajtis, kukutis[1] — mruknal kto$ z tytu.

Zmudzini schylali glowy.

— Witam was na zamku w Roznowie i zapraszam do stotu, stuzba
rozkulbaczy konie i wskaze kwatery. Dzis badzcie moimi gosémi, jak
ja lata temu na Zmudzi.

Kosmaci goscie podchodzili po kolei, klaniajac sie przed panig;
niektorzy wrecz walili plackiem w bloto. Inni, zamiast schylac sie
dwornie i calowac w dlon, prébowali oblapiac.

Wolkenstein roztracit ich bezceremonialnie, skionit sie, zdejmujac
obszyta futrem czapke, uklak}.

— Piekna pani, jestem Oswald von Wolkenstein, dworzanin
Zygmunta Luksemburskiego, wladcy Czech, krola Wegier, cesarza
calej Rzeszy, pan na Seis am Schlern, kawaler Zakonu Smoka,
zakonu de Jarra, rycerz Grobu Bozego w Jerozolimie. Pod twoje
stopy skladam moja lutnie i miecz, dwie nierozlaczne ozdoby



kazdego prawego rycerza. Albowiem podobnie jak prudentia i honor
to dwie strony tego samego orderu.

Barbara az podskoczyla, podajagc mu dwornie trzy palce do
ucalowania. A potem wspieta sie na palce i zakrzyknela, pokazujac
na woz i stuzbe krecaca sie wokot niego:

— Kogo tam wnosza Junosza i Wojciech?

— Gedeon Borkowic, nieszczesny moj wychowaniec — powiedziatl
Zawisza. — Opowiadalem ci dzieje jego milosci. Niestety, nie jest
w stanie sam oddac¢ ci honorow, gdyz jego rany wymagaja opieki
medyka.

— Niech go uloza w najlepszej komorze. Udaly jest. — Zajrzala
w oczy mezowi. Ponizej zas Gedeon, niesiony na pldciennej plachcie,
podniost glowe 1 skinal nig pani z Roznowa.

— Mosci panowie, przyjaciele — zagrzmial Zawisza — prosimy do
stolu! Stuzba wnet nakryje. Niech piwo nas rozweseli i ulagodzi
obyczaje!

— Medyk zabronil mi pi¢ wina - rozeSmial sie Wolkenstein - ale
0 piwie i wegrzynie nie wspominat!

Zawisza stal przy schodach, jakby liczac wszystkich
przekraczajacych progi domu. Zatrzymatl na chwile Olgierda.

— Znikisi? Nie widze ich.

— Bdg ani rzady Vytautasa nie byly dla nich taskawe. Tylko dwoch
przyjechalo z nami. Nie sromotajcie sie, sily im starczy za
dwudziestu.

Zmudzini wzbudzili poploch wsréd stuzby, domownikéw
1 dozywotnikow zamkowych. Przyszli gromada, tak dzicy, jakby byli
w puszczy. Weseli 1 szczerzy, lecz nieobyczajni. Zamiast obmy¢ rece
w wodzie podanej w srebrnych misach przez stuzbe, pili jg, myslac,
ze to pierwszy toast. Reczniki podane do wytarcia rak rozebrali jak
swoje, wzbudzajac grymas Barbary, ktora w jednej chwili z poboznej
stala sie mozna. Potem za$ bylo jeszcze weselej.



Litewscy goscie przyszli w pancerzach, w skorzniach, jak do
zdobytego grodu. Rzucali na stél okute zelazem rekawice, whijali
w drewno 1 kosztowny obrus noze. A kiedy przyniesiono piwo
1 wielkie misy z pieczonymi wolowymi pregami, udzcami,
z kawalami Swinskiej thuscizny, przepychali sie do nich, nie czekajac
na krajczego i siegajac brudnymi rekoma po kawaty miesa. Do mis
wypluwali resztki, wkladali do ust to, co z nich wypadlo. A kiedy
podano polewki — dworskim obyczajem po jednej misce na dwdéch
biesiadnikow - mozniejsi Wizgird, Ursyn i jego brat Olgierd
pozabierali je dla siebie, zmuszajgc biedniejszych i posadzonych na
koncu stohu braci do tloczenia sie po trzech do jednego naczynia.

Barbara wylamywala piekne palce ozdobione pierscieniami,
krecila glowa, jakby chciala rzec kawalek znanego wiersza:

A mnogi idzie za stol,
Siedzie za nim jako wol,
Jakoby w ziemie wetknqt kot.

Siega w mise prze drugiego,
Szukaje kesa lubego,
Niedostojen nics dobrego.

Ukrawaj czesto, a mato,
A jedz, bylec sie jedno chciato.

Zmudzini nie przejmowali sie konwenansami, pili stodowe piwo,
ktorego beczki wytaczano z piwnic, wolowe 1 wieprzowe cwierci
znikaly w ich zoladkach jak w otchlani. Czasami rzucali kosci
z kesami miesa slugom, ktorzy w kucki kulili sie pod $cianami.
Najwieksza ucieche mial z tego Wolkenstein; czasem sam oddawat
swoje najlepsze kesy patrzacym na niego chciwie Zmudzinom, pil
ich zdrowie i kazal dolewac do kufli.



— Mili panowie i bozy barankowie - powiedzial wreszcie do
Ursyna - zwiedzilem spory kawal Swiata, bylem prawie tam, gdzie
widac juz kulistos¢ ziemi i1 kolejne sfery niebieskie otaczajgce lad.
Zwiedzilem Wielkg i Mala Germanie, Livonie, Moscovie, Tartarie,
Hibernie, Walachie i Arabie, widzialem prawie Antypody, od ktérych
oddziela nas strefa ognistego upatu na réwniku. Lecz tak dzielnych
wojownikow jak wy dotad nie spotkatem.

— JesteSmy ze Zmudzi, Krzyzaku - odparl Ursyn. — Z wolnej,
niezaleznej nawet od ksigzat litewskich Zmudzi. Nie czolgamy sie
przed Witoldem i krdlem polskim Jogajla, ktory odmienil Swiete
obyczaje naszych ojcow na korone z Krakowa.

— Ze Zmudzi? - zmruzyl oczy rycerz. — Zatem znacie pewnie
stawnego zmudzkiego wodza Attyle? Czyz nie?

— Chadzalismy pod nim na Niemcow 1 Mazurow — uSmiechnat sie
Olgierd. - Dawno to bylo, ale pamietam jak dzis.

— Zatem — Wolkenstein az klasnal w rece - styszeliscie, a moze
nawet widzieliscie jego stawny skarb, ktory slawny rycerz domu
niemieckiego Walther i Hildegunda porwali, kiedy uciekali do
domu?

— Moj Swiakier Dowmont zakopal cosik z niego pod Wodoksza -
gadatl z pelna geba Wizgird. — O dwa strzaly z kuszy od Swironka na
podgrodziu. Jednak nie wiemy gdzie, bo miejsce juz dawno zarosto.

— Bedziecie musieli opowiedzie¢ mi o tym.

— Znajdziemy czas.

— Bedzie go nadto, sami zobaczycie.

Na sale przyozdobiong kobiercami, z wielkim kamiennym
paleniskiem, gdzie dymily wielkie szczapy, weszli studzy, wnoszac
dzbany z winem, misy z jabikami, gruszki smazone w miodzie,
sliwki w powid}lach i ciasta zawijane z serem.

Zawisza wstal, unidst kielich z klaretem. Gwar zaczat cichnac.

— Mili goscie, szlachetni rycerze z dalekich stron! Witam was
calym sercem i rad jestem, mogac was ujrze¢ w skromnych progach.

— To zaszczyt dla nas! — podniosty sie glowy. — Niech zyje Zawisza!
Pan nasz!



— Z wami choc¢by do piekia!

— Cieszy mnie wasza ochota i gotowos¢. Bo jak kazalem wam
przekazaé, potrzebuje silnych, dzielnych i zrecznych ludzi. Do
rycerskiej powinnosci. - Zawisza polozyl dlon na ramieniu
Wolkensteina. — Badz tak dobry i1 przeczytaj, co pisze do nas cesarz.

Niemiec skingl glowa, wydobyl zlozony papier ze skrzynki
podsunietej przez giermka, wstal, rozwinat.

— My, z Bozej laski cesarz rzymski August, krol dziedziczny
Wegier, Czech, Dalmacji, Chorwacji, Ramy, Serbii, Galicji, Lodomerii,
Kumanii i Bulgarii, zwracamy sie z prosbg do mego brata milego
Wladystawa, z Bozej laski krola Polski, pana ziemi krakowskiej,
sandomierskiej, sieradzkiej, leczyckiej, Kujaw, pana 1 dziedzica
Pomorza i Rusi Czerwonej, ksiecia Litwy. Wiedzac bowiem, iz Turcy
1 1ich sprzymierzency nastepuja na granice nasze, prosimy ukladnie,
aby zezwolil zaciaggng¢ w krolestwie hufiec dobrych i stuzalych
rycerzy, ktorych uzyjemy dla odwojowania Tyrnowa, Serbii,
Walachii 1 innych ziem pogranicznych pozostajacych pod
panowaniem poganskim. Zyczymy sobie tez, aby przewodzil im
Zawisza z Roznowa, starosta kruszwicki i spiski, dworzanin nasz,
dobrze nam znajomy, ktorego na czas wyprawy mianujemy wodzem
krucjaty chrzescijanskiej i obiecujemy dalsze laski, jeSli zgodzi sie
wspiera¢ nasze dazenia. Banderie zebra¢ polecamy nie pozniej niz
do Swietych Apostoléw Piotra i Pawla, przyprowadzi¢ za$ na Wegry,
do Budy, pod nasze rozkazy do Dnia Podniesienia Krzyza roku
Panskiego tysigc czterysta dwudziestego siédmego. Place
naznaczamy naszym ludziom po sze$S¢ grzywien dla kopijnika,
a cztery dla strzelca... Oto bulla cesarza rzymskiego! — zakrzyknal
Wolkenstein. — Stuchajcie dalej, co odczytam: oto oglaszam swietg
wyprawe na Turka, aby wyzwoli¢ ludy chrzescijanskie cierpiace
w srogiej niewoli. A jej przywodca, godnym nastepcg Henryka Lwa,
cesarza Barbarossy (oby jego broda rosia jeszcze sto lat) i Ludwika
Swietego, jest... Niech zyje nam Zawisza! Krol to oglosil!

— Niech zyje! — rykneli Zmudzini.



— Szesc¢ grzywien ladny grosz — wymamrotal Wizgird i choc lepiej
szermowal toporem niz piorem, szybko zaczal przelicza¢ na palcach
polgrosze na coraz rzadziej spotykane praskie grosze, te z kolei na
kwartniki, czyli ternary...

— Cieszy mnie wasza ochota — podjal Zawisza. — Chce zas oglosic
radosng nowine, ze nasz krol Wiladystaw udzielil zgody na zaciag
1 nasz marsz na Wegry. Witajcie pod moja choragwig!

Stukali sie kielichami, potem Zmudzini przychodzili zgieci napi¢
sie z panem zamku. Wino piynelo z dzbanéw do kubkéw
1 nautiluséw, trzeszczaly drewniane pomosty, po ktérych z piwnic
wtaczano na dziedziniec beczki. I tylko jedna osoba przy stole nie
podzielala powszechnej wesolosci. Barbara siedziala nieruchomo,
wylamujgc palce. Wolkenstein spostrzegt to od razu.

— Wasza milo$¢ raczy sie weselic. Maz znow wkroczy na $ciezke
chwaly. Jak stawny Roland i Oliwier, bijacy Saracendéw w Ispanii.

Brzakajac w struny lutni, zaspiewat cicho:

I Oliwier jedzie przez cizbe wojenna.

Drzewce mu sie skrzywito, zostat tylko utomek.
Zamierzyt sie na poganina Malona.

Strzaskat mu tarcze catq w ztociste kwiaty,

wysadzit mu slepia z glowy i mozg sptywa mu az do stop.
Posrod innych, ktorzy lezq kupami, ktadzie go trupem.
Potem zabit Turgisa i Esturgala.

Ale utomek pekt i rozszczepit mu sie w dtoni.

Az Roland powiada: Towarzyszu, co CZynisz?

W takiej bitwie nie zda sie patyk.

Jeno zelazo jest cos warte, i stal.

Gdzie twdj miecz, zwany Hauteclaire?

Nie mogtem go wydobyc, odpart Oliwier, tyle miatem do roboty!

— Mozecie $piewac dzien i noc pod moim gankiem, a ja i tak wiem
swoje — powiedziala Barbara. - PrzyjechaliScie wciggaC meza
w kolejna awanture. Ile to razy nadstawial karku za cesarza? Pod



Niemieckim Brodem, w Perpignan na turnieju i wczesniej, pod
Dobojem w Bos$ni. Czy krdl Wegier zlozyl w wasze rece jakie$ sumy
lub weksle, za ktdre mozna by powetowac sobie przyszle straty?

— Szlachetna pani, honor to najlepsza bron kazdego szlachetnego
wojownika.

— Zatem pan maz znowu bedzie musial poreczy¢ duze sumy na
moim Roznowie? Ktory ciezka praca wykupil od Kurowskich,
wydajac modj posag i wlasng krwawice, bo Garbow i inne wiosci
oddal braciom. A kiedy go zaslubilam, jak zwykle byl bez grosza.

— Krdl Wegier gwarantuje wlasnym honorem zwrot kosztow.

— Luksemburczyk? Przeciez on cale zycie siedzi w dlugach po
uszy. Nie! — Zacisnela dlonie w piesci. — Nie zgadzam sie! Nie
pozwole na te eskapade!

— Obawiam sie, ze twoja zgoda lub jej brak niewiele znacza -
odezwatl sie szeptem Zawisza. — Juz przyjatem list przypowiedni. Za
pozno. Coz ty na to, moja zono?

— Poskarze sie!

— Komu? Ojcu?

— Stryjowi, biskupowi poznanskiemu!

— Pedz co kon wyskoczy! Ciekaw, co on mi powie o moich
rycerskich powinnos$ciach. Za pomyslnos¢ wyprawy!

— Na szczescie! Za zwyciestwo! Bij Turka!

Kiedy wypili, wzrok Zawiszy skierowal sie ku jego prawicy.
Ozdobne, rozkladane krzesto z poreczami, ktére zajmowala jego
zona, bylo puste.

— Zniewie$ciali panowie polscy — wycharczal jeden ze Zmudzinow
do ucha Ursyna. — Ja bym takg do komory i — plasngl dlonig w dion -
lejcami po dobroci poglaskat...

Zawisza nic nie mowil. Czul sie tak, jakby wlasnie wszyscy krewni
jego zony, Lubstowscy z Lubstowa, to jest ojciec Maciej herbu Laska,
stryj Wysz, biskup, Swietopelk z Radoliny i Mikolaj, kasztelan
kruszwicki, kiwali nad nim ze zloscia glowami. A razem z nimi
przygladalo sie z niechecia cale dwadzieScia pokolen Lubstowskich
ze stawnym Maczuda na czele.



Zawisza odbil sie od drzwi do komnaty na pietrze jak sprzymierzone
wojska polskie i litewskie od murow Malborka. Barbara zamknela je
na cztery spusty, a na warcie postawila siostre Raclawe, ktéra po
cichu rycerz zwat Scholastyka. Benedyktynka byla rozmiarow
zamkowej hufnicy, ale o jeszcze donosniejszym glosie, sprowadzona
z dalekich Staniatek pod Krakowem. Jak oznajmita, pani domu do
rana poswiecala sie modiom z okazji zblizajacego sie Swieta Biskupa
Stanistawa. Coz, Zawisza przepity, po licznych toastach wychylanych
ze Zmudzinami, ktérzy zalegli w komnacie, zmieniajgc ja w bitewne
pobojowisko, nie miat sit do awantur.

Coz zatem mogt zrobi¢ mezczyzna odpedzony sromotnie z loza
niewiasty? Znalez¢ sobie kompandéw, najlepiej dwoch albo trzech,
z ktorych pierwszym w rejestrze jest obowigzkowo dzban dobrego
wina.

Zszedl zatem na dol, odszukal kamienna sale, w ktorej lezal
zmozony goraczka Gedeon. Wszedl z dzbanem wina i kagankiem
w reku, ale jego dawny wychowanek nie spal. Lezal na boku, bo
inaczej palily go zywym ogniem niezagojone rany. Widzac Zawisze,
siegnal z trudem po gliniany kubek.

— Pije zdrowie nowego przywodcy krucjaty. Wodzu, prowadz nas
na Konstantynopol albo jeszcze dalej, na Jerozolime!

— Nie blaznuj. To powazna sprawa.

— Musi by¢ powazna, skoro przychodzisz do wywolanca i banity,
zamiast cieszyc sie spokojem u boku malzonki.

— Nie jestem dzis$ w jej taskach.

— Coz, ja na razie moge ustuzyc¢ ci tylko wsparciem moralnym.
Mysle jednak, ze Ursyn albo Wizgird poradziliby ci lepiej, co robic
z niewiastami w takiej sytuacji 1 jak pokaza¢ na nich meska vis
vitalis, ktora przeciez tak lubia.

— Barbara nie przepada za moim synem, ktory porzucit laske, jaka
mu ofiarowata, i odjechal do Krakowa, do brata. Stad cala awantura.



— Laske? Synowi? Mow bardziej zrozumiale. Ktory to z twoich
czterech?

— Pierwszy... z pieciu. Mam potomKka z... nieprawego loza.

— Mikolaja? — Gedeon az podniost sie na lokciu, wykrzywiony
bolem. — Nigdy nie mowiles... Coz, to taka sprawa. Zaraz! Miales go
ze Zmudzinkg. Z Birutg, z bojarynia Wodokszy, w czasie kiedy
wspierale§ powstanie przeciwko Krzyzakom? Aaaa, juz sie
wszystkiego domysSlam.

— M0@j grzech. — Zawisza polal wina. Siadl na tréjkatnym, twardym
zydlu.

— Nie wiedzialem... Coz, przytrafia sie 1 najSwietszym, a ty nie
jeste$ meczennikiem, tylko rycerzem. M3z musi czasem... przytuli¢
niewiaste, nie baczgc na nieuchronne skutki.

— Ale nie zabija¢ innego meza w tozu, chorego.

— Za pokute jestem tu z toba. Masz moj miecz, konia 1 mojg tarcze.

— Na ktére pozyczylem pienigdze u Zydéw z Kazimierza... Nie
spodziewalem sie, ze ona bedzie brzemienna...

— Coz, piekna historia, godna stow 1 piesni naszego drogiego
Wolkensteina. Powinienes mu ja opowiedzie¢, bylbys Lancelotem,
a twoj Mikolaj Galahadem. Moze i on kiedys odnajdzie... swojego
Graala. Ech, wszystko to bajki i bajedy, pierdoly gltadkich kochasiow
z Francji i Turyngii. Podobnie jak slowa waszego krola Zygmunta,
ktory zawsze rzuca je na wiatr. MyS§licie, ze naprawde uczyni was
wodzem krucjaty? Przeciwko komu? Wystawi was do walki 1 sam
ucieknie, jak pod Niemieckim Brodem, jak pod Witkowem i Praga.

— Nie stuze Zygmuntowi, ale chrzescijanstwu.

— I nie do$¢ sie nashluzyliScie? Macie zamek, wszyscy was
powazaja, zapraszaja, polegaja na slowie. Poza tym mijacie sie
z prawdg, wasza malzonka nie tyle zla jest za Mikolaja, co za fakt, ze
Zznowu wkrecaja was w zagraniczne wojaze i bijatyki.

— Nie przyjalem tej godnosci dla pieknych stéw Zygmunta, dla
pieniedzy czy stawy, ale... dla krolestwa.

Gedeon upitl troche wina.



— A czy nie dos¢ juz chwaly przysporzyliScie sobie pod
Grunwaldem, w Konstancji, broniagc Husa, na turniejach,
w Czechach?

— Mowilem: nie robie tego dla Luksemburczyka, ale dla naszego
pana, krola Wladystawa.

— Niby co za korzys¢ dla Krolestwa Polskiego pakowac sie w tak
wielka awanture, i to z Turkami, do ktorych nic nie mamy, a nawet
Z nimi nie graniczymy?

— Krdl by ci to objasnit lepiej, gdybys nie byl wygnancem i banitg.
Sprawa jest prosta: cztery lata temu na Spiszu nasz pan podpisatl
traktat z wladca Wegier i cesarzem. Luksemburczyk nie bedzie juz
popieral wielkiego mistrza pruskiego, w zamian za to my
wycofaliSmy sie z pomocy dla husytow. Ale to za mato. Po Europie
kraza pisma krzyzackie, jezdza ich wyslannicy. Pamietasz sprawe
Falkenberga? Jego ,Satire contra hereses et cetera nephanda
Polonorum”?

— Pamietam, ze dzieki wam musiat odszczekac ja spod lawy jak
pies albo... podkomorzy Gniewosz, co spotwarzyt krolowg Jadwige.

— Zapewniam cie, ze Falkenberg nie byl pierwszy ani jedyny.
Takich oszczercow jest wiecej, a tylko sila 1 poswiecenie zamkna ich
plugawe usta. To dobry czas, Gedeonie, dla takich jak ty, czas pokuty.
Czas, zeby pokazac, ze my, rycerze polscy, nie myslimy tylko
o naszych wioskach i zasciankach, ale o sprawach wiekszych niz
granice wioski, ziemi i1 krolestwa. O poSwieceniu za wiare. O obronie
chrzescijanstwa.

Zawisza pil, Gedeon milczal. Cicho trzeszczal knot kaganka,
z daleka dochodzilo sttumione szczekanie psow.

— Kt6z wiec ma ruszy¢ na krucjate wzorem ksiecia Henryka
z Sandomierza, jesli nie ja, ktorego Luksemburczyk mituje
1 obsypuje taskami?

— A ja ciggle nie moge sie nawet domysli¢, jaka jest przyczyna jego
afektu. Krol Zygmunt to tchorz, nie wygrat zadnej bitwy...

—Jednak nie mozna odmowi¢ mu zrecznosci w dyplomac;ji.



— Prawda. Cale zycie knul intrygi i spiski, na szczeS$cie jest zbyt
niestaty, aby doprowadzi¢ do konca ktorykolwiek z nich.

— Ma gtadka mowe i przyrodzony dowcip.

— Cudzoloznik, jego zona Barbara Cylejska, jak Messalina albo
raczej babilonska nierzadnica, utrzymuje harem gachow.

— Co mowi cztowiek sam bedacy gachem.

— O nie! — Gedeon poderwatl sie z poslania i jeknal z bolu. - Ja
naprawde miluje panig Dorote. Ja i zadnej innej!

— Wiladcy maja wlasne prawa i przywileje. Nie nam sie z nimi
rownac.

— Coraz bardziej dostrzegam, ze Zygmunt wielbi was za te cechy,
ktorych jemu samemu brakuje. Podstepny pan, otacza sie polskimi
rycerzami, a knuje przeciwko nam.

— Bo my nie zdradzamy. Juz zapomniales?

— Bo my jesteSmy zwyczajnie ghupi i byle kiep bedzie wysylal nas
na Turkéw, obiecujac chwale. Oby potem nie Smial sie z nas za
plecami.

— Oblecial cie strach? Nie chcesz wyruszac?

— Obiecalem i dotrzymam stowa. Ale nie przysiegalem, ze nie bede
waszym glosem sumienia, bo nie podoba mi sie ta wyprawa. Na
Krzyzakow, na Tatarow, na Moskwe poszedibym chocby w ogien. Dla
naszego milosciwego pana. Ale nie dla Zygmunta, cudzotoznika
1 krzywoprzysiezcy.

— Pokaz mi ksiecia, ktory nie zlamal slowa. Zreszta mam jeszcze
jeden cel w tej wyprawie.

— Swiatobliwie polec w walce?

— Odnalez¢ miejsce, gdzie zgingl moj ojciec. Chocby zeby postawic
mu nagrobek tam, pod Nikopolis. Niechby byl nawet cenotaf, bo
ciala nie znaleziono. Ja nawet czasem tudze sie, ze moze przezyt..
Jakims cudem.

— Wolkenstein nie by} przy nim do konca?

— Nie widzial jego Smierci. Obiecal mi pomoc.

— Wolkenstein klamie. Nie byt pod Kutng Hora. Nie wierze mu. No,
moze troche mniej niz Zbysiowi Olesnickiemu, naszemu drogiemu



biskupowi, pogromcy rannych Niemcow. Ale nie wzbudza mojego
zaufania.

— Wskaz mi minstrela, ktory nie chelpi sie tysigcami rycerskich
1 milosnych podbojoéw. Oswald... ja tam mu wierze. W koncu ojciec
uratowal mu zycie.

—Ja jednak bede mial na niego oko.

— Lepiej dbaj o zdrowie, Gedeonie. Musimy przyspieszyc¢ zaciag.
Licze, ze pomozesz przyprowadzi¢ mi zacny hufiec rycerzy, nawet
takich, ktorzy chca odkupic na krucjacie swoje wiasne bledy.

— Bede twoimi ustami i zbrojnym ramieniem... Jak tylko wstane
z toza.

— Nie wolno niewiernych przymusza¢ do przyjmowania wiary
chrzescijanskiej zbrojnie lub grozbg sily, gdyz jest to krzywda dla
bliznich. Nie nalezy wszak czyniC rzeczy zltych w celu osiaggniecia
dobrych. Wiara bowiem nie moze wynika¢ z przymusu,
a wymuszone batem modlitwy nie sa mite Panu...

Glos archidiakona krakowskiego Jana z Pniowa, proboszcza
parafii w Wojniczu, nidst sie daleko i wysoko pod jeszcze nie
ukoniczonym  sklepieniem  kosciola  Swietego = Wawrzynca,
pozbawionym malowidel, a przez to pustym jak niebo bez aniotow.

— Tak wlasnie postepowaliSmy zawsze my, rycerstwo i stan
duchowny Krolestwa Polskiego, kiedy braliSmy pod opieke Litwe
i Zmudz, zawierajac z nig unie, zespalajgc i jednoczgc nasze domy,
pokolenia, rody, herby i1 klejnoty herbowe z wszystka szlachta
1 bojarstwem litewskich ziem. Co6z jednak ma pocza¢ rycerz
katolicki, kiedy niewierni, ktorych nigdy nie przymuszaliSmy do
przyjmowania wiary, sami ten gwalt zadaja chrzeScijanom? Co
mamy uczyni¢ my, rycerstwo Krolestwa Polskiego 1 Niebieskiego,
kiedy Turcy zajmuja Widyn, ksiestwa Balkanow, podchodzgc coraz
blizej do granic Wegier 1 Walachii? Kiedy przelewaja krew



chrzescijanska, zmuszajac liczne ludy do przyjmowania sprosnej
wiary w Mahometa? Jak niegdy$ Krzyzacy w Litwie i na Zmudzi?

Zawisza podnidst wzrok. Kosciol pelen byl ludzi, szlachta
1 rycerstwo z przodu, tlum czeladzi i chlopi w szarych Switach,
w gunkach jak worki tloczyli sie z tylu, pod drzwiami i na zewnatrz
Swiatyni.

— Powiem wam, co winniscie uczynic¢! Oto tu stoi nasz sasiad,
znany w calym krélestwie rycerz Zawisza Czarny z Roznowa. Oto
pod jego choragwia gromadzg sie ludzie czystej wiary, ktorzy ruszyc¢
maja na Wegry z nowa krucjatg, wyprawa Kkrzyzowa, szlakiem
ksiecia Henryka z Sandomierza, aby zatrzymac zlowrogich Turkow
z dala od naszych granic. Dolaczajcie do jego zaciggu, kujcie zbroje,
siodlajcie konie! Swiat caly chrzescijanski oczekuje, by dzi$ miecz,
ktory porazit Krzyzakow, walczyl w obronie wiary. Albowiem
sprawiedliwo$¢ wywyzsza narod, a grzech zaniechania czyni ludy
nedznymi. Amen!

— Swiete slowa, ksieze proboszczu, $wiete i co powiem wiecej,
stuszne i madre — gigl sie w uklonach przed Janem z Pniowa Jan
z Ossolina. — Calym moim sercem jestem po stronie wyprawy, dzi$
na kolanach bede odprawial modly za szczesliwy powrot naszych
rycerzy z Wegier.

— Sam dam poél grzywny twemu proboszczowi — powiedzial
Zawisza. — Aby sie modlil zamiast ciebie. Ty za$ bedziesz miat czas,
aby wspomoc wyprawe swoim wlasnym mieczem.

— Rad bym podazy¢ z toba. Coz, kiedy obowigzki. — Jan z Ossolina
ujal Zawisze za rekaw 1 przytrzymal. - Jego Krolewska Mosc
zamierza mianowac¢ mnie starosta ruskim. Odprawie rycerska
powinnos¢ z Tatarami i Rusig, nie z Luksemburczykiem, ktory jest
rownie zdradliwy jak waz, ktory ukasit w piete Chrystusa.



— Bije sie w piersi, mosci Zawiszo, ale nie moge. — Dlugosz
z Niedzielska bladzil wzrokiem po Scianach koSciola. — Gdyby
jakikolwiek inny, chocCby Konrad, ksiaze ole$nicki, albo Trojden
z Mazowsza, byl patronem tej wyprawy, oddaltbym na twoje ustugi
nie tylko miecz i tarcze, ale nawet serce i dusze. Ale dla Zygmusia
Luksemburczyka, zelganego krolika, ktory stoi po stronie
Krzyzakow, nie kiwne nawet palcem... u nogi.

— Przeciez krdol Wegier wyrzek! sie popierania wielkiego mistrza
juz cztery lata temu, podczas zjazdu spiskiego.

— Wyrzekl sie jak apostata diabla albo husyta kielicha. Wlasnie,
husytow tu coraz wiecej, jak kakol w zbozu plenig sie w Malej
Polsce. Na nich bym raczej uwazal, gdzie tam mi mysle¢ o Turkach.
Turcy daleko, za gérami, za lasami. A Spytko Melsztynski blisko. Ale
wiesz co, mily panie, mam dwoch panoszow, posle ci ich do roty,
niech shuza, zamiast swadzbi¢ dworskie dziewKki.

*

— Ochota jest, a jakze, wielka. Turkow prac to zaszczyt i zbawienie
dla duszy. — Jan Kmita zwany Tepym drapal sie po kosmatej glowie. —
Ale, mosci panie starosto, okowy mnie trzymaja jako drzwi na
zawiasach. Powinienem mianowicie by¢ w wiezy w Nowym Saczu,
gdzie mam do odpokutowania jeszcze pol roku wyroku za tamtg
starg sprawe... No, za wrozde ze Slaboszami. Teraz tez tylko przez
chwile ciesze sie wolnoscia, bo brat za mnie odsiaduje.

*

— J-jjuz pedze, Zawiszo kochany. Jakze mnie mogloby zabraknac
w szeregach t-t-tak znamienitego wodza. I przez pamie¢ dawnych
czynow, wszak razemsmy pod Tannenbergiem wielkiego mistrza



powalili. Juz, konie siodla¢ kaze i1 jade oczywiscie, pod takim
magistrem mozna i przygod zazy¢ i na-na-nauki wojenne wyniesc.
Kmiecik, dawajze zbroje! A oczyszczona dobrze?

— Hola, hola, a mnie pytaliscie, panie mezu? — wtracila sie Elzbieta,
chwytajac za trzesaca sie reke Gniewosza z Dalewic. — A moja zgoda?
Przeciez S$lubowaliScie co wieczor za mng modly odprawiad,
pielgrzymke co najrychlej odprawic¢ do Ludzmierza.

— 0-0-0-dprawie, da Bog, do narodzin Jana Chrzciciela... Aaale
najpierw k-k-k-rucjata.

— A obiecaliscie obej$¢ koscioly krakowskie, poczynajac od Swietej
Katarzyny u augustianéw, skonczywszy na Swietym Szczepanie?
A rycerskie stowo daliscie, zapomnieliScie juz...

— E-e-e-e... — Roztrzesiony starzec nie wiedzial, co rzec, a Elzbieta
sklonila sie dwornie przed Zawisza.

— Szlachetny panie nasz, mosci starosto kruszwicki, sam widzisz,
ze mojego malzonka trzymaja w domu inne obowigzKki.

—Aleja... ja... ja...
— A chodzze juz! - Chwycila za reke Gniewosza i pociggneta za
sobg.

Zawiszy pozostalo tylko dwornie sie jej odklonic.

*

W karczmie Pieklo przy goscincu wychodzacym na Wojnicz spod
Melsztyna bawiono sie z wrzaskiem, rechotem i piskiem ladacznic.
Wykrzykiwane z gldwnej izby stlowa byly tak grubianskie, ze Swiety
Stanistaw zemdlalby od nich na wieki, a Swieta Kinga zapadlaby sie
pod ziemie, przez co moze nie wygastby rod Bolestawa ksiecia
krakowskiego. Gedeon diugo i namietnie przystuchiwatl im sie pod
drzwiami, nim pchnal je i zajrzal do izby.

— Jego wielebnosci biskupowi krakowskiemu czeS$¢ 1 stawa! -
wrzasngl. —- Wiwat Olesnicki, fundator, donator i defensor patriae!

I zaraz schowal sie do sieni, zamykajac ciezka furte.



Dobrze zrobil, bo z drugiej strony jak grad polecialy: noze,
gliniane kubki i dzbany, przeklenstwa, kawaly pieczonej rzepy
1 kosci z dorodnego wieprza. Za nimi w drewno whbijaly sie:
puginaly, mizerykordie, na koniec furczace w powietrzu topory
1 czekany. Gedeon stuchal tego wszystkiego z usmiechem, skulony,
wtuliwszy glowe miedzy ramiona. I wreszcie, kiedy nawainica
ucichla, wyprostowat sie, uchylil ostroznie drzwi po raz drugi.

— Dobrze trafilem! Sami swoi! MoSci panowie bracia, oto ja,
Gedeon Borkowic!

— Zaciggnac sie, pod stawnym Zawiszg stuzy¢ dobra rzecz - gadal
suchy i twardy jak rzemien Pietrzyk ze Skorzewa. — Ale czy tupy brac
mozna na takiej krucjacie? Bo ja slubowalem juz dawno ojcom od
Swietego Benedykta w Tyncu, Ze skarbiec caly sultanski zdobede
1 wroce z klejnotami, perlami, pasami, rzedami pozlocistymi,
a pohanskimi péiksiezycami przyozdobie fasade klasztoru.

— Lupy bra¢ mozna wedle rycerskiej powinnosci. Jednak wara
wam od uczciwych chrzescijan ucisnionych przez Turkéw.

— Wszelako Zydow, schizmatykéw i heretykéw oblupi¢ bedzie
wolno, bo to antychrysty, niemile Panu Bogu?!

— Pewnie, ze wolno - rzucit z drugiego rzedu pleczysty jak
krakowski gmach Ciolek z Naborowa, obciety na donice, z geba
ozdobiong para zwisajacych wasow. — Nie inaczej bywalo za
poprzednich krucjat, za Godfryda Bulona i Waltera bez Mienia,
prawda, panie Borkowicu?

— Mozecie wziac bron i zbroje kazdego ubitego Turka, a takze jego
namiot i rynsztunek.

—To ja pomysle — zamruczal Pietrzyk. — Dajcie krzyne czasu.

— A ja sie zapisuje! — Ciolek uderzy! piescia w stol. — Trzeba mi
dobrej zaplaty, chociaz paru grzywien, bo moja kiese przetrzepal
burgrabia lIwowski, a chase przetrzebili Mazurzy ksiecia plockiego.

— A z jakiegoz to powodu?



— Zabralem skarbczyk wuja, kanonika plockiego. Ale w prawie
bylem, bo ojcow to bylo. — Ciolek znow grzmotngl piescig, az
odezwaly sie gliniane kufle i cynowe dzbany.

— Pewnie jednak starosta okazal sie innego zdania? — mruknal
Gedeon.

— Dlatego sie zaciggam. Z cala kompanig, z chasa! Co mi tam.

— Zaciagacie sie sami z pocztem. Inaczej nasz rotmagister powiesi
waszg czeladz, gdy tylko zjedziecie do obozu. Jak wybieracie?

—Jade!

Pietrzyk ze Skorzewa splunat.

—To1ja jestem z wami. Za slawe! I szczescie!

Do stotu przepychal sie wielki chtop w zelaznych naramiennikach
i ruskiej misiurce na ibie.

— A harem sultana bedziemy braé¢, panowie bracia? Bo ja tez
slubowalem mojemu proboszczowi... Wiec sie zaciggne, ale
wszystkie natoznice psiego syna maja by¢ moje. Ja Turkom z pieciu
swietych przyczynie! Stoj, co mowie pieciu! Dwunastu co najmniej!
Tak mowie, stuchajcie uwaznie!

— Jesli w was taka ochota, panie... wybaczcie, ale was nie znam.

— Jestem Wydzga z Ciepielowa, ale druhowie mowig na mnie...
Gamratnik Drab.

— Witajcie w naszej rocie.

Uscisneli sobie dlonie. Do stolu podszed? jeszcze jeden czlowiek -
z wygladu przypominat bardziej zaka lub pisarza prowentowego niz
rycerza. Bystry wzrok Gedeona otaksowatl jego posta¢ uwazniej niz
wzrok poborcy myta wéz wyladowany towarami. Zobaczyl przy
pasie prosty kord i szeroki sztylet zwany cinquedeg. Dlugie wlosy
wymykajace sie spod francuskiej kapuzy z tak szerokim kolierzem,
ze mozna bylo podciggnac go na szczeke, zakrywajac czesc twarzy.

— Jan Baptysta Junoszyc, poznajcie. — Nieznajomy nawet nie
wyciggnat reki. USmiech mial blady, jak grymas. — Znam, znam
stawnego Zawisze. Pojade z wami, je$li mnie przyjmiecie.

Gedeon przeliczyl w mys$lach i na palcach poczty rycerskie, ktore
udalo im sie zaciagnac, i wyciagnat reke.



— Witamy w kompanii, na stuzbie Zygmunta, krola Wegier. Oby
pomyslnej.

— O ty juz wspdlnie zadbamy, mosci panie Borkowicu — powiedzial
miekkim glosem Junoszyc.

— Kogos$ ty pozaciagal?! — Zawisza uczynil gest, jakby chcial rwac
wlosy z podgolonego 1ba. - Drapichrustéw, Kkryptohusytow,
wywolancow, banitow wyciggnietych spod miecza, lotrow
i brygantéw. Jeden z rodu, co zabili Swietego Stanislawa...

— Toz wlasnie Slubowal odpokutowac.

— Ten caly Junoszyc stal wianki i uderzal w konkury do coérki
starego Siemowita na Mazowszu, az ksigze wyszczul go psami, bo za
wysokie drewniane, mazowieckie progi dla takich baptystow spod
strzechy 1 gliny. Pisma za nim wyslal obelzywe na sejmiki i do
grodow.

— Sami mieliscie blota i piachy w Garbowie, dobrze pamietam.
A kiedy pan Junoszyc wezmie sultanski skarbiec, zaraz gniew
Siemowita uSmierzy.

— Gamratnik Drab mial by¢ oddany katu za gwalt na mieszczce
sandomierskie;j!

— Jaki tam gwalt. Troche sie moze bronila, ale chciala. Zreszta pal
go szesC, zrobi tak jeszcze raz, sam go zetne. Najwazniejsze, ze
Turkow bedzie dobrze pratl!

— Nie wiem w o0gole, czy Junoszyc jest pasowany. Widywalem
takich w ciemnych zaulkach Paryza i Budy, cenili ludzki zywot na
cztery dukaty wegierskie. To w ogole jest herbowy szlachcic? Bo mi
sie widzi bekartem jakiego$ proboszcza, no dobra, niech bedzie
prepozyta albo opata.

— Ja tam w loznice jego matki nie zagladalem, ale widac, ze
wprawiony do walki. Poganie walczg podstepem, niegodnym
szlachetnego czlowieka, wysylaja do boju szalencow, nic przeciez



nie przeszkodzi prawemu rycerzowi skorzysta¢ z takich samych
ludzi.

— Ciotek z kolei zrabowal skarbiec stryja, aby splaci¢ dlugi.
Probowal porwac siostrzenice biskupa poznanskiego. Ale pogromili
go ksigzecy, a sad grodzki jeszcze doprawil wyrokiem. Nie dziwne,
ze mu ciasno. I ciepto...

— A wy jakich to bohaterow zaciggneliScie?! — wypalil Gedeon. -
Lancelota z ]Jeziora? Rycerskiego Rolanda? Walgierza Wdalego,
Waligére i Wyrwideba? Samych Zmudzinéw, prawie pogan. I paru
starych chrykow. Trzeba sie modli¢, zeby zdolali zywi dojechac na
Wegry, zeby nie pomarli w drodze od podagry. Jednego jestem
pewien: ci moi beda sie bi¢ jak Iwy. Mam ich odprawic
z podziekowaniem za stuzbe, ktora sie jeszcze nie zaczela?

— Sam im podziekuje. Jesli tylko zawioda moje oczekiwania.

«1> Zmudz. Zmudzinie, $piewaj — tak okreslano na Litwie tych, ktérzy ukrywali
swoje prawdziwe mysli.



L= Zaprawde, szczeslivi sq wierni,
3. Ktérzy sq pokorni w swych modlitwach
4. J ktérzy stronig od tego wszystkiego, co jest prozne, |

- 5. J ktorzy sq punktualni i reqularni w placeniu
. Zakat.

Al-Qur'an, Sura 23 Al-Muminun (Wierni)
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i Mahomet jest Allachem, zas la ilaha Alla znaczy
- Gloria Patris et Filio!
Jan Corralci z Krakowa,

polski renegat, na przestuchaniu
przez Inkwizycje
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| Hej! szlachta, znacie Bieleckiego Fana?
- Dawnicj w niewoli gnit u bisurmana, ;
A dzis sig z pany w jednym stawi rzedzie,
Aak krol udzielny w darowanej grzgdzie.

Juliusz Slowacki, ,Jan BieleckKi.
PowiesC narodowa polska oparta
na podaniu historycznym”
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Rozdzial IV

Poturczeniec

brew wszystkim obawom Zawiszy popis swiezo zaciggnietej

roty, ktory odbyl sie w wigilie Swieta Apostolow Piotra
i Pawla, wypadl calkiem dobrze. Zawisza wyznaczyl
przedchoragiewnych - siebie, Gedeona, Mikolaja z Nowosielec,
Ciotka z Naborowa, Gamratnika i trzech rycerzy maltopolskich,
ktorzy zglosili sie z pocztami prawie w ostatniej chwili: panowie
Charezinski z Charezic, Zareba, Michal z Koncewicz i Cimer.
Wyznaczyl starego stluge i pewnego ubogiego giermka na trebaczy.
Z reszty rycerstwa uczynit boczne szeregi bojowego klina, jak ostrze



miecza, ktore wykuwa sie z twardej stali, chronigcej miekka osc.
W $rodku ustawil Zmudzinéw z lukami i czeladZz z kuszami.
Uformowal kolumne, przeprowadzit w jedng, w druga strone.
Zamarkowatl szarze, potem odwrot — zarowno w porzadku, jak
1 w luznym szyku, formowanie sie na nowo pod chorggwig, ktéra
otrzymac mieli dopiero w Budzie, na dworze krola Zygmunta.

Ruszyli dwa dni pozniej spod Nowego Korczyna. Najpierw
wyjezdzonymi, pelnymi wozéw drogami do Wisly, przez przeprawe
1 dalej — do Wojnicza, a potem na potudnie. Tabor mieli niewielki,
Zawisza zakazal bra¢ wiecej niz trzy wozy na jedng kopie. Sam
wystawil dziesie¢, ale z bojowymi zapasami, wyladowanych
beczkami z krupami i solonym miesem, z dobrze znang kazdemu
wojakowi siekang kapusta i sucharami. Zbroje i caly poczet wyslal
juz na wiosne na Wegry.

Szli szybko przez Zakliczyn, Grodek — ku gorom, ktére wyciggatly
do nich zielone ramiona pogorzy, podnoszace sie z wolna, pociete
wijacymi sie jarami rzek i strumieni. Do Roznowa wpadli jedynie na
po6l dnia. O dziwo, Barbara wyszla na ganek, jednak cale pozegnanie
z mezem odbylo sie w komnatach, przy zamknietych drzwiach.
Gamratnik Drab i Ciolek pod$Smiewali sie w kulak, bo cala historia
z zagniewana malzonka starosty zdazyla juz wyjS¢ poza mury
Roznowa i byla znana nie tylko w powiecie, ale pewnie nawet
w Krakowie, Paczanowie 1 Sandomierzu.

Szli szybko, robigc dziennie nawet po trzy mile. Najpierw Zawisza
1 Gedeon z trebaczami oznajmiajacymi przejazd wojska, potem
luzna czeladz robila przejscie, rozpedzajac pospolstwo, a nierzadko
spychajac w przepasc¢ chlopska telege albo kolase, ktora zastawila
przejazd. Za nimi szli rycerze 1 giermkowie w jakach,
przeszywanicach, lekkich pancerzach albo platach, gdyz pelne
zbroje lezaly w skrzyniach i skorzanych worach na kolebkach
okrytych palubami ze skor, ciggnacych sie z tylu ze skrzypieniem
1 trzaskiem batow jak maly tabor. Na koncu jechali strzelcy
1 pacholkowie z kuszami, oslaniajacy przemarsz z tylu. Dlatego od
wsi do wsi szla wies¢, Ze idzie wojsko na Wegry, Ze szykowana jest



wojna na pograniczu, a nawet sam Kkrol ruszyt z Krakowa. Zawisza
nie zaprzeczat.

W gore, ciggle w gore. Drogi wznosily sie stopniowo, znikajac
w lasach, znad ktorych bily ku niebu smugi dymu z karczowisk
1 wkopanych w ziemie mielerzy, gdzie wypalano wegiel, smote
1 dziegieC. Przy Dunajcu mijali bindugi, na ktdre spuszczano z gor
dorodne pnie debow, jodel i sosen, zbijane potem w tratwy,
splawiane przez flisakéw w dol pogorzy, do Wisty. Potem, na samym
koncu, polykaly to wszystko Kkrzyzackie Prusy 1 wiecznie
nienasycone: Torun, Gdansk, Elbing i inne nadmorskie miasta.

Zawisza odwracal sie plecami do Zmudzi i Prus. To by} zamkniety
rozdzial jego zycia. Teraz prowadzil rote w druga strone - na
potudnie od Karpat, skagd nadciagalo zagrozenie grozniejsze byc
moze niz brodacze z Malborka 1 cale pruskie stany.

Zaskoczyl wszystkich, bo zaraz za Starym Saczem skrecil na
zachod, na Tylmanowg, wlasnosc¢ klarysek, gdzie rozlany szeroko
Dunajec pienil sie wsrod skal i kamieni. Pozieleniale od laséw gory
wznosily sie wokél nich jak olbrzymy, na razie jeszcze skulone
1 okryte kapturami, przygiete do ziemi. Z kazdym jednak krokiem,
z kazdym stajaniem i zakretem Dunaju prostowaly sie i unosily, az
wreszcie za Kroszczenkiem poczely zrzucac okrycia glow, ukazujac
szaro-brgzowa barwe nagich skal. Wowczas przycichla nawet
kompania Gedeona, popatrujac z niepokojem na wynioste szczyty,
pomiedzy ktérymi, jak wierzono powszechnie, gniezdzili sie
grzesznicy, smoki, diabty 1 pokutujace duchy.

Zawisza podazal pierwszy, Smiato, jakby objezdzal wlasne wiosci.
Gedeon jechal skulony i milczacy. Nie odezwalt sie, kiedy zatrzymali
sie na nocleg w matej dolince obok strumienia. CzeladZ rzucila sie,
by rozstawia¢ namioty, woznice odprowadzali konie do wody, kilku
pacholkdw rozpalalo ogien, przy ktdrym zaraz zeszli sie panowie,
poczely krazy¢ buklaki z winem i ciezkie gadki oraz anegdoty
z goscinca i karczmy.

Borkowica nie bylo wsréd nich. Wsiadl na zmeczonego podjezdka
1 ruszyl dalej goScincem, stromo pod gore, do rozstajow drog, sam



jeden. Wyjechal nagle na ogromna polane; poczul zapach ziemi,
dymu i Swiezej zywicy z klod. Przed nim roztoczyl sie grozny widok
dalekich skalnych Tatr, wyniesionych jak blekitnawo-szara wyspa
ponad zielone pasma hal i kosodrzewiny. Szarawych jak niebo albo
tajemnicza kraina wyniesiona ponad chmury.

Widok przejal go dreszczem, skrecit wiec w lewo, podjechat
wolno, stepa i klusem, pod gore, w wawoz, miedzy dwa stykajace sie
zbocza gor. Niespodziewanie wyjechal na skalny szczyt, z tej strony
jeszcze dostepny dla konia, zjezony zebatymi skalami. Kon az
podskoczyl, kiedy spod kopyt zerwalo sie stado ptactwa. Dobrze sie
stalo, ostrzeglo go, ze skaly opadaly z tej strony w przepasc¢, a nisko
w dole wil sie Dunajec, opuszczajacy granice Gornych Wegier
1 zmierzajacy do Krolestwa Polskiego. Gedeon skrecit w waska
droge, dojechal do kolejnej lgki, potem zobaczy} skaly i wzniesione
na nich poszczerbione mury, nad ktérymi gorowat szary kamienny
donzon.

Zamek byl w ruinie. Borkowic podjechat do bramy, ale zwodzony
most okazal sie przegnily, wszedzie zialo pustka, glog, tarnina
1 dzikie réze plenily sie bujnie wokol murow, dachy przegnily i sie
zapadly. Na Srodku zniszczenia poczul sie samotny, bardzo
brakowalo mu Doroty, zamknietej w celi, z ogolona glowa,
pokutujacej za ich niezmierng, niezwyczajna mito$¢. Boze jedyny,
chyba mieli sie juz nigdy nie spotkac...

Kiedy zsiadal z konia, ustyszal parskniecie. Do mlodego debczaka
przywigzany byl kary rycerski dextrarius. Gedeon znal tego konia,
zostawil zatem swojego obok.

A potem wszedl na dawny dziedziniec, czujac, jak galezie
kolczastych gaszczy rwa przeszywanice i oponcze, wczepiajac sie
kolcami w sukno. Przedart sie 1 wtedy zobaczy! cos, co go zaskoczyto.
Kleczacg czarng posta¢ pod wieza. To byl Zawisza z Roznowa,
pograzony w modlitwie. Oparty o wyciagniety z pochwy bastard.

Powoli, po cichu Gedeon podchodzil od tylu. Sam nie wiedzial,
kiedy jego reka spoczela na rekojeSci miecza, splugawionego na



szafocie w Krakowie. Godnego takiego wywolanca i banity jak on
sam. I spragnionego krwi.

Nie wyjat broni. Poczekal, az Zawisza przezegna sie, wstanie
ciezko, dopiero wowczas obszedl go ostroznie, z prawej, zajrzal
w oblicze.

— Nie spodziewalem sie zasta¢ was tutaj — powiedziat.

— Stare wspomnienia szarpig jak kruki.

— Tu — Gedeon wskazal donzon - zabiliScie mojego ojca Czambora
wiecej niz dwadziescia lat temu.

— Twoj ojciec zgingl jak lotr. Modlilem sie przed chwila o jego
dusze.

— Nie mysl, ze bede wam wdzieczny. I ze zapomniatem.

— Chcesz sie zemsScic?

— Nie musieliscie go zabija¢. Mogl... jak ja odpokutowac grzechy
w walce. Zreszta c6z znaczy zywot paru plebejow, klechow
1 najmitow...

— Staralem sie go zastgpiC. Prosit mnie przed sSmiercig o opieke.
Sam wiesz. Pokazalem ci kawalek $wiata. Polske, Litwe, Zmudz,
Prusy, Bohemie, Rzesze, dwory, ksiazat...

—Jednak go nie zastapiliScie. Dlatego zawiodlem was tyle razy.

— Pociesz sie, ze nie tylko ty, Gedeonie. M06j pierworodny syn
bardziej... Biore jego grzechy na siebie. Pokutuje. A ja.. tez nie
mialem ojca. Zginal pod Nikopolis, w poprzedniej krucjacie, ponad
trzydzie$ci lat temu. I tez powierzyl mnie opiece swojego suwerena,
krdla Zygmunta. Ale ja sumiennie wykonuje moje obowigzKi.

— I jedziecie na Wegry, zeby skonczyc¢ jak Mikolaj z Garbowa?

— Jestern mu winny chociaz symboliczny nagrobek. Bo nie ludze
sie, ze odnajde jakis$ Slad, jakis$ szczatek, co§ dawnego, co mogibym
ztozyC w kosSciele.

— A ja? — Glos Gedeona zabrzmial rozpaczliwie. — ZostawiliScie mi
cos po Czamborze? Zwloki rozgrabiono, porzucono gdzie$S bez
pogrzebu. Nie mam niczego z mojego dziedzictwa. Wsie zajeli
stryjna i krewni, bodaj ich jasny szlag! Darowalem im i... tyle mam
z twojej opieki, mosci Zawiszo. A teraz jeszcze nadstawiam za was



karku w wyprawie, ktora jest potrzebna Koronie Polskiej jak piate
kolo u wozu.

Zawisza nie powiedzial nic. Po prostu odszed} powoli, zostawiajac
Gedeona pomiedzy zaro$nietymi zielskiem skalami zamku Pieniny.

*

Wracajac do rozwidlenia drdg, Zawisza prowadzil w reku swego
karego dextrariusa. W gaszczu tworzonym przez mlode, ledwie co
odroste od ziemi deby i smukle pnie bukéw o gladkiej korze
zobaczyt szereg migocacych Swiatelek. Btedne ogniki? W gérach?

Przywiagzal konia do drzewka i postapit do przodu. Nie wiedzial,
ze robi wielki blad, i gdy pozniej wspominal to zdarzenie, zalowal
ciekawosci. Niestety, jak kazdy — dopiero po szkodzie...

Lisciaste sklepienie zamknelo sie nad jego glowa. Wylonil sie
z mroku, wychodzgc na polane zastang suchymi lis¢mi, spod ktérych
wylaniala sie miloda trawa. To miejsce bylo jak z bajan,
z pradawnych opowiesci o krélach i poganach. W wykrotach pod
drzewami, w rozwidleniach pni zobaczyl niezdarnie wyrzezbione,
pokraczne idole poganskich bdstw, plonace przed nimi kaganki
1 lampki. Na chwile przymknagt oczy, swiat zawirowal, kiedy
nadeszlo wspomnienie Swietego gaju, ktory ogladal w dalekiej
krainie, w ogromnym lesie na wybrzezu wielkiego, stonego Mare
Balticum.

..figurki zaczely rosnac, jakby wyrastaly z nich drzewa. Pierwszy,
najgrubszy konar przechodzil w posta¢ starca, zrazu topornie
wyrabang z drzewa, potem misternie wygladzong. W reku starzec
trzymat pioruny. Bo tez byl to Perkunas, zmudzki bog burzy.

Kolejnym konarem byl Poklus — chudy, brodaty, straszny, ms$ciwy
bog Nawii. Wisialy przed nim trzy czaszki: ludzka, wotowa i konska.
Lewy konar konczyl sie postacia mlodzienca — Atrimposa, boga
morza. I rzeczywiscie stal pod nim duzy kociol z woda, nakryty
snopem pszenicy.



Ziemia pod drzewem pelna byla ludzkich i zwierzecych kosci,
splatanych kolczug, poczernialych kawalkéw zbroi, tarcz, skorzni,
mieczy i toporow. Kolejne wota wisialy na drzewie. Od samego
gruntu az po posagi bostw dab pokryty byl darami. Byly tam zlote
1 srebrne lancuchy, rycerskie pasy, ostrogi, napiersniki, zarekawia,
przylbice, szlomy 1 dawne wielkie helmy z wizurami na oczy -
niektore zwienczone klejnotami rycerskimi, inne z czaszkami
ukrytymi w Srodku. Do chropawej, suchej kory przybito miecze
w pochwach, zdobione topory, tuki i1 strzaly. W rozgalezieniach
konaréw 1snity kielichy, pateny, krzyze z kosciolow, zlote i srebrne
monety, zausznice, naszyjniki i diademy. Poczerniale od dymu
z ognia, ktéry plonal u stop drzewa.

Korowod pogrzebowy poklonil sie bogom, a potem ruszyl dale;.
Doszed} do zgliska — szerokiej, wypalonej polany. Drzewa na jej
krancach, powykrzywiane od zaru i dymu, skrecaly sie niczym
weze, jak gdyby gladkie pnie jesiondéw i olch uciekaly od miejsca,
w ktorym skladano zmartych, skad odchodzily ich dusze, przenoszac
sie do lepszego Swiata albo rozpoczynajac wiekuista tulaczke po
gorszym...

Zawisza zdusil w sobie ten obraz wraz z wizerunkiem niewiasty,
ktora znatl lata temu. Znow stal na lesnej polanie, a umieszczone pod
drzewami i w dziuplach figury byly tylko zalosnymi maszkaronami,
posazkami nieudolnie nasladujacymi tamtych wspanialych bogow
ogladanych w czasie ognia i zelaza na Zmudzi.

Lecz wokotl nich stali ludzie. Zaciezni spod jego choragwi! Ursyn,
Wizgird, Olgierd, dwaj Znikisi, ci wszyscy, ktorzy przyjechali
z pocztami do zamku w Roznowie, Zmudzini. Chadzali razem na
Krzyzakéw w czasach odleglych jak przewrdcone stronice dawnych
kronik. Towarzysze w walce. To, co robili, nie spodobato sie Zawiszy.
Skrzywil sie, widzac trzepoczace, machajace skrzydlami kaczki
z poderznietym gardlem, rzucajgce sie pod posazkami.

— Co wy tu... — slowa nie przechodzily przez spieczone gardio -
wyprawiacie?!



Wizgird wyprostowat sie jak niedzwiedz nakryty przy dobieraniu
sie do barci.

— Modlimy sie za powodzenie naszej wyprawy.

— Tak sie modlicie?! To ma by¢ modlitwa?!

— Poznale$ nas przeciez dobrze, Zawiszo — wycharczal jeden ze
Znikisow. - ZmieniliSmy ojcowizne, ale nie obyczaje. Ciagle
wierzymy w Starych Bogow.

— Jestescie poganami. Witold nie uczynil z was chrzescijan,
chociaz odzyskal Zmudz dla Litwy.

— Postuchaj, mosci panie — odezwatl sie Wizgird. — Kiedy wybiliSmy
Krzyzakow, a ludzie wielkiego ksiecia przejeli Zmudz, myslelismy, ze
wszystko bedzie po staremu. Nie bylo! Pad} Baublis, nasz Swiety dab,
sam byle$ przy tym. Zniknat gaj i zgliska, a do nas zaczeli przybywac
ksieza. Jogajla zalozyl biskupstwo miednickie, zaczelo nas krzcic,
obalac ostatnie Swiete drzewa. Jak kiedy$ pod Wilnem, jak u was za
dawnych ksigzat... Jak u Teutonow, przekletych Krzyzakow.
MusieliSmy uchodzic.

— Nie wierze, ze was potraktowali ogniem i zelazem!

— Nie, bo po prawdzie... Méw, Lokisie!

— A powiem! Powiem wszystko. Podmoéwil nas Swidrygieho.
WypedziliSmy kaplanow, a chramy plonely niczym smolne szczapy.

Wizgird splungt.

— Swidrygiello godny jest przyjazni z Krzyzakiem. Nie pomogl
nam, nie podestal zbrojnych. Wtedy Witoldowy starosta, ktérego
nam przystal, Kiezgajlo Wolimuntowicz, pobil nas ze szczetem.
Polapal bojarow 1 $cigl ponad szesScdziesieciu naszych. — Glos
Wizgirda przechodzil w charczenie, jakby sie dusil.

— MusieliSmy uchodzi¢ - dokonczyt za niego Ursyn. — Poza tym
cesarz Zygmunt przyznal znowu Zmudz brodaczom z Prus, wiec
poszliSmy na tulaczke. Na wyprawe pod Pskéw, stuzy¢ waszym
panom z Korony. A potem nadarzyla sie okazja z wami.
UslyszeliSmy, ze zbieracie miecze i kopie. I oto — rozlozyt rece -
jestesSmy.



— Nie, tak nie bedzie! — wyrzucil Zawisza. — Nie zabiore na Wegry,
do krola Zygmunta... pogan! Bo zacznie sie krzyk, hanba, rozniesie
sie po calej Rzeszy, po Polsce, Wegrzech, po Europie! Zakazuje takich
praktyk! Co uchodzilo na Zmudzi, nie ujdzie w Budzie, na
krolewskim dworze.

— Przeciez my umiemy klepa¢ modly po waszemu - ozwal sie
Wizgird. — Credo in unum Deus, patem omnitentem, faktor caeli
[ terra, visiblium i nievisiblium. Unum Deum Jezus Chrystus... Czego
wiecej chcecie?!

—  Wszystko sie poplatalo - powiedzial Ursyn. - Pod
Tannenbergiem bylo jasne: my, Litwini 1 Polacy przeciwko
krzyzackim juchom. Dzi$ nic nie jest juz takie proste.

Zlozona w ofierze kaczka zalopotala skrzydlami po raz ostatni.

— Pozwodlcie zatem - rzek}l Zawisza - ze ja wszystko wyprostuje!

Nagle uderzy! reka, zwalajac posazki na ziemie, pogasit Swiatla,
bijac otwarta dlonia w plomyki, wywrocil lampki oliwne, obalil
idole, kopnat ztozone w ofierze kaczki i kury.

— Nie rob tego! — krzyknal z rozpacza Ursyn.

A Lokis nic nie powiedzial. Po prostu rzucit sie na rycerza.

Tego Zawisza sie nie spodziewal. Zmudzin zaprawil go kosmatym
lbem w zoladek, jak szarzujacy cap. Sulimczyk polecial w tyl
uderzy}l bolesnie o rozdwojony pien buka. Szarpngl za miecz -
nieskutecznie! Nim zdazyl go wydoby¢, drugi Znikis spadl na niego
jak wilk. Rzucili go drugi raz plecami na drzewo, wsrod wrzawy
1 krzykow, przytrzymali.

— OS$mielacie sie?! Mistrza roty?!

Szarpat sie, lecz albo sile miat juz uszczuplona przez wiek, albo
tez Znikisowie trzymali go z ponura wsciekloscig. Ursyn szarpnat za
kord, chcial zaprotestowac, ale Wizgird w jednej chwili chwycit go
za gardlo, ttumiac dech i wolanie.

Znikis zaswiecil ostrzem puginatu w oczy Zawiszy!

— Przelejmy jego krew! Dla Perkunasa, na cze$¢ Poklusowi!

Starosta kruszwicki szarpnat sie, uderzal glowa o drzewo, miotal
sie bezsilnie.



— Gedeon! — wycharczal, nim silne, zimne dlonie sttumily wolanie
1 pomoc. — Ged...
Gdzie on byl?

— Co zescie sie tak wysztafirowali jak Matka Boska na Zielone
Swigtki? — zapytal Ciolek z Naborowa, widzac podchodzacego Jana
Baptyste Junoszyca w nowym, wywatowanym waimsie, cizmach
z dlugimi noskami i obcistych, jasnozielonych nogawicach.

Siedzieli przy ogniu przed poszarpanym namiotem Ciolka,
pochlaniajgc zapasy dwdjniaka w takim tempie, iz zdawalo sie, ze
kiedy go zabraknie, to za Popradem uschna z pragnienia jak cztonek
Swietego Aleksego.

— Maci Bozej do tego nie mieszaj — zaskrzypial Pietrzyk ze
Skorzewa. — Wyglada jak ladacznica babilonska na schadzce.

Gamratnik Drab poderwal sie, obskoczy}l Junoszyca, marszczac
brwi i pociagajac nosem.

— Kapiele bral, zeby dupke wymoczy¢.

— He, amatus, siedzenie masz cale po odwiedzinach u Siemowita?
A moze mastem natrzec?

— Jesli sie wam moje towarzystwo nie wydaje przyjemnym -
mruknal Junoszyc - to juz sobie ide.

— Siadaj, siadaj, gos¢ w dom, Bog w dom. — Gamratnik Drab
podsunal mu rozkladane krzeslo, ale Jan Baptysta nie skorzystal.

— Tak sobie siedzimy i myslimy — wycharczal Ciolek — ze moze za
mato dawale$ Siemowitowi za te ksiezniczke Marie? Bo co znaczy
zagon blota? Dwa kaplony? Nie wiesz, ze wsrod szarakow Mazurow
mezczyzna zaczyna sie od czterech wasali?

— I trzeba bylo rzycig gola doplacic!

— A Slady masz jeszcze?

— Moja sprawa — odpart ponuro Junoszyc.

— Pokaz, he, he. Wstydliwy jak mloda panna przed oltarzem.

— A charty to byly czy zwykle legawce? Te, co gonily, znaczy?



— Zaraz zobaczymy! — Gamratnik Drab zlapal bezceremonialnie za
nogawice ponizej wigzadel, ktorymi byly przywigzane do dubletu.

I w tej samej chwili dostal w skron cinquedeg Junoszyca. Nie
ostrzem, ale zakonczong kulg rekojescig! Ciolek przechwycil
uzbrojona reke i zaraz dostat kopa w rzy¢, az podskoczyt i steknat.

— Fajdanisie! Dupniku! Floku kapus$ciany!

Zakotlowalo sie wokot ognia; ciosy spadaly na Junoszyca jak kije
samobije, ten wywijal sie zwinnie, rabnal w szczeke Gamratnika,
sam dostal w gebe prawicag w rycerskiej rekawicy. Zaraz po tym
Pietrzyk ze Skorzewa wykrecit mu reke, wyrywajac z niej sztylet,
skulony Ciolek chwycit za nogi, przewraocil; juz, juz wydawatlo sie, ze
zdepcza go ciezkimi skorzanymi trzewikami i butami do konnej
jazdy.

Zamiast tego spad} na nich grad uderzen. Gedeon! Gedeon wpadt
z boku, nie bawigc sie w zadne ostrzezenia, z debowa laga w reku.
Siegngl nig najpierw Pietrzyka, poprawil skulonego Ciolka.
Z pomoca nastepowal mu z tylu stary pacholek Wojciech ze
zlamanym nosem. Gamratnik cofngl sie przed furia Borkowica,
zastaniajac sie podniesionymi do twarzy rekoma.

— Jak zacy, szelmy, dziady na goscincu! — krzyczal Gedeon. — Jak
baby na targu! To maja by¢ rycerze?!

— Ghupis jak kon Pana Jezusa! — warknal Pietrzyk. — Taki$ sam...
gach nieczysty!

— Odstap od niego! Za bijatyke pojdziecie pod sad magistra.

—Ja pdjde, bo ty... bedziesz lezal!

Podskoczyl do Gedeona; ten zamachnat sie lagg, ale Gamratnik po
prostu chwycil ja lewa reka. Prawg, zwinieta w kulak, rabnatl
Borkowica w piers, w to samo miejsce, do ktorego jeszcze miesiac
temu kat przykladal rozpalone pietno.

Rycerz zawyl, kiedy szarpnal nim nagly goracy bdl; podly, bo
odbierajacy sily, wykrzywiajacy palce...

Wpadl na niego Pietrzyk. Dostal wprawdzie pchniecie od
Wojciecha, az zadudnilo pod kabatem, padl na wstajacego,
poobijanego Junoszyca. Z pomoca lecial juz Ciolek...



— Za zwade... powieszg — jeknat Gedeon.

Kolejno: cios Gamratnika, jego zle, szydercze oczy, pies¢ Pietrzyka.
Padil na kolana, kij wypad! mu z reki.

Zawisza... Gdzie byl Zawisza?!

Zawisza nie wierzyl, ze Znikis moze go zabiC... Sztylet znizal sie; jak
zwykle w chwili zagrozenia mysli poczynaly biec jak oszalale konie.
Poczul won spalenizny i lasu - blota, mchu i mokrej paproci,
zupelnie jakby poganin tarzal sie w runie pomiedzy splatanymi
korzeniami drzew.

— Oszaleliscie! — wycharczal rycerz. — Mnie, rotmistrza, chcecie
zabijac?! Dacie gardla za zamach, przekleci poganie!

Jednak to wilasnie Znikis przylozyl zelazo do gardla rycerza;
starczylo, by pociagnal, a krew starosty kruszwickiego splamitaby
drzewo 1 liscie. Wszystko bylo tak niespodziewane, tak... nie do
uwierzenia. Oni - jego! Za co?

— Chce sie pomodlic.

Obled, Zmudzini, dyszacy, wsciekli, otaczajg Zawisze kolem. Tuzin
ramion przyciska go do ogromnego buka, brodate oblicza
przywodzgce na mysl bestie, a nie ludzi, sa wszedzie, dygoca
W upojeniu... To sie nie moglo tak skonczyc!

— I sie nie skonczy!

Spokojny, piekny glos. Szczek zwalnianego orzecha kuszy. Ledwie
slyszalny swist beltu, ktory odrzucit ciezar z piersi Zawiszy. Ten, co
mu grozil, pad} ciezko na ziemie. Nagle zelzaly usciski na ramionach
i nogach. Rycerz poderwat sie, kord sam wpad! mu w reke.

— Kazdy, kto tknie staroste, zginie! — powiedziat spokojny glos.

Lokis wrzasngl, zawyl, zaryczal, jakby probowal nasladowac
niedzwiedzia. Skoczyl 1 rzucil sie na czlowieka, ktory strzelil.
A wtedy w oczy zaswiecily mu dwa belty zlozone w rowkach kusz
trzymanych przez pachoikow.



Lokis nie przestal biec. Zmienit tylko kierunek — rzucit sie w bok
1 wpadl jak pocisk z bombardy w gestwine milodych debow.
Z trzaskiem potamatl galezie; styszeli oddalajacy sie toskot jego stop,
jak gdyby pedzil ranny }os, Swiszczacy oddech zamarl, rozmyt sie.

Trzask, chrzest lisSci — kto§ jeszcze umykal w mrok przed
wzrokiem Zawiszy, ktory stal przy drzewie z mieczem w reku,
rozgladajac sie po kiedy$ znajomych, teraz obcych obliczach.

— Kto$ jeszcze co$ do mnie? Wizgird? Olgierd? A moze ty, Ursyn?

Znikali w mroku, rozchodzili sie chytkiem.

Dopiero teraz obejrzal sie na wybawce. Nie widzial prawie nic,
oczy mial posklejane, wzrok zamglony. Podniost gliniang lampke,
wbil kord w ziemie, aby druga ostoni¢ oczy od blasku, i wtedy
zobaczy!l pobruzdzone oblicze, dlugi, toporny nos niczym u gnoma
z zakowskiego teatrzyku. Kosztowng szate 1 zmruzone oko.
Wolkenstein.

A za nim trzech pacholkow w tunikach z wyszytymi
ciemnozlotymi zebami, z kuszami w rekach. Wrecz czul sile naciggu
dobrych, genuenskich cieciw.

— MosSci panie starosto — odezwat sie Niemiec — wyglada na to, zZe
pierwszy raz masz u kogo$ prawdziwy diug. Do tej pory Fortuna ci
sprzyjala, ale jak widac, to kaprys$na pani.

— Zawsze splacam diugi, panie Oswaldzie. Po prostu dziekuje.

— Wiec nie bede was nudzil, przypominajac ten najnowszy.

— Wracamy do obozu! — Zawisza wyrwat kord z ziemi. — Gdzie jest
Gedeon?

Wyszli prosto na scene zywcem wyjetg z jaselek. Przed namiotem
Ciolka, przy dogasajacym ognisku, Gamratnik Drab podduszal,
obejmujac ramieniem szyje, wyrywajacego sie 1 szarpigcego
Gedeona, podczas gdy Junoszyc przykladal ostrze cinquedei do
gardla spokornialego Pietrzyka. W tym czasie za$ rozplaszczony na



ziemi Ciolek z Naborowa gryzl go w noge. Jego z kolei okladal
z rozmachem debowym kijem pacholek Wojciech.

Kiedy Zawisza wstapil w krag czerwonawego Swiatla, wrzawa
ucichla jak ucieta nozem. Scena zamarla, nagle rozpadla sie na
pojedyncze postacie, stajac sie zwyklym zbiegowiskiem.

— Co wy wyprawiacie, mosci panowie?! — zagrzmial Zawisza.
Znizyl pochodnie, zmuszajac rycerzy do zmruzenia oczu,
wymachiwal nia, az cofali sie przed Swiatlem jak czarty.

— Nic wielkiego, mosci starosto — rzekl stropiony Gedeon. -
Cwiczymy...

— Coz takiego ¢wiczycie?

— Walke z poganami - ozwal sie Gamratnik Drab.

— Na kije i piesci?

— Niezbadane sg3 wyroki Opatrznosci 1 losy zolnierskie — rzeki
Ciotek. — Turkom brakuje rycerskiego ducha, imaja sie podstepow,
wiec walczg nie tylko zelazem, ale i uzywajac konczyn oraz... arma
plebeia.

— I wy ¢wiczycie?

— Nocny pozorowany atak Saracendw - dorzucit Pietrzyk. -
Wybaczcie zamieszanie, mosci magistrze...

— A ty to potwierdzasz, Gedeonie?

— Tak jest — wymamrotal zmaltretowany mlodzieniec. — Nie bylo
nijakiej zwady. Choc¢ przyznam, ze wygladalo na bijatyke.

Wyciggnal reke i podzwignal Ciolka, Junoszyc schowal ostrze do
pochwy 1 wzruszyl ramionami. Zawisza patrzyl na nich, bo
oczywiscie nie uwierzytl.

— Wasza rycerska ochota zaiste mnie zadziwia. Skoro nie brakuje
wam animuszu, staniecie na strazy ze swoimi pachotkami. Najpierw
jego mos¢ Wydzga, za nim szlachetny pan Ciolek. Przed Switem
panowie Junoszyc i Borkowic.

Odwrdcit sie i ruszyt do namiotu. Wojciech podazyt za nim.

Wolkenstein spogladal drwigco na rycerzy, usmiechat sie i kiwat
glowa.



Rankiem rota ruszyla w zmniejszonym skladzie. Brakowalo Olgierda
1 jego ludzi. Nie bylo Lokisa, ktérego brat zginal, ubylo strzelcow.
Pozostal za to Wizgird, Ursyn i kilku pomniejszych Zmudzindw.
Gorzki poczatek stuzby.

Zawisza wystal ludzi, aby odnaleZli i pogrzebali cialo Znikisa. Nic
nie znalezli poza zakrwawionym kozuchem lezgcym na dywanie
z lisci. Wolkenstein, ktory przylaczyl sie do pachotkéw, padl na
kolana i przezegnat sie.

— Czary — wymamrotal. — Czary poganskie, jak na dworze chana
Temura z Wielkiej Ordy catego Kipczaku. Tez tam znikali ludzie za
sprawa szamana wszystkich stepow.

Zawisza nic nie mowil. Gedeon i Polacy patrzyli z lekiem na las,
ktory nagle stal sie im wrogi.

Coraz blizej byly Gorne Wegry, Felvidék, Wysoki Kraj, majatki
Berzeviczych. Na razie jednak to byl jeszcze Zastaw Spiski. Mineli
Czerwony Klasztor, nocowali w ostatniej dobrej karczmie po polskiej
stronie, zwanej Krzywy Zakatek, potem zeszli w doline Dunajca, idac
na Bialg Spiska poprzez gorzysty przekladaniec wsi i miasteczek:
polskich 1 wegierskich. Mijalo pietnascie lat, od kiedy krol Wegier
pozyczyl od Jagielly pienigdze na wojne z Wenecja, dajac w zamian
Lubowle, Podoliniec, Poprad i Lubice, zaludnione przez Niemcow
1 Stowian, mowiacych jezykiem bardzo podobnym do polskiej mowy.

Ciggneli doling Popradu na poludnie, wsrod wzgorz, az do
Kiezmarku, gdzie jeszcze cztery lata wczesniej spotkali sie krolowie
Zygmunt i Jagielo. Miasta roztozonego na prawym brzegu rzeki,
porzadnie murowanego, pelnego bialych domow skupionych przy
Starym Targu, ulicy odchodzgcej od samych wrot szerokiego zamku
z niskimi basztami. Gréd pelen byl ludzi, ciezkie skarbne wozy
1 kolasy staty w uliczkach i pod scianami domow, karczmy zajezdne
1 prywatne domy peine byly gosci, jakby zwalil sie tutaj caly tajdacki
1 rozwrzeszczany dwor kréla Zygmunta.



Zawisza obawial sie awantur z kompania Gedeona, kazal wiec
rozbi¢ oboz pod miastem, za rzeka, z dobrym dostepem do wody, ku
ktorej zaraz pacholtkowie pognali tabun koni. Namioty rozstawiono
bez ladu i skladu na pagorku, skad w przedwieczornych blaskach
stonnca rozposcieral sie widok na ogromne Tatry. Jak na skalna
wyspe w morzu mgiel unoszacych sie po upalnym dniu z gk
1 mokradet.

Zawisza zasiadl w namiocie, przy stole, na rozkladanym krzesle,
ktore wymoscit dla niego skdrami stary Wojciech. Ledwie siegnal po
kielich z winem, do namiotu wszed} Gedeon, skionil sie i wskazal
reka za siebie.

— Shuchajcie, mosci rotmistrzu, przyszedt do was jakis czlowiek.
Dziwny, pyta o dowddce albo znacznego rycerza.

— Co za czlowiek i1 dlaczego moéwisz, ze dziwny?

— Bo wyglada jak Turek, ale mowi... po polsku. Dowiedzial sie, ze
sg tu Polacy. Pytal o cyrulika, krzyze go bolg haniebnie.

— Turek? Mowi po polsku? Pros go, szybko!

Gedeon odchylit ptachte 1 zawolal kogos. Do namiotu wsungt sie
szybko 1 cicho wysoki czlowiek w karmazynowym kaftanie
obszywanym futrem, cho¢ bylo goraco. Na glowie mial snieznobiaty
turban, twarz pokryta kroplami potu.

Poklonit sie nisko przed Zawiszg i Gedeonem.

— Chwatla Allachowi Najwyzszemu. Chwala i stawa nieskonczona
Temu, ktorego istnienie jest konieczne, szczodremu rozdawcy lask,
ktory posoka Sciekajaca z sycacego sie Kkrwig miecza
niezachwianych w swej wierze sultanow ugasil i sttumil plomien
nienawisci 1 msciwosci nieprzyjaciol, wyznawcow zlych zasad.
Pogodzil potomkdéw padyszacha, postannikéw jego wiary i gniewu,
sprawil, ze znowu zjednoczyli sie jak ptaki pod wiladza jedynego
pana niewolnikow Mehmeda 1 jego syna, wielkiego przywddcy
wiernych Murada Drugiego. Szachinszacha, krola krélow, pana
niewolnikdw bozych, nieba wzniostos$ci i stonca tronu, niemajacego
sobie rownego wsrod krélow.

On to powiedzial jednym tchem, jak modlitwe. Niesamowite!



— Jestescie Polakiem? Niemcem? Turkiem? - zapytal Zawisza.

Nieznajomy sklonil sie jeszcze nizej.

— Jam Ibrahim Beg. Z laski Wszechmocnego, ktorego celny zamyst
wznieca poploch w szeregach nieprzyjaciot religii, ktorego szabla
1 strzala wytacza krew z wnetrznos$ci giaurow, towarzysze poselstwu
Hagi Ali agi, jakie nasz przeswietny padyszach wyslal do Krakowa,
do krola Jagielly.

— Mowisz jak my.

— Jestem dragomanem, to jest tlumaczem. Urodzilem sie
w Kkrolestwie. Kiedys zwalem sie Jan Kierdej. Jako pachole stuzylem
panu staroScie podolskiemu Andrzejowi Teczynskiemu. Kiedy
postano mnie z listami do Moldawii, wzieli mnie w jasyr Tatarzy,
sprzedali w niewole.

— Patrzac na twoje szaty i godno$¢ - odezwal sie Gedeon -
wnioskuje, ze jesteS tez bisurmaninem, renegatem. Kiedys
spowiadale§S sie 1 przyjmowalteS Swieta Kkomunie, teraz za$
zapomniates o nieSmiertelnej duszy.

— Za pozwoleniem, jestern wiernym muzulmaninem, ale wy,
giaurzy, mowicie na nas zwykle: ,poturczency”. Przyjalem wiare
Proroka. Wasz Swiety Piotr takoz samo zapart sie Jezusa, nie sadZcie
mnie zatem surowo, szlachetni panowie, bo gdybym tego nie
uczynil, nie stalbym tu teraz przed wami.

— Slyszalem - ciggnal Gedeon — bodajze od Zydow w Krakowie,
slowa powtarzane przez bisurmandéw: ktokolwiek by} ztym giaurem,
nie bedzie nigdy dobrym muzulmaninem.

— Daj mu mowic - ucial Zawisza. — Coz cie do nas sprowadza?

— Uslyszalem polska mowe, wiec przyszediem, gdyz moze macie
na shuzbie cyrulika, ktory moglby poradzi¢ na moj bdl krzyza.

— Mamy, jest dobry Niemiec przy boku pana Wolkensteina.

— Méw lepiej prawde — prychnal Gedeon. — Przyszedles, bo chcesz
uciec z poganskiej niewoli. Mozemy ci pomadc i ukry¢ w namiotach,
jesli dowiemy sie wiecej o tobie.

— Oby Laskawy 1 Najwyzszy uchowal mnie od takich mysli. Z woli
Boga i dzieki blogostawienstwom z modlitw do Pana, dzieki surom



swietego Furkanu i wersetom wspanialego Al-Qur’anu jestem
nedznym niewolnikiem Proroka i jego wielkiego slugi sultana.
A przeciez laska padyszacha zgotowala mi los o wiele lepszy, niz
gdybym ciggle byl synem wojta z Komarna w Kraju giaurow.

— Nie chcesz wroci¢? — Zawisza byl co najmniej zaskoczony. — Uciec
z niewoli u pogan? A nie zakuli cie w kajdany? Nie chilostali? Nie
meczyli?

— Tatarzy sprzedali mnie na bezestanie w Adrianopolu. Gdy
jednak wypatrzyl mnie tam pewien mozny eunuch z dworu suitana,
z woli Allacha, ktory muzulmanow godnoscia pokory zaszczycil,
kajdany opadty.

— Niemozliwe!

— Trafilem do choragwi i¢ oglan, paziéw dworskich, gdyz bylem
gladki. Tam czternascie lat uczylem sie pod okiem eunuchéw jezyka
Proroka, a przez pierwsze szesc religii, czytania i pisania. A ponadto
jazdy na koniu i walki szablg. To w pierwszej i drugiej klasie, pdzniej
za$ poznalem sztuke haftowania i gry na flecie zwanym ney i na
baglamie, ktora przypomina waszga lutnie, mandore.

— A moze jeszcze miateS lekcje meskiego chedozenia? — spytal
Gedeon i splunat.

— Daj mu méwic! — ucigt Zawisza. — Stucham dalej, przyjacielu.

— Kiedy juz ukonczylem nauke, z woli Allacha zostalem wybrany
do enderun, to jest na dwor sultanski, gdzie dano mi godnos¢ pazia,
a potem dragomana, gdyz nie zapomniatem mojego dawnego jezyka.
Innych kierowano do dworskich konnych spahisow i adzemi oglan,
to znaczy do sultanskich janczaréw.

— Moze jeszcze i zone ci dali? — prychnal Borkowic.

— Co chwila zanosilem blaganie do Stworzyciela Pana o zdrowie
cielesne i o szczeScie rodzinne, a takze o znalezienie wybranki
odpowiedniej mojej godnosci. Niestety, dano mi leciwg niewiaste,
ale... Mowiac po polsku, pdél zony, pét murwy.

— Moze chociaz rownie bogata w majetnosci, co w lata.

— O to nie musze sie klopotac. PrzeSwietny padyszach, ktorego
dobrotliwe rece pachng pizmem i rozkwitla réza, a gdym calowal



jego blogostawiong dlon, to ta Swieta reka byla niby puch kwiatu
bawelny, niech go Allach umiluje sobie, przyznal mi w sandzaku
kiustendilskim timar, to jest majatek przynoszacy dziewiec tysiecy
asprow rocznego dochodu. Poniewaz jest to duza majetnosc,
wystawiam z niej dwdéch jezdzcoéw, gdyz sam nie stuze.

— Widze, ze$ poturczony ze szczetem, do koSci. Nie zostala ci
w sercu ani kropla mitosci do naszego krolestwa, ktére nie na darmo
panowie szlachta zwg Respublika.

— Jak moglbym porzucac¢ stuzbe u kréla krolow, przeswietnego
padyszacha, ktory wywodzi sie z rodu Proroka? Oto, postuchajcie,
przeswietni panowie, wywod jedynowladnego rodu suiltana.
Najpierwszy byl Ertugrul, wojownik szlachetnego rodu, ktdry na
czele jezdZzcow przemierzal stepy Ar-Rumu. Natknal sie na bitwe,
w Kktorej przegrywali jezdzcy Alaudina Kaikobada, sultana
Seldzukow Rumu. W zamian za pomoc nadat mu tytul Pana na
Pograniczu. Nasz Ertugrul dal srogg szkole niewiernym z Bizancjum.
Po nim wladze przejat Otman, ktorego nazywacie czasem Osmanem,
ten stworzyl imperium, ktdre mialo przetrwac¢ ponad dwieScie lat.
Jego syn Orchan przyjat tytul sultana i stworzyl armie wojownikéw,
stuzacych konno za darowana ziemie, a zewszad $ciggaly do niego
zastepy ghazich i junakéw. Ten pokonal i1 upokorzyl pyszny
Bizantion, a jego nastepca Bajazyd wkroczy}l do Europy, widzac, jak
bardzo jest podzielona, jak cesarz i jego poddani nienawidzg reszty
swoich wspdlbraci i jak wielkie miasta z Italii chca przejac szlaki
1 bogactwa Drugiego Rzymu.

— Nie przesadzaj, az tak potezni nie jesteScie. Timur Kulawy spral
rzy¢ waszemu suitanowi jak wyleniatemu lisowi.

— Lecz jego nastepca zjednoczyl wszystkich wiernych
1 wypowiedzial wojne cesarstwu. Piekny to widok, gdy ze slowami:
Bismillah! zastepy wojownikow jak sokoly wyruszaja na poinoc.
Chwala wzniostemu panstwu, siedzibie wiary.

— A takze siedzibie tyrana i samowtladcy.

— C0z, wy, niewierni, nie pojmujecie, ze geniusz sultana wyraza sie
w boskim zespoleniu trzech rzeczy: urzednikdw, Swietych praw



islamu oraz wiernej i bitnej armii. Wszak padyszach to spadkobierca
Mahometa. I nie jest, jak mowicie, tyranem. Wszak kazdy sultan ma
wielkiego muftiego, ktory musi zaaprobowac jego decyzje. Cala
Porta Otomanska sklada sie z postusznych niewolnikow sultana,
kazdy jest nim od urodzenia lub staje sie na skutek o$wiecenia
kryniczng prawda wiary mahometanskie;j.

— Podobnie jak kazdy Polak wolnym — wtracit Gedeon.

— A wasi chiopi sg rownie wolni jak panowie? — uSmiechnagt sie
poturczeniec. — Moj ojciec, jak pamietam, musiat klaniac sie, ba, zeby
tylko, ale nawet padac plackiem przed kazdym z moznych pankow
polskich: starostg, rycerzem, klecha, pisarczykiem. W opoce
wiernych wyznawcow Allacha skladam hold tylko padyszachowi,
oby Allach obdarzy} go dobrym zdrowiem i madroscia.

— Lzesz, jak kazdy poturczeniec. Przyznaj, przyszedle§ namawiac
nas na swoja wiare?

— Nie musze, szlachetny giaurze. Sam przekonalem sie, zZe nie jest
tak ciezka niewola pod Turczynem jako w waszej farbowanej
wolnos$ci. Oddawszy haracz i pokion sultanowi, jestem juz wolny
1 bezpieczny.

— A jakie sg prawidla waszej wiary? Przeciez nie Biblia?

— Wyznaje sSwiete przekonanie, ze nie ma Boga précz Allacha,
a Muhammad jest jego prorokiem. A przy tym speiniam praktyki:
odmawiam pie¢ modlitw w ciggu dnia, daje jalmuzne, przestrzegam
postu w ramadanie. I czeka mnie kiedys pielgrzymka do Mekki.

— Sa gdzieS$ spisane prawidla tureckiej wiary?

— Swieta ksiega Al-Qur’an wraz ze zbiorami hadiséw, czyli
komentarzy. Opoka wiary jest kazdy meczet, niewazne, maly
mesdzid czy wielki dzami. Tam posrodku jednej ze Scian jest mihrab,
nisza, ktora wskazuje kierunek do Mekki. Po jej prawej stronie zas
minber, czyli kazalnica.

— Widzialem takie w Bosni - rzekl Zawisza. — Opowiadali mi
o waszych praktykach postowie Jakub Skarbek z Gory i Grzegorz
Ormianin. Jednak mnie ciekawi inna rzecz. Czy ty, Zzyjac



w krolestwie sultanow, spotykale§ kiedy$S innych chrzescijan
wzietych w niewole, a przede wszystkim ciekawi mnie los Polakow.

— Jest tam wielu jencéw z roznych nacji i krain. Wlosi, Wegrzy,
Niemcy, Bulgarzy i Serbowie. Sa i nasi krajanie. Ci, ktorzy oSwieceni
madroscia przyjma wiare Proroka, maja los godny, ci, ktérzy
odmawsiajg, jako niewolnicy sg kierowani do najnizszych postug.

— Krwia i1 potem przesigknieci haruja az do Smierci w poganskiej
niewoli.

—Ja zas mam pytanie — rzek} lekko drzacym glosem Zawisza. — Czy
spotkale$ kiedys$ czlowieka, ktory zwat sie Mikotaj z Garbowa, rycerz
krola Wegier Zygmunta.

— Wy jesteScie Zawisza z Garbowa. Czy to...

— To byl moj ojciec.

Poturczeniec namyslal sie przez chwile.

— Nie, panie. Mdj prosty umyst nie spamieta wszystkich
niewolnikow padyszacha. Jednak wsréod tych stuzacych na dworze
nie bylo nikogo o takim lub podobnym imieniu.

Zawisza pokiwal glowa.

— Idz z Bogiem, naszym czy swoim. M¢j stuga zaprowadzi cie do
medyka.

—Ja to zrobie — mruknat Gedeon. — Chodzze, nie turbuj juz naszego
magistra.

— Ilalika ikariban. Po polsku: badzcie zdrowi - sklonil glowe
Ibrahim Beg.

Milczacy Gedeon poprowadzil Ibrahima, w ktorego duszy nie bylo
juz miejsca na dawnego Janka Kierdeja, do namiotu Anserinusa
Gasiorka, poczciwego cyrulika, utrzymywanego przy rycerskim
poczcie Oswalda Wolkensteina. Nie wrdcit po tym do siebie.
W obozowisku plonely ognie, przy ktérych z dzbanow do kubkow
1 kufli przelewaly sie midéd i piwo, trafiajac w otchlan rycerskich
gardzieli. Smiech i wrzawa szly az pod niebo - rozjasnione waskim



sierpem ksiezyca, jasne blaskiem letniej, krétkiej nocy. Patrzyl na
ogromne gory, w Kktorych zostalo jego dziecinstwo, dlawil
wspomnienia o0 ojcu 1 jego hultajskiej kompanii na zamku
w Pieninach. A kiedy uslyszal z namiotow pisk i Smiech niewiasty,
moze ladacznicy, jego mysSli pobiegly zaraz za gory, ku dalekiemu
klasztorowi siostr klarysek w Starym Saczu, gdzie osadzono jego
Dorote.

— Uwolnie cie - wyszeptal, jakby zwierzal sie ksiezycowi,
wiatrowi, przestrzeni. — Za krucjate wymazga mi winy, a wtedy
powraoce. Zabiore cie...

Nagle zatrzymalt sie, bo spojrzal na namiot Gamratnika Draba i...
zobaczytl scene, ktorej sie nie spodziewal. Oto bowiem na lawie przy
ogniu spoczywal, a wlasciwie osuwal sie cyrulik, nie bez powodu
nazywany Gasiorkiem. Anserinus bowiem pociagal jak stary gasior,
a Wydzga i Pietrzyk ze Skorzewa podnosili go wlasnie na nogi.

Skoro byl przy ogniu, nie mogt by¢ przy poturczencu, tym bardziej
nie mogl poda¢ mu driakwi ani wciera¢ jej w miejsce, gdzie nogi
konczg swa szlachetng nazwe.

Gedeon wrocil pod namiot Anserinusa i jednym ruchem odrzucit
prawy bok plétna przestaniajacego wejscie.

Zobaczyl na wpol lezacego Ibrahima i.. Oswalda Wolkensteina,
ktory pochylat sie i jakby szeptal mu cos do ucha. To wystarczytlo.
Gedeon odwrocit sie i odszedl, a po chwili z wnetrza namiotu
dobiegl loskot, potem ustyszal zblizajace sie kroki. Wreszcie kto$
uchwycit go za ramie. Wolkenstein, trubadur, dyszal glosno, zgrzany,
jakby wyszed! z lazni.

—Jak ja lubie - jego oddech owionat prawe ucho Gedeona - jak ja
lubie tak niegrzecznych giermkow. Tak podejrzliwych mlodzianéw.

— Jestem pasowanym rycerzem.

— Taki mlody? A kto mial honor?

— Moj krol. Pod Grunwaldem.

— Mo6j mily Gedeonie, nie gniewaj sie na mnie, starego. —
Wolkenstein byt blisko, bardzo blisko, polozyl czule drugg reke na



plecach Polaka. — I nie dawaj pozrec sie podejrzeniom, ktore sg
niczym innym jak zwyklg zazdroscia.

— Gawedziles z poturczencem jak ze starym znajomym.

— Bo jestem ciekawy Swiata. I nic ponadto. Wiesz, kiedys
peregrynowalem z moim panem na dwoér ksiecia Moskwy Wasyla,
opowiadano tam historie o Czyngisie, wielkim chanie, i ksiedzu
Janie, wladcy wielkiego panstwa chrze$cijan na Wschodzie. Czyngis
wystal postow, chcac pojacé jego corke. A Jan odmowil: ,chan prosi
o reke mojej corki, wiedzac, ze jest mi stuga!”. Oburzony tym Czyngis
zebral wielkie wojsko 1 wtargngl do krainy ksiedza. Rozlozy! sie na
rowninie Tenduk i przez postéw zazadal, aby spotkali sie w pokoju
1 rozstrzygneli te kwestie. Byl to jednak tylko podstep. Mongot
zgodnie ze swoja chytroscig wojenna zastawil pulapke na Jana. A byl
w obozie ksiedza pewien mozny graf, ktory znal mowe wroga. Znosit
sie wiec z jencami, udawat ich stronnika i tak dowiedzial sie prawdy.
Ale nie dane mu bylo powiedzie¢ o tym Janowi. Pewien popedliwy
mlodzieniec, ktory sam marzyl o corce krola, oskarzy}t go o zdrade.
I kapian przepedzil, wygnal starego, rozwaznego grafa, naklaniajac
ucha do podszeptow milodego. I zgingl Jan, a panstwo dostalo sie
w rece zwyciezcy. Czyngis za$ uczynit z jego corki naloznice, a glowe
miodzienca kazal zatknac na pal. A jak zwala sie owa niewiasta?

— Choc¢bym zgad}, i tak powiesz mi inne imie.

— Byla to Eris, corka niezgody.

— Zbyt krétka i bez moratu przypowiesc.

— Uwazaj, Gedeonie, bo nie opowiedzialem nawet potowy tego, co
widzialem.

— Powinienes zatem spisacC te historie, a wtedy kazdy moglby
zadecydowac, czy powierzy¢ papier ogniowi, czy tez umiesci¢ go na
poice w bibliotece. A moze uzy¢ do zakonczenia tylnej czynnosci,
ktorej nazwy nie Smiem nawet wymowic.

— I tak cie lubie — wydyszal Wolkenstein wprost do ucha Gedeona.
— Jeszcze uczynie z ciebie godnego mezczyzne, ktory bedzie nosit
blask i chwale na dworach Europy.



— Wole nasze polskie karczmy. Tam przynajmniej szczere
towarzystwo.

Wolkenstein klepngl go w plecy i odszed}, wlasciwie roztopit sie
w ciemnosci, z ktorej wyszedl. Jak Rubezahl, zlosliwy niemiecki
gnom, ktory wszystko, czego tkngl, zamienial w zgnilg rzepe.

I chyba znal jakie$ nieczyste sztuczki, bo kiedy Gedeon dotart
wreszcie do kwatery starosty kruszwickiego, trubadur juz tam
siedzial pograzony w rozmowie. Zawisza wygladal za$ na
poruszonego. Krazyl po namiocie, potracajac wiszaca lampe,
chwytal sie za glowe.

— Jedziemy na zamek Muran - powiedzial, widzac Gedeona. — My
sami, rota niech idzie do Budy, dogonimy jga po drodze.

— A c6z tam jest?

— Nie co, ale kto — odezwal sie Wolkenstein. — Od Ibrahima
dowiedzialem sie, ze siedzi tam niejaki Karl von Ostritz, ukarany
jeszcze za czasow wojny z margrabig Prokopem.

— Chcecie zaciggnac¢ do naszej roty kolejnego wywolanca?

— Nie kpij. Ten rycerz wie co$ o moim ojcu. Mikolaju.

Wolkenstein spuscit wzrok, Gedeon wazyl slowa, ale nie
znajdowal wlasciwych.
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2. Biada kaidemu oszczercy, potwarcy,

3. Ktéry gromadzi bogactwo i ciggle je przelicza.

4. On sqdzi, ze jego bogactwo uczyni go niesmier-

telnym.

5. Nie! On niechybnie zostanie wrzucony w miaz-
dzqcq meke.

6. A skqd masz wiedziec, czym jest miazdzgea meka?

7. Jest nig rozpalony przez Allacha ogieri.

Al-Qur'an, Sura 104 Al-Humazah (Oszczerca)

51 vl Zygmunt bowiem miat usposobienie pel-
=) ne podstepnej praebiegtosci i co innego czut
w sercu, a co innego miat na jezyku. Do
tego stopnia schlebiat przy robieniu obietnic, ze mozna
byto byc pewnym, iz spetni rzeczywiscie to, co obiecy-
wat w petnych tagodnosci i stodyczy stowach, i ze jego
obietnice nie kryjq zadnego podstgpu. Miat on jednak

wiele sprytu, ale mniej serca.

Jan Diugosz, ,Roczniki”
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Rozdzial vV

Slowo Luksemburczyka

P ierwszg oznaka, ze zblizali sie do wioski Muran i wznoszacego
sie nad nia zamku, byl trzask galezi w gestwinie leSnej po
prawej stronie traktu. Pomysleli, iz to jelenie albo dziki, ale
niespodziewanie ustyszeli cienkie glosiki i nawotywania. Dzieci...

Gromada chudych, umorusanych i zabloconych postaci krecila sie
w chrustach i pod drzewami, zbierajac galezie 1 kawalki opatu.
Starsi, silniejsi lamali je na kawaiki dlugosci okolo lokcia, podczas
gdy pomniejsi wyciggali ramiona; biegali tam i z powrotem -
W gaszcz po drugiej stronie goscinca.



— Herr Gott — wykrzykngl Wolkenstein — myslalem, ze to koboldy
lub Zmudzkie schratty, jakie spotkalem w czasie rejzy do Prus,
w lasach pod Kownem. A to sg dzieci!

Maluchy wcale nie patrzyly na rycerzy, zajete gromadzeniem
opahlu i noszeniem go w tajemnicze, skryte przed wzrokiem rycerzy
miejsce. Jak wszystkie dzieci wiejskie, byly bose, brudne, odziane
w kuse, czarne od brudu, postrzepione koszule, tylko niektore miaty
nogawice. Ganialy, czasem wycierajac smarki rekawem, zdyszane,
spocone i pochloniete zabawa.

— Jakze piekny widok - rozwodzil sie minnesinger. — Biedne
malenstwa znosza pewnie chrust dla chorych rodzicow. Byloby
rzecza rycerska kazac czeladzi im pomoc.

— Zobaczmy najpierw, dokad naprawde te galezie noszg — mruknat
Gedeon. — Cos mi sie widzi, Ze to niedaleko. Za mna!

Ruszyli klusem, przedzierajac sie przez rzadkie krzaki i zarosla.
Teren podnosit sie, przechodzac w niewielka laczke, pagorek, na
ktorym zgromadzil sie thum pospolstwa. Chlopi w szarych
siermiegach jak ziemne czyraki, rzadko ktory w zgrzebnej, szarej
tunice, z kaleta na pasku. Zwarty, wsciekly ttum w czepcach
1 slomianych kapeluszach, otaczajacy miejsce, skad zawiewalo
okropnym slodkawym smrodem spalonego miesa. Plonacy stos
drew, na ktérym tanczyly dwie skute lancuchami postacie, jak kukty,
niepodobne juz do czlowieka. Bo to nie byly kukly, ale skazancy.
Pospolstwo rzucalo w nich kamieniami i brylami ziemi, krzyczalo,
wygrazalo piesciami.

Zaaferowane dzieci, pewne, ze dobrze speilniaja obowiazek,
pedzily z drewnem do stosu, dorzucajac coraz to nowe kawalki
chrustu. Co nie mialo wiele sensu, bo ceremonia miala sie ku
koncowi — skazancy juz nie krzyczeli, nie szarpali sie, a ich spalone,
poczerniale resztki zwisaly smetnie z lancuchdéw, przepalane
ptomieniami, czasami okrywane bukowym dymem, kiedy wiatr
przyduszal ogien do stosu. Ceremonig kierowal zwawy, suchy
zakonnik w ksiezym habicie i kapie, w birecie na glowie.



— Dalej, dalej, moje mile dziateczki — zachecal maluchy, pokazujac,
gdzie ogien spopielil juz klody i1 szczapy smolne. — Spelniacie dzis
Swiety obowiazek. Jezusek bedzie z was dumny. Hans, taki duzy
kawal drewna! Dzis odkupile§ niedzielne pijanstwo ojca. Livuska,
jak ty sie meczysz, biedactwo moje! Pan za to jest z ciebie bardzo
zadowolony!

— Hej, ksieze, co tu sie dzieje? — Gedeon podjechal na koniu do
stosu. Jego bojowy rumak boczyt sie, chrapal, podnosil glowe na
widok plomieni albo czujgc smrod palonego ludzkiego Scierwa.

— Jakze to, nie widzicie, szlachetny panie?! Sodomitéw palimy!

— COz uczynili?

— Bluznierstwo okrutne, obrazili Pana przynajmniej trzykrotnie.
Ten oto Matiasz Karenbach, ktorego o, ledwie mozZna poznac,
obcowat ciele$nie z Klosem z Briesen, kazawszy mu babskie suknie
wlozyc i niewiaste udawac.

— Tfu! — splunat Wolkenstein. — Obraza boska!

— A nie mozna bylo lagodniej? Wyswieci¢ plugawcoéw z miasta? —
zapytal Gedeon.

— Prawo jest prawem, szlachetny panie. Gdzie by kto takowy
znaleziony byl, zeby albo z bydleciem, albo chlop z chlopem przeciw
przyrodzeniu sprawe mial, takowi maja byC na gardle karani,
a wedle obyczaju ogniem maja byC spaleni, bez wszelakiego
zmilowania i taski, poniewaz to haniebny i sromotny grzech jest.

Plomienie przygasaly, wiatr szarpal ciezkg smuga dymu, podsycat
gorejace glownie, czasem wyrywat z nich iskry. Przez kleby oparéw
widzieli tréjke dzieci taszczacych z trudem do ognia ogromny
smolny pniak. Ksigdz poblogostawil ich znakiem krzyza.

— Nie mamy juz tutaj nic do zrobienia — mrukngl Zawisza. — Za
mna. Na Muran.

Odjezdzali klusem, potem galopem, prosto na droge wznoszacg sie
na ostry skalny grzbiet.



Muran stal na ogromnej gorze, ciezkiej i twardej jak upor jego
burgrabiego Janosa Szalasiego, ponurego Wegra o wasach tak
dhugich, ze moglby zakladaC je za uszy. Siedzial w zielonym
dolomanie, gmeral upierscienionymi paluchami w misie pelnej
suszonych Sliw 1 pietrzyl trudnosci jak glazy. Tak, to prawda,
wpuszczono ich do zamku, otwierajac bramy na glos traby
Wolkensteina, a sluzba giela sie przed Zawiszga, wnoszac wina
1 suszone owoce. Ale dalej niz do komnaty burgrabiego w kamienicy
wzniesionej nad skalng Sciang nie zdotali dotrzec.

— Jestesmy zaszczyceni odwiedzinami tak znamienitego goscia —
gadal burgrabia, cho¢ wcale nie wygladal, jakby byl rad - jednak nie
moge, stanowczo nie moge zezwoli¢ na rozmowe!

— Mowicie, jakby wasz skazaniec byl ze zlota, Ze trzymacie go
w skarbcu.

— Szlachetny Karl von Ostritz to wiezien Kkrola. Tylko rozkaz
naszego wielkiego kiraly Zygmunta moze mnie zmusi¢ do otwarcia
jego celi. Nie mialem dyspozycji, aby zezwala¢ na zadne pogwarki.
Nawet z jego dworskim powiernikiem Zawisza i turniejowym
zwyciezca. Klaniam sie nisko przed waszg mosciag.

Przerwal i poczal przygladzac blyszczace, dlugie wasy.

— Jaka jest wina Ostritza? — zapytal Gedeon. — Skazany na wieze do
konca zycia... gnijacy w ciemnicy po kres dni? Coz za zbrodnie
uczynil?

— To takze krolewska tajemnica. Coz ja moge, ziemny robak
naszego pana? Tak wiec nie bede madgt spelni¢ prosby waszych
szlachetnosci.

— Wiem, o co chodzi. — Zawisza pochylil sie nad stolem, wpatrzony
w oczy Szalasiego, wyciaggnat reke 1 pokiwatl palcem, jak gdyby go
przyzywal.

Burgrabia usmiechngt sie i rowniez pochylil, zblizajac glowe do
oblicza rycerza.

A wtedy Zawisza uczynil co$, o co nie podejrzewalby go nikt
z obecnych - Gedeon, Wolkenstein, a nawet, gdyby tu byli,
Gamratnik Drab, Ciolek z Naborowa czy dziki Zmudzin Znikis. Ci



ostatni pewnie zacmokaliby z zachwytu. Sulimczyk zlapal bowiem
lewa reka za dlugie jak postronki wasy burgrabiego, szarpnal,
przyciskajac mu glowe do stolu. A prawa reka uchwycil za kark,
poderwal, grzmotngt o deski, raz, drugi, trzeci!

— Baaaszoom! — zawyl Wegier. — A fene vigye el!

— Milczec! Kiedy Zawisza mowi, Szalasy trzyma gebe na klddke!
Wiem dobrze, ze Ostritz byl skarbnikiem margrabiego Prokopa
1 krol ciggle tudzi sie, ze moze wydusi zen wiesci o kosztownos$ciach!
O skarbie z zamku Szowstein. Zatem moge wam od razu wyjawic, ze
nigdy nie istnial. Sam bylem kiedy$ na stuzbie Prokopa.

Gedeon i Wolkenstein spogladali zdumieni.

— Tak oto - szepnal Niemiec — cnota ponizyla pyche. Prudentia
zajeta miejsce przed furorem.

A Zawisza ciggnat dalej:

— Sluchaj mnie, ty kozi bekarcie, csikosie z gluchej puszty! Wiesz
rownie dobrze jak ja, ze moge posta¢ do Zygmunta, a za dziesie¢ dni
przybedzie tu postaniec z pismem od krola. Pismem, ktére otworzy
wszystkie lochy 1 skarbce w twoim kurniku. A przez ten czas
bedziemy zazywac¢ tu gosciny, sprowadze na zamek moich ludzi,
Gamratnika Draba, Ciolka, Junoszyca i pogan ze Zmudzi. Rozgoszcza
sie na dluzej, a ty nie oSmielisz sie podnie$S¢ reki na mnie,
krolewskiego rycerza dworu. Mozemy jednak unikngc zniszczenia
1 ograbienia zamku: zaprowadzisz mnie do Ostritza, bedziesz
swiadkiem jednej rozmowy. I wzbogacisz sie o dwadzieScia
florenow.

— Trzydziesci... — wycharczal Szalasi - wegierskich, dobrych.
Nieeee...oberznietych.

— Prowadz.

— Largitas, hojno$¢ — mowit po drodze Wolkenstein - leczy rany
skuteczniej niz jakakolwiek driakiew i korzen ginsengu zwany zen-
szeniem z dalekiego Kitaju.

Burgrabia prowadzil ich przez kamienne korytarze i drewniane
hurdycje do donzonu, stanowigcego chyba najstarsza czes¢ zamku.
Zawisza zastanawial sie, do jakich to podziemi i ciemnic zstepowac



beda na podobienstwo Dantego, ale niespodziewanie przewodnik
zatrzymat sie w gornej czesSci budowli, gdzie bylo jasno i sucho.
Wyciagnat kotko z kluczami zawieszone u pasa, wybratl jeden z nich
1 podszedl do niskich, nadprochniatych drzwi.

Otworzyl z chrzestem stary zamek i pchngl. Zawisza zdumiat sie,
bo w srodku byl... Mur z cegiel, zZle wypalanych, ptaskich, niektore
przypominaly zle upieczone placki. Sciana za drzwiami? O co
chodzilo? Na szczescie bylo w niej okienko. A w nim krata — solidna,
zelazna, kuta. Dalej byla ciemno$¢, w S$rodku dnia, jakby
pomieszczenie nie miato okien.

— Mowilem waszym szlachetnos$ciom, ze ten czlek jest...
niebezpieczny.

Szalasi niepewnie zajrzal w mrok za zZelazng przegroda, a potem,
unoszgc klucz, zastukal w jeden z pretéw. Cisza, nic. Zadnego
dzwieku, nawet szelestu.

— Kpisz sobie czy o droge pytasz?

Buch! Nagle coS$ rzucilo sie na prety, napadlo z takim impetem, ze
krata, nie dos$¢ solidnie wmurowana w Sciane, zatrzesta sie. Po jej
ciemnej stronie Zawisza zobaczyl oblicze starca z dwojgiem
wytrzeszczonych bladych oczu, zaros$nietego, z dluga biala broda,
w calkiem porzadnym kubraku. Dziadyga wczepil sie koScistymi
rekoma w Kkrate, szarpat jg, szczerzac zeby.

— Karlu von Ostritz? Styszycie mnie?!

Jek, charkot dobyt sie z gardla wieznia. Wyblakle oczy
wpatrywaly sie w rycerzy zupelnie beznamietnie; to byl wzrok
snietej ryby albo topielca.

— Diu zit fint wuneklich fwane aberelle gege de meien alfe
wiunekliche ftrebet [o hebt zefroidé [ich — belkotal w jakiej$ dziwnej
mowie i kiwal glowa, jakby domagat sie odpowiedzi. — Erde und luft
dar zu fich zweié fwaz get flufet oder [webet muz ih iemer eine fin...

— Panie von Ostritz — powiedzial starosta spiski — jestem Zawisza
Czarny z Roznowa, mam pytania, na Kktore odpowiedzi moga
odmieni¢ wasz los tutaj. Na honor, daje stowo...



— Diu zit fint wiineklich fwane aberelle gegé dé meien... — wrzeszczal
wiezien. — Alfe winekliche ftrebet fo hebt...

— Co on gada?! - prychnat Gedeon. — Niby niemiecka mowa, ale nie
sposob zrozumiec. Hej, dziadu, mow: soczewica, koto, miele miyn!

— Uprzedzalem - skulil sie burgrabia - ze nie ma po co tu
przychodzi¢. Ufam - przycisngl rekoma wasy do policzkow, jakby
obawiajgc sie o ich trwalo$¢ - Ze dostane moje floreny. Wszak
w Budzie i w Krakowie méwia to samo: polegaj jak na Zawiszy.

— Od dawna on tak?

— Odkad pamietam. Czasem zdarza sie, ze méwi do rzeczy. Jednak
coraz rzadziej.

— Panie Ostritz, styszycie mnie? - zaczal Wolkenstein. Mogiby
mowic do Sciany.

Po nim prébowal Gedeon.

— Piety mu przypiec Swiecami tojowymi, zaraz zaczalby Spiewac
PO naszemu.

— Was juz podpieKkli i nie widac po tym poprawy laciny.

— Nie grzesz, przeciez to szlachcic.

— Der winter ist zergangen daz priieve ich uf der heide. Aldar kam
ich gegangen guot wart min ougenweide... — wykrzykiwat szaleniec.

— Nic z tego nie bedzie - mrukngl Gedeon. - Moze innym razem.

— Nie bedzie innego razu. Hej, panie Ostritz, znales moze Mikolaja
z Garbowa? Mojego ojca.

— Der winter ist zergangen...

— Idziemy.

Zawisza odwrocit sie, za nim Gedeon, potem Wolkenstein, ciggle
obracajacy w ustach niemieckie stowa.

— Der winter ist zergangen... Der winter ist zergangen. Der winter
ist zergangen! Stoj!

Odwrdocit sie, chwycil burgrabiego zamykajacego drzwi i otworzyt
je.

— Der winter ist zergangen daz priieve ich uf der heide. Aldar kam
ich gegangen guot wart min ougenweide - belkotal Spiewnie
uwieziony.



— Von den bluomen wolgetan wer sach ie so schoenen plan. Der
brach ich zeinem kranze den truoc ich mit tschoie zuo den frouwen an
dem tanze. Well ieman werden hochgemuot der hebe sich uf die
schanze! — zanucit Wolkenstein.

— Da stet viol unde kle sumerlaten gamandre die werden zitelosen...

— Ostergloien vant ich da die lilien und die rosen! — dokonczyl
minnesinger. — Mam, to Tannhauser! Poemat rycerski, pieSn tego
samego trubadura, ktory siedem lat zazywatl rozkoszy z sama Wenus
pod goéra Holserberg, bylem tam. Az papiez nie chcial da¢ mu
rozgrzeszenia i musiat udac sie na rejze do Prus, gdzie dziekowal mu
sam wielki mistrz!

— Ja ciebie znam - zaskrzypial Ostritz, wskazujgac paluchem na
Wolkensteina. — To jestes$ jednak ty. WidzielisSmy sie...

— Na dworze kréla Zygmunta, natenczas elektora, bo jego jestem
shuga — dokonczyl minnesinger.

— Nie... w Adrianopolu, dobrze pamietam. A tych - wskazal
Zawisze 1 Gedeona — nie.

— To przyjaciele. Chca wam pomac.

— Mnie juz nic nie pomoze. Nic. Ja pokutuje.

— Za co? — wypalil Gedeon. — Nie lepiej zmy¢ grzechy na wojennej
wyprawie?

— Nie. Nie wierze ci.

— Drogi Karlu - rzekl Wolkenstein — ten oto znamienity rycerz
Zawisza z Garbowa przyszed? prosic cie o pomoc.

— Wibliche werdekeit got hat vor aller creattire...

—...dich gemachet alfe wert fwes muot zeminé fteit dé ift din name
alfo gehure!

— I moge poprawi¢ twdj los — wtracit Sulimczyk. — Krol Zygmunt
mnie ceni, wiec moge wyjednac ci taske.

Starzec zasmial sie charkotliwie, Swiszczgco. Zakaszlal.

— Czlowieku matlej wiary, jestem tu, bo tego chce. Sam sie kazalem
tu zamurowadc, zeby nigdy juz mnie nie dreczyli. Ci, co sie ze mng
w Bo$ni diabelsko bawili.

— Byle$ pod Nikopolis, na krucjacie?



— Moze i bylem. Moze i nie.

— Na pewno byle$. Pamietam — mruknat Wolkenstein.

—Jak ja ciebie z Adrianopola!

— Wtedy peregrynowatem po wielkich i gorzystych przestrzeniach
Walachii 1 Montanii, ratujac z opresji hospodara Mircze Starego, az
mnie mianowatl za to druzynnikiem. Niedlugo tam jednak
popasatem. Ty zas moze pamietasz Nikolasa de Garbow, rycerza
przybocznego krola Zygmunta, Polaka?

— Pod Nikopolis bylo wielu rycerzy.

— Mial herb zo6ity, pot orla czarnego nad murem, na ktérym trzy
kamienie...

Cisza, cisza, diuga cisza. Wreszcie charkot.

— Widzialem go po bitwie. Wsrod jencow. Byt zywy.

— Caly, zdrowy? W lancuchach? Wzieli go w niewole?! — Zawisza
sam przypad! do krat, a wtedy wiezien usunagt sie w mrok, po prostu
znikt.

— Na Boga, odpowiadaj, blagam cie!

Ciemno$¢ i cisza. Zadnego dzwieku. Rycerz obejrzal krate;
zadnego zamka, wmurowana w $ciane. Co za diabelskie miejsce!

Krzyczal, szarpal, prosil. Nadaremnie. A kiedy chciat odejsc, nagle
poczul, jak koscista dlon zaciska sie na jego reku.

— Jesli twojego ojca widzialem wtedy — wycharczat starzec — madl
sie, zeby nie zyl! Mow: miserere nobis kazdego dnia!

Szybko i cicho, jak waz, jego reka wysliznela sie z uscisku i znikla.
Nic nie bylo widac.

Zawisza odszed}l, odsunal sie, bardziej zaintrygowany niz zly.
Burgrabia zamkna!l drzwi, przekrecil klucz.

— Za co on tu siedzi?

— Nie wiem. — Wegier unikal jego wzroku. — Byl od zawsze. Krol
kazal go nie wypuszczac, ale on i tak nie wyjdzie. Postradal zmysly
od jakiej$ zbrodni. A moze... grzechu. Kto to wie. Czy wasza
laskawos$c pamieta...

— Masz pieniadze. I idz z nimi do piekla.



Roty, ktora powolnym, ale cigglym marszem szia na poludnie, do
Budy, i1 byla juz gdzies w okolicach Rimaszobat, to jest Rymawskiej
Soboty, nie dogonili szybko. Od razu, kiedy wyruszyli z Murania na
potudnie, zatrzymala ich rozlana rzeka Ipola i przeprawa jak na
koncu S$wiata; zerwany most, grzebigce w wodzie, wsrod bali,
chlopskie postacie. Murowana z kamienia karczma z blotnistym
podworzem ogrodzonym omszatymi zerdziami. Kiedy zajechali
przed jej kamienny prog, najpierw ze srodka z kwikiem i toskotem
wypadly dwa wypedzone miotlg szczeciniaste prosiaki, za nimi
czterech kmieci w kubrakach i koszulinach, na koniec wypad?
gospodarz, wylewajac szerokimi ciemnymi strugami piwo
z odebranych plebejom kufli.

Zawisza ruszyt do izby. Gospodarz pad} na kolana.

— Slodki Jezu! - wykrzyknal. — Herr Zawisch Schwartz, pan
starosta kruszwicki, w moich progach. Prosimy, goraco prosimy do
izby. Co tylko wasza wielmozno$¢ pomysli...

Cala rodzina, bo mial tez dwéch synow dobrej urody, moze nawet
nadawaliby sie na shuzbe, uklekla przed rycerzami, spuszczajac
glowy. Zawisza zajrzal do wnetrza karczmy, w nozdrza uderzyt go
dym i kwasny swad kapustnicy w kotle wiszgacym nad ogniem, ktory
bardziej dymil, niz grzal.

— Pozadamy dobrego dwdjniaka. Oporzadzcie konie.

— Nie tylko konie, wasza wielmozno$¢. Bron mozemy poczyscic,
zbroje i rynsztunek. Moje chlopaki — karczmarz gigt sie w uklonach -
wezma za zaszczyt, jesli beda mogly usthuzy¢ waszej mitosSci rownie
dobrze jak.. najlepszy giermek. Szykuje ich zreszta do stuzby
u naszego pana Miklésa Peczeja.

— Dobrze, niech sie wprawiaja.

— MOj miecz jest rownie chropowaty jak jezyk — odezwal sie
Wolkenstein. — Nie kaz nam czekaC wiecznosci z wyschnietymi
gardiami.



— Kaz wystawic stot i lawe przed karczme. Nie bedziemy dusic sie
w Srodku!

Na znak karczmarza pachotek z chlopakami wytaszczyli ze Srodka
ciezki debowy stot i tawe. Karczmarz dryfowatl ku nim z dzbanem
1 kubkami, la} do kazdego miod ciezki jak zloto. Synowie czekali
zgieci w uklonach, ustuzni, jak najlepsi giermkowie. Zawisza
wyprostowal sie, pozwolil, aby odpieli mu pas z mieczem,
Wolkenstein oddal swdj i tarcze.

— A dobrze naostrzcie!

— Ten zostaw. Byl w reku kata — powiedzial Gedeon, widzac, jak
mlodszy syn karczmarza siega po opartg o stot bron. — Pohanbi cie
jak dotyk tredowatego.

— Mili goscie i panowie - rzekl Zawisza, wznoszac kubek - za
nasza peregrynacje do Budy. Za przyszla krucjate, stawe i upy.

— I za odkupienie grzechéw — rzekl minnesinger.

— Ktore ciggle popeiniasz, panie — usmiechnat sie Gedeon.

Wypili, midd byt mato stodki, ale gesty, pozlocisty. Rozchodzit sie
po gardle mitym cieplem.

— Do czego pijesz, mosci Gedeonie? — zapytal Wolkenstein. — Znow
wystawiasz na probe moja wrodzong skromnos$c rycerska?

— Jestem ciekawy, co opowiesz nam 0 swojej wyprawie do
Adrianopola.

— Nie zaspokoje twojej ciekawos$ci, bo mnie tam nie bylo. Ten
ghlupiec Ostritz pomylil miasto sultana z Konstantynopolem, gdzie
przebywalem w poselstwie od krola Zygmunta. Nie powiem ci zatem
nic o wspaniatosciach starego meczetu ani o nowym seraju sultana.
Za to wiecej o cesarzu Manuelu, ktéry powierzyl mi wazng misje.

— Ciekawos$cC jednak mnie zzera jaka.

— Udalem sie z nim w podroz po krajach Europy prosi¢ o pomoc
krolow 1 ksigzat. To bylo bardzo pouczajace i przykre widziec
basileusa zebrzacego o laske u krola Anglii Henryka albo
w Mediolanie klaniajacego sie diukowi Viscontiemu. Niedobrze, ze
skonczyl sie przeSwietny rod cesarzy, ktory panowatl juz wtedy, gdy



nad wasza Vistulg grasowaly centaury, gryfy i psioglowi czciciele
poganskich balwanow.

— A prawda to, ze zona jego syna, obecnego Jana Paleologa, byla
tak szpetna jak strzyga? Nie wierze, ze czlowiek tak obyty w swiecie
jak wy nie widzial jej i nie opisat w jakiej$ balladzie.

Wyzszy 1 starszy syn karczmarza z uSmiechem zabieral ze stolu
pusty dzban po miodzie i jego wesolos¢ wydawala sie dziwnie
falszywa. Lewa reke wyciggal w strone miecza Gedeona. Ten juz co$
przeczul, odtracit dlon chlopaka, ztapat za rekojesc...

Mroczne cienie przemknely za karczmga; nagle zaroilo sie
w obejsciu. Jak spod ziemi, zupelnie niespodziewanie, zza weglow
budowli, zza pochylego plotu z zerdzi wypadli zbrojni pachoitkowie
z kuszami, w kolczugach, kapalinach, biorgc na cel Zawisze i jego
kompandéw. Z krotkim tetentem nadciggato dwoch rycerzy i dwoch
giermkow. Wszyscy w platach i czepcach kolczych, jeden bez helmu.

— Odyncy! - jekngl Gedeon, poznajac srebrng strzale w blekitnym
polu na tarczy zgarbionego w siodle brodacza. — Psy przeklete, ta
sama zia krew, co u Zycha z Mogily! Przywlekli sie za nami
z Krakowa po moja glowe!

Zawisza siegnal do lewego boku, ale wyczul pustke. Miecz oddat
jednemu z synow karczmarza, ktory z ustuznego giermka zmienit
sie nagle w zlosliwego szwabskiego gnoma.

Konni stali na wprost nich, strzelcy mierzyli z kusz. Opancerzeni,
okryci blachami zbroic. A Zawisza 1 jego ludzie wybrali sie do
Murania jak na niedzielne kazanie, w samych wamsach i jakach.

— Mosci panie starosto spiski! — zawolal Dobrogost Odyniec,
starszy z jezdzcow, ten sam, z ktorym spotkali sie juz w Krakowie. —
Dales sie was$¢ zaprowadzi¢ na manowce jak Slepa owca! Czolem
1 pozdrawiam. My nie chcemy zwady, wasni ani bitki. Bezoreznie
planujemy calg rzecz zalatwic. Bo ktéz by sie porywal na takiego
znamienitego rycerza jak wy!

— Zgaduje, czego chcecie!

— A 1 co tu zgadywac. Wydasz marcowego gaszka, co podlatywat
do jatrwi[2] naszej, a my mu debowymi kijami skrzydelka opalim.



Ta i co wiecej?! A potem wypijemy razem za zgode i szczesliwg
podroz.

—Uczynisz to? — jeknat Gedeon.

— Ow gaszek jest pod moja opieka, panie Dobrogoscie. Chroni go
glejt krolewski, ktéry pozwala odkupi¢ winy na wyprawie i w mojej
rocie. Kazcie opusci¢ bron czeladzi i odjedzcie, a wypijemy za co$
innego: za pokoj miedzy chrzescijanami.

Zbylut, syn Dobrogosta, rozeSmiat sie i splungl, a stary pokrecit
glowg.

— Nie jesteSmy tu na turnieju, panie starosto. To nie wasza sprawa
0 Swinie czy podorany zagon, ale o honorowe kwestie. Nie wydacie
Gedeona, poczestujemy beltami. Nie nasz grzech!

— JesteScie zbdje i lotry bez czci 1 honoru, jesli nie oddacie mi
miecza. Wychodz, panie Dobrogost, na walke, na ostrza albo na
topory. Polozysz mnie, odjedziesz wolno. Chcesz zdac sie na sad
Bozy, niechaj twoj syn stanie na ubitej ziemi z panem Borkowicem.

Pokrecili glowami.

— Jeden 1 drugi z was gracz na miecze, mocarz na topory. A my
prosta i uczciwa szlachta. Nie trzeba bylo mi brata w loznicy
mordowac, panie Gedeon. Wychodz do nas bez broni albo cie jak
capa na powrozie wyciggniemy!

Zawisza podniost reke do gory.

— Nie chce tu przelewa¢ krwi. Nie mamy szans — powiedzial. -
Zatem bierzcie go!

Gedeon jekngl. Podskoczyl, wlepil bledne oczy w swego
preceptora i obronce.

—Jak to?!

Zawisza schylit sie.

— Bierzcie, jesli potraficie. Stot brac, kryc sie!

Jednym ruchem chwycit debowy blat i poderwal; kulac sie za nim,
uchwycit Gedeona za ramie i przygial w dot.

— Kry¢ sie!

— Brac ich! — rozdart sie starszy Odyniec. — Bigosowac!



Nie dostyszeli nawet brzeku cieciw. Zawisza, schylony za
przewroconym blatem, poczul ciezkie wuderzenia beltow
o drewniane bale.

— Lapac stoti do drzwi, do Srodka! — zakrzyknat.

Wolkenstein i jego pacholek chwycili za nogi, cofneli sie.

Swist zlewajacy sie z uderzeniem, ktére malo nie obalilo ich ze
stolem. Zduszony krzyk pachoika, schylona glowa Gedeona. Cofali
sie, potykajac, oslaniajac przed strzelcami, az do progu karczmy.
Wtedy Zawisza pchnat Borkowica na drzwi, ten uderzyl ramieniem
jak taran; na szczescie nie byly zamkniete.

— Do srodka! Tam sie obronimy.

Wpadali jeden po drugim do izby. Ale czasu juz nie bylo. Ustyszeli
trzask drewna na tylach budynku, chrzest i brzek zelaza przy
oknach. Zawisza odwrdcit sie, nie bylo zadnych zasuw ani kun przy
drzwiach, kurwi syn karczmarz zabral je wszystkie! Mogli tylko
czekac, az po nich przyjdg. Czekac¢ — rozbrojeni!

— Pod Sciany! Rozny brac! — krzyknal ze zloscig Zawisza.

Sam chwycit dlugi, ciezki szpikulec 1 zastawil sie nim. Do izby
wpadali jeden po drugim zbrojni z nastawionymi mieczami. Za nimi
z toskotem, w rytmie wybijanym przez opancerzone trzewiki pedzili
rycerze.

Szybko... wszystko rozegralo sie w kilku chwilach! Zawisza
widzial tylko rozmazane sylwetki, katem oka lowil kolejne fazy
walki kompanéw. Chwila... Gedeon kopie w wiszgcy nad ogniem gar,
obryzgujac przeciwnika goraca kapustnica, skacze, mijajac go
1 wylapujac ostrze na ostrze, podcina prawa noga, az rozpedzony
pacholek wali sie prosto w gorejace glownie, uderzajac glowa o gar.
A potem z rykiem, bo poparzony, probuje zerwac sie na nogi i z gory
zostaje przygwozdzony raz i drugi krotkim pionowym pchnieciem
miecza. Wolkenstein odpiera wsciekle ciecia pachotkdw zwyklym
zydlem, a potem, kiedy stolek peka na kawaiki, lapie kopysc i oklada
przeciwnikéw po tbach i ramionach...

Zawisza zwarl sie z rostym, pleczystym @ strzelcem
w przekrzywionym kapalinie. Zastawil sie desperacko roznem, odbil



cios z gory, z lewej, z prawej, na krzyz. I wtedy jego cialo,
wycwiczone przez lata walk i turniejéw, zagralo samo. Przesunagl
rozen, aby ostrze wroga zjechalo w dol, niebezpiecznie blisko
palcow. A potem lewa rekg, obchodzgc ramie przeciwnika, chwycil
za rekojesc jego miecza. Szarpnat i obrotowym ruchem, szast-prast!
wyrwat bron z reki strzelca, robiac jednoczesnie krok w tyl. Mial
teraz ostrze w lewym reku, niezwyczajnie, zatem bez namysiu
chlasngl od dolu, skosem przez watowang tunike na piersi, az
odrzucil pachoitka precz.

Rekojes¢ miecza sama wskoczyla do prawej dloni! Przeciagajac
uderzenie, poprawit z zamachu, ragbnal w kapalin z takim impetem,
ze wgniotl cienka blache w czaszke, rzucil wroga na gliniang polepe,
miedzy skorupy porozbijanych dzbanow i kufli, dymiace wegle
z paleniska i kawalki drewna.

Dobrogost! Mial go przed soba.

— Odrzyyyyj! — zakrzyczal stary, idgc jak do szarzy, bez tarczy,
Z wyciggnietym mieczem, trzymajac go oburacz.

Zawisza byl szybszy, cigl z goéry gniewnym uderzeniem
1 wyprowadzil pchniecie prosto w twarz przeciwnika. Stary rycerz
zbil je, uchylajac sie, ale Sulimczyk nie bawil sie w turniejowe gierki.
Po prostu kopnal tamtego w rzy¢, skoczyl, napierajac kolanem.
Miecz zwingt mu sie w rekach, gdy rzucil Odynca na kamienna
sciane, przycisnal ostrze trzymane oburacz do gardia, doprawil
kolanem w brzuch. Dobrogost szamotatl sie, charczal §ling i1 rzucat
sie, az rozkrwawitl szyje.

— Co zrobisz, aby zy¢?! - wydyszal Zawisza.

Rycerz szarpnal sie, odpychajac przeciwnika. Wypuscit z reki
miecz, siegnat do pasa po puginal. Sulimczyk wyczul to od razu,
przechwycit uzbrojona dlon, nim ostrze dotknelo ciala. Jak na swaj
wiek, Dobrogost napieratl z silg tura! A jednak nie dawal rady
mlodszemu. Zawisza zmiazdzyt mu dlon w uscisku, wykrecil ramie,
prawie lamiac, i zmusil do uklekniecia. Przycisngt plecy kolanem,
dobyl wlasnego sztyletu, przytozyt do obnazonego karku.

— Wolisz zy¢ czy zdychac?!



— Pchaj! Do pieee...kla cie zabiore!

Tego sie Zawisza troche nie spodziewal. Ale zobaczyl
Wolkensteina 1 jego pachoika trzymajacych rozbrojonego
1 pozbawionego helmu Zbyluta. Strach byl w oczach milodego
Odynca, rece mu drzaty.

— Co zatem zrobisz, zeby on zy}? — Szarpnal starego za wiosy, aby
popatrzyl na syna. — Poddasz sie czy mamy z nim skonczyc?

To bylo zwykle klamstwo i przez chwile Sulimczyk myslal juz, ze
stary oszalal 1 poswieci siebie i syna. Lecz przeciez Zawisza nie mogt
ich tak po prostu zamordowac¢ i obawial sie, ze chytry Odyniec
przejrzy jego gre. Mial ich pozabijac? A moze odebra¢ bron
1 wyplazowac? Proste, ale najlepsze rozwigzanie, bo wiedzial, ze
stary bedzie sie bit do konca.

Na szczes$cie Dobrogost bez stowa pokiwat glowa.

— Zaplacicie cene za ten zbdjecki napad - powiedzial Zawisza. -
W Koronie dalibyscie gardla u mistrza malodobrego. Ale ja jestem
lito$ciwy. Dolaczycie do mojej roty i odkupicie grzechy, bijac Turkow.
Czy to jest dla was jasne?

Dobrogost pomatlu obrocit glowe, spojrzal na Zawisze ze
zdumieniem. Potem popatrzyl na milodego, jeszcze raz na
Sulimczyka, wreszcie przymknal oczy; rozwazal, liczy! szanse...

Dla podniesienia powagi sytuacji rycerz podsungl mu ostrze
sztyletu pod gardio.

— Zrobimy, jak chcecie — wycharczatl stary. — To mgj jedyny syn. Nie
zakonczy sie na nim caly réd. Dla jego zycia bede walczy! z Turkiem,
z czartem, z kimkolwiek jeszcze trzeba.

— I zaprzysiegniecie? Teraz, zaraz?

— Na moja rycerska czesc i honor.

Zawisza podsunat mu pod brode jego wlasny krzyzyk.

— Przysiegajcie.

— Klekajze! — rzucit stary do mlodego. — A 1 wy, Niemcze, poluzujcie
usciski. JesteSmy rycerskiego rodu czy nie?

— Nie, nie. Nieeeeeee!



To krzyczal Gedeon, dar} sie roztrzesiony. I wreszcie uczynit cos,
co nie przynosilo mu chwaly. Nagle pchngl mieczem w brzuch
Zbyluta. Jednym szybkim ruchem, jak zmija!

Wolkenstein to przewidzial. Odbil sztych ostrzem broni Odynca;
jego pacholek chwycit Borkowica, przytrzymat.

A wtedy stary i mlody Odyncy uklekli i zaczeli przysiegac: na
meke i gniew Pana.

— OszaleliScie, po prostu oszaleliScie! — darl sie Gedeon. — Odyncy...
Odrzywasy ze mna w jednej rocie?! Brat Zycha, ktorego usieklem?!
Jego rodzony syn, osilek, przyghup, predzej rabie, niz mysli. Zarezaja
mnie pierwszej nocy, pchna w plecy, jak bede sral w krzakach albo
na chwile spuszcze ich z oczu. Tego chcecie? Tego?!

— Milcz. Po prostu sie ucisz. Nasze sprawy maja sie zle. Prowadze
mniej zacieznych, niz mys$lalem znalez¢ w Polsce. Nie stane przed
Luksemburczykiem z lichym pocztem. On liczy sie tylko z silnymi,
a my musimy pokazac, ze krolestwo popiera walke z Turkami, jak
caly rycerski swiat.

— PoSwiecacie moje zycie i zdrowie... w imie rojen o krucjacie.
Zycie Borkowica mniej warte niz dowodzenie wojskami krola
Zygmunta, pieczeniarza i tchorza. Nie poznaje dawnego Zawiszy!

— Ta wasn z Odyncami musi sie kiedys skonczyc.

— ZyskaliScie dwa nowe rycerskie poczty pod choragiew. Ale mnie
straciliScie! Za to powinienem was... nawet was nie jak ojca! Jak...
wroga.

Gedeon uczynit ruch, jakby chcial chwyci¢ za miecz, ale opuscit
reke, tarl ja, pocieral lewgq, jakby nagle zdretwiala albo uschia.
A potem wypad! na zewnatrz.

Zawisza wyszed} chwile po nim. Spojrzal na ponurych Odyncow.

— Kazcie przynies¢ mdj miecz — rozkazal. — A ten chilystek, ktory go
wziagk... Oba chlystki, a ich ojciec szelma. Kazcie ich ztapac i pokazcie,
jak polskie rycerstwo traktuje takich lotrow. Kazdemu wypalcie



dziure na czole, jak krzywoprzysiezcy. Niech ich wnuki nas
pamietaja...

Od Esztergomu, w ktorym przeprawili sie przez Dunaj, zaczynalo sie
pieklo. Zeszli z gor na pofalowany, pagorkowaty obszar pokryty
winnicami i ukrytymi w jarach wioskami o drewnianych domach.
Za dnia goraco bylo tak wielkie, ze konie odparzaly sobie grzbiety
pod siodlami, obcieraly skore pod zaciggnietymi mocno pasami
popregéw. Szli wiec nocami, aby uchroni¢ sie od upalow i gzow,
ktore dawaly sie we znaki zwierzetom, obsiadajac gesto na
postojach zady i szyje.

I wreszcie pewnego dnia zobaczyli przed soba wesola rownine
pokryta polami i winnicami, podchodzacymi az pod wzgorze, na
ktorym wznosit sie strzelisty i ufortyfikowany zamek krolewski,
podobny nieco do krakowskiego. Od wschodu ku rzece opuszczaly
sie z niego dwa ramiona murow, zabezpieczajac brzeg i przystan.
Z daleka widzieli wyniosla graniastg wieze Swietego Stefana, palac
krola Zygmunta i wynioste gmachy otaczajace Srodkowy dziedziniec.
Piekny, o bielonych murach, jawil sie zamek réwnie niedostepnym
1 zwodniczym, co jego pan - Zygmunt Luksemburski, krol Wegier
1 Chorwacji iure uxoris, wladca Germanii i Czech, Dalmacji, Ramy,
Serbii, Galicji, Lodomerii, Kumanii i Bulgarii.

Nikt nie wyznaczyt im kwater, wspaniala, murowana Buda, jak
1 polozony na wschodnim brzegu Dunaju drewniany i stomiany
Peszt nie wygladaly jak miejsce, do ktérego zmierza¢ mieli
krzyzowcy z calego Swiata. Znow, tak jak na poczatku wyprawy,
rozbili ob6z pod miastem, na bloniach pod wynioslym wzgorzem
kolo zamku. Zawisza 1 Wolkenstein od razu zapowiedzieli sie na
dworze z prosbga o postuchanie u kréla. Dostali odpowiedz prawie
natychmiast przez postanca. Za dwa dni, péznym wieczorem.

Wyjechali jeszcze przed zamknieciem bram, przebijajgc sie przez
waskie, zatloczone uliczki miejskie, wijgce sie az do kosciola Marii



Panny z ogromng wiezg, na ktora prowadzilo ponoc sto piecdziesigt
jeden schodow. Do zamku dostali sie przez zwodzony most
1 polnocnag wieze, tu dotaczyli do nich krolewscy studzy w diugich
jakach, w misternych czapkach na glowach. Kolejne bramy
otwieraly sie przed nimi i zamykaly za plecami. Wreszcie palac
Zygmunta, dziedziniec krolewski, gdzie kolejni pacholkowie -
w wamsach powycinanych w zabki — przytrzymali ich konie. Stad
pieszo, przez wieze csonka, ktora odkad Zawisza pamietal, ciggle
byla w budowie, przeprowadzono ich furtka do ogrodu po
zachodniej stronie murow. Teren opadat stromo, ujety ludzka praca
w forme kolejnych law darniowych obmurowanych -ceglami
1 oblozonych deskami, ogrodzonych plecionkami z wikliny. Rosty tu
kwiaty 1 rzadkie rosliny; niektorych nie bywalo w Polsce z powodu
zbyt surowego klimatu. Fiolki byly symbolem pokory, réze — krwi
przelanej za wiare, a lilie — czysto$ci intencji odwiedzajacych
Zygmunta ludzi. Ogromne, zielone, przystrzyzone glowy
bukszpanow zapewni¢ mialy wladcy niesmiertelnosc, gozdziki zas
stanowily kwiat bogéw. Ogrod podzielony byl na cztery czesci,
przypominajac o czterech rzekach Raju. Staly tam tez cztery posagi
glownych ewangelistow.

Krol Zygmunt czekal na nich w chlodniku oplecionym
winobluszczem. Zapadal zmrok, wiec czeladz stawiala wlasnie na
stolach 1 wieszala na stupach oliwne lampki dajace migotliwe
Swiatlo.

W ich blasku ujrzeli wladce. Zygmunt Luksemburski dobiegal
szeScdziesieciu wiosen 1 wiek ten wylazil spod szat, aksamitnej roby,
dlugiej, farbowanej brody i trefionych, kreconych wloséw jak
prochno spod aksamitnego obicia tawy. Krél byl czlowiekiem wielu
twarzy, niezwyklej ciekawosci Swiata, wesolosci i humoru. Przez
cale zycie podejmowatl sie wyzwan godnych antycznych wiadcow,
zdobywcow Jerozolimy i pogromcow Maurow: krucjat, niszczenia
husytow, scalania krolestw 1 ksiestw w jedng uniwersalng
monarchie. Bylby gigantem, gdyby nie braklo mu rycerskiego serca.
Ta jedna wada sprawiala, ze stal sie zaledwie karlem; dzis$, zgiety



przez wiek, sprawial wrazenie podstepnego, przygarbionego starca
zerkajacego podejrzliwie spod dlugiej szopy nastroszonych wtoséw.

Siedzial i obieral ztotym nozem jabiko, symbol grzechu. Przy tym
samym stole zasiadal wegierski urzednik w dolomanie
z kosztownym szamerunkiem na piersi. Wegier jak Wegier — czarne,
dlugie wlosy, oblicze przekreslone parg sumiastych, podkreconych
wasow. Za nim stali niemieccy przyboczni rycerze i panowie
w aksamitach i jedwabiach. Natomiast pod zywoplotem przycupnai
chudy czlek w czerwonej czapce z dzwoneczkami - Skorzen,
krolewski blazen, podnoszacy spro$nymi zartami humor krola.

— Zygmusiu! Zygmusiu! — wolal. — Gosci masz dostojnych. Nie
zapomnij maksymy, abys malych, a wielkich duchem ponizal
wielkich za$, z malym umystem wywyzszal. Kiedy bowiem staniesz
na ich ramionach, staniesz sie wiekszy od twojego najwiekszego
wroga Jogajty!

Zygmunt Luksemburski ze zloscia cisngl w blazna obierkami.
Tamten zwinal sie w kiebek, niby przestraszony, wypial siedzenie 1i...
pierdngl donosnie.

— A, ho, ho, ho!

— A, ha, ha, ha, ha, ha! — zasmiali sie niemieccy panowie.

Zygmunt Luksemburski dopiero teraz spostrzegt polskiego
rycerza. Wyciggnal reke do wucalowania. A kiedy Sulimczyk
przykleknatl i oddat hold, poklepal go po ramieniu. Na Wolkensteina
nie zwroécit uwagi.

— Dobrze, ze jesteS — powiedzial. — Jakie nowiny przywozisz
z Polski, od mojego brata krola Wladystawa?

— Wypekilem polecenie Waszej Krolewskiej Mosci. Przybywam
z rotg zacieznych rycerzy liczaca ponad sto koni. Wszyscy palaja
zadza walki z Turkami i pozostaja na uslugi Waszej Krolewskiej
Mosci.

— Chciatbym czci¢ twoja site 1 wigor! Dobrze cie mie¢ po swojej
stronie. Co, pewnie jeszcze dzisiaj ruszylbyS na Turkow, jak to
mowicie: na pohancow?!

— Wedle rozkazow waszej mitosci.



— Siadaj z nami. — Krol klasnagl w dionie i dwaj studzy przystawili
do stolu krzesto z oparciem i poreczami, jak tron, o wiele bogatsze
niz to, na ktorym siedzial Zygmunt. Jeden znak palcem i postawili
przed gosciem nabijany turkusami zloty nautilus. — Nalejcie mu
renskiego, nie! najlepszego, dobrze wylezakowanego klaretu.

Rubinowy plyn byl jak krew. Zawisza usiad! i przyjat puchar. Tuz
obok Wolkenstein sterczal jak ostatni kolek w plocie. Jemu nie
zaproponowano zadnego krzesta.

— Zdrowie najwierniejszego 1 najcnotliwszego rycerza. Poddanego
dwoch krolow! — Zygmunt uniost kielich, nie wstajac.

Starosta kruszwicki powstal, wypil do dna, odstawil naczynie,
lowigc uwazne spojrzenie Wegra.

— MosSci Zawiszo, a teraz wypijmy za zdrowie mojego
najcnotliwszego 1 najwierniejszego doradcy. Oto komes Nitry Istvan
Szatmdr. Siadajcie, a wy, moj drogi Istvanie, powiedzcie naszemu
gosciowi, co wymysliliscie i jak zmienity sie nasze plany.

— MosSci starosto kruszwicki, zapewne zdziwi was to, ale
postanowiliSmy wstrzymac Kkrucjate i wyprawe, ktora oglosiliSmy
jesienia zeszlego roku. Oczywiscie tylko na jaki$ czas. Z woli Bozej
kiedys wrocimy do tej sprawy, a wasze poswiecenie jest jak
najbardziej godne pochwaty.

Zawisza stuchal z kamiennym obliczem.

— Za pozwoleniem waszej dostojnosci, trudno bedzie wstrzymac
raz poruszong machine wojenng. W drodze na Wegry sa juz kolejne
roty: Jana Nieziorowskiego, Wody, Erazma Ciotkosza, Kuroszy
1 Jagielskiego.

— Z zyczliwoscia powitamy polskich rycerzy. I znajdziemy dla nich
odpowiednie zajecie. Na razie jednak nasza decyzja brzmi: zadnych
krucjat.

— Niestety — zauwazyl Zygmunt — rycerstwo Rzeszy, Frankonii,
Szwabii, Saksonii i Burgundii oddalilo z serca mitos¢ ku wierze
1 poswieceniu. Jedynie wy, Polacy, stawiliScie sie jak zwykle thumnie
pod sztandary Chrystusa Krola.



— Moi ludzie nie beda zadowoleni. Spodziewali sie lupdw.
W dodatku zaczeta im sie stuzba.

— BylibySmy co najmniej nierozsadni, gdybySmy nie byli pewni, ze
taki maz jak wy bez trudu poradzi sobie z rotg zacieznych. Zreszta,
jak méwilismy, znajdziemy dla nich godziwe zajecie.

— Juz za kilka dni wyprawiam wielki turniej rycerski przy Swietle
pochodni — odezwal sie Zygmunt. — Krucjata Kkrucjata, ale dwor
1 polityka muszg sie toczy¢ swoim zwyklym rytmem, a tjost, ktory
urzadzam, bedzie oczywiscie dobrym tlem dla knowan, o ktorych
nie masz bladego pojecia. Z radoscig powitam wsrod uczestnikow
zwyciezce z Perpignan, rycerza, ktory kiedy§ w Krakowie zmierzyl
sie z samym Kkrolem Wegier.

— 1 zostal przez niego powalony - dopowiedzial Szatmar
z usSmiechem, ktory wydal sie Zawiszy dziwnie ztowieszczy.

— Moj stuga zglosi sie do waszego skarbnika wzgledem zaplaty dla
mojej roty. A poza tym, c6z, jestem najemnikiem 1 czekam na
rozkazy. Co za$ do turnieju, to przykro rozczaruje Waszg Krolewska
Mosé...

— No nie wystgpisz? Dlaczego?

— Jako magister chorggwi, mam obowigzki, ktore nie pozwalaja mi
wystawiac sie na szwank.

— Niedobry! Moze jednak zmienisz zdanie, kiedy ci powiem, ze
malzonka, krolowa Barbara, wprost zameczala mnie pytaniami
0 twoj powrot. A kiedy ujrzataby cie w turnieju, rozkwitlaby niczym
roza...

— Jesli bede mogt zlozy¢ jej wyrazy szacunku, dodam do nich liste
obowigzkéw wobec Waszej Krolewskiej MosSci.

— Skoro je wolisz zamiast naszego towarzystwa, odejdz w pokoju.
Wezwiemy cie, kiedy bedziesz potrzebny. Ciesz sie i baw nasza
stolica, bo gdy nadejdzie czas wojny, przez okragly rok bedziesz
ogladat tylko turbany i wielblady.

— Wola Waszej Krolewskiej MoSci. — Zawisza wstal 1 poklonit sie.

Sluga odsunal krzeslo, wskazal droge. Postuchanie bylo
skonczone.



Rycerz odszedl! w mrok, razem z nim oddalil sie Wolkenstein,
klaniajacy sie doprawdy za dlugo. Zygmunt w milczeniu tarmosit
swojq brode.

— C0z 0 nim myslisz?

— Za pozwoleniem - rzekl komes Nitry - niezwykle hardy
cztowiek. Nawet jak na Polaka.

— Ale szczery 1 wierny. Nie przekupisz go zlotem, dostojenstwami
ani wdziekami sprzedajnych dziewek. Gdybym go nie znal
powiedzialbym, ze wlasnie odkryl ktora$ z moich licznych intryg... -
Krol zasmiatl sie i popil wina. — Tylko doprawdy nie wiem juz ktora!

— Ja wiem, Zygmusiu! — zakrzyknat blazen. — Przeciez ja jestem
krdlem, nie ty!

Luksemburczyk poderwat sie nagle i doskoczyl do Skorznia.

— Ho, widze, ze to dopiero przelewki! —jeczal stuga.

— Jakim krélem jeste$? Jakim? Wegier? Niemiec?

— Jestem krélem Polski! — wycharczal blazen. — Jestem Jagiellon.
A krolowi nalezy sie goscina!

Zygmunt wymierzyl mu kopniaka, jednego, drugiego, trzeciego...
Bil go 1 katowal, az sie zdyszal.

— Widzisz, co robie z krélem Jagiella. Uciekaj, ty litewski tchorzu!
Ty... Ty...

Blazen uciekal, oslaniajac sie od cioséw.

— Widze! - piszczal. — To dopiero przelewki! Ja, krél JagieHo.

— Masz, masz jeszcze! — wyl wsciekly Zygmunt.

— (Czekaj, bracie krolewski. Bo sie spocisz! Bo sie spocisz,
Zygmusiu!

Blazen wpelzl wreszcie za klujacy krzak rozy, gdzie nie mogly go
dosiegngc ciezkie cizmy krdéla. Wycieratl krew z nosa i ust, jeczal.
A Luksemburczyk stal oparty o stol i dyszal, dyszal jak po bitwie.
Niestety, bylo to jedyne zwyciestwo, jakie mog} osiggnac nad krolem
1 wielkim ksieciem Litwy Wiladystawem.

%



— Tak oto wypadlem z lask krolewskich, przyjacielu — powiedziat
ponuro Oswald von Wolkenstein, kiedy wracali przez kruzganki. —
Przeklety Wegier z Szatmaru musi by¢ nielicha persong, skoro zostat
komesem i zgarnal wlosci, ktére kiedy$ nalezaly do Scibora ze
Sciborzyc.

— Tez chyba narazam sie na gniew Kkrolewski, zwlaszcza jesli
okaze sie, ze skrzynia Luksemburczyka jak zwykle ma dziurawe
dno. Nie pierwszy gniew, nie ostatni, przezylem juz podobne
humory kréla Wadystawa, bytem banitg na Zmudzi.

— Zawsze mozesz wroci¢, zeglujagc miedzy Scylla i Charybda
krolewskich niecheci a szerokim lozem krélowej. — Wolkenstein
sciszyt glos. — Jesli nawet nie jesteS mistrzem w spintriae, zawsze
mozesz zostac pod nig koniem Hektora.

— Nie bede capem w stadzie Priapa. Milcz.

— Musze wiedzied, czy opisac cie jako Gawaina, ktéry trzy dni
odrzucal awanse zony Zielonego Rycerza, czy jako Lancelota, ktory
bez wahania szturmowat toznice krolowej?

— Jako Zawisze z Roznowa. Pijanego. Bo wczesniej przyjdz do
mojego namiotu z baryika dobrego wina. Musze sie napic.

— Zatem dotrzymam ci towarzystwa.

*

Kiedy rankiem wyszed}! z namiotu, czekali na niego wszyscy rycerze
z roty. W zbrojach, z mieczami, pieszo otaczajgac potkolem namiot.
Z tylu giermkowie i pachotkowie trzymali okulbaczone konie.
Zawisza szedl wzdluz szeregu i patrzyl w kolejne oblicza. Suchy
1 poznaczony bliznami Pietrzyk ze Skorzewa. Ogromny, ciezki Ciolek
z Naborowa z obliczem ozdobionym para zwisajgcych wasow.
Gamratnik Drab, w ramionach jak niedzwiedz. Jan Baptysta
Junoszyc w lekkiej, wiloskiej zbroi, bez tarczy, z dlugim koncerzem
przy boku. Gedeon w starym pancerzu, dalej Odyncy — Dobrogost
i Zbylut, za pan brat ze Zmudzinami — Ursynem i Wizgirdem



w kolczugach i lamelkowanych skorzniach sprzed stuleci. Ponure,
powazne geby, spojrzenia mroczne jak zimowy Swit.

— Co to za zgromadzenie? Sejmik jakis czy co?

— PozwoliliSmy sobie, mosci rotmistrzu, zwotac¢ kolo choragiewne
— ozwal sie Ciolek z Naborowa - aby wyrazi¢ obawy i subiekcje,
ktore gryzg nas jak robactwo pod zbrojami.

— Mowecie prosto z mostu, o co chodzi.

— Gniewno nam, ze nie ma wyprawy na Turkoéw. Obiecano
krucjate! I jak to? Gdzie pohancy? Gdzie tupy?

— Gdzie sultanski skarbiec? Gdzie odaliski?! - wykrzyknat
Gamratnik Drab.

— Z czym ja do benedyktynow w Tyncu wroéce? Za co odkupie
dawne lotrostwa? — grzmiatl Pietrzyk ze Skorzewa.

— Siedzimy tu juz dwie niedziele, lato mija, czas ucieka. Nie ma co
zryC! A przekupnie na targu i kmiecie nie daja nic darmo!

— 0, co tu duzo mowic — zawolal Gedeon - zold do nas nie doszed!!
Za darmo mamy stuzy¢? I to komu? Luksemburczykowi, co ptawi sie
w bogactwach i1 rozpuscie?!

— Diabla z taka stuzba! Wracamy do Polski!

I nagle wszyscy zaczeli wykrzykiwac¢, wygraza¢ piesciami,
niektorzy kldéci¢ sie miedzy soba. Pietrzyk wrecz ostentacyjnie
odwrocil sie do konia i zaczal poprawiac co$ przy siodle, zlapal za
strzemie, jakby szykujac sie do wsiadania.

Zawisza podniost reke, chciat przemowié, ale nikt go nie stuchat.
Nikt nie czekal na stowa najwiekszego, jak twierdzil krol Wegier,
rycerza na dworze.

Sytuacje uratowal Dobrogost z Odyncow. Nagle podniost rog
1 zadal krotko, tak glosno, ze stojagcym najblizej rycerzom mato nie
popekaly uszy.

— Ta, ciszej tam, wiara i chgsa! — krzyknal. — Pan rotmistrz mowi,
niechajcie sporow, dajcie mu gtos!

— Cisza! Milcze¢! - ryczal Wizgird i1 dla poparcia swoich siow
zaczal okladac¢ niesfornych kulakiem po ramionach i rekach. -
Dajcie glos panu!



— Wszyscy jak jeden maz zgodziliScie sie na stuzbe u krola Wegier,
ktorego ja tylko jestem sluga - powiedzial Zawisza. — Wszyscy
przysiegaliScie i podpisaliScie sie na kontrakcie! Waszg rzecza jest
stuzy¢, a moja przekazywac¢ wole milosciwego krola! Kazdy, kto
wystapi przeciwko dyscyplinie, zostanie przykladnie ukarany, a jesli
wykroczy przeciwko rycerskiemu honorowi, nawet haniebnie
powieszony!

Nagle poczu}, ze krew naplywa mu do glowy, Swiat wiruje dokola
w oblednym tancu. Zatoczyl sie i malo nie upadk O dziwo,
przyskoczy! i podtrzymat go Zbylut, a zaraz po nim - jeszcze wieksze
zdziwienie — Wizgird.

— Zaden z was nie bedzie mogl liczy¢ na moja laske! A jedli... —
wyprostowal sie rozdygotany — jesli kto§ ma jaka$ sprawe do mnie,
to zapraszam w szranki. Za dwa dni krol urzadza turniej. Moja
tarcza bedzie wywieszona razem z innymi, wiec jesli zywicie urazy,
to prosze, daje wam pole w walce. A teraz rozejsc sie!

— Co z zoldem? - zapytal Gedeon. — Tez mamy go szuka¢ na
turnieju? A moze wygrac¢ w kosci?

— Zold dojdzie jeszcze dzisiaj. Po sze$¢ grzywien na Kopie. Zatem
szykujcie konie i zbroje do popisu!

Wyrwat sie podtrzymujacym go rycerzom i ruszyl do namiotu,
przed ktorym czekal juz klaniajacy sie dwornie Mojzesz Bruna,
najstarszy lichwiarz z Pesztu, i Natan Minc, wekslarz. Na lawie
w Srodku rozlozyl szkla, wage, jubilerskie kamienie 1 odwazniki,
zwykle przybory do liczenia pieniedzy.

Zawisza odwrocit sie do Zbyluta.

— Badzcie tak mili 1 wySlijcie pachotka do krola herbowego
Hermanna von Manna, niech zglosi, ze Zawisza z Roznowa sam
osobiscie brac¢ bedzie udzial w gonitwie na ostre!

*

Byli juz po mszy i potwierdzeniu szlachectwa, ceremonii, na ktorej
wskazywano czasem wojownikow niegodnych uczestnictwa



w turnieju — synéw mieszczan lub falszywych szlachcicéw, ktorzy
usilowali wsliznac¢ sie miedzy herbowe rycerstwo. W Polsce nie
podchodzono do tego tak surowo jak na dworze Zygmunta, gdzie
trzeba bylo miecC jedenastu przodkow, by zosta¢ dopuszczonym
przed oblicze monarchy i bra¢ udzial w walkach.

Rycerska godnos¢ sprawdzano po plebejsku, bardziej ufajac
papierom niz Swiadkom, stowom honoru i bitewnym czynom jak
w Polsce. Sprawdzano wszystkich, tylko nie Zawisze. Byl znany, od
dwoch dni pacholkowie i heroldowie wykrzykiwali jego imie
1 zawolanie na ulicach Budy. Po potudniu sedziowie w kunsztownie
zawinietych kapturach 1 Kkapeluszach sprawdzali uzbrojenie,
ogladali miecze, kopie, korbacze, topory i buzdygany bojowe,
probujac, czy nie sa ostre, nie maja zdradliwych, dodatkowych
sztuczek, jak sztylet ukryty w rekojesci albo zamaskowana szczelina
do pochwycenia i zlamania ostrza przeciwnika. Wystarczy! jeden
ruch towarzyszacej sedziom damy, zrzucenie helmu wystawionego
razem z bronig, aby posia¢ turniejowego Smialka w otchlan
pohanbienia. Latwiej bylo zmaza¢ gwalt, najazd na klasztor lub
wychedozenie ksiedza niz zlamanie prawidel rycerskiej walki
w szrankach.

Nastepnego dnia odbyli uroczysta msze i wreszcie wieczorem,
o zachodzie slorica, w Dzien Swietego Jakuba Apostola wyjechali
konno, bez broni na turniejowe szranki zbudowane pod zamkiem,
za murem opasujacym ogrody po zachodniej stronie wzgorza.

Pochdd do placu jak zwykle byl okazja do parady. Rycerze jechali
ustrojeni pidrami, futrami, materiami. Konie okrywaty kunsztowne
kapy, ale to Wegrzy zbierali zachwyty dam i uwage plebsu. Jechali
na koniach okrytych skérami lwéw i lampartow, przepyszne piora
ozdabialy ich helmy i tarcze. Niemcy z kolei blyszczeli orezem,
ciezkim, nowym; wzrok Zawiszy z latwoscia wychwytywal nowe
usprawnienia mistrzow z Pragi, Wroclawia 1 Norymbergi. Prawie
wszystkie zbroje Dbiale, nieosloniete tunikami, nieobszyte
materialem. Tarcze juz prawie znikaly, ale w turniejach ciggle byly
uzywane. Na glowach poza zwyklymi basinetami zjawialy sie juz



podobne do kapeluszy kapaliny, wcze$niej uzywane przez piechote
1 strzelcow. Te najnowsze, z opuszczonymi rondami, z wizurami na
oczy, nadawaly obliczom zlowrogi wyglad. Nieliczni mieli tez
pierwsze salady, potezne helmy z szerokimi jak okapy nakarczkami
z tyhu.

Przybysze z Wloch, Chorwacji i Wenecji blyszczeli lekkimi,
ksztaltnymi blachami dopasowanymi do ciala, dodatkowa zbroja
chroniaca brzuch i taszkami doczepionymi tuz przy udach. Ogromne
naramienniki przydawaly ich wlascicielom pozoru niezdarnie
odlanych z zelaza golemow. Czesto bywaly asymetryczne — lewe,
narazone w czasie turnieju na ciosy i1 pchniecia kopia, bywaly
grubsze, wieksze i ozebrowane.

Jak Wegrzy wzbudzali zdumienie futrami, tak Wtosi mieli konskie
kapy i czapraki z wzorzystych kilimow, z jedwabiu, przeszywanice
kunsztownie wyszywane we wzory. Towarzyszyli im giermkowie
z trgbami 1 proporcami. Z przodu pochdd otwierali trebacze
1 muzykanci. A na samym poczatku jechal na gniadym tureckim
wierzchowcu komes Istvan Szatmar, obejmujac reka dziewczynke,
prawie dziecko o wymalowanej barwiczka twarzy. Kawalkada
postepowala pod zamek, tloczac sie, gubiac pawie 1 czaple piora
w waskich uliczkach Budy.

Kiedy wyjezdzali po kolei na wielki dziedziniec, przedzielony na
pot drewniang barierg, Zawisza czul tylko lekki niepokdj pod zbroja.
Dla niego turniej byl codziennoscia; od czasu pamietnego zmagania
w Krakowie, prawie trzydziesci lat temu, kiedy jako mlodzik
1 giermek stawal w szranki z samym Zygmuntem Luksemburskim,
bil i sam byt bity, celowo nadstawial karku i pozwalal wysadzi¢ sie
z siodla - w imie wyzszych celow. W imie polityki, podlosci,
matostkowosci, tchorzostwa oraz zadzy wiladzy i bogactwa, ktére
niczym robaki toczyly umysty moznych ziemskiego Swiata.

Nie bylo czasu na mySlenie, wjezdzali na plac turniejowy
oswietlony czerwonawym blaskiem pochodni, lamp. A przede
wszystkim ogromnych, gorejacych stosow drewna, do ktorych
pachoitkowie podrzucali ogromne smolne karpy i szczapy. Zdawaito



sie, ze powietrze plonie — drewniane szranki i trybuna pelna gosci,
gdzie na podwyzszeniu zasiadal krol Wegier i Niemiec Zygmunt
Luksemburski, obramowane byly szkarlatem.

Zabrzmialy ogluszajace traby. Wszystko zmienialo sie jak kolory
w szybkiej partii tryszaka. Kolejni rycerze podjezdzali pod ogromnag
trybune zdobiong proporcami, choragwiami, z herbami wszystkich
ziem Zygmunta: luksemburski lew, niemiecki dwuglowy orzel, bialy
krzyz i pasy wegierskie, czerwony orzel brandenburski.

Krol herbowy turnieju Hermann von Mann stal pod trybuna,
prezentujac zawodnikow.

— Oto Kuntz von Sulzbach, zwyciezca turniejow w Wiedniu,
Pradze 1 zeszlorocznego w Budzie.

Podjechal rycerz w saladzie, na tarczy mial czarnego wilka
stajacego deba.

Kolejni wyjezdzali galopem z szeregu, prezentowani przez krola,
witani owacja 1 okrzykami. Ich imiona odkrzykiwali dalej
perserwanci, to jest pomniejsi heroldowie nazywani od Kkrajow,
ktorych nacje reprezentowali.

— Heinrich von Eschenbach! Powitajmy go okrzykami!

— Ferenc Balazs!

Wyjechal potezny Wegier w lebce i wloskiej zbroi, na tarczy miatl
leb byka w zlotym polu, podobny do polskiej Wieniawy.

— Tannhduser! Rycerz zaslonietego oblicza! Slubowal trwa¢ pod
przybranym imieniem, dopoki nie wygra z rzedu pieciu turniejow.
Pozdrawiamy go!

Podniosta sie wrzawa, kiedy na karym, poteznym ogierze
wyjechal rycerz we wiloskiej zbroi turniejowej i armecie, helmie
okrywajacym szczelnie glowe; bez przylbicy, ale z bocznymi platami
otulajacymi glowe tak, ze jak w saracenskim zawoju pozostawai
tylko okragly otwor, przez ktory widac bylo blyszczace, czujne oczy.

— Pal Szécsenyi! - Wyjechal kolejny Wegier z czerwonym smokiem
w z0itym polu.

— Laszlo Bathory de Somlyd!



— Zawisza z Roznowa herbu Sulima, rotmistrz krdolewski, starosta
kruszwicki i spiski! Ktéz go tu nie zna! - zawolal herold zwany
Pollandem, bo byl oglaszajacym 1 opiekujacym sie przybylymi na
turniej Polakami.

Zawisza uderzyl konia ostrogami, wyjechal ostrym galopem.
Zrobil runde honorowg, zakrecajac koniem jak na paradzie; wrocil
na miejsce. Malo uwagi poswiecil gosciom, nawet nie spojrzat na
Zygmunta, wpatrywat sie w innych towarzyszy, szukajac znajomych
sylwetek. Z Polakow byli Jakub z Kobylan, Jan Goly ze Strzalkowa,
pan Szelag, pan Sowul i Kolanowski z Kolanowa. Bracia Jan i Prokop
Baliccy herbu Topdr, synowie Andrzeja, dworzanina Kkrola
Zygmunta, poleglego w bitwie z husytami pod Wyszehradem.
Majacy wstep na pokoje Kkrolewskie, codziennymi intrygami
zarabiali na przyszte godnosci i zaszczyty.

Tylko oni? Bylo tak, jak przypuszczal. Zaden z lotréw spod jego
roty nie o$mielil sie rzuci¢ mu wyzwania. Gdyby to wiedzial, udziat
w turnieju mogiby sobie odpusci¢. Ale... siedzie¢ wsrdd gosci,
shuchac¢ gadek i1 zachwytow rozdetych wlasna pycha wielmozow,
bolesnie odczuwac¢ porazki i potkniecia walczacych; 1 tak by nie
wytrzymat.

— Z woli Boga w Trojcy Swietej Jedynego i naszego milosciwego
pana krola Wegier i Niemiec Zygmunta — zagrzmial krol herbowy -
zgromadzilismy sie tu dla rycerskiego c¢wiczenia i widowiska.
Przystepujecie, o drodzy goscie, do walki pogodzeni i pelni
chrzescijanskiej pokory. Tak tedy proszeni jesteScie o odpuszczenie
przysztych ran i ciosow, gdyz nie zostang zadane z gniewu
1 grzesznej pychy, ale dla chwaly rycerstwa Bozego.

— Odpuszczamy! — Podniosty sie do gory rece w zelaznych,
rozszerzajacych sie jak klepsydra rekawicach.

— Odpuszczam! — Zawisza czul na sobie czyj$ wzrok. Tannhduser.
Patrzyl na niego, jakby rzucal mu wyzwanie. C6z, moze byc¢
ciekawie...

— Krdlowie 1 ksigzeta! Dostojni, szlachetni i wy, zwykli
mieszczanie! Oto nadchodzi czas wyzwania. Oto ujrzymy zaraz, kto



z naszych wielkich gosci zewrze sie w rycerskim boju o stawe
1 chwatle. A teraz nagroda!

Giermkowie Zygmunta wprowadzili na plac pieknego dextrariusa,
uszlachetnionego turecka krwig. Nakrytego kosztownym rzedem.
Kon byl spokojny, nie rzucal glowa, nie szarpal sie. Jeden
z pacholkow podnidst przednia noge i co$ blysnelo w swietle
pochodni.

— Piekny 1 madry rycerski rumak bojowy, kon kopijniczy warty
piecdziesigt grzywien! Podkuty zlotymi podkowamil!

Podniost sie krzyk, ryk oszalalego thumu. To byla krolewska
nagroda. Nawet jesli, zwyczajem podstepnego Luksemburczyka,
koniec konncow miat by¢ przekazany bez rzedu.

— A teraz — grzmial z kulbaki Hermann von Mann - zacznijmy
wyzwania. Oto sg tarcze uczestnikow. Kto z kim sie zmierzy, zaraz
nasi goscie dobiora sie w pary.

Na koncu placu na plocie wisialy tarcze herbowe wszystkich
uczestnikow. Heroldowie podchodzili do nich kolejno i oznajmiali
imiona.

— Kuntz von Sulzbach z Moraw. Kto zmierzy sie z zeszlorocznym
zwyciezca turnieju w Budzie, w tym wiasnie miejscu?! — zakrzyknatl
German, herold niemieckich gosci.

Musieli by¢ chyba umowieni wczesniej, bo z szeregu wyjechal od
razu Heinrich von Eschenbach i w klusie tracil tarcze tylcem kopii.

— Oto szlachetny Kuntz von Sulzbach zmierzy sie w gonitwie na
tepe kopie ze szlachetnym Heinrichem von Eschenbach z Bawarii!
Slawa im!

Podniost sie krzyk, nawet krolewscy goscie na podwyzszeniu
poczeli wstawacé, bi¢ brawo, wymachiwa¢ rekoma i krzyczec,
pozdrawiajac czempiona.

— Pal Szécsenyi!

Panowie wegierscy, Niemcy i Polacy ruszyli hurmem. Pierwszy byl
mlodszy z braci Balickich.

— Na tepe kopie! Drugi pojedynek. WznieSmy okrzyk na czes¢
naszych bohaterow!



— Szlachetny Zawisza z Roznowa herbu Sulima. Wszyscy go
znacie! Kto sie z nim zmierzy?

Rycerze ruszyli thumnie, Polacy, Niemcy, Wegrzy. Laszlo Bathory
de Somlyo byl pierwszy, juz, juz wysuwal sie na prowadzenie,
godzac tepym koncem kopii w pdél czarnego orla w herbie
Sulimczyka...

Wyprzedzil go z rozmachem Tannhauser. Wpadl galopem miedzy
wojownikow, rozepchnat ich i uderzyt — ostrzem kopii w tarcze. Grot
wbil sie w drewno tak mocno, Ze rycerz uniost herbowy znak,
zdejmujac go z plotu, przenidést na koniu, podjezdzajac do
herbowego kréla, gdzie zlozyl mu go do rak wlasnych.

— Tannhauser, rycerz zastonietego oblicza, zmierzy sie na ostre
z Zawisza Czarnym z Roznowal!

Wrzask, krzyki, prawie szal, za barierami plebs tratowatl sie, bil
1 przepychal, chcac by¢ blizej.

Tannhduser obrocit sie 1 patrzyl w oblicze Sulimczyka. Diugo,
groznie wrecz, az Zawisza poczul sie zniecierpliwiony. Chciat ruszyc¢
koniem, podjechac¢ do natreta, ale bylo zbyt ciasno. I herold wlasnie
oglosil pierwszy pojedynek.

Jednym szybkim najazdem Kuntz von Sulzbach wyrzucit z siodia
Eschenbacha, potwierdzajac, ze ciggle jest championem
krolewskiego turnieju. Bawarczyk wstal, ale pokrecit glowa, kiedy
podawano mu miecz.

Gwizdy, smiech ttumdéw, nie tego sie spodziewano! Rozws$cieczony
zbyt szybkim koncem walki Sulzbach, pedzacy po placu, jakby
rozgladal sie za nowym przeciwnikiem. Wreszcie zeskoczyl, ruszyl
Z mieczem na ustepujacego z pola rywala; na szczescie zastonili go
heroldowie.

Druga walka — Szécsenyi i Prokop Balicki wysadzili sie wspolnie
z siodel. Potem rabali mieczami, az szly iskry. Zwyciezyl Polak.
Zawisza byl w uniesieniu. Prokop moglby wrecz sta¢ sie jego
nastepca. Gdyby tylko mial wiecej czasu na ¢wiczenia...

— Zawisza z Roznowa kontra Tannhduser! Prosimy szlachetnych
panow do krola!



Podjezdzal pod trybune wolno, z namystem, klusem. Wczesniej
giermek podal mu dluga kopie z czarno-zottym proporcem.

Zawisza stangl przed najwyzszymi gosc¢mi, sklonil sie dwornie.
Zobaczyl rozweselonego krola Zygmunta, ktory zakladat sie z jakims$
brzuchatym i brodatym Niemcem o wynik starcia. Krél podniost
reke, pozdrowit go. Nic nowego.

Byl ktos bardziej zwodniczy od niego. Krélowa Barbara Cylejska,
w blekitnej sukni odslaniajacej ramiona, z warkoczami upietymi
wokot glowy jak korona, z girlanda z pawich pior, wygladala jak
béstwo. Zwodnicza Wenus, Messalina, miala piekne blekitne oczy,
niebezpieczne; jej intrygi Zawisza przyjmowalt z pokora
zawodowego wojownika 1 polskiego rycerza-szlachcica, malo
robigcego sobie z dworskich godnosci i niedogodnosci.

Lecz teraz siegnela do misy trzymanej przez stuzebng, wyjela
wianek i nagle... niespodziewanie wstata — wyciggajac go w strone
rycerza!

Zawisza pierwszy raz na turnieju poczul chiéd. Wyciagal ostrze
kopii ku krolowej powoli, bardzo powoli, jak we $nie...

Ubiegl go Tannhduser! Nagle podjechat z boku, podniost kopie
1 wrecz wyjal, wyszarpnal wieniec z ragk krolowe;.

Smiechy, wyzwiska plebsu, gwizdy!

Zygmunt, krol Wegier, uSmiechat sie poblazliwie, ale to mogto byc
ostrzezenie. Pomatu ujal malzonke pod ramie 1 usadzil na krzesle
okrytym skorami.

— Szlachetni rycerze Zawisza 1 Tannhauser proszeni o zajecie
miejsc! — komenderowat herold.

Traby graly, bardzo dtugo.

A wtedy Tannhduser siegnal - niewygodnie, bo lewa reka,
w ktérej trzymal wodze - do prawej strony glowy. Wyciggnal
sworzen spajajacy obie dolne poléwki armetu. Odsltonil przed
Zawisza oblicze.

Rycerz drgnal, zatrzast sie w siodle.

Gedeon!



Nie bylo juz na nic czasu - thum szalal, krzyczal, gwizdal! Z placu
sciagano wlasnie poprzedniego wojownika, ktory nie byl w stanie
1$¢ o wiasnych sitach. Wielmozni i plebs zadali krwi. Ostrego starcia,
polamanych kopii, iskier z helmoéw po trafieniu mieczem lub
bulawa!

Zniecierpliwieni heroldowie 1 giermkowie ujeli ich konie za
wodze, podprowadzajac na stanowiska po obu stronach szrankdow.
Obrocili ku sobie rycerskie wierzchowce, az zawodnicy staneli
twarza w twarz; kazda strona przegrody wyznaczala inng droge
zycia. Kary dextrarius Zawiszy stat spokojnie, za to kon Gedeona
niecierpliwit sie, grzebal noga, szarpal glowa, cho¢ trzymany przez
giermKka i herolda.

Przyjeli do rak kopie; nie byly to tepe, turniejowe odmiany
zaopatrzone w okragle tarczki chronigce dion. Te mialy ciezkie kule
na chwyt 1 nieco grubszy tyl, odcigzajacy dlugie drzewce
zaopatrzone w zelazny, kuty grot. Gonitwa na ostre...

— Szlachetni gotowi? — Glos herolda mieszatl sie z grzmotem trab. —
Gotowi do boju?

Zawisza podniost do gory kopie, Gedeon mial klopot
z opanowaniem niespokojnego konia, ktéry okrecil sie wokoél
wlasnej osi, przysiadt na tylnych nogach, bil przednimi kopytami
w piach. Grzebal ze zloSci lewa noga.

— Gotowi? Bij!

Zawisza uderzyl dextrariusa ostrogami i ruszyl, bezblednie, bez
wahania, jak nadchodzacy postaniec $Smierci. Gedeonowi dopiero
teraz przemknelo przez glowe, komu naprawde rzucit wyzwanie...

Nie bylo czasu! Czas lecial wodospadem, uciekal w tyl z kazdym
skokiem konia. Chwile, okamgnienie trwato opdznienie Borkowica.
Pacholek obrdécit mu konia w strone przeciwnika, a wtedy Gedeon
przycisng! tydki do konskich bokdéw, dodal ostrog, wyprowadzil na
prosta!

Rumak zagryzl munsztuk i poszed}l, znizywszy glowe, lagodnie
podrzucajac jezdzca w siodle. Przez chwile rywale gnali
naprzeciwko siebie; jednoczes$nie opuscili kopie, pochylajac sie



w ciezkim, rytmicznym galopie. Thum zawyl, krol Zygmunt poderwat
sie z krzesta, Barbara przygryzla wargi i uSmiechnela sie szyderczo.
Istvan Szatmar uchwycit swoja dziewczynke za piersi, jakby szukal
w niej uchodzacych z niego wraz z wiekiem esencji mtodosci.

Rozkolysany loskot kopyt, szalenczy rajd po obu stronach
szrankéw! Wpadli na siebie, godzac kopiami w piersi, czeSciowo
ostoniete naramiennikami, chronione przez tarcze i blachy kirysu
zbroi. Kopie poszly w drzazgi — obie w jednej chwili, zbyt szybkiej,
by ja uchwyci¢ wzrokiem. Gedeona rozleciala sie¢ na deszcz drzazg;
Zawiszy pekla, obracajacy sie, wirujacy jak wiatrak kawalek
przelecial przez przegrode i spadl za zadem galopujacego konia
Gedeona.

Obaj zachwiali sie w siodlach, ale wytrzymali. Emocje siegnely
zenitu. Zarowno kroélewscy goscie w wamsach, dubletach
1 wegierskich dolomanach, jak i1 plebs wstawali, pchali sie do
barierek, drac sie wnieboglosy, wiwatujgc, machajac rekoma.

Zawisza wycwiczonym ruchem zatrzymal konia w miejscu,
obrocil na zadzie, wzial z ragk giermka kolejng kopie. Nowy potobrot
konia, kopyta zlobia piach... Zwrdcit sie przodem do Gedeona. Ten
znoOw mial klopot z wierzchowcem, kon cofnat sie, opuszczajac
glowe, uspokoil sie dopiero przytrzymany przez pacholka, a wtedy
giermek podal rycerzowi Swieze drzewce.

Sulimczyk juz ruszyl, zdecydowany, pochylony w siodle. Nikt nie
podejrzewal, co Kkrylo sie za opuszczong zastona basinetu. Jakie
mysli, a moze ich brak, podrywaly rycerza do szarzy. Zawisza szed}
jak Smierc!

Gedeon dal koniowi ostrog, zblizal sie w miekkich, ciezkich,
szybkich podskokach, na ktore czlowiek pedzacy w gonitwie nie
zwraca uwagi, bo musi pochyli¢ sie w siodle, aby utrzymac rowna
pozycje, aby zniwelowaC podskoki galopu, jecha¢ jak po linii
1 precyzyjnie uderzyc¢ kopia w stabizne przeciwnika...

Gedeon mkngl, a obrazy przelatywaly mu przez glowe. Zawisza
zabija jego ojca Czambora w Pieninach, zabiera go jako giermka na



Zmudz. Pozoga i zabdjcza mldcka z Krzyzakami.. Pasowanie. Na
koniec piekne ramiona Doroty, obiecujgcy usmiech, obietnica...

Na chwile, mgnienie oka przed starciem kon Zawiszy potknat sie,
rzucit tbem, opadl w dol. Gedeon wyczul swoja szanse, nastawit
kopie tam, gdzie opadajaca razem z lewym ramieniem tarcza
odstaniata naramiennik i miekkie miejsce chronione tylko kolczugg,
a nie blacha...

Zawisza, jego ojciec, jego pan!

W ostatniej chwili Gedeon nie uczynit tego, co zamierzal. Choc
uderzenie wyrwaloby rywalowi ramie, obalajac go na ziemie,
a moze 1 wylaczajac na diugo z walki, uniost drzewce, podniost je,
aby trafilo w pustke.

Zawisza tego nie zrobil!

Uderzyt w sam splot stoneczny Gedeona. Tam, gdzie rozbudowany
naramiennik konczyt sie, odstaniajgc blache napiersnika. Przy tepej
kopii bylby to tylko udar, lecz ostrze wbilo sie w stal 1 zanim peklo...
Borkowic wylecial z siodla w deszczu drzazg, gubigc wlasng, wcale
nie uszkodzong, nie polamana bron.

Upad}, ale fatalnie, wcale nie na prawy bok, na piach. Lewy
trzewik ugrzazl w strzemieniu 1 pedzacy kon pociggnal go na
szranki. Gedeon z jekiem uderzyt bokiem w bariere, pojechal po niej
chwile, rozbil na drzazgi ciezarem swoim i zbroi, a potem zwalil sie
na ziemie. Rumak sploszyl sie, powldk} go na strzemieniu, scinajac
cialem rycerza stupki, wierzgnal, kopigc raz, drugi, trzeci.

Krzyk, jeden wielki ryk pospolstwa i szlachetnych...

Kon wlokl rycerza do konca placu, skrecil, kopnal jeszcze raz
1 jeszcze, walac podkowami po zbroi, wgniatajagc helm. Obrocil sie,
kiedy skoczyli ku niemu pacholkowie i giermek, stanat deba, ostatni
kopniak zerwal sprzgczke lewego pusliska, szerokiego prawie na
dlon. Rycerz odpadl, potoczyt sie na plecy. Od razu doskoczyli studzy,
biegl medyk, pedzil krol herbowy i jego heroldowie.

Zawisza podjechal klusem. Jednym ruchem wyciggngt miecz
z pochwy. Stanal ponury, jak gora nad polamanym, pokrzywionym
Borkowicem i podnidst zastone, odstaniajac mokre od potu oblicze.



Herold popatrzyl mu w oczy i pokrecit glowg. Nie bedzie walki na
ziemi. A wtedy lekarz, ktory sprawdzal oddech i puls, dobierajgc sie
do ciala, ktdre rozbierali ze zbroi pachotkowie, usmiechnat sie stabo.

— Bedzie zyl

Zawisza obrocit sie w strone tlumu. Wyluskal z niego postaci
Odyncow, Wizgirda, Gamratnika Draba, dalej kolejnych kopijnikow
Z jego roty: Sobolewskiego, Klimka i Janika. Podjechat blizej, a oni
spuscili glowy jak brytany zbite nahajem.

*

— Rece 1 brzuch cale, gorzej ze sping, bo oberwali$cie dobrze po
krzyzu 1 wyzej. Zawisza dobrze nadlamal wam zeber, beda boled,
zawinatem mocno, ale nie powinniscie cierpiec¢ diugo...

Nadworny medyk Kkrola Zygmunta opuscit koszule i nakryl
poranionego, obwigzanego szarpiami Gedeona puchowa, obszytg
kroliczym futrem koldra. Doktor byl Niemcem, nazywal sie
Schulmbacher, ale kazal sie zwac¢ z arabska Awicenng. Gedeon
spotkal w swoim zyciu przynajmniej kilku konowaldow, ktorzy
przybierali miano legendarnego saracenskiego alchemika. Ich
umiejetnosci bynajmniej od tego nie wzrastaty.

— Nie probuj wstawac ani nadwyrezac nog, bo boje sie, ze staniesz
sie bezwladny, niczym wor miesa i kosci. W zadnym wypadku nie
chodz, do potrzeb wzywaj stuge. Lez i cierp, a za miesigc, moze dwa
wroca ci sity.

Gedeon lezal i cierpial bez stow. Z glowa przewigzang plotnem,
kolejne zwoje opasywaly jego brzuch i boki, usztywnialy, czul te
wiezy przy kazdym oddechu.

— Na rany nie musisz zwazacC. Nie wypalalem, zamiast tego
przesmarowalem mascia z oleju rézanego i zottek. Poruszaj nogami.
Mozesz, panie? Jesli stracisz w nich wiadze, zaczna gnic, wtedy bede
musial je odjaC. A co0z bedzie z ciebie za pozytek? Tyle, co
z powalonego wotu.

Gedeon pokiwal glowg. Mial szczescie? Chyba, moze?



— Zawisza? — wystekal. — Gdzie jest? Pytal o mnie?

Medyk pokrecit glowa i wstal z zydla, bo nagle drzwi do komnaty
w zamkowej infirmerii otwarly sie, wszczal sie chaos, zgielk.
Mnostwo ludzi wkraczalo do malego pomieszczenia, mezczyzni,
smukli 1 pachnacy roznymi wodami. Rozstepowali sie, tworzac
przejscie dla wysokiej niewiasty, ktéra wparowatla tu jak wladczyni;
bo tez i1 nig byla. Wysoka, jak na twor uczyniony z zebra Adama,
W rogatym czepcu templette wypchanym po bokach poduszkami.
Blekitna suknia obcista, z wycieciem na piersi, takze — jak Gedeon
nie omieszkal dostrzec — wypchana w tym miejscu weklng. Z ramion
opadaly jej skrzydla powycinane z materiatu. Wielkie blekitne oczy
sprawialy niepokojace wrazenie. Nie sposob bylo tej niewiasty
oming¢ wzrokiem, nie sposob przeoczyc¢. Borkowic wiedzial, kto to.
I przerazit sie bardziej niz ostrej kopii w rekach swego przybranego
ojca.

Barbara Cylejska, Messalina, Wenus, Afrodyta, krolowa Wegier.
Wspdlnie z Zygmuntem Luksemburskim tworzyli pare, o ktorej
obyczajach szeptano w zamkach, dworach i1 kmiecych chatach.
A w Polsce dziwowano sie i wySmiewano po karczmach.

— Jakze sie czuje moj bohater? — spytala bez ogrodek. Chwycila rog
koldry i bezceremonialnie zdarla jg z poranionego Gedeona. -
Przynajmniej jeste§ w jednym kawalku! Czyzby modj wieniec nie
przyniost ci szczescia?

— Nie bylem godny twoich wzgleddw, milosciwa pani. Nie jestem
tez zadnym bohaterem. Przegralem, wygrat lepszy.

— Lecz czy odwazniejszy? — Jej zeby, cho¢ pewnie czyszczone kreda
z rana, jednak nie byly $nieznobiale. — Ze wszystkich mezczyzn ty
jeden miate$ SmiatoS¢ wyzwac na ostre takiego turniejowego gracza
jak Zawisch Schwartz. Prawda, efebowie? Wy nie bylibyScie az tak
smiali!

Otaczajacy krolowa orszak zafalowal. A otaczali ja sami tylko
mezczyzni. Pieszczoszki zwane efebami, caly meski harem gachow.
Gedeon podziwiat ich z bliska - pieknie ubrani, w cizmach z dlugimi
noskami, az by sie chcialo przydeptac je i.. kulakiem w gebe.



Szczuplutcy 1 gladko ogoleni jak chlopcy. Ubrani w krotkie roby,
odstaniajace nogi w obcistych i wcigganych na mokro nogawicach
uwydatniajacych lydki. Na glowach mieli fikuSne burgundzkie
kapelusiki, spilSnione czapki zwane la barette 1 kaptury
uformowane na ksztalt koguciego grzebienia. Wszystkie teraz
oczywiscie posciggali, odslaniajac trefione wilosy, diugie jak
u fryzyjskiego konia, farbowane tak, ze jakis poczciwy drab z pieszej
roty po kilku miesigcach wojny mogitby wziac ich za kobiety.

Klaniali sie, Smiali, ale zaden sie nie odzywal.

Barbara siegnela reka, chwycila za tunike i wyciggnela z szeregu
pierwszego galanta, poklepata go po policzku.

— Mosci Gedeonie, poznaj orszak Afrodyty. Oto Eros -
bezceremonialnie wyciggata i wskazywala kolejnych pieknisiow -
Potos, Antebos, Erotes i... Amorek.

Zgodnie z imieniem Amorek byl nikczemnego wzrostu, ale
rozro$niety w barach, a pewnie i jurny, jak to zwykle karty bywaja.

— A ty jakie imie sobie wybierasz?

— Jestem Gedeon z Borkowicéw, herbu Napiwon, syn Czambora,
wnuk Macka, ktory poskromil ztg wladze kréla Kazimierza.

— Moéglbys zosta¢ Adonisem, gdyby$ byl cho¢ w polowie tak
nadobny jak nasz Amorek - zasSmiala sie Barbara, a grono jej
pieszczoszkow zarechotalo w odpowiedzi.

— Z calym szacunkiem, krélowo, gdybym mial stang¢ przy twoim
boku, pani, wolalbym by¢ znany jako... Odys.

— Dlaczego akurat on?

— Bo stojac przy twoim boku, tylko ja mialbym odwage walczyc
w twojej obronie. I rozpedzic¢ zalotnikow strzatami z tuku.

Grono wielbicieli Barbary Cylejskiej zafalowato.

— Powtorz to, jak wyzdrowiejesz! — rzucit kto$ z tylu, inni naparli,
jeden chcial doskoczy¢ do toza, ale krolowa chwycila go za ramie.

— Slyszalam o twojej milosnej historii, panie Borkowicu. Dworki
szeptaly... prawda, ze masz ukochang zamknieta w klasztorze
w Polsce?



— Ta prawda znacznie mnie wyprzedza, milosciwa pani. Zabijalem
1 rozbijalem dla milosci mojego zycia, albowiem milowanie jest
pierwszg z nieSmiertelnych rzeczy, jak powiedzial jakis stawny
poeta, wszakze nie wiem jaki.

— Dlatego przybrale§ miano Tannhdusera. A ta.. Dorota byla
piekniejsza ode mnie?

— O tak. Jak misterny blask jutrzenki na wzburzonym niebie.

— Masz gebe rownie harda jak twoja brzydota.

— Ale jestem szczery.

— C0z, oSmielites sie przeciwstawic¢ Zawiszy w prawdziwie mesKkiej
walce. Temu Zawiszy, ktoremu nazbyt ufa moj krolewski maz.
Pomimo hardego jezyka warte to nagrody. Nie minie cie. Czekaj
1 kuruj sie.

Skinela glowa, wyszla, a za nia caly rzad pieknisiow. Gedeon byl
ciekaw, czy i Zygmunt ma taki sam harem milo$nic.

*

Nie mogl spa¢, cialo uwieralo go dobrze znajomym, tepym bolem
obejmujacym plecy, krzyze, nie takim moze jak pltyngcy z otwartych
ran, ale dokuczliwym, bo niepozwalajgcym spac albo zmieniajacym
plytki sen w korowdd majaczen i koszmarow. Noc byla goraca,
parna, jak w Srodku lata. Lezal i dyszal, dopdki nie ustyszal chrzestu
otwieranych drzwi i nie poczul ozywczego strumyka powietrza.

Zaniepokoil sie, bo nie mial miecza ani sztyletu. Potem sie
przerazil, bo zobaczy}l ogromna mroczna postac¢ z glowa ozdobiong
dwoma wielkimi zgrubieniami, jak toporne rogi. Strach rést w nim,
nawet kiedy uslyszal szelest plotna, moze sukna, zrzucanej odziezy.
Sylweta rosta, potezniala jak czart wywolywany z kregu, ktorego
widzial kiedy$ na sabacie na starej, poganskiej gorze w Polsce.
I w $wietym gaju na Zmudzi. Nagle wstgpila w smuge ksiezycowego
blasku przesSwiecajaca przez metne szybki, wtedy az jeknal
W srebrnym blasku w podwojnym, rozgaleziajacym sie czepcu na
glowie stala przy 16zku naga Dorota.



Nie, nie ona, chyba... Barbara. Wszystko juz mieszalo mu sie
w glowie. Widzial jej gladkie, biale cialo, jak u niebianskiej golebicy.
Lekko wypukly brzuch, ogromne piersi, smukie ramiona, oczy -
przez naciggnieta przez sciSniety mocno czepiec skore - jakby
skosnawe.

— Doro...

— Ciiii... — Nagle zrobila co$, czego sie nie spodziewal. Podniosta
noge i stope oparla mu na ustach, ttumigc wolanie, szepczace
pytanie, ktore cisneto sie do glowy. Nie mégt uczynic nic, tylko lezec,
z sercem ttukacym sie pod zwojami szarpi i ptéciennych zwojow.

A wowczas ona wygiela sie w tuk, odrzucila koldre i rozpoczela
z nim dzikie, wyuzdane pieszczoty. Nawet gdy zdjela stope z warg,
nie mogt nic méwic, drzat z podniecenia, nie wiedzial nawet, zZe
ranny bedzie jeszcze maégl sprosta¢ meskiemu dziehu. A jednak...

Gedeon jeknagl, kiedy znalazla sie na nim, poczul jej oddech
przesycony zapachem wina. Splatala ich zadza, dzika, niesyta,
pierwotna. Gedeon chcialby ja oddac¢ pieknymi i gornolotnymi
stowami, jak te, ze dala sianka jego konikowi, ze byla niby lania, ale
nie przechodzily mu przez gardlo. Czul sie jak na poganskich
bachanaliach, jak na Swietego Jana z wiejskimi bezwstydnicami.
Pedzila na nim, czul jej ogromne piersi przy ustach, mito$¢ zdawata
sie prostacka 1 dzika. Przeszywal go bol, krew saczyla sie
z rozerwanych ran, ale dzika zadza porywala; chcial jeszcze
1 jeszcze. Kolysali sie, uderzali, na koniec obrdcili i teraz on robil
Zz nia to, co brutalny cep ze snopem niebianskiej pszenicy. Nie
zwazal na nic, na bol, coraz wiekszy, nie patrzyl na to, ze jej dlugie,
ostre paznokcie na upierscienionych rekach zdzierajg opatrunki. Nic
nie liczylo sie wobec tego cielesnego pedu.

Na koniec objela go, Scisneta nogami, udami, pokornie, jak mtode
dziewcze, jela garnac go do siebie. Gedeon speinil sie w niej kolejny
raz, a wtedy prawie oszalala, Scisnela go, zgniotla, tracil dech
w piersiach, omdlewal prawie. Czul bol, ale jaki§ taki inny niz
zwykle. Nagle przeszyl go jak ostrze; a moze to ona zatopila mu
sztylet w plecach? I wtedy $wiat zgast w rozblysku, Gedeon opadt



bez sil, we krwi. Poczul, jak cialo milo$nicy wysuwa sie spod niego,
gladkie, obludne jak waz. Lezal i czekal, bez sil. Zapadla cisza,
trzasnely drzwi.

Swit juz sie saczyl przez okna, rozéwietlal komin w komnacie,
sciane z turecka makatg, zydle, skrzynie... I cialo, ktore nie stuchato
glowy. Gedeon nagle poczul, Ze jest zdretwialy od stép. Nogami nie
mogl ruszy¢, najwyzej podnies¢ sie na rekach, pelzac¢ jak na wpol
rozdeptany robak. Okrutne przeczucie kietkowalo w duszy, ze stalo
sie to, przed czym ostrzegal medyk. Na pdl martwy i przerazony,
poczal wiec jeczed, potem krzyczec, wzywac pomocy i laski.

Zmilowania...

— Co$ ty porobil? - Awicenna prawie krzyczal. - Rany
porozrywane, zebra poprzestawiane. I grzbiet, i spina! Jezu
Chryste...

Przezegnal sie, wolno, niespiesznie.

— Rusz nogg, teraz druga. Czujesz, jak dotykam? Czujesz?

Gedeon pokrecit glowa. Z oczu lecialy 1zy.

— Zmora meczyla, medyku, doktorze Awicenno... ratujcie.

— Sam Bdg moze ci pomodc. Mddl sie i ufaj, bo twoje zycie sie
skonczylo. Niewladny, nogami nie ruszysz. Bedziesz gnit w lozu, na
bartogu. Az umrzesz. Oby Pan szybko cie zabral.

Gedeon plakal jak dziecko. Nie czul n6g. Naprawde!

« 2> Stpl. bratowa.
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5. A kiedy ming zakazane miesiqce, zabi-
Jjajcie batwochwalcow, kiedy ich tylko znaj- ‘??
dziecie, i bierzcie ich do niewoli, oblegajcie ich oraz |
lezcie, oczekujqc ich w kazdej zasadzce. Jesli jed-
nak okazq skruchg i bedg przestrzegac modlitwy, g
i placic Zakat, wowczas pozostawcie ich droge | |
wolng. Zaiste Allach jest ;Najbardziej Przeba- |
czajqcy, Litosciwy. b

Al-Qur'an, Sura 9 Al-Taubah (SKrucha)

ie wolno niewiernym, chocby nawet nie
“ 1| uznawali cesarstwa rzymskiego, zabierac
paristw ich, posiadtosci lub przywilejow,

- poniewaz bez grzechu za sprawq Boga je posiadajg,

Pat W T G,

ktory to wszystko bez réznicy stworzyl dla cztowieka,
ktorego uksztattowat na swdj obraz.

Pawel Wiodkowic z Brudzenia, pisarz, posel,
rektor Uniwersytetu w Krakowie

s

W sprawach niedozwolonych nie nalezy stuchaé do-
czesnych pandw, tak wigc rycerze, jesli czujg, ze wojna
Jest niesprawiedliwa, nie powinni is¢ w slad za sztan-
darami ksigcia.

Robert de Courson
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Rozdzial VI

Pauper

a spotkanie z krolem Zawisza przybral maske obojetnego na
wszystko najemnika. Nauczy! sie tego — nawet on! — przez lata
przebywania na dworze Luksemburczyka, jak rak, ktoéry wraz
z uplywem lat obrasta w coraz to nowe skorupy. Na zewnatrz
pokazywal obojetnosc, ale w Srodku gotowal sie w nim gniew.
Na szczeScie byl slowny i postuszny. I juz tymi dwoma cechami
odroznial sie od tlumu dworzan, doradcéw, stug i krolewskich
przydupasow roznej masci, piciiautoramentu.



Zygmunt przyjal go w swoim palacu na wzgorzu w Budzie -
jeszcze nie wykonczonym; cigg budowli zamykal krolewska siedzibe
jak mur od strony péinocnej, od wjazdu do zamku. Wiladca siedzial
w komnacie na skorzanym Kkrze$le, karmigc z reki poteznego
czarnego brytana. Pies wzbudzal szacunek, ktorego nie mogly
zapewni¢ Zygmuntowi kosztowna jopula zapinana na petlice
1 spiczasty kapelusz z podniesionym z przodu rondem. Krol dawat
psu kawailki bialego chleba maczane w stodkim mleku. Polowa
plebsu w Budzie nie widziala takich specjatlow nigdy w zyciu.

Po drugiej stronie stolu przysiadl — jak czarny pajak warujacy
w sieci — cichy, zgiety wpol komes Nitry Istvan Szatmar. Zawisza
nawet na niego nie spojrzal; doradcy i pupile Zygmunta zmieniali
sie jak pionki i pomniejsze figury w szachach, a on trwal jak
potezna, wierna i ostatnia wieza. Zygmunt podal mu nawet reke do
ucatowania. Zawisza oddatl hold 1 wyprostowat sie.

— MosSci panie rotmagistrze — odezwat sie krol — postanowiliSmy
mianowac was wodzem. COz ty na to?

— Pokornie czekam na spelnienie obietnicy Waszej Krdlewskiej
Mosci. — Zawisza ozywit sie. — Obietnicy poprowadzenia wyprawy na
Turkow. Przy czym bede godnie dzierzyl wasz krdolewski proporzec.

— Chcialby$ mieC jego odwage, co? — Zygmunt odwrdcit sie do
Szatmdra. — To powiedz mu, co tam wymysliles, jakie sg moje
najnowsze plany.

— Z calym szacunkiem, mosci Zawiszo. Nasz pan mianuje cie
wodzem wyprawy do Woloszczyzny, wiesz przeciez, gdzie to, male,
zbojeckie ksiestwo rozciggniete u granic Siedmiogrodu. Dwadch
hospodarow, braci stryjecznych, wzielo sie tam za tby, a my musimy
rozegraC to starcie, aby wypadlo po naszej korzysci. Dan stracit
wladze na rzecz Radu zwanego Praznaglava. PoparlibySmy
silniejszego, gdyby nie fakt, ze ten drugi, ten pustoglowy, poturczyt
sie 1 zlozyl hold sultanowi. Dzieki jego pomocy odzyskal tron
w Argesz, a brat wycofal sie w gory, gdzie oczekuje naszej pomocy.

Zawisza powoli, pomatu zacisngt dlon w piesc.



— Pozwole sobie zauwazy¢, ze krucjata juz sie zaczela. Nie wiem,
jak positki z Wegier i krajow niemieckich, ale w drodze z Polski sg
roty Jana Nieziorowskiego i Piotra Wody. Za nimi pdjda zapewne
nastepne, jak i ochotnicy pragnacy zmyc¢ grzechy we krwi pogan.
Jesli Wasza Krolewska MosSc¢ skieruje wyprawe na chrzescijan,
uznaja to za dyshonor, dojdzie do podobnego rozprezenia jak lata
temu w Bosni. Czy mam mowic dalej?

— Nie uderzymy na Turkow, majac pod bokiem Woloszczyzne
rzadzong przez poturczenca! — obruszyl sie Szatmar. — Zadadza nam
cios z boku albo przylacza sie do wroga! Krol wysyla was jako
przednig straz, dodamy wam poza wasza choragwia takze dwie roty
strzelcow Herr Brambacha i lucznikow z Wegier. Kiedy zgromadza
sie wszystkie sily, gldwna armia wyruszy waszym sladem nad Dunaj,
na Argesz, Cimpulung i Targowiszte. Obiecujemy dobre lupy
1 rycerska wyprawe w walce z... pastuchami, ktorzy uciekng na sam
widok zbrojnych. Jakiz wiec tu dyshonor. Masz oczekiwac ludzi
Dana pod Ulpia Traiana, dawniej Sarmizegetusa. Przyjma cie jak
bohatera.

— Do$¢. — Luksemburczyk wstal. — Wszyscy precz! Zostajemy ja
1 Zawisza.

Studzy wyszli z komnaty, jako ostatni opuscil ja tylem kilaniajgcy
sie Istvdn Szatmadr. Zawisza czekal na gniew albo utyskiwania krdla.
Na jego dlugie, wykretne thumaczenie sie. I doczekat sie.

— Pamietam dobrze, ze obiecalem uczyni¢ cie wodzem krucjaty,
jesli zwerbujesz mi w Polsce hufiec zabijakéw. Ale, moj drogi
Zawiszo, musze wystuchac rad naszego komesa Nitry. Wiem i widze,
ze sie nie lubicie. — Ucial protest rycerza podniesiona drgajaca reka.
— Ale mam was dwadch. Istvana od polityki, a ciebie od wojskowych
1 dyskretnych, honorowych spraw. Szatmar wykonat obowiazek, jak
ty, ufam, speinisz swoj na Woloszczyznie.

Zawisza powoli skingt glowa.

— Sa chwile, wiesz, kiedy wladcy musza oprzec sie na wiernych
wojownikach. Potrzebuja ich sily i odwagi. Ja wlasnie potrzebuje
twojej, zanim rzuce sie na sultana. Musze poczuc twoja sile, zanim



dojdzie do powtorki zmagan, ktore przegralem przed laty, pod
Nikopolis. Placgc krwig waszego ojca... nie tylko jego. Idz wiec, okaz
sile 1 moc, pokonaj Radu, wprowadz na stolec hospodarski
przychylnego nam Dana, a ja w tym czasie zbiore wyprawe, ktora ty
poprowadzisz pozniej na Turkow. Idz, co tu jeszcze stoisz?!

Zawisza pokilonil sie drugi raz, bo w glosie wladcy czaila sie
grozba.

— Daje ci uroczys$cie stowo, ze jeSli pokonasz poturczenca Radu,
a jego brat z wdziecznos$ci poprze naszg sprawe, obejmiesz, jak to
pierwotnie bylo w planach, przywodztwo nad krucjata, ktéra caty
czas zwoluje, a jakze! Przeciez nie ustaje w rozsylaniu listow do
ksigzat i wladcow, w oglaszaniu zaciggow do wojska.

— Wasza Krolewska Mos¢ zyczy sobie, zebym... skionil Dana do
zlozenia wam holdu lennego? Mam go zmusic¢ do postuszenstwa?

— Tylko do zawarcia przymierza. Nic wiecej. Tak masz mu mowic:
przystuga za przystuge. Ty popedzisz z Argesz Radu Pusta Glowe,
a w zamian Dan pdjdzie z nami na sultana. Zreszta pobijj
poturczenca, to starczy. Reszty ja sam juz dokonam, bo rychto w czas
rusze ci z pomocg, twoim sladem.

Rycerz milczal.

— Zrozum, moj wierny shugo - jeczal Zygmunt — na razie nie mamy
zadnych sprzymierzencow, nikt nie stanie po naszej stronie. Twoj
krol Wiladystaw pozwolil na zaciagi, jednak sam nie pokwapit sie,
zeby wyruszyc¢ nas wspomac.

— Za pozwoleniem Waszej Krolewskiej Mosci, rok temu Jagielto
czekal nad Dunajem na czele dzielnego hufca rycerzy, ale nie
doczekal sie waszego przybycia. Sam bylem jednym z nich.

— Drogi zalaly deszcze, trapily nas zarazy i pomor bydila. Nie
moglem w takiej sytuacji rzuca¢ kos¢mi o krolestwo. Rozumiesz,
Zawiszo? To wszystko.

— Polityka. Kiedy mam ruszac?

— Zaraz. Jak najszybciej. Juz kazalem wydac rozkazy. Wolkenstein
wie wszystko.



Kiedy Zawisza pojawil sie w drzwiach komnaty, czarny, posepny jak
kruk, Gedeon szarpnat sie na lozu, przekrecal glowe z boku na bok,
uderzyl w koncu rekoma o skory, ktorymi by} okryty. Nic nie mogt
zrobic, byl jak na wpol rozgnieciony robak. I takim wlasnie zapewne
widzial go rycerski Sulimczyk.

— Przyszliscie ze mnie szydzi¢? A moze wyglasza¢ uczone lekcje
pokory? Céz, zobaczcie, co mi zrobiliscie.

— Przyszedlem sie pozegnac. Rota idzie na Multany. Juz na
poczatku wrzesnia mamy sie spotkac z ludzmi hospodara Dana, aby
przywrocic¢ go na tron. Zabieram twoj poczet, bo kazdy miecz mi sie
przyda.

— Zatem pchnijcie.

— Co ty, do diabla, mowisz?

— Pchnijcie. Dokonczcie. Szkoda, ze wtedy... w szrankach... Po co
mi zy¢?! - wybuchnat Gedeon.

— Po co$ mnie wyzywal na ostre?! Teraz lez i uspokoj sie.
Widzialem mezdéw, ktorzy nawet po roku stawali na nogi i wsiadali
na kon bez strzemienia.

— Nie ja... Ja jestem przeklety. Oto ptace za grzechy i przewinienia.
Juz nawet na pokute sie nie nadaje, na pielgrzymke. Wiec nie bede
zyczyl wam szczescia na wyprawie.

— A ja tobie tak. Przyniostem twoj miecz. Wojciechu!

Wszedl pacholek, niosac starg bron Gedeona. Chciat ja podac
Zawiszy, ale ten pokrecil glowa.

— Jest pohanbiony. Poldz go przy tozu. Tak, dobrze.

— Ciggle pamietacie te walke z katem w Krakowie?

— Ostrze nie przyniosto ci szczescia. Niech wiec zostanie razem
z wilascicielem... do konca.

—Jego czy broni?

— Wybaczam ci wszystko — powiedzial Zawisza, kladac reke na
piersi. — Nie mam zalu do ciebie, bo nie mnie by¢ prorokiem
1 Bogiem plotagcym losy ludzi. Odpuszczam ci przeszie winy



1 grzechy, Gedeonie. Wyruszam na wyprawe, ale opuszczam cie i nie
bede chronil. Ty zas czyn, co chcesz.

— Ja zas - wydyszal Borkowic — Zycze wam... abyScie przestali
goni¢ za cieniem swojego ojca, jakbyscie zazdroscili mu stawy.
W imie tych poszukiwan poswiecacie innych. I myslicie, ze
znajdziecie jego grob w Woloszy albo w Oltenii?

— Slyszales, co mowil Ostritz. Mikolaj przezyl Nikopolis. Pewnego
dnia... Sam zobaczysz. Jeszcze zobaczysz!

Nie skonczyl, uklonil sie i wyszed}l, pozostawiajac Borkowica
polzywego. Ale bynajmniej nie samego.

Mineta bowiem chwila, dluga jak zdrowaska, a drzwi rozwarly sie
znowu. Do komnaty wpadlo dwéch ludzi, starszy z szeroka broda,
mlody z natluszczonym wasem podkreconym do  gory,
z blyszczacym obliczem i policzkami nadetymi jak u zlego psa. Obaj
w tunikach ze srebrng strzala... Odyncy! Odrzywasy!

Rozpaczliwie siegngl pod loze, chwycil miecz, podciggnal, udato
mu sie wyciggnac zaledwie polowe.

Bronilby sie rozpaczliwie, do $mierci, ktdrej sobie zyczyl, gdyby...
gdyby...

Gdyby jego woli walki nie zabil rechot wrogow!

— Odldzcie miecz, Borkowicu — rzekt Dobrogost. — Nie przyszliSmy
zargba¢ cie w lozu. Ani ms$ci¢ sie. Bo, co tu duzo gadac,
poniechaliSmy wrozdy.

— Po co sie m$ci¢ na dogorywajacym zewloku — zagadal Zbylut. -
Zadna to przyczyna dla honoru i stawy.

— I tak juz po was. A najwazniejsze, ze nie zaznacie juz niewiasty!

Znienacka Zbylut odrzucit skory okrywajgace nedzne, wychudzone
cialo Gedeona. I sSwisngl przez zeby.

— Nie bedzie potomstwa! C6z pokazesz Dorocie? Nawet zakladajac,
ze kiedys sie spotkacie? Kapucyna uschnietego jak konar? Koniec
z wami i tak. Powiem wiecej, sam Najwyzszy nas pomscil. My juz nie
bedziemy dochodzi¢ krzywdy. Odpuszczamy. Lez tu 1 gnij.

— DogadaliSmy z burgrabia - zasyczal prawie w ucho z drugiej
strony Zbylut — aby mial o was staranie. Zapewnil godna opieke.



I taaaakie doooooobre traktowanie!

Gedeon wyszarpnal miecz z pochwy do konca.

— Precz! - krzyczal, wywijajac nim nieporadnie. — Precz! Geby
wam powygryzam!

— Nie bedzie trzeba — uciatl stary. — Juz sie nie spotkamy. Bywajcie!

Wyszed! z komnaty, a za nim podazyt jego syn, pozostawiajac
Gedeona uwiezionego we wlasnym ciele.

*

Szli w dzicz. Plaska jak stol rownina wegierska, na wschod, przez
puszty, na ktorych pasly sie stada siwego bydla z rozlozystymi
rogami. Mijali wioski z dlugimi drewnianymi chatami o bielonych
Scianach, krytymi spiczastymi strzechami. Inne lepione glina na
szkielecie z bali, przywodzace na mysl konstrukcje, jakie Zawisza
ogladal w dalekich krzyzackich Prusach. Poczerniale ze starosci
dzwonnice i obronne wieze przy wiejskich kosciotkach. Diugi waz
jezdzcow posuwat sie szybko. Za nim szed! caly tabor - ciezkie wozy
0 wystajacych osiach, nakryte pléciennymi patubami, odkryte kolasy
z beczkami i male kolebki, misternie okryte skdrami, ich boczne
czesci dawaly sie podnosic¢, odstaniajac wnetrze. Kola skrzypialy,
piszczaly, konie prychaly, lomotaly kopytami; orszak bardziej sunal,
niz szedt. Z tylu, depczac po konskich bobkach i przeklinajac z tego
powodu pod nosem, dreptali piesi knechci krola, w kapalinach,
wegierskich szlomach, z kuszami. Paweze, hakownice i piki lezaly
na wozach. Byla tam tez wywindowana wspdlnymi silami
i zaklinowana lufa hufnicy, dwie dlugie tarasnice, zdjete z obsady
dla latwiejszego transportu po wyboistych wegierskich drogach.
Rycerze szli na wschod, ku gorom. Za soba pozostawiali
karczmiane, kosciane 1 zydowskie dlugi, pamie¢ o burdach,
przetragcone nosy, geby oraz pokrzywdzone dziewki. Jedne
szlochajace z powodu hanby, inne za$ — z zalu za odjezdzajacymi,
a raczej ich sakiewkami, odchudzonymi znacznie przez stuzebnice
Erosa. Pozostawiali za sobg grzechy i wystepki, przed nimi byl



Siedmiogrod, strzeliste szczyty karpackich Alp, strachy, upiory
1 brukotaki.

— Dobrze, ze czas byt rusza¢ - gadal do kompandéw Gamratnik
Drab. — Za te Wegierke, com ja przycisnagt w bramie, byltby w Budzie
moze nawet szafot, a tak tylko potepienie. O pierwszym burgrabia
zapomnial, drugie zmyje na Kkrucjacie, krwig niewiernych
Wolochoéw.

— Przecie to chrzes$cijanie — prychna! Jan Baptysta Junoszyc.

— Schizmatycy gorsi jak poganie — rzekl Bruno Braubach, dowddca
roty pieszej, ktéra dotaczyla do nich w Budzie — bo urodzili sie
w dobrej wierze 1 zloSliwie trwaja w bledach. Moje ptaszki dobrze
potrafig ich nawrdoci¢. Za poprzedniego razu, jak popasaliSmy koto
Piteszti, cala wie$§ przyszla do ojca Ulmbacha sklada¢ wyznanie
naszej wiary. Dobrali sie moi piechurzy do ich gladkich koz
1 owieczek.

Za Temeszwarem albo Temeschburgiem, jak mowili Niemcy, gory
wysuwatly sie na ich spotkanie jak poczet gigantow i smokow. Z dali
szarawe, gdy sie zblizali, stawaly sie ciemne, okryte z6tknacymi na
poczatku jesieni bukowymi lasami. Tereny przy granicy
Siedmiogrodu z Woloszczyzng byly zdziczale i niedostepne. Pod
gorami pasty sie stada owiec, drogi zbaczaly do przepasci, wozy
lamaly na nich kola, osie. A szczyty spogladaty na to dzikim skalnym
wzrokiem.

Lud zmienit sie; nie byli to juz dostatni chlopi wegierscy
z zawadiacko podkreconymi wasami, lecz gorscy pastusi — smagli,
odziani w skéry i brunatne sSwity, w futrzanych czapach, o obliczach
pomarszczonych na podobienstwo posiekanych przez wiatr i deszcz
gorskich glazow. Spogladali podejrzliwie albo uciekali, widzac
ciggnacych zbrojnych. Na prozno Zawisza kazal obwieszczac
1 trabi¢, ze idzie wojsko krdola Wegier, prawowitego wiladcy tego
kraju. Nikt go nie sluchal, we wsiach witaly ich psy i beczenie
pozostawionych w pospiechu owiec. Z czego ptaszki Braubacha
1 czeladz byli bardzo radzi.



Zawisza nie skierowal sie do niedalekiego zameczku
w Vajdahunyad. Wyruszyl wprost do Ulpia Traiana, polozonej na
rowninie wsrdd gor, ktore nagle rozchodzily sie na polnoc
1 poludnie. Wysokie szczyty i ich ramiona okryte byly pierwsza
w tym roku bielg $niegu. Ponizej lasy zmienialy sie w z0iC jesieni,
ktora tu, na koncu swiata, nadchodzila szybko. Idac przez karlowate
chrusty i zaroSla, dostrzegli wreszcie pasterska wioske skladajaca sie
z chrusScianych chat, szalasow 1 kilku kamiennych domow.
Mieszkancy, jak wszedzie tutaj, uciekli, zabierajac zwierzeta,
pozostawiajac pozapalane ognie i sprzety w izbach. Nie to jednak
zdumialo polskich rycerzy. Na wschod od osady ujrzeli resztki
miasta albo fortecy. Stosy regularnie obrobionych kamieni,
potrzaskane kolumny, resztki attyk i lukow. Wyraznie wytyczone
place 1 drogi wybrukowane kamieniem. Strzaskane, porosniete
mchem posagi. Nieco na polnoc wznosily sie poszczerbione mury
jakiejS ogromnej budowli, ktora miejscowa, woloska ludnos¢
traktowala jak kamieniolom 1 zagrode dla zwierzat. Wszystko
zrujnowane, zarosniete, a jednak budzace zdumienie wielkoScig
1 majestatem.

— Oto jest — powiedzial Wolkenstein — Ulpia Traiana, czyli
Sarmizegetusa. Dawna stolica Dakow. Tu mieszkal i zyl legendarny
Decebalus, wielki wodz, ktérego pokonat cesarz Trajan. I zdobyl
legendarne skarby barbarzyncéw. Nie wszystkie wszakze, troche ich
zostalo. Dzieje tych zmagan ogladalem w Rzymie, gdzie bylem
z moim Kkrolem, na kolumnie Trajana, tam pokazane sg wszystkie
sceny, az do Smierci Decebalusa i tryumfu Rzymian.

— Tez bylem w Rzymie — odezwal sie Jan Baptysta Junoszyc — widze
tu kolumny rzymskie, jak na Forum Romanum. A wy gadacie, ze to
bylo siedlisko barbarzyncéow.

— Bo oto przed nami forum. Rzymianie na gruzach Sarmizegetusy
wznie$li swoja wilasng stolice tych ziem, nazwali ja Colonia Ulpia
Traiana. Zwiedzilem nie tylko te miejsca, jak kiedys przystuzylem sie
hospodarowi Mirczy Staremu.



— Czym niby? - burknal Braubach. - Tez Dbylem dlugo na
Woloszczyznie, nie widzialem was, szybko widaé¢ pieliScie sie
w shuzbie hospodara.

— Znalazlem skarb Decebalusa i oddatem Mirczy. Za co nagrodzit
mnie tytulem spartara, to jest miecznika, i zaprosil do dywanu
hospodarskiego.

— ZnalezliScie skarb, a juzci! Moze jeszcze Swietego Graala
1 depozyty francuskich templariuszy? Ukryte w jaskini Walachii.

Wolkenstein nic nie powiedzial. Po prostu siegngl do sakiewki
1 wydobyl mala srebrna monete. Podat ja Junoszycowi.

— Czytaj, niewierny Tomaszu. Zobacz denar cesarza Trajana.

Rycerz podniost monete do oczu i powoli przesylabizowat:

IMP CAES NERVA TRAIAN AVG GERM

— Rzeczywiscie. I cesarz jest tu w wiencu, a na drugiej stronie
panna.

— Sami widzicie. A Graala takze widzialem - dodal ciszej. -
W katedrze w Walencji. Bo ten z Glastonbury zdaje mi sie nedznym
falsyfikatem.

Zawisza nie stuchal tego wszystkiego. Rozgladal sie, objezdzal
ruiny razem z giermkiem. Wreszcie podjechat do rycerzy.

— Rozbijemy oboz, ale nie w wiosce. To moze by¢ zasadzka. Prosze
ustawi¢ wozy 1 tabor tutaj. — Wskazal resztki forum, tworzace
znacznych rozmiarow czworobok otoczony murami o wysokosci
nawet do trzech lokci. - Wozy ustawi¢ wzdhuz Scian, spia¢ na sposob
husycki. Przy wejsciu postawic bariere z kolas, tarasnice i hufnice do
rogow. Namioty na Srodek, sciesnic, zeby pozostatl majdan dla jazdy.
Konie trzymacC przy wozach. A czeladZz niech usypie z ziemi
1 kamienia podjazd, zeby dalo sie przejechacC przez mur, w tamtej
stronie. Nie widze nigdzie ludzi ani postancow Dana. Zaczekamy na
niego. Wszak to jeszcze Siedmiogrod, ale trzeba by¢ uwaznym -
dodal, patrzac na Wolkensteina.



— W wiosce zas byloby wygodniej niz pod otwartym niebem. Idzie
jesien. Bedzie sie lalo na glowy — zaprotestowal minnesinger.

— Nie ma mowy. To rozkaz. Mosci Zbylucie!

— Tak jest, panie magistrze!

— WezZzmiecie swoj poczet i kilku tucznikéw, ruszycie na zwiad.
Objedziecie okolice i sprawdzicie, czy nie ma gdzie$S woloskich
witeziow. Gdybyscie spotkali ludzi Dana, dajcie znac, gdzie jestesmy,
albo sprowadzcie ich tutaj. Tak jak chcieli, przybywamy na
spotkanie. Ruszajcie, szkoda czasu.

Wozy wijezdzaly ze skrzypieniem do starego forum, do miejsca
otoczonego przez rozebrane czesciowo murki, symbolu dawnej
chwaly Rzymu, z ktorego po tysigcu lat zostala tylko gars¢ kamieni
1 moneta w reku niemieckiego samochwatly.

Dla Gedeona zaczal sie powolny upadek na dno. Najpierw czterech
krzepkich pacholkow przeniosto go z komnaty w zachodnim
skrzydle do zamkowej infirmerii kolo kaplicy. Wlekli bezwladne
cialo, uchwyciwszy za rogi materaca, a na miejscu, w ponurym,
zimnym pomieszczeniu podzielonym kotarami na kilka malych
komorek, potozyli na slomianym sienniku. Zamiast skor dali do
okrycia zwykly pled. Na szczeScie Gedeon niewiele juz czul,
pozwalal rzucac sie i przenosic z miejsca na miejsce jak tobol.

Potem ogladal go oczywiscie magister, miejscowy medyk, dait
jakies ziola, obmacat grzbiet, obrociwszy Gedeona na plecy,
1 cmokal, krecit glowa; rycerz nie musial go o nic pytac - bylo
niedobrze.

Przez caly czas Sciskal miecz, ostatnig pamigtke dawnych czasow,
ktora mu jeszcze zostala. Potem dali mu jeS¢, polewke,
rozcienczonego wina, jeszcze nie tak zle. Bo podejrzewal juz, ze jesli
nie pokaze oznak zdrowienia, bedzie z nim coraz gorzej. Porzucony,
sam, bez czeladzi w obcym mieScie, probowatl zginac¢ kolana, ruszac
nogami. Pogryzt do krwi wargi z rozpaczy. Nic nie wychodzilo!



Dolna polowa ciala byla jak pien, jak luzny wor pelen konskiego
lajna i nieszczes$cia. Kaleka... to stowo jeszcze nie chcialo przejs¢ mu
przez gardlo. Probowal wstawac¢, ale nie mogl, kilka razy
bezwladnie przewalal sie przez siennik na podloge. Wzywani
krzykiem pachoikowie przestali by¢ mili. Tyle razy wrzucali go na
postanie, wiec ze ztoSci, ze odrywat ich od gry w kosci i omawiania
wdziekow zamkowych stuzek tudziez najnowszych wyczynow
krolowej Barbary, traktowali go jak starego lacha. Zarobil od nich
kuksanca, raz w ucho, innym razem w bok. Znosit to z pokora, jak
pokute.

I nagle zdarzy!l sie dzien, kiedy do postania przystapit wysoki,
chudy mezczyzna. W szerokiej robie, ozdobionej ogromnymi jak
worki, obszytymi futrem rekawami wygladat troche jak wysuszony
szkielet wydobyty po latach z krypty. Oczy mial uwazne i spokojne.

— Wybaczcie, panie, ze niepokoje, ale szukam rycerza i szlachcica
Gedeona Borkowica z Polski.

—Ja sam tu leze. TrafilisScie w samo sedno.

— Jestem Wartanian, najstarszy lichwiarz grecki z Pesztu.

— Rad witam. Czemu zawdzieczam wizyte?

— Nie domyslacie sie, panie? Przysylaja mnie krakowscy kupcy
Marcin Aksamitko 1 Wojciech Pokora wzgledem tych trzydziestu
1 dwoch grzywien, ktore pozyczyli wam przed Swietem Macieja
Apostola i ktorych termin zwrotu zbliza sie nieuchronnie.

— Swiety Marcin jeszcze daleko.

— Wszakze proszono mnie przez umyslnego, aby sprawdzié, jak
idzie wam rycerskie zajecie. Macie tupy, zold?

— Na razie, jak widac, wszystko nie idzie, ale lezy. W sakiewce nie
mam ani szelaga, nie moge dosias¢ konia, nie wiem, czy w ogole
wstane. A dlug, c6z, Zawisza za mnie poreczyl, a na nim, wilasnie!
polegaj jak na Zawiszy.

— A nie udajecie czasem? Niegodne to byloby rycerza, chorego, aby
unika¢ walki z Turkami.

Ormianin przystapit blizej, podniost pled, ktorym okryty byl
Gedeon, poderwal w gore, ogladal jego chude, bezwladne nogi.



Dotykal, cmokal, podnosil, krecit glowa.

— Napatrzyliscie sie? To won! Przekazcie przyjaciolom, zem
niemocen i grzywny, ktére na mnie wylozyli, musza wlozy¢ w straty.
Przelozyc z jednej rubryki do drugiej! To przeciez takie proste!

Ormianin kiwal glowg, skubal brode i oddalal sie, ale inni
naplywali. Dzien w dzien, natretni jak gzy, jak muchy. Wegrzy,
Niemcy, Zydzi. Za niezaplacone wino w oberzy. Za biesiade. Za
oczyszczenie konia, za nocleg w karczmie. Za sukno i trzewiki
w miejsce zdartych na wegierskich drogach. Cyrulik od golenia
brody, konowatl od wierzchowcow, zlotnik za nausznice dla pewnej
dziewki, szynkarka wzgledem pieciu groszy praskich...

— Moge wam zagra¢ na grzebieniu - odpowiadal Gedeon - albo
odgwizdac ,,Bogurodzice”, gdyz grosza zadnego nie posiadam!

I wreszcie jeden z odtworcow lamentu nad umartym kredytem
Borkowica nie wytrzymal, kiedy ustyszal, ze rycerz nie ma na spilate
dwoch dukatow wegierskich. Zlapal za miecz, ktory ten trzymat przy
piersi. Wowczas w poimartwym ciele zbudzit sie rycerski duch.
Borkowic wyrwatl bron z rgk natreta, wyciagnal ostrze z pochwy
1 zaczal rozpaczliwie oganiac sie od wierzycieli.

— Precz, sobaki! Precz stad! Zostawcie mnie, bo sie krew poleje!
Won, $cierwa, diabelskie godmisze, capie kpy! Won!

Zrobilo sie wokdl niego pusto 1 przez caly nastepny dzien miatl
Spokoj.

A kiedy oprzytomnial, przytulony do miecza, jaki§ czas potem,
zobaczyl wpatrzone w niego blekitne oczy krolowej Barbary. Stala
nad nim, jakby napawajgc sie widokiem. Nad jej ramieniem Slepilty
oczy dworek i1 stluzebnic w czepcach. Pelne wspolczucia, ktore
Gedeon bral za szyderstwo.

— M¢j Tannhauser. Adonis... — Krolowa wyciggnela dlon w jego
strone. — Jak sie czujesz?

— Jestem Gedeon Borkowic, szlachcic polski. Chocby pdlmartwy,
pozagryzam wrogow.

Podeszla blizej, ogladala z prawej, z lewej, wreszcie wyciggnela
upierscieniong dion i pogladzila go po policzku. Odsunagt sie jak



zbity pies, jak znarowiony kon albo inny zwierzak, ktory dostal zbyt
duzo batow od czlowieka.

— Doprawdy powinnam przeklg¢ Zawisze, ktéry ci to uczynit. Coz,
to sg jednak wasze, meskie sprawy. Wiedziales, czym ryzykujesz.

— Wiedzialem, krolowo. Niczego nie zaluje.

— Slyszalam, ze porwales w Polsce niewiaste, milo$nice
z wysokiego rodu. Opowiedz mi o tym.

— MilowaliSmy sie oboje, mila pani. Nie bylo w tym niczego
zdroznego, gdyby nie to, ze byla Zona innego rycerza... ktérego
zabilem chorego w tozu. Uwazaj zatem, krolowo, dotykajgc mnie, bo
jestem przeklety za zycia. Plone, poparzysz sie!

— Jestes zimny jak trup, mosci Gedeonie. Nic mi po zwiedlym
konarze i po mezu bez witalnej sily. Milowalybyscie takiego?!
Mowcie! — Obrocila sie do dworek.

Te zasmialy sie, zachichotaly z pogarda.

— Przysle ci mojego medyka. A jesli Bog sprawi, ze ozdrowiejesz,
zglos$ sie do mojego klucznika. Dzi$ nic mi po tobie.

Patrzyla na niego szyderczo, blekitnym spojrzeniem, kiedy powoli
zbierala sie do odejscia. Jej oczy palily, stracaly go w otchlan. Na
Zawsze.

Rankiem wywiezli go w ostatnia droge na skrzypiacym
dwukotowym wozku, ktory chyba tylko po pijanemu mozna bylo
nazwac rydwanem. Koscista szkapa czlapala wolno, mijajgc kolejne
bramy strzelistego, najezonego wiezami 1 sterczynami zamkKku.
Jechali w miasto, do Budy. Przez ciasne uliczki miedzy domami,
przez plac z katedra, az do murow. Pod koSciél Marii Magdaleny
0 poteznym korpusie z kamienia i cegly, ozdobionym wysoka biala
wiezg. Dokola byl gaszcz wulic 1 wuliczek, krzyzujacych sie
1 pozastawianych drewnianymi szopami. Przy jednej z nich byl
miejski szpital, ostatnia przystan, przytulek, smierdzacy grob.
Gedeon nic nie mowil, nic nie pamietal. Ani kiedy przenosili go



z wozka, ani gdy skladali na brudnym sienniku, ktory miat dzielic
z suchotniczym starcem. Jedno postanie na dwdch. Miatl tylko miecz,
modlit sie do niego i przyciskal do piersi. Nocami sprawdzal, schylat
sie, wymacujac nogi. Szukal Sladow zgnilizny, o ktorej mowil
Awicenna, poczatku rozkiadu bezwladnych czlonkéw, ale nie
znajdywat go. Na szczescie, a moze ku wiekszemu cierpieniu, bo po
co bylo przedluzac nieszczesne zycie?!

Potem, po kilku dniach, lezal juz sam, bo starzec zmar}l, zadlawil
sie pewnej nocy. Zanim przybiegli pomocnicy magistra hospitalisa,
bylo juz po wszystkim, a Gedeon przejal w spadku cate wyrko. Lzej
teraz bylo czekac na pierwsze oznaki gnicia 1 Smierci. C6z innego mu
pozostato?

A jednak nastepnego dnia do sali peinej szarych ludzkich wrakow
— stekajacych, lazacych o kulach, potykajacych sie o wlasne nogi
1 zawsze pierwszych z miskami do gara — wszed} gos¢ do Borkowica.
Stanal nad postaniem w kacie, gdzie lezal rycerz. Postac jak z innego
sSwiata. Wysoki, w szacie z futrzanym kolnierzem, w spiczastym,
zoltym, pilSniowym Kkapeluszu. Byt jak smutny Swiadek upadku
rycerza, nie ruszat sie, zéltymi oczyma spogladajac na mizerng
postac kaleki.

— Mosci panie Polaku, poznajecie mnie?

— Nazywacie sie dlug, na imie wam weksel, z nacji jestescie Zydem
z Pragi. A mnie przedstawialiscie sie jako Kanaan.

— Boze Abrahama 1 Jakuba, ktory wyprowadzite§ narod
mojzeszowy z niewoli egipskiej. Jakze przejmujgca jest twoja
madros$¢, ktora wiodla mnie Sciezkami az tutaj, abym odnalazl
szlachetnego pana. A szlachetny pan to przeciez moje zalegle
pieniadze.

— Szlachetny pan to pusta kabza 1 kaleka, mdj mily Kanaanie.
Pozyczyle$S mi dziesie¢ wegierskich florenow na turniejowg wiloska
zbroje 1 piekny armet. MadroS¢ Boza wszakze sprawila, ze
zmarnowalem te pienigdze, przegrywajac walke. Moj rynsztunek
zabral zwyciezca, Zawisza Czarny, podobnie wzial mdj poczet
1 konia. Ziemi nie posiadam, gotowizny tez, jedyne, co zostalo, to



miecz, ktorego nie oddam. Bedziecie chcieli gwaltem, to was
porabie, a jesli nawet uda wam sie wyrwac go z reki, uprzedzam, ze
jest pohanbiony, bo poragbano nim kata, zaden uczciwy rycerz nie
wezmie go do reki.

Kanaan milczal.

— Coz wiecej powiecie? Dajcie mi spokoj.

— Nic nie powiem, panie. Patrze i stucham.

— I rachuje.

— TyS powiedzial.

— Ciaggle mozecie odzyskac pieniadze. Jest prosty sposob. Jesli mnie
uleczycie, pojade na Woloszczyzne, gdzie jest moja rota. Wtedy
zwroce wam diug z tupdéw i zoldu.

— To jednak... wymaga nowych wydatkow. Do dziesieciu florenow
musiatbym dorzucic kolejne. I nie wiem, czy to co$ da.

— To juz musicie przeliczyc.

Zyd milczal. Inaczej niz pozostali, po prostu stal, nie lamentowal,
nie awanturowat sie, nie krzyczal, nie rwal wtoséw z brody. Ciemne,
prawie czarne w polmroku doly w miejscu oczu, krzaczaste,
posiwiate brwi. Cisza.

— Jahwe w swojej cierpliwosci doswiadcza mnie egipskimi
plagami - powiedzial w koncu. — Pan Matiasz Hussar, pozyczytl
trzydzie$ci florenow, polegt w walce z Prokopem z Moraw,
majetnos$¢ zastawil wczesniej. Nic nie odzyskalem. Pan Wilhelm
z Rozenberku, schwytany 1 zameczony przez husytéw. Winien by}l
dwadziescia kop groszy praskich. Sandor Miklasz, polegl na wojnie
z Turkami, trzydziesci dukatéw, odzyskalem ledwie dziesie¢. Karl
von Ostritz ze Styrii, renegat, poturczeniec. Piecdziesigt florenow
najczystszej proby. Zamkniety za pokute, majatki zabral krol za
zdrade 1 zmiane wiary. Nie mnie sie kopac z Zygmuntem z Budy...

—Jak, jak powiedziales? Kto?!

— Ostritz.

— Co zrobil? Poturczyl sie? Mow, prosze!

— Odrzucil wasz Kosciol i chrzest, przyjal wiare w Proroka.
Dlatego Luksemburczyk kazal go uwiezic, na pokute do konca zycia.



— Klamiesz.

— Nie ja. To Ostritz skltamal.

— Ja sie nie poturcze, Kanaanie. Uratuj moje nogi, a oddam caty
dlug. Z procentem. I podpisze nowy weksel.

Kanaan stal i wpatrywat sie w udreczone ciato. Milczal, przeliczal,
zastanawiatl sie. Dlugo.

Wreszcie pokrecil glowa. Odwracil sie 1 odszed! powoli w mrok,
ktory go wyplul. Lecz wczesniej co$ zabrzeczalo. Pézniej, o péinocy,
kiedy Gedeon wyciggnat reke, znalazl na stotku przy postaniu, obok
swojej drewnianej miski, srebrnego grosza. Za duzo, jak na
jalmuzne. Za malo, jak na zaplate dla doktora.

*

— Wolosi ida! Jazda! Cata hordaaa!

Wracajacy z rozpoznania strzelcy nie zalowali koni. Pedzili do
glownej bramy jak sploszone ptaki, krzyczac, wymachujac rekoma.

Zawisza poderwal sie ze skladanego siedziska przed namiotem.
I wtedy zadely rogi obozowych strazy. Ze wszystkich stron biegli
postancy, proporce podniosty sie w gore.

Rotmagister wyszedl naprzeciwko nadciggajacych. Ci juz
ochloneli, wstrzymywali konie, wjezdzajac do obozu, idac ciezkim
klusem na majdan, przed namiot dowodcy. Wierzchowce mieli
zmarnowane i Zawisza nie pierwszy raz przekonat sie, ze wysylanie
koni strzelczych 1 kopijniczych na zwiady to jak poslanie
niedzwiedzia w pogon za jeleniami. Zobaczyl strzaly sterczace
z tarcz 1 kap okrywajacych zwierzeta.

Pierwszy z nadciggajacych zdjat tebke, odslaniajac glowe okryta
miekkim, przepoconym czepcem.

— SpotkaliSmy Walachian, panie! Strzelali, sita ich.

— Bojarzy Dana - powiedzial niepewnie Wolkenstein.

— Gdzie Zbylut? Gdzie wasz dowddca?

— Tam! — wycharczal strzelec, obracajac sie i pokazujac za siebie,
na poinoc, skad przybyli.



I nagle, jak na zawolanie, okolica zaroila sie od ludzi i koni.
Ogromna horda jezdzcow poczela wylania¢ sie zza chrustow
1 drzew, zza resztek rzymskich murow, potrzaskanych posagow,
zwalonych tukow i tympanonow. Jak ich opisaé, jak odmalowac?
Ogromna rzesza konnych wojownikow, prawie bez zbroi, tylko
niektdrzy w kolczugach. Odzianych w pidtno i sukna w ciemnych,
brazowych i granatowych kolorach. Na glowach ostro zakonczone
czapki. Konie, male, kosmate, ale wytrzymate, pedzily prosto na
oboz! Z krzykiem, z loskotem jezdzcy wpadli w rzymskie ruiny,
pognali miedzy stosami gladko obrobionych kamieni, wzdiuz
niknacych w trawie murkow odgradzajagcych dawne budowle -
pomniki minionej chwaly Rzymu.

— Trabic¢ wsiadanego! — krzyknal Zawisza do trebacza. — Do broni!

— Moze to Dan - pociggnal go za rekaw Wolkenstein. — Jakie$
nieporozu...

— Patrz tam! — wychrypial Zawisza.

Do glownej, polnocnej bramy pedzila grupa jezdzcow - lepiej
uzbrojonych, w kolczugach i tureckich zbrojach z okraglymi platami
zelaza na piersiach. W szyszakach i kapturach kolczych. Ostrze
wloczni unosily sie nad ich glowami, a w takt ostrego galopu
kolysala sie powycinana u dotu plachta gonfalonu. W bialtym polu
czarna glowa zubra, z gwiazdg miedzy rogami. W tej chwili i w tych
okolicznos$ciach zdala sie capia glowa diabla. Obok bowiem woloski
jezdziec podnosil wysoko rohatyne, na ktora nabita byla glowa...
Zbyluta Odynca!

Piechurzy ze strazy pedzili =z loskotem, zastawiajac
nadjezdzajacym droge do wnetrza obozu, formujac sciane z ciezkich
pawezy, zza ktorych wystawiali tylko krotkie piki i groty kusz.
Pochylaly sie nad nimi okragle helmy i kapaliny. Ale Wolosi nie
zamierzali atakowac. Wstrzymali sie przed zaporg, prawie w zasiegu
ostrzalu. Do przodu wysungl sie wasaty, dziki witez na koniu
okrytym skorami. Podniost do ust rog. Jego glos bole$nie uderzyl
W USZY r'yCerzy.



— Panowie Polaki! — krzyczal, przykladajac dlonie do ust. — Zdajta
sie! Odlozcie bron, a bedziecie zylil Wypuscimy was. Wydajcie nam
tylko waszego steaguri! Waszego Zawisze Czornego!

Krzyk, ryk wscieklosci. To krzyczal stary Dobrogost Odyniec,
przytrzymywany przez Gamratnika Draba i Wolkensteina.

— Daaajcie nam Zawisze! — krzyczal Woloch. — A was odpuscimy.
Podjdziecie precz do Siedmiogrodu.

Nikt sie nie poruszyl. Rotmagister popatrzyl po swoich ludziach.
Milczeli.

— Wal sie w zad, kozojebie! — powiedzial pan Czerniak.

Gamratnik Drab splungl, Lis i Szaro pokazali Wolochom fige,
Braubach podkrecit wasa.

Jezdziec zawrdcil, inny pochylil widcznie. Herold zdjal z niej
glowe Zbyluta i... cisnat tukiem w strone Polakow. Poleciala jak
ochlap miesa, ciezko wyladowala na ubloconej trawie, przetoczyta
sie.

— Wszyscy zginiecie, panowie Polacy. Zawisza albo Smierc!

Cisza, dluga cisza. Milczeli rycerze, strzelcy, paweznicy dzwigajacy
ogromne prostokatne tarcze, kusznicy mierzacy w Wolochéw zza
muru tarcz, piesi kopijnicy, puszkarze, giermkowie, studzy.

— Na kon! - krzykngl Sulimczyk. - Panie Junoszyc, zbierz
Morawian i naszykujcie sie w linie przed tylna brama. Panowie
Ciolek, Wydzga, Odyniec, za mng, do przedniej bramy! Herr
Braubach, niech strzelcy obsadza obie sciany z wozow, ukryc sie, ale
nie strzelac¢. Czeka¢ na moj sygnal! Czekaaaaac!

Dosiad} karego dextrariusa. Tuz obok ciemnialy tby poteznych
rycerskich ogieréw, jedna za druga podnosily sie kopie, lopotaly
proporce. Nizej miedzy konmi przemykali strzelcy z ciezkimi
kuszami i paweznicy ciggngcy do wozow. Obie strony obozu byly juz
obsadzone. Piesi kryli sie pod pojazdami, miedzy konmi
wprowadzonymi do srodka, spetanymi razem, uspokajanymi przez
ciurow. Rycerze z pocztami rozdzielili sie na dwa znaczki: czesc
z Zawisza ruszyla do polnocnej bramy, pozostali z Junoszycem — do
tylnej. Nie Dbylo duzo miejsca na szyki, wiec staneli plotem.



W pierwszej linii rycerze z kopiami, w drugiej i trzeciej giermkowie
oraz strzelcy. Strzemie w strzemie, jeden obok drugiego z kopiami
w dloniach.

— Naprzod! Stepa! - zakomenderowal Zawisza, ktory Kktory
zwyczajem polskim, litewskim i tatarskim stangt z boku, jak Jagieto
pod Grunwaldem.

— To Maur nikczemny, tchorz wiadomy, co widzac was, uciecze.
Ale gdyby Smieli czolo stawic, z pomocna przyjde dlonig. Walczylem
z nimi, nie umieja rycerska wladac¢ bronig! — mowil Wolkenstein,
jeszcze nie opusciwszy zastony basinetu.

Jazda woloska otaczala ich jak falujgce morze, ktérego nie ubywa
ani nie przybywa. Chwila - wypadli z niego harcownicy
w pikowanych plociennych Kkaftanach napchanych welng,
w zwyklych S$witach, skorach i futrzanych czapach. Pedzili jak
zrosnieci z konmi, pochyleni, wyciggajac w reku krotkie luki
0 zagietych rogach. Z krzykiem i wrzaskiem dopadli taborowych
scian.

Swist!

Grad strzal uderzyl w wozy, ludzi i koni. Kto$ jeknal, zwalil sie
jaki§ woznik od kolasy. Ostrza powbijaly sie w paweze, w tarcze,
odbily od rycerskich zbroic...

— Sta¢ w miejscu! — krzyczal Zawisza. — Zadnych harcéw, zadnych
gier! Pierwszemu, co ruszy, teb rozwale! Za mna.

Witezie 1 druzynnicy przegalopowali wzdluz murkow, za ktorymi
staly wozy. Wypuscili kilka strzat i zawrdcili do swoich.

A wtedy podniosta sie w gore ogromna choragiew z tbem zubra,
a potem pochylila sie, trzykrotnie. Zabily bebny. I z licznej gromady
jezdzcow zaczely odrywac sie pojedyncze oddzialy, zwinne i lotne,
zjezone rohatynami i wloczniami. Szly do obozu, do podinocnej
bramy, doborowe zastepy curteni, druzynnikow hospodara, na
smiglych koniach, w kaftanach i kolczugach, nieliczni mieli helmy,
szyszaki. Las ostrzy pochylit sie, kiedy ksigzecy steaguri kazali
przej$c¢ do szarzy. Ruszyli, zerwali sie do pedu, do galopu, do cwatu.
I poszli z toskotem, z grzmotem, jak fala powodziowa.



Zawisza juz wyprowadzil jazde kopijnicza z bramy. Wskazal
mieczem nadciggajaca nawatle, potyskujacg iskrami zelaza i stali.

— Na nich, z boska pomocg! Bij!

Rycerskie poczty ruszyly z kopyta, nagle, jak stalowa lawina,
wyrzucajac spod podkow grudy ziemi, rozpedzajac sie wolniej niz
przeciwnicy, ale skuteczniej i w szyku!

— Infanci z sercem dobrej wiary do wrogow sie zblizajg, a liczba
ich rycerzy dwustu, ci przy nich straz trzymajg.. — powiedzial
bladymi ustami Wolkenstein.

Wyszli naprzeciwko; chwile tuz przed starciem zdawaly sie
wiekami, krotkie, nerwowe podskoki wotoskich koni - trzesieniem
ziemi, a wolniejszy, lagodniejszy, potezny galop kopijniczych
dextrariusow — uderzeniami gromu.

Kopie opadly z furkotem proporcéw! Przez rozpedzona,
rozkolysang fale zakutych w stal zbrojnych zobaczyl Zawisza
brodate, pochylone w cwale oblicza przeciwnikow. Ich rozwarte do
krzyku usta, biale oczy jak u piekielnych strzyg, czapy pochylone
w tyl na glowach...

Z trzaskiem pekajgcych kopii zderzyli sie w pedzie! Polacy rozbili
woloskie szeregi jak skala sztorm, rozdarli, zrzucajac z Kkoni
witezidw, bojarow, obalajac ich razem z wierzchowcami. Chwila
wrzasku, Kkrzyku... Rotmagister ujrzal poprzez gestwine kopii,
wloczni, proporcow, rak zaciSnietych na drzewcach plecy
uciekajacych Wolochow, obracajacych w miejscu konie. I zaczal
krzyczec, uprzedzajac to, co bedzie!

— Sta¢ w miejscu! To podstep! Stoj! Do mieczy!

Uciekajacy rozpierzchali sie, znikali, jakby ich tu wcale nie bylo.
Ale zza ich plecow wysuwaly sie kolejne szeregi zbrojnych. Od razu
wchodzili w galop, rozpedzali sie, konie podskakiwaly na
nieréwnos$ciach gruntu, przeskakiwaly calymi szeregami resztki
rzymskich murow. Zawisza 1 jego ludzie nagle znalezli sie
w klebowisku. Nadciggajacy wrogowie wypuszczali im strzaly
prosto w twarze, rzucali oszczepami, a potem rabali szablami,



toporami, mlotami, ktore bezsilnie odbijaly sie od plyt zbroi, od
jezdzieckich pawezy, basinetow i szlomoéw.

Wolosi niewiele zrobili rycerzom. Mogli krazy¢ wokot nich,
probowac zgnie$¢ ich przewaga, ale zlamac szeregdw nie mogli.
Miecze zacieznych rycerzy zlobily w nich bruzdy, rozwalaly
w kawalki okryte surowymi skorami tarcze, przecinaly przeszywane
kaftany, rabaly z sila i zaciekloScia ramion okrzepltych w bojach
z Krzyzakami, Wegrami, Moskalami, przywyklych do wsciekle;j
zwinno$ci Tatarow. Kilka chwil ledwie 1 lawa przeciwnikow
rozpierzchla sie, znikla; znéw zobaczyli plecy ostaniane tarczami,
pochylone karki i czapy uchodzacych Wolochow. Zrobilo sie pusto
1 cicho.

— Naprzdd, pomatu! - rozkazal Zawisza.

— Tam! - krzyczal Wolkenstein. — Tam jest proporzec spartara
Radu, falszywego ksiecia. Widzialem go w gestwinie. To jego ludzie,
nie Dana!

— Trzymac szyKk!

Kolejni jezdzcy dolgczali do ataku, formowali gesta lawe zjezona
ostrzami. Dowodcy zagarniali ku Polakom coraz to nowe watahy.
Podniosta sie wrzawa i1 ryk bitewny, kiedy konnica przeciwnika
dopadia do tylnej bramy. To byla lekka, woloska jazda: hinsari —
konni chlopi, bojarscy 1 hospodarscy studzy. Bez zbroi, w debowych
strzemionach, w drewnianych kulbakach nieobszytych skorg, ale
z tukami, z szablami, rohatynami. Jak wicher wpadli na paweze
przegradzajacej im droge piechoty, zderzyli sie z nig, ale nie
przetamali, cho¢ konie wspinaly sie na zadach, stawaly deba, bijac
kopytami w powietrzu.

— Aaaaaa! Podeprzyjcie mnie! Herr Gott! — rozdar} sie Braubach,
calg silg podtrzymujacy razem z zolnierzem ogromng, pochylona
w tyl pawez piechoty, na ktéra wskoczyl kon przednimi nogami.

Trzy pary rak wyciagnely sie na pomoc, jeden z zoldakéw wypadt
z szydlem, whbijajac dlugie ostrze w cialo jezdzca, zrzucajac go,
uwalniajgc konia od ciezaru. Wierzchowiec stangl deba, obrdcit sie
na zadnich nogach, walac kopytami dokota; sploszony - pognal



z powrotem. Tuz obok walili sie z koni kolejni Wolosi, kluci
wloczniami, platani gizarmami, a czesciej wrecz odpedzani
wystawianymi ostrzami pik.

Spoza pofalowanej linii pawezy wychynely helmy i1 kaptury
strzelcow. A razem z nimi szerokie, rozlozone jak rogi teczyska kusz.
Chrobot zwalnianych mechanizmow spustowych; razem z nimi
rozlegl sie swist lecacych w strone Wolochow beltow.

Nie ponowili ataku. Przypadli znowu, zasypujac ludzi Braubacha
strzatami. Raz, drugi, trzeci. Czwartego wypadu juz nie bylo. Konni
zaczeli zawracac, przejezdza¢ pomiedzy stosami kamieni. Szli na
poinoc, do glownej bramy, gdzie toczyl sie najciezszy bdj.

Rycerze Zawiszy dawali z siebie wszystko. Rgbali mieczami na
prawo i lewo. Kazdy w starciu z co najmniej dwoma przeciwnikami.
Jednak wrogowie zmieniali sie, a Polacy 1 Wolkenstein mogli polegac
jedynie na tym, iz na chwile osloni ich strzelec albo giermek. Nie
bylo czasu na wytchnienie.

Zawisza S$ledzil ruch po stronie wroga. Widzac zwiekszajacy sie
napor na poinocng brame, potozyt dton na ramieniu giermka.

— Jedz do Braubacha. Niech piechota wychodzi. Za nia jazda. Ale
nie wczesniej, niz nastgpi podwyzszenie choraggwi. Ruszaj!

— Paweze w gore i za mng! Dalej, ptaszki! — krzyczal Braubach. -
Maszerowac, a rowno!

Zaterkotaly windy kusz, skrzypnely cieciwy. Sciana
z zaokraglonych na srodku pawezy podniosta sie. 1 zaczela
postepowad, unoszac sie, kiedy piechurzy przekraczali
pokrwawione ciala ludzi i koni. Szli przez brame na poludnie,
rozwijajac sie w kierunku zachodnim, ostaniajac lewe skrzydio
jazdy.

Choragiew z Sulima podniosta sie. A wtedy rycerskie poczty
zacieznych Morawian pod wodzg Junoszyca poczely wychodzic
przed obdz. Od razu skrecaly w prawo, zawracajac na poinoc,
obchodzac rog obozu, postepujac po kamieniach, po resztkach
dawnych budowli przykrytych ziemia. Ze stukotem zawalil sie
ostatni ocalaly, pionowy fragment tuku. Potoczyla sie pod okute



zelazem kopyta pokaleczona, poplamiona glowa posagu, ktdorego
rzezbiarz zagingl w pomroce dziejow.

Postepowali powoli, aby ruchem na tylach odwroci¢ uwage
wroga. I stalo sie tak, jak zaplanowal rotmagister. Wolosi spostrzegli
zagrozenie, konnych, ktorzy mogli zaatakowa¢ walczacych przy
poinocnej bramie od tylu. Nagle wszczal sie goraczkowy ruch. Na
glos tragb 1 krzywul, na smutny glos piszczalek cze$¢ witeziow
1 bojaré6w poczela obraca¢ konie i rusza¢ - galopem wzdiuz
zachodniej $ciany obozu.

Nagle odrzucone zostaly plocienne, nasgczone thuszczem patuby!
Pod wozami zaroilo sie morze pieszych, jak w mrowisku. I spod
drewnianych przeston wyjrzaly lufy hufnic i 1zejszych tarasnic. Zza
burt wysunely sie kusze i hakownice...

Huk, przerazajacy, rozrywajacy uszy! Rozpadla sie w kawalki
pozostato$¢ posggu cesarza Trajana, padly 1 obalily sie zaro$niete
mchem kolumny. Powietrze pelne kwasnych prochowych dymow
przeszywaly mordercze belty z kusz. Z tak bliskiej odleglosci
zmiatalty Wolochow z kulbak, przewracaly wierzchowce, a hufnale,
siekance 1 kamienie wyrywaly krwawe dziury w cialach ludzi
1 zwierzat, przebijaly sie przez kaftany i kolczugi. W tej jednej chwili
znaczna czes¢ konnicy wroga legla pokotem, a przerazone hukiem
wierzchowce pedzily na zachdd, potykajac sie i rozwalajgc sterty
kamieni.

— Ruszad! — krzyczal Junoszyc. - W skok! Kopie w dol!

I wtedy jazda rycerska, chociaz tez zgluszona 1 na
przestraszonych, wyrywajacych sie na boki koniach, ruszyta wzdiuz
zachodniej $ciany taboru. Idac wzdluz prostych linii rzymskich
fundamentow, rozpedzajac sie na przestrzeni dwustu Kkrokow,
opuscila kopie.

I poszia skokiem, wydluzonym galopem, w ktérym konie
wyciagaja szyje, jezdzcy pochylaja sie w siodlach, rwac przed siebie,
przesadzajac lub obalajgc wszelkie przeszkody...

Chwila krotka jak blyskawica... Uderzyli na tyly wrogow
nacierajagcych na rycerzy Zawiszy. Nikt, zadna jazda nie



wytrzymalaby tego uderzenia! Przebili sie przez szeregi Wolochdéw
jak przez lan zboza. I po skruszeniu drzewek wsiedli na karki
niedobitkow.

Krzyk, ryk rycerskich zawolan podniost sie po drugiej stronie.
Jakby go styszac, wrogowie zwatpili. Pekla ich obrona, rozsypala sie
w proch wola walki. Rzucili sie do wucieczki, rozpraszajac,
rozchodzgc we wszystkie strony, z taboru Scigaly ich pojedyncze
strzaly z kusz.

— Gradyyy! Odrzyj wasa! Strzegoooomia! Ossoryja! Sulimaaaa!

Wojownicy rzucili sie w poscig na pokrwawionych, parujacych
wierzchowcach. Wsiedli prawie na karki uciekajacych. Zatrzymat
ich Zawisza, w ostatniej chwili zaczal pra¢ po pancernych plecach,
ptazem miecza po tarczach i bach.

— Stac! Stac! Ich sg tysigce. A my mamy sto koni i piechurow. Stac,
powiedzialem! To zasadzka.

Wracali do obozu zziajani, pokryci krwia. Przed bramg gromady
jezdzcow rozstepowaly sie, rozjezdzaly, omijajac 1 objezdzajac
kleczacego w blocie siwowlosego starca w pelnej zbroi. W rekach
trzymal pokrwawiong, mato podobna do czlowieczej glowe. To byl
Dobrogost z Odyncow. Nie plakal, nie krzyczal. Nie przeklinal. Po
prostu patrzyt w przestrzen.

— Wody! - zawolal kto$ w obozie, pachotek od koni albo ciura.

— Wody, gdzie jest woda? — pytali inni.

Byla, ale w strumieniu, daleko za bramg, odgrodzona wotoskimi
zastepami, ktore wycofaly sie na strzal z kuszy, ale nie zamierzaly
odstepowac.

— Nie mamy wody! — podnosily sie gtosy. — Co robic?

Spojrzenia wolno, ale nieublaganie kierowaly sie ku Zawiszy.

*

Polacy i ludzie pdénocnych nacji Europy, jak Dunczycy, Moskwa,
Szwedzi, nie znaja pragnienia. Woda jest tutaj prawie wszedzie,
trudno znalez¢ pole, las, take bez strumienia albo kaluzy, a rzeki



tocza leniwie nurt w strone Morza Scytyjskiego zwanego rowniez
Baltykiem od jego stonych wod. Co roku w listopadowe Zaduszki
spada pierwszy $nieg, zwany ksiezym lub pastuszym, i zdarza sie, ze
utrzymuje sie az do Kwietnej Niedzieli. Prawda, ze woda z miejskich
studni jest niezdrowa, lepiej raczy¢ sie piwem, podpiwkiem albo
kwasem. Jednak mieszkaniec tych krain z pragnienia nigdy nie
umiera. Inaczej jest na poludniu. Juz od gor Woloszczyzny i Dunaju
zaczynaja sie wielkie suche stepy serbskich despotii i Wielkiego
Tyrnowa. Im dalej w strone morza poludniowego, tym Swiat staje sie
bardziej goracy, a sama dawna Grecja to spalone stoncem skaly
zanurzone w odmetach stonego morza.

Pragnienie dopadio ludzi z roty Zawiszy juz pod wieczor.
Szczescie, ze byl poczatek jesieni, stonce nie przygrzewalo, a jednak
dla umeczonych bojem okrgzonych zaczynala sie coraz grozniejsza
tortura.

Wody nie bylo nigdzie w poblizu - ciury probowaty kopac¢ studnie,
ale grunt byl suchy i kamienisty, nawet na glebokosci pieciu tokci nie
wytrysnelo zadne zrodlo. Pic...

Czeladz zaczynala huczed, konie, zwlaszcza kopijnicze, zmeczone
po potyczce, zrobily sie narowiste, rzucaly 1Ibami, niektére
spogladaly smutnym i wyczekujacym wzrokiem na wilascicieli. Inne
sprawialy klopoty przy wsiadaniu - odsuwajac sie w bok, kiedy
podnoszono noge do strzemienia.

A wsiada¢ trzeba bylo czesto. Kilkakrotnie wotoscy jezdzcy
podpadali pod obodz, posylajac deszcz strzal Ludzie kryli sie za
wozami, kusznicy odpowiadali — jednak mato skutecznie. Wrogowie
strzelali z rozpedzonych koni, trafi¢ ich to jak zestrzeli¢ jaskolke
w locie z ciezkiej kuszy. Dwa razy jeszcze podjezdzal herold z traba,
wzywajac do poddania sie i wydania Zawiszy. Za pierwszym razem
odpowiedziano mu z kuszy, za drugim wystuchano w milczeniu.
Pytajacy wzrok piechurow i stug kierowat sie w strone rotmagistra.
A ten siadl przed namiotem i1 milczal. Obwiedzione resztkami
murow forum bylo twierdza i pulapka zarazem. Nie sposéb bylo
nawet na piechote sforsowac linii wozow. Jednak woda byla poza



obozem. Wyjscie z bronionego kregu wystawialo rote i pieszych pod
woloskie tuki, sprawialo, ze trzeba bylo mierzyc sie z przewazajaca
liczebnie konnicg, ktora bez trudu osaczytaby krolewskie wojsko.

Przebijac sie czy nie przebijac?

Na szczescie noc byla chlodna. Zawisza spal malo, nie rozmawial
z nikim, odestal precz nawet Wolkensteina. Z coraz wiekszym
niepokojem wyczuwal, ze podjal zla decyzje, ze wpadli w pulapke
zastawiona przez Radu Pusta Glowe. Bo przeciez chyba nie
ukartowang przez doradcow Zygmunta. Po co krol Wegier pozbywac
miatl sie rycerza, ktoremu mimo dworskich intryg i star¢ wierzyt tyle
lat.

W nocy kilku pachotkow usilowalo przemkngé¢ z wiadrami nad
strumien. Wolosi wystrzelali ich z lukow kolo pozostatosci
amfiteatru. Nie dali zadnej szansy, aby zawroci¢ biegiem. Piechota
szemrala, kladac sie spa¢ pomiedzy wozami. Zawisza nie wychodzi}
z namiotu, by nie czuc¢ tych spojrzen. Postawil straz, aby nie
dopuszczala nikogo.

Poranek wstawal pelen slonca, pozno wznosilo sie w gore,
wygladatlo spoza gor i grzalo; po mglistym, chlodnym poranku robito
sie coraz cieplej...

Zawisza musial podjac jakas decyzje. Co robi¢? Wystac postancow,
szuka¢ Dana? Wystrzelaja! Przebijac sie? Otocza i w koncu wybija.
Przebijac sie taborem? Ale jak? Teraz zalowal, jakze zalowal, ze nie
ma z nim Gedeona Borkowica, ktory walczac u boku husytow,
widywat ich wagenburgi i sam przebijat sie przez krzyzowcow pod
Kutng Hora. Poddac sie? Jak Chrystus odda¢ w niewole w zamian za
zycie innych zacieznych? Dusza Zawiszy z Roznowa w zamian za
Gamratnika Draba, Wolkensteina, Junoszyca, Pietrzyka ze Skorzewa,
Ciotka z Naborowa i innych wywotancow? Co6z, moégt tak zrobic,
gdyby tylko mozna bylo ufa¢ Wotochom. Gdyby to nie byl podstep,
aby usungc¢ glowe — dowddce, by potem tym latwiej rozprawic sie
z cialem i pozostalg czes$cig roty.

Wstawal wilasnie, aby oznajmi¢ wole pozostalym, kiedy na
zewnatrz zagraly traby. Lecz nie w obozie Polakow i Niemcow. To



grali na alarm Wolosi.

Zawisza wypad}l z mieczem z namiotu, dopadt linii wozow, wspial
sie na os 1 ostroznie wyjrzal. Tuz obok przypad}t Braubach, ktory byl
na nogach od switu.

— To nie atak — powiedzial. — Co$ tam sie dzieje. Zamet, walka,
moze... bunt?

Co$ dziwnego dzialo sie w wotoskich obozach. Za liniami drzew
1 krzakow widzieli pedzacych jezdzcow, z ktorych czes¢ podazata na
poinoc i wschod. Graly tam rogi, dochodzil sttumiony szczek broni.

— Trabi¢ na alarm. Obsadzi¢ wozy, ale nie wsiada¢ na konie. Sg
wymeczone, nie chce ich traci¢. Poczekamy, co sie stanie.

Ludzie niemrawo podchodzili do wozow, piechota wlokla tarcze,
strzelcy dzwigali kusze pod pachami. Pragnienie dawalo sie we
znaki; trudniejsze do ugaszenia niz gtod, zwlaszcza ze zapasy miesa,
krup i sadla byly solone.

Na zewnatrz obozu trwalo zamieszanie, styszeli krzyki, wrzaski,
po chwili bylo juz pewne, Ze cos sie dzialo, bo w strone obozu pedzit
kon, wlokac na strzemieniu bezwladne cialo woloskiego witezia.
Lecz nagle wszystko ucichlo.

—Jada ku nam, patrzcie! — krzyczal straznik. — Sila sroga.

Do Sciany wozow zblizat sie caly orszak konnych bojarow
1 witezidw. Zbrojnych o wiele lepiej niz ci, z ktérymi walczyli
weczesniej. Ludzie okryci kolczugami, z tureckimi plytami na piersi,
w szyszakach, w zdobnych kaftanach. Nad glowami powiewala
choragiew ze zlotym ptakiem trzymajacym w dziobie schizmatycki
krzyz.

— Widziatl to kto? — podniosty sie glosy.

I wtedy Wolkenstein wyprostowat sie.

— To godlo Dana Basaraba, prawowitego hospodara Walachii!
Moze nawet on sam jedzie tu ku nam!

Zapadla cisza.



— Nie rozumiecie, to odsiecz! JesteSmy wolni! Dan stawil sie, jak
chcieliSmy:.

Ujrzeli miedzy zbrojnymi mezczyzne w pozlocistym szyszaku
1 nalozonych na kolczuge szmelcowanych blachach zbroi, ktére
laczyly sie wokdél okregu na piersi. Otaczali go rycerze w zbrojach,
z wegierskimi herbami, o wiele bardziej pokomplikowanymi niz
polskie, ze stajacymi deba baranami, opancerzonymi ramionami,
gryfami 1 liliami. Niechybnie zaciezni na shluzbie hospodara.
Poprzedzal go witez niosgcy bialg choragiew.

Okrzyk podnosit sie wolno, przedzieral przez wypalone gardila,
popekane usta. Okrzyk zwyciestwa, zycia, wolnosci. Rycerze
wiwatowali, potrzgsali nagimi mieczami, piechota wspinala sie na
osie i burty wozow.

A Zawisza patrzyl; wcale nie na wybawicieli. Spogladal na kogos,
kto jechal nieco z tylu, wsrod zacieznych, bez helmu, z tarcza, na
ktorej widniala Napiwon, to znaczy w zlotym polu biala glowa
jelenia i wilk miedzy rogami. Tym kim$ byl.. Gedeon Borkowic.
Swobodnie dosiadal konia.

To byla niespodzianka wymagajgca pilnego wyjasnienia.

*

W poélmroku i zaciszu namiotu Zawisza ogladat Gedeona ze
wszystkich stron; jak wlodarz taksujacy konia albo wolu. Chudego
1 koScistego, zwazywszy na chorobe i niedawne kalectwo rycerza.

— Nie chce mowig, ze to cud. A jednak nie wierze wilasnym oczom.

— Cud to doprawdy, ze napotkalem ludzi Dana. Wiernych ludzi,
jego przybocznych Wegrow i Niemcow, a nie Wolochow z gor.
I dalem znac, ze obozujecie pod Ulpia Traiana. Nic o tym nie
wiedzial, byl zaskoczony, ze krol Wegier postal mu positki. Ale ruszyt
z pomoca. To honorowy czlowiek, rzadki wsréd tutejszych ludzi.

— Cud, ze chodzisz, dosiadasz konia. Bég ci sprzyja, Gedeonie.

— Bog albo... — nie dokonczyl. - Jak to sie stalo, ze chodze, sam nie
wierze. Uleczono mnie. JakiS czas temu w Budzie. W miejskim



szpitalu, dokad mnie przeniesiono, kiedy nie rokowalem juz nadziei
na wyzdrowienie.

Przymknat oczy i1 zaczal wraca¢ mySlami do tamtych okropnych
dni...

Przyszli po niego w nocy, w milczeniu. Jeknal, kiedy dzwigali go
z postania, niesli gdzie§ na bok, do jednej z matych izb, w ktorych
zwykle dawano lewatywe 1 plukano zoladki pensjonariuszy. Tam
byto Swiatlo — plonela lampka oliwna i woskowe Swiece.

Pacholkowie zlozyli cialo na drewnianych narach, bez zadnego
materaca, na twardych deskach pokrytych wieloletnimi plamami.
Sladami po strach pomysle¢ jakich wydzielinach ludzkiego
organizmu. Gedeon zobaczyl Zyda Kanaana z Pragi, ktéremu
towarzyszytl jeszcze jeden czlowiek. Wysoki, potezny, w nogawicach
1 obcistym czerwonym wamsie. Na glowie mial czarny kaptur
opadajacy ponizej ramion 1 powycinany w zabki. Oblicza nie bylo
widac¢. Slyszal oddech tamtego, miarowy, ciezki, czul jego
przenikliwe oczy, juz teraz wyobrazal sobie dotyk poteznych rak,
zadajacych bol, meki i cierpienie. Coz to za czlowiek? Skad? Kat?

— Ryzykuje i stawiam znowu na was, panie rycerzu — powiedziat
lichwiarz. — Obym trafil na dobrego konia. Obejrzyjcie go, mistrzu,
1 ocencie, czy jest wart dodatkowej fatygi.

— Twoja fatyga to nie wszystko. Potrzebuje jeszcze weksla. Sam
wiesz jakiego — powiedzial gleboki glos.

— Nie zlo$¢ mnie... Ezekielu. Bierz sie do roboty!

Gedeon nagle znalazl sie w ciezkich lapskach mezczyzny
w Kkapturze. Ten obrocit go na bok jak slomiang lalke,
bezceremonialnie zdarl koszule z plecéw. Przez chwile spogladal,
z prawa, z lewa. Wreszcie polozyl rece na krzyzu. Polozyl? Whil
dostownie paluchy miedzy zebra, wymacal, potrzasnal, podczas gdy
Gedeon mogt tylko jeczec.



— Nie wyczuwam dobrze, ale tu jest wgiecie. Nie wiem, jak duze.
Jesli przerwatl spine, niech sie modli do Swietego Krzysztofa. Ja nie
poradze.

— Szanse, mistrzu?

— P6l na pot.

Kanaan usmiechng!l sie, wyciagnat z sakiewki kosci, zwazyl je
w reku, zagrzechotal.

— Sprawdzmy!

Rzucil je na wyrko, $ledzit ich lot. Gedeon obrocit glowe, tez chcial
widzie¢ wynik, ale nie mdgl, lezac na plecach, zobaczy¢, co wyszlo.
Dwie kosci... dwie wyrocznie.

Kanaan z Pragi uSmiechnat sie. Polozyl na nich reke.

— Bierz sie do roboty!

— Najpierw weksel.

— Prawda. - Zyd wyciagnal zwitek papieru, przenosny kalamarz
1 przyciete pioro. Rozkrecilt flaszeczke, zanurzy! tulejke, wyciagnat.

— Ile w sumie bede wam winien? — zapytal Gedeon.

— Wszystko — powiedzial Zyd, podsuwajac mu dokument. — Tu na
dole podpiszcie. I dajcie pierscien.

Gedeon ujrzal.. nie to, czego sie spodziewal. Nie weksel wcale,
lecz czystg karte papieru.

— Co to ma znaczyc?

— Chcecie zy¢? Czy tu zgnic¢? Stawiam znowu na was, ryzykuje. Nie
tylko pieniedzmi.

Gedeon ujal pioro, trzymat je w reku, to przyblizat do papieru, to
oddalal.

— Noc sie konczy, a mdj sluga ma stuzbe od switu. — Kanaan
zakrecil kalamarz. — Czas liczy sie jak pienigdz, kazda godzina, ktorg
wybija zegar na wiezy, to przynajmniej po6t talara.

— Co mam zrobi¢? — wyjeczal Gedeon. - Mam wam ufac¢? Nigdy
nikomu nie zaufatem poza Dorota. O Boze!

Nabazgral swdj podpis, ale to bylo malo. Kanaan nakapal wosku
na brzeg karty i Borkowic musial przylozy¢ tam pierscien,
odciskajac mocny, wyrazny znak Napiwoni. Lichwiarz natychmiast



posypat dokument piaskiem, strzasngt na podloge, pochuchal na
podpis.

— Dalej, nie mamy calej nocy.

I wtedy tajemniczy mistrz polozyl rece na plecach Gedeona.
Chwycil go za szyje, druga reke kladac pomiedzy lopatkami.
I szarpnal, podrywajac glowe w gore.

Rycerz krzyknal, bo poczul trzask, jakby wlasnie lamaly mu sie
pozostate kosci i zebra.

— Co robicie? Dosc!

Uderzenia, szarpniecia spadaly na niego; czul sie jak bezwolna
marionetka w rekach tamtego. Na chwile wszystko ustalo, bo mistrz
schylit sie i wydobyl z worka drewniane diuto i mlotek.

— Przytrzymajcie go, niech sie nie szarpie.

Kanaan zlapal rycerza za ramiona, przycisnat do stotu.

Pierwsze uderzenie omal nie polamalo Gedeonowi splotu
stonecznego. Nastepne bylo jeszcze mocniejsze.

— Aaaaa! - zajeczal. — Zostawcie mnie!

Kanaan bez litosci przycisnal jego glowe do desek, przytrzymat.
Uderzenia spadaly w dalszym ciggu - teraz juz lzejsze, szybsze,
coraz szybsze.. Poddawal sie im, zamieral, uderzal czolem
1 policzkiem o deski, nie wiedzac, kiedy bedzie koniec.

A kiedy kres ten nastapil, lezal dlugo w ciszy i milczeniu,
stuchajac skwierczenia lampki, kiedy wpadaly w jej plomien nocne
¢my.

— Sprébuj poruszy¢ noga, przynajmniej palcami - powiedzial
mistrz. — Smialo, to twoja chwila odkupienia. W6z albo przewoz, jak
to mowicie wy, Polacy.

Gedeon nie miat sity sie modli¢. Sprobowat i... o Gloriosa, maégt to
zrobic¢! Mial troche czucia w stopach, w nogach. Troszeczke, ale
zawsze.

— Powoli, powoli. Teraz lez, zginaj nogi, ale to od jutra. I pod
zadnym pozorem nie wstawaj. Zycie wroci w dolng polowe twojego
ciala... Moze... Moze szybko, moze wolno. Ale to wszystko, co
moglem uczynic. Miales szczescie, chyba jesteS w czepku urodzony.



Gedeon chyba plakal, dzi$ nie pamietal juz tej chwili.

*

— C0z, widac nie uderzytem celnie — powiedziat Zawisza. — Chociaz
mnie rozzloscites.

— Nie, to ja podniostem kopie, aby ominelo was ostrze. Moj gniew
jeszcze nie mingl. Ale mam dla was nowine. Karl von Ostritz,
z ktérym mowiles na zamku w Muraniu, to renegat. Poturczeniec.
Dlatego krol kazal go uwiezi¢ za pokute, a przy okazji odebral
majetnosci, wtracajac rodzine w nedze.

— 1 co z tego wynika?

— Skoro zdradzil wiare chrzescijanska, zapewne klamal w sprawie
waszego ojca. I wcale nie widzial go zywego po bitwie pod Nikopolis.

— To wszystko, co masz mi do powiedzenia? Ciesz sie laska Boska,
bo mojej juz nie odzyskasz. Nie oddam ci pocztu. I tak pewnie bede
musiat znowu placic¢ twoje dlugi. Reszte swojej historii mozesz sobie
darowac.

— Skoro nie chcecie wiedzie¢, co bylo dalej. Zachowam to dla
siebie...

Jakis czas po nocnej mece Gedeon ubierat sie powoli w szpitalnej celi
w Budzie. Kanaan wystarat sie dla niego o konia, znoszone szaty
1 brygantyne. Wszystko to lezalo jak na strachu na wrdble, ale rycerz
nie wybrzydzal. Znowu mogt sta¢ na nogach, chociaz cialo miatl jak
z drewna, sztywne, czasem niestluchajgce polecen, ostable od
dlugiego lezenia.

— Jak widac, postawites na dobrego konia, Kanaanie — powiedzial,
wciggajac $wiezg koszule przez glowe. — Zyje i chodze. Zdobede lupy
1 splace wszystkie diugi.



— Nie zrobilem tego dla pieniedzy. Uzdrowilem cie dla pamieci
0 Zawiszy Czarnym. Kiedy$ w Budzie byl pogrom. Wtedy twoj pan
rozbil pospolstwo, uratowal moja zone i wielu Zydéw. Jedz wiec do
niego i pomagaj, jak mozesz.

— UleczyliScie mnie niby dla Zawiszy, a jednak podsuneliscie
weksel do podpisu!

— To nie weksel i nie moj. Chcecie go zobaczyc¢?

— Pali mnie ciekawo$¢, co tam dopisaliscie.

Kanaan wydobyl ztozong karte papieru i nie wypuszczajac z reki,
podsunat Gedeonowi. Rycerz przebiegl wzrokiem tylko jedno
zdanie, ktore bylo na papierze, po polsku. I zatrzast sie.

— To nie weksel... To... cyrograf! Kim wy jestescie?

Zyd u$miechatl sie lekko, kiedy chowal dokument w zanadrze.

Z loskotem opadly boczne plachty rycerskiego namiotu Zawiszy.
Jasne swiatlo zalalo posta¢ Gedeona. Ale to tylko pachotkowie zwijali
obdz, siodlali 1 zaprzegali konie. Ruszali na wschod, do stolicy
Woloszczyzny.

Zawisza pamietal ciggle poprzedniego hospodara woloskiego Mircze
Starego, poteznego, lecz spokojnego starca, Kktory - nim
wypowiedzial — dziesie¢ razy wazyt kazde stowo. Dan nie miatl
brody, ale diugie czarne wlosy i rownie obfite wasy, nasaczone
thustoscia. Jak widacé, druga linia Basarabow poszia bardziej w zone
Mirczy, Mare, pochodzacg, jak powiadano, z siedmiogrodzkich
Szeklerow. Zawisze i Gedeona przyjal w namiocie, ktory tak jednak
sterany byl w bitwach i pochodach, zszywany i latany tyle razy, ze
przystawalby bardziej do zacieznego rycerza niz hospodara. Sam
Dan ubrany byl w kaftan — niegdys karmazynowy, dzis splowialy —
1 kolpak na glowie zamiast hospodarskiej mitry. Wygladal jak kniaz
z pasterskiej wioski, kiedy tak siedzial na stolcu, majgc przy boku
swego najmlodszego syna, ktoéry w przeciwienstwie do ojca nosit sie
wedlug niemieckiej mody — mial wams i powycinany kaptur.



— Nie sadzilem - moéwit Dan, Swidrujac Zawisze wzrokiem - ze
krol Wegier wystal mi positki. I to pod tak stawnym wojownikiem.
Winniscie wdziecznos¢ Gedeonowi Borkowicowi. Gdyby nie on, nic
nie wiedzialtbym o waszym przybyciu.

— To jakie$ nieporozumienie — rzek! Sulimczyk. — Dostalem jasne
rozkazy, aby oczekiwa¢ na was w Ulpia Traiana. Tymczasem
nadciggnely sily, jak mniemam, waszego konkurenta, falszywego
hospodara Radu.

— Bedzie sie jeszcze wil na palu - powiedzial Dan ze zlym
usmiechem, ktory obnazyl jego biale zeby. — M¢j brat zwigzatl sie
z Turkami, porzucajac prawo rodu Basarabow. Jego glowa jest tak
pusta, ze bil czolem sultanowi.

— Wszystko to wyglada jak zdrada - rzekl Gedeon. — Kto was postal
na Woloszczyzne? Od kogo dostaliScie rozkaz?

— Ja tak surowo nie osadzam - powiedzial Zawisza. — Sam krol
1 jego doradca komes Istvan Szatmar rozkazali mi polaczycC sie
z wami. Moze wasz rywal schwytal postancow? W kazdym razie
shuze pomoca, milosciwy hospodarze. Zygmunt zapowiedzial zas, ze
sam, wlasng osoba ruszy za nami, wyegzekwowac wasze prawa do
hospodarskiego tronu.

— Ruszy, kiedy juz glowa Radu stercze¢ bedzie przed Swigtynia
w Argesz. Krol Zygmunt jest pewny jak sama Smierc, szczeSciem zbyt
wolny, abysmy zdotali umrzec.

Usmiechnat sie nawet Zawisza.

— Rad przyjmuje twoja pomoc, panie starosto roznowski. Mam
jednak pytanie: jakimi warunkami obwarowal krol Wegier wasz
udzial w walce? Czy mam w zamian za pomoc ukorzyc sie przed
jego majestatem? A moze mam sie zrzec Oltenii? Wszak przeswietny
Zygmunt nie robi niczego za darmao.

— Na honor, nic takiego nie mowil. Krol pragnie pozyskac¢ was jako
sojusznika w walce z Turkami, ktora rozpocznie sie lada chwila.
A w dowod dobrej woli posyla mnie i moich ludzi. Recze rycerskim
stlowem, ze nie ma w tym zadnego podstepu. — Zawisza podniost
w gore dwa palce.



— Skoro wy tak mdéwicie, musze wam wierzyc. Slawa pogromcy
z Budy dotarla nawet do naszej dzikiej krainy. Spadacie mi jak
z nieba. Po klesce wycofuje sie w gory, bo wojewoda siedmiogrodzki
Janos z Vajdahunyadu obiecal mi positki. Kiedy nadejda, ruszymy
zaraz na Argesz i Targowiszte, Swiete stolice Walachii.

— Czy nie za Smialy plan? Jeszcze przed chwilg byliSmy oblezeni,
a Wy pobici i wygnani.

— Malo znacie Multany, panie Zawiszo. Tu wszystko zmienia sie
z dnia na dzien. Dzisiejszy Scigany jutro jest Scigajacym. Taki nasz
los, gorskiego narodu. Radu wypedzil mnie z Argesz z pomocg
Turkow. Przyszio z nim pieciuset janczarow i tysigc spahiséw. Pusta
Glowa wyrabatl ich szablami droge do hospodarskiego stolca, ale
wkrotce przekona sie, Zze musi na tych ostrzach siedziec. Sultanski
wezyr odwotal Turkow w zwigzku z tym, ze przejmuje naddunajski
Golubacz, 1 nie wiadomo, czy twierdzy nie zajmag Wegrzy.

— Czy to pewne?

— Mija godzina, jak przybyl moj sekretny postaniec. Positki
siedmiogrodzkie sa w drodze, zaczekamy na nie i ruszamy prosto na
stolice. Radu ma tylko tych ludzi, ktorzy na was napadli... I ktorych
oszczedzilem. Zostata gars¢ druzynnikow i bojarow. Je$li stang do
walki, zmieciemy ich szarza waszej jazdy. A stana¢ muszg, bo Argesz
nie jest twierdzg, jakie znacie, i w dodatku brakuje mu zapasow.

— Zatem - odezwatl sie Gedeon - krol Zygmunt przyjdzie na
gotowe.

— Was — mruknat Zawisza — nikt o zdanie nie pyta.

— A ja sie wstawie za waszym rycerzem — powiedzial Dan. — Tak,
pomoc Kkrola nie bedzie potrzebna. Co wiecej, jeSli przybedzie,
powitam go jako wladca Oltenii i Muntenii, i calego kraju az do
Dobrudzy. Docenie wasze poswiecenie i odwage. I wynagrodze
godnie. - Zmruzyl oko i zacisngl dton w piesc.

— Pokazmy wiec, ze jesteSmy rycerskimi ludzmi.

%



— Gedeeooooon! - krzyczal, wyl raczej Dobrogost z Odyncow. —
Badz przeklety! Przeklety! Za to, ze zyjesz, a mdj syn, syyyyn! zabity!
I to jak zabity. Przez Wolochow. Podstepnie. A ty chodzisz, robisz,
zyjesz, jesz 1 $pisz na zdrowych nogach. Przeklety badz z Kainem
mezobojca, z Judaszem Iskariota zdrajca! Przeklety z diablem
1 anioly jego, z Baalem, z Lucyferem, z Molochem dzieciozerca,
z Kozyrg, z Dusiolkiem, z Berutem, z Belzebubem antychrystem.

Trzymal w rekach krwawa glowe Zbyluta, calowal sine usta,
poznaczone juz pierwszymi plamami rozkladu.

— Przysiegam i Slubuje, ze zabije cie! Nie schowasz sie 1 w piekle,
1 na skraju $wiata. Przeklety! Przeklety Borkowicu, Napiwoniu Slepy
na wiare. Zabije cie! Slubuje i zapowiadam.

Zlozyl glowe do grobu, gdzie lezalo w calunie cialo syna. Na ten
znak pachotkowie poczeli rydlami spychac¢ na niego grudy zimnej,
mokrej woloskiej ziemi.

Uczyn to, pomyslal Zawisza, stluchajacy go z oddali. Uczyn
wreszcie.

I nagle zadrzal, przezegnal sie, bo uSwiadomil sobie, ze wlasnie
popeinil ogromny grzech.

— Musicie wiedzie¢, ze mam na was oko. Kto§ wprowadzit nas
w pulapke i nie moge jasno wykluczy¢, ze to wy — powiedzial
Gedeon, celujac palcem w strone Oswalda Wolkensteina.

Minnesinger przymkngt oczy. Siedzial rozparty na siedzisku,
a cyrulik ogladal jego glowe i wyrywal pojedyncze siwe wtlosy.

— Nic nowego dla mnie, méj Swiety Tomaszu. Wytlumaczcie mi
wszelako, dlaczego mialbym Sciggnac niebezpieczenstwo i na siebie
samego? Wszak bylem z Zawisza caly czas w obozie.

— Ktos musial donies¢ ludziom Radu, ze obozujemy w ruinach
Sarmizegetusy.

— Jakie masz dowody, moj biedny chiopcze?



— Na razie jeden. Wolosi chcieli mie¢ zywcem Zawisze. Zalezalo im
przede wszystkim na naszym dowodcy.

— Wiadomo, bez niego rota jest jak cialo bez glowy.

— Widzialem juz podobne podstepy Krzyzakéw. Na Zmudzi
powiesili hanbigco jego brata Kruka za pomoc poganom. A jego
samego zwabili, aby uczyni¢ to samo, pokazaé, ze oto stawny
z Krakowa, Wiednia i Budy rycerz wspiera wyznawcow antychrysta.

— Kiedy stuzylem w wojskach basileusa Manuela, ktéry niedawno
oddat dusze Bogu, jego urzednicy ciagle oskarzali mnie o zdrade,
kiedy ja z narazeniem zycia sprowadzatem positki z Wloch 1 Wegier.
Pozwol, ze przedstawie ci inng wersje tej historii. Otoz to ty
zdradzites miejsce obozu wrogim Wotochom! Utraciles$ laske i opieke
starosty, wiec chcesz go porwac, aby wydobyc¢ okup. I sptaci¢ diugi,
ktore ciggna cie na dno jak kamien u szyi. Jest tez trzecia mozliwos¢
— tokowal Niemiec, uprzedzajac pytanie Gedeona. — Nasz zlowrogi
hospodar z Argesz, falszywy niedowiarek Radu chciatl schwytac
zywcem najwiekszego z harcownikéw krola Zygmunta, aby rzucic
na wiladce postrach, aby go zaszantazowac. Wszak wladza Pustej
Glowy chwieje sie w posadach. Czy Zygmunt zdecydowalby sie na
interwencje, kiedy hospodar miatby w reku jego ulubienca?

— Im dluzej cie stucham, tym mniej ufam. I jestem przekonany, ze
wiekszos¢ twoich opowiesci i przechwalek jest klamstwem. Bo jestes
zawodowym klamcg, prawda?

— Jesli nawet, to lepiej by¢ klamca niz przekletym na wieki
1 zastawiC dusze diabtu, prawda? — wysyczal Wolkenstein. — A ty to
uczynites przynajmniej kilka razy!

Na zewnatrz traby zagraly do wymarszu.



Qﬂtedy rybak rzekt do siebie: , o jest dzinn, ja '
. zas jestem czlowiekiem, [...] postuzg si¢ wige swym |
 umystem i przebieglosciq i obmysle cos na jego zgube”.
[...] Zapytat tedy rybak: ,FJakze mogles przebywaé
w tym dzbanie? Wszak nie zmies’cilaby sig w nim na-
wet twoja rgka ani noga, a céz dopiero cata postac?”.

[...] Whedy ifrit zadrzat, zmienit sig w dym [...], 3
zggstniat i powoli, powoli zaczqt wehodzic do dzbana. ;
A gdy go sobg wypelnil, rybak chwycit pospiesznie oto-
wiany korek opatrzony pieczeciq, zatkat nim szyjke
dzbana i zawotat do ifrita: S Wybieraj u mnie rodzaj
Smierci, jakq cheesz umrzec. Albo nie, lepiej wrzuce |
cig do morza i zbuduje sobie tu dom, a kazdemu, kto
tu praybedzie towic, zabronig tego, mowiqc. »Cu jest
ifrit, ktéry temu, co go wylowi, podaje rozne rodza- |
je Smierci, pozwalajgc dokonaé wsrod nich wyboru«”. |

-Ksigga tysiqgca i jednej nocy” |
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tym czterema widczniami, szybko si¢ prostuje, dzielny
rycerz! Szuka spojrzeniem ‘Rolanda, biegnie do niego
i powiada tylko jedno stowo: , Nie jestem zwycigzony!
- Rycerz, poki zyje, nie poddaje sig!”.

4

,Piesn o Rolandzie”

Fr_*ffafg@? an moj, wielki ksigzg litewski Aleksan-
Sy

| der Witold [...] nie pozostanie w pray-
4 jazni i zawartym zwiqzku z tobg, ktory
wezesniej zerwales przymierze i nie dochowates wier-
nosci. Ale zardwno tobie, jok kazdemu innemu usi-
tujgcemu zagarnqc jego ziemie stawi opor az do rozle-
wu krwi i Smierci i nie watpi, Ze kazdy jego nastepca,
wielki ksigzg litewski, zajmie podobng postawe i ufny

. w pomoc Bozq przepedzi tatwo wszelkich najezdzcow

z ziem Litwy.

Posel Mikolaj Cebulka
w imieniu Ksiecia Witolda
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Rozdzial VII

Rycerski gniew

0 Argesz, dawnej stolicy Walachii, szli przez coraz wieksze gory.

Droga to wila sie dolinami, to wspinala zakosami na strome
stoki, czasem opadata w doliny rzek i potokow. GOry towarzyszyly
im caly czas. Na polnocy byly najwyzsze, o skalistych szczytach
pokrytych plachtami $Sniegu. Z opowiesci wegierskich dworzan
Luksemburczyka wiedzieli, Ze sg bariera odgradzajacg Siedmiogréod
od Walachii, ale zagubionym wsrod szczytow trudno byto rozpoznac
graniczne wierchy. Odchodzily od nich ku poludniowi coraz to
nowe, dlugie grzbiety, miedzy ktérymi szed} trakt, formujac na



potudniu nowy wal szczytow. Przelamujacy sie 1 opadajacy
ostatecznie ku wielkiej, plaskiej jak stol naddunajskiej réwninie
Multanow.

Od Rimnicy Vilcea, gdzie przeprawili sie przez rzeke Olt, droga
prowadzila w gore, wspinajac sie wzdiuz pienigcego sie wsciekle po
ostatnich deszczach potoku. Jesien byla juz na szczytach, deszcze
siekly twarze 1 plecy, wysoko walil $nieg, sine chmury nadplywaly
z zachodu, zmieniajgc krajobraz w kraine szarych skat i brunatnych
zboczy pokrytych zottymi plamami bukowych gorskich lasow.

Spotkanie z ludzmi wiernymi Radu bylo niespodziewane.
Zaledwie przeprowadzili wozy taborowe przez rozlozysty,
rozdzielony grzbiet gorski i idac doling, obeszli od potudnia kolejny,
na przedzie kolumny zagraty rogi do walki.

— Roty do przodu! - nawolywali heroldowie galopujacy wzdiuz
wojska. — Szykowac sie do walki! Radu wyprowadzil jazde w pole!

Zawisza kazal zagra¢ wilasne haslo do potyczki. Giermkowie
zaczeli zawracac do taborow, po kopie, niektorzy rycerze po zbroje
1 tarcze, ktore wieziono na wozach. Wyciagniety waz wojska
rozpadat sie na pojedyncze watahy. Woloska jazda skrecala w pola
z prawej 1 lewej strony traktu, docierajac az pod wzniesienia. Z tytu
napierali ludzie w zbrojach okrytych tunikami, zaciezne choragwie
z siedmiogrodzkich miast — Krunen, Nagyszeben, przystane przez
wojewode siedmiogrodzkiego Janosa z Vajdahunyadu. Ciezcy
wegierscy 1 sascy zaciezni na poteznych koniach okrytych kapami
i kropierzami.

—Jazda rycerska na Srodek!

W nozdrza uderzyla won spalenizny. Palily sie dwie wioski nad
potokiem; wilasciwie nad gorska rzeczka nazywajaca sie tak samo
jak hospodarskie miasto — Argesz.

Ujrzeli je wkrotce. Na wschodnim brzegu rzeki na wzniesieniu
przy brodzie widnial okrag szarawych murdéw, miasto lada jakie,
stlomiane, drewniane, nieobronne. Ale nad strzechami i krytymi
gontem dachami wznosily sie mury dwoch cerkwi. Te z lewej, pod
wezwaniem Swietego Mikolaja, zbudowal jeszcze Basarab,



a wzmocnit jego wnuk Vlaicu Samoderzca. Budowla jak palac
basileusa, z bialego muru przekladanego kamieniami, o wyniostej
kopule z krzyzem, sama na ksztalt krzyza. Obok wznosily sie
kamienne budynki starego hospodarskiego dworu. A na wschodzie
widniala umocniona, postawiona na skarpie druga swiatynia — San
Nicoara, jeszcze starsza, moze pamietajgca czasy wczesniejsze niz
najdawniejsi hospodarowie Walachii. Pomiedzy nimi byl bazar
1 skrzyzowanie gorskich traktow z Konstancy nad dalekim morzem
do Banatu, Siedmiogrodu, Serbii i Oltenii.

Pod miastem po tej samej stronie rzeki rozwijala sie szeroka tawa
multanskiej jazdy. Bialawe 1 szare steaguri i ciemniejsze od nich,
przetykane zelazem szeregi druzynnikow i bojarow hospodara -
curteni, zbrojnych w szable, tureckie proste miecze, w futrzanych
1 sukiennych czapach, z osekami i widczniami.

— Nigdzie nie widze pocztow i ludzi samego Radu — odezwal sie
Wolkenstein. — Nie ma tu hospodara ani jego gonfalonu.

Traby wzywaly ich na linie, gdzie Dan szykowal do walki oddziaty.
Staneli w hufie walnym, strzemie w strzemie z innymi zacieznymi.
Rycerze pobrali kopie, podniesli do gory. Wyrdwnali szyk
w kolumne, na czele z przedchorggiewnymi, chronigcymi
chorgzego, z bocznymi liniami z kopijnikéw i sSrodkiem ze strzelcow
unoszacych juz naciggniete kusze.

— O viata avem valachi, si-o cinste! Desteptati-va ca am dormit
destul! — krzyczal Dan, pedzac w poztacanym pancerzu i szyszaku
wzdluz szeregdéw. Dosiadal smuklego wierzchowca z malym ibem,
siwego, okrytego kropierzem, a raczej czaprakiem wzorzystym jak
turecka makata. — Mai bine dusmani decat prieteni mincinosi!

Machngl trzymana w reku krotka maczuga, wskazujac wieze obu
cerkwi w Argesz i obracajac konia, poszedl, ruszyl sam jeden na
WProst wrogow.

Traby poderwaly roty do marszu. Z drugiej strony, od miasta,
zblizala sie juz rozfalowana ¢ma Wolochow. Krzyk dobywat sie z ich
gardel, wznosil pod szare niebo zacinajgce pole bitwy bryzgami
dzdzu...



Znikl w ciezkim loskocie setek kopyt niemieckich i polskich
ogierow rycerskich, wegierskich lzejszych koni. W pierwszym
szeregu jechal Zawisza Czarny, pan Kantak, Lewandowski,
Gamratnik Drab 1 Pietrzyk ze Skorzewa, w drugim pieciu
kopijnikdéw, rycerze, kopijnicy Matuszewski i Kedra. W tym
w trzecim siedmiu, liczac giermkow. W czwartym dziewieciu,
w pigtym jedenastu, wliczajac chorazego. A dalej rozpedzali sie
w kolejnych réwnych jedenastokonnych szeregach kopijnicy po
bokach oslaniajacy stloczonych wewnatrz kolumny strzelcow.
Zelazny klin nie do rozerwania.

Wolosi mogli by¢ tylko szybsi i zwrotniejsi. Pedzili przez pola
poprzerywane resztkami plotow, tratujac zagony pokryte zielonymi
platami oziminy, pastwiska, z ktorych spedzono plowe i szare
moldawskie bydlo z rozgalezionymi jak u liry rogami. Znoéw konie
jasniepanéw niszczyly dobytek podmiejskich biedakow i1 chlopdw,
zwyczajnych ofiar kazdej wojny.

Rota juz sie rozpedzila, szla rownym, rozkolysanym galopem.
Kopijnicze konie idg inaczej niz woloskie, bo statecznym pedem, nie
rozpedzaja sie do ostatniego uderzenia furii jak lekkie wierzchowce
Turkow, tatarskie bachmaty 1 woloskie sekiele. Wolniejsze, uderzaja
jednak rownym szykiem, przelamujac linie wroga ciezarem
zakutych w zbroje jezdzcow.

Wolosi sypneli strzalami. Groty swisnely jak postancy $mierci,
whbijajac sie w tarcze, odbijajac od ciezkich blach, helmow, gdzies
z tyhu zranily konia giermka. I w odpowiedzi strzelcy uniesli kusze,
posylajac nad glowami panow mordercza salwe beltow, strzelajac
nawija bez celowania, ale dodajac konski ped do sily cieciwy
popychajacej belt z rowka...

Zelazny grad spadl na druzynnikéw Radu. I tak by nie wytrzymali;
wystrzeliwszy z lukow, jak jeden maz zawrdcili konie i zaczeli
uciekaC w rozproszeniu.

Bojowy ryk ozwat sie wsrod ludzi Zawiszy. Dodali koniom diugich
ostrog, wyciggneli sie w biegu, rozluzniajac szyk. Woloska steaguri
uciekatla jak stado ptakow, niby gorskie kozice przed niedzwiedziem.



W otwartym polu umknelaby bez trudu. Ale nie w dolinie Argesz,
pod miastem!

Uciekajac, wotoskie konie wpadly na kamienisty brod, zatloczony
przez innych uchodzacych z pola walki. Utknely, zwolnily, choc¢
jezdzcy Kkrzyczeli, bili nahajami, wymachiwali rekoma, przepychali
sie... Podnidst sie lament, narastajacy krzyk strachu, kiedy od tylu
nadciggala rycerska nawainica...

Kopie opadly jak las powalany wichura 1 rozpedzony hufiec
uderzyl w tyl stloczonej na brodzie jazdy. W takich okolicznosciach
zaden grot nie chybil celu. Jazda zmiazdzyla Wolochdw, obalajgc
ludzi i konie, przez chwile zrobilo sie jedno klebowisko cial
powalonych, czasem wijgcych sie zwierzat, kopigcych, gryzacych,
wstajacych na przednie nogi i wybijajacych sie z tylnych. Ludzi
tratowanych, miazdzonych, przygniecionych przez wierzchowce.
Uderzenie bylo tak silne, a strach tak dodawal skrzydel, ze przednie
szeregi Woloszy w jednej chwili przeszly przez brod, wpadly na
drugi brzeg i sie rozproszyly. CzeS¢ w prawo, prosto w gory, reszta
w otwarte bramy Argesz i na poélnoc — omijajac parkany miasta —
wzdluz kamienistych brzegow rzeki. Owca

Wrogowie dali im troche czasu. Ciezkie konie rycerskie chrapaly,
cofaly sie, nie mogac przedrzec sie przez bariere, straszyla je woda
zabarwiona ciemng krwig i trupy. I jeszcze nie dobici Wolosi
przygnieceni przez Konie i topigcy sie w rzece.

Na koniec dextrariusy stratowaly 1 te przeszkode, przeszly.
Rycerze rzucili sie w pogon, w ktdrej pomieszaly sie szyki i porzadki,
kopie 1 roty, Polacy, Wegrzy, Niemcy, Wolosi Dana i jego
siedmiogrodzcy najemnicy. Rycerze i giermkowie poczeli bos¢ konie
ostrogami, pedzi¢ do miasta, ktore bezbronne otwieralo drewniane
bramy, by pas$¢ na kolana przed wyzwolicielami. Wolosi Radu
przemkneli glowng ulicg, mijajac hospodarski dwor i cerkiew
Swietego Mikolaja. Przelatujgc przez zrujnowany bazar. Sprytni byli
— rzucali za sobg sakiewki, pierscienie, manele i blyskotki, zdobione
tarcze tureckie i kalety ze srebrem. I rzeczywiscie pogon zwalniala,
najpierw pachotkowie, strzelcy, a potem 1 rycerze Kopijnicy



zatrzymywali sie, aby zsiada¢ w poszukiwaniu bogactwa albo
wskazywac kosztownosci stuzbie. Tych jednak bylo malo. Nagle
bowiem wojownicy rzucili sie¢ do domow 1 zagréd miasta, aby
rabowac i pali¢, zwyklym obyczajem zacieznego rycerza.

Zawisza uslyszal, ze miedzy Kkamiennymi 1 drewnianymi
domostwami, otoczonymi plotami lub ogrodzeniami z plecionej
loziny, budzi sie wrzask ograbianego, nieszczesnego miasta
1 strzelaja w gore plomienie. Blotnistymi uliczkami pedzili Wegrzy
Dana, ostrzegajac przed rabunkiem, zatrzymal zatem Junoszyca
1 wskazal domostwa po obu stronach drogi.

— WezZcie poczet i poszukajcie naszych ludzi. Kazdemu przekazac,
ze zakazuje rabunkow. Kto sie nie poshtucha, tego zabije! Wlasna
reka! Kto gwalt uczyni, bedzie Sciety!

Razem z giermkiem i trzema strzelcami z wlasnej kopii ruszyl
przez miasto, oniemiale, krzyczace, bo obrabowywane przez
zwyciezcow. Rycerze wpadali do domostw, wynosili skrzynie, sakwy,
wyrzucali przez okna makaty, skory, ubrania, a Wegrzy Dana,
chronigcy mieszkancow Argesz, napierali na nich, chlostali dlugimi
batami. Zaraz wszczely sie bojki, uSmierzane krzykiem dowodcéow,
wrzaskiem Wolochow, placzem bab i dzieci. Zawisza zatrzymat sie
przed kamiennym, pietrowym domem, podmurowanym dotem
wysoko kamieniami, gora drewnianym. Ze skosnymi schodami,
ostonietymi drewnianym gankiem i wykuszem na rogu budowli,
wysunietym nad gléwnag ulice. W otwartych wrotach zadaszonej
bramy staly dwa konie z kuszami przytroczonymi do siodel i trzeci -
roslejszy, kary, w kropierzu ze Sreniawg. Zobaczyl pacholkéw
w kapalinach wyprowadzajacych z obdrki siwego wolu
1 potechtawszy rumaka ostrogami, wpad}l miedzy nich jak szalony.

— Co to ma by¢?! — zakrzyknal. — Za grabiez, gwalty dacie gardlo!
Zostawic¢ mi to!

— Pan kazal! - jeknal jeden ze strzelcow, pokazujac schody. — Kazat
brac dobro!

Zawisza zobaczy} schodzacego z gory Pietrzyka ze Skorzewa, bez
helmu, w zbroi; razem ze starym stluga dzwigali zawiniete w obrus



skarby - puchary, srebrzone polmiski i czary.

— Co to ma by¢, panie Pietrze?! Dan zakazal rabunkow. I ja nie
pozwalam! Zostawcie to!

— Pierwsze, to zold nie dochodzi, drugie, schizmatycy. — Pietrzyk ze
Skorzewa lypngl na Zawisze zlym wzrokiem. - Schizmatycy,
przeciez mowie, multanscy synowie, jest rzecza mitla Panu ich
obluskac.

— Zostawcie, bo jak Bog mily, zabije!

— Slubowalem ojcom w Tyricu! Gadali$cie: mozna brac¢ tupy!

— Rzué¢ mi to, drabie!

Pietrzyk pokrecil glowg. Ruszyl do koni, obok Zawiszy, potracil
jego wierzchowca, ciggnac za sobg wypchany tobot.

A wtedy starosta spiski chwycil za miecz! Wzniost go 1 rgbnal; po
prawdzie chcial plazem, ale co$ sie stalo. Moze kon przestgpit z nogi
na noge, moze to reka zahaczyla o napiersnik zbroi i przestawila
sie... Kto wie.

Miecz uderzyl jak zmija ostrzem. Sko$nie w szyje, w miejsce, gdzie
konczyl sie napiersnik, nad goérng czesScia zle dopasowanego
naramiennika. Powinien by¢ tam kolnierz kolczy albo folgowy.
Przymocowany do helmu lub osobny.. Nie bylo! Pietrzyk wszak
zdjal helm, odstaniajac glowe.

Trysnela krew, zabrzeczalo zelazo. Rycerz zwalil sie bez glosu, bez
jeku, padl pod kopyta konia Zawiszy. I lezal, widzieli tryskajaca
krew, drgawki, nogi kopigce ziemie, rece zaciskajgce sie w piesci
1 rozwierajace. Wypuszczony material, z Kktorego wysypaly sie
srebrne naczynia i puchary - dowod wystepku.

Wszystko w ciszy, bezglos$nie.

Zawisza widzial, jak jeden z pachoikow przypada do pana, dzwiga
ostoniete blachami cialo, podnosi glowe, wpatrujac sie w krwawiaca
prege miedzy szyja 1 ramieniem. Jak wypowiada slowa drzgacymi
wargami.

— Nie zyje... Pan Skorzewski nie zyje! Co teraz, o Jezuuu...

Zawisza nie wiedzial, co dalej. Z tylu krzyczeli jacys ludzie; tego
bylo za duzo, jak na jego glowe.



— Zygmunt! Krol Zygmunt idzie!

*

Zygmunt Luksemburski podszedl pod miasto razem z pierwszymi
mokrymi sniegami. A razem z nim ponad dwa tysigce niemieckiej
zacieznej jazdy 1 wegierskich rycerzy powotanych
z przygranicznych komitatow. Podgoleni po burgundzku heroldowie
we wzorzystych tunikach zapowiadali pod bramami jego przybycie
dhugo 1 glosSno. Nie pomijajgac przy tym rozbudowanej tytulatury
krola  Wegier, margrabiego brandenburskiego 1 ksiecia
Luksemburga.

Uslyszawszy te zapowiedzi, Dan wezwal Zawisze do drewnianej
baszty, gdzie stal razem z dworem. Gdy rycerz pokionil sie przed
hospodarem, ten rzeki:

— Krol Zygmunt przyjezdza tu z sila za duza, jak na braterska
pomoc Walachii. Musze wiedzie¢, czy mam w nim przyjaciela, czy
tez przybywa jak jego poprzednicy, krolowie Ludwik i Karol, ktorzy
wymuszali na nas hoidy.

— Raz jeszcze powtarzam, co przekazal mi Jego Krdolewska MosSc
osobiscie: przybywa zawrzec sojusz przeciwko Turkom, a w zamian
za to pomoze odzyskac reszte ksiestwa. Recze stowem rycerskim.

— C6z, wojny z dwoma potegami nie wytrzyma nawet legendarny
Hercules. Otworzcie bramy 1 powitajcie krola Wegier!

Sypal drobny snieg, kiedy kolumny jezdzcéw w zbrojach okrytych
tunikami i kapami zaczely podchodzi¢ do Argesz. Wczes$niej wpadia
galopem choragiew wegierskich Kumanéw w luskowych zbrojach.
Zajeli posterunki na bramach i murach hospodarskiego dworu,
zupelnie nie przejmujac sie strazami Dana. Rycerze z nadwornej
choragwi i piesi kusznicy weszli na glowny plac miasta, obsadzili
wyjscia 1 bramy, a nawet ganki okolicznych domostw. A potem
roztadowali z wozow ogromny, wzorzysty namiot krélewski
W czerwono-biale pasy, wyszywany gryfami i dwuglowymi czarnymi
orlami, jakie mial w herbie krol Wegier. Rozstawili go przed cerkwia



Swietego Mikolaja, obok kamiennego dworu. Zapalili kosze
z zagwiami i pochodnie. Rozlozyli skory i opuscili boczne plachty.
Dopiero wtedy w bramy Argesz wtoczyla sie kolebka otoczona
konnag strazag — ponurymi Niemcami i Wegrami, ktorzy jechali
z dobytymi mieczami, a obok kroczyli w dwoch rzedach kusznicy
1 miecznicy. Musieli rozpedzac¢ i odpychac tlum, ktory napieral na
wrota, gromadzil sie na dachach, za swiatynig, obok dworu, nie
chcac uronic nic z niezwyklego widowiska.

Zygmunt wysiadl z kolebki, podtrzymywany przez Istvana
Szatmdra, komesa Nitry, a teraz nadwornego marszalka.
W towarzystwie biskupa Egeru Pétera Rozgonyiego i wojewody
siedmiogrodzkiego Vojka Serbiana przeszedl przez szpaler
kusznikow i wszed} do namiotu, gdzie wolno, z rozmystem zajal
miejsce na wyslanym skorami tronie, zawczasu ustawionym na
podwyzszeniu krytym kobiercami.

Zawisza byl tu, u boku wladcy, nalezal przeciez do rycerzy dworu.
Stal za plecami zgarbionego Zygmunta, przyodzianego w zielona,
dluga robe, przepasang pasem z karmazynowymi Kkrzyzami,
w plaszczu obszytym gronostajami, z zapinka z rubinéw
1 szmaragdow.

Dan stawil sie w namiocie na powitanie na czele dworu — niskich,
okrytych futrami i kaftanami Wolochéw. Byl wielki dwornik,
postelnik, spartar i koniuszy.

Studzy skladali u stop tronu Zygmunta dary: zlotg szkatule
z wegierskimi dukatami, sznury perel, zlote kubki z klejnotami,
pieknego nautilusa z rogu oprawionego w srebro.

Dan za$ pokilonitl sie i rzekt:

— Witam Wasza Krolewska Mos¢, wladce Wegier, Niemiec, Czech,
Dalmacji i wielu mnogich panstw, na mojej ziemi woloskiej.
W podziekowaniu za$ za wsparcie i pomoc w osobie starosty
Zawiszy Czarnego ofiarowuje dary i przymierze przeciwko poganom
tureckim.

— Nie przybyliSmy tu tylko z pomocg - przemoéwil Zygmunt
Luksemburski - lecz przede wszystkim aby ziemie woloskg, na



ktorej oto staneta dzis zwyciesko stopa moja i moich rycerzy, nadac
wam w posiadanie, jesli zgodzicie sie ztozy¢ mi przysiege i wyznanie
wiary.

Dan drgnal, rozejrzal sie dokola, zbity z tropu, ale jak kazdy
wladca Walachii zachowat jednak dobrag mine do brutalnej gry
wiekszych od niego.

— Myslalem, ze mam w Waszej Krolewskiej MosSci dobrego
przyjaciela. Nie takie warunki przekazywal mi starosta spiski
Zawisza. I reczyt stowem rycerskim.

Zygmunt uSmiechnat sie krzywo i usiad} na tronie. Zamiast niego
przemowil marszalek Szatmar:

— Wspomniany przez was starosta, rycerz wielu zashlug, jest
wielkim wojownikiem, ale nie czlowiekiem dyplomacji. Z woli
wladcy Wegier zmieniamy umowe. Zlozysz hold krélowi, staniesz
sie jego lennikiem, w zamian za to nasz pan wlasng osobg ruszy na
Targowiszte 1 inne grody, aby wypedzi¢ z nich ludzi Radu
Praznaglavy. Oltenia 1 Muntania bedga oddane pod twoja wiadze,
hospodarze.

Dan milczal. Przez chwile Zawisza poczul na sobie jego goracy
wzrok, kiedy ksigze wojewoda wyluskal go z ttumu. Co sam czul,
tego nie moglo opisa¢ w tej chwili zadne ludzkie i nieobelzywe
stowo.

— Pochyl sie z pokora przed majestatem Boga i krola, wojewodo -
przemowil rozedrganym glosem biskup Egeru. — Bez wsparcia kroéla
Wegier niedlugo bedziesz wladat Walachig, starczy, ze sultan
wzmocni sie na silach i podeSle nowe wojska dla twojego
stryjecznego brata. Oto proporzec, symbol hospodarskiej wladzy,
ktory przygotowaliSmy. WeZ go, ukleknij i bagdZz wojewoda woloskim
raczej z woli Boga niz sultana.

Do przodu wysunat sie paz z proporcem wyobrazajacym czarnego
ptaka trzymajgcego w dziobie krzyz, na tle poiksiezyca z gwiazda.

Dan cofat sie schylony, powoli, zdecydowanie, az okryly go brody,
czapy i futrzane szuby jego dworzan. Dalej wycofywac sie nie mial
gdzie, bo stojacy przy wyjsciu z namiotu rycerze skrzyzowali glewie.



— Wybieraj madrze, mos$ci hospodarze — powiedzial Szatmar. -
Nasze straze sa w mieScie, wegierscy lucznicy obsadzili domy,
a Radu ciggle siedzi w Targowiszte i zbiera sily, pisze tez czolobitnie
do przygranicznych perkulabow sultana.

Wolosi naradzali sie, szeptali do ucha swemu panu rady
1 obiekcje. Wygladalo, jakby zebral sie wokol niego roj natretnych
grubych bakow. Dan wyprostowat sie.

— Z1oze hold i slubowanie - powiedzial. — Jednak czynie to pod
przymusem, a ty, marszalku, powiniene$ wiedzie¢, ze niewielkie
moga by¢ pozytki ze stlugi zmuszonego silga do postuchu. Ja jednak
dotrzymam holdu, jeSli pomozecie mi wygna¢ z naszej ziemi
przekletego poturczenca Radu.

— 7Zbliz sie. — Zygmunt uSmiechnal sie zlosliwie 1 uczynil
zachecajacy gest.

Hospodar podchodzit z wyprostowanag gtowa.

— Ukleknijcie — przemowit biskup. — Dalejze, okazcie pokore,
hospodarze.

Dan pad! na kolana, ale glowy nie zgial.

— My, Zygmunt krol — powiedzial Luksemburczyk - zgadzajac sie,
mosci ksigze, na wasze i poddanych waszych prosby, nadajemy
1 odstepujemy waszej ksigzecej mosci w posiadanie ziemie, miasta
1 miasteczka oraz zamki Walachii, Muntenii i Oltenii. A przez
oddanie tego oto proporca ustanawiamy 1 wprowadzamy ze
szczodrobliwos$ci naszej wasza inwestyture nad wspomnianymi
ziemiami.

Paz znizyl drzewce jeszcze bardziej, Dan przyjal proporzec — nie
mogl go wyprostowac¢, bo namiot byl zbyt niski, wiec kleczal,
wyciggajac go w strone Zygmunta Luksemburczyka jak kopie.

— Teraz powtarzajcie za mng — wyszeptal marszalek Szatmar.
A biskup podsungl do przysiegi ciezka, oprawna w skdre Kksiege
Ewangelii.

Dan polozyl na niej reke i mowil, wolno, jakby slowa z trudem
przechodzily mu przez gard!o:



—Ja Dan, syn Dana i wnuk Basaraba, ksigze hospodar i najwyzszy
wojewoda Walachii, pan Muntanii i Oltenii, gor az po Siedmiogrod
1 ziemi az po Dunaj, Slubuje i przysiegam Bogu wszechmogacemu, ze
od tej chwili az po wieczne czasy bede wiernym, uleglym,
holdownym 1 postlusznym ze wszystkimi swoimi poddanymi
duchownymi 1 S$wieckimi najjasniejszemu, miloSciwemu panu
Zygmuntowi, krolowi Wegier, Niemiec, Czech, margrabiemu
brandenburskiemu. W taki sposob, w jaki powinien czynic to ksiaze
lenny i milo$nik pokoju. Tak mi, Boze, dopomoz!

Zygmunt pochylil sie i wyciggnal reke z pierscieniem. Dan uj3tl ja
1 prawie szarpngl, aby nie musial zgina¢ glowy. Ucalowal, ledwie
musnat wargami krolewski znak.

L.oskot, topot i trzask! To podniosty sie boczne poty krolewskiego
namiotu, kiedy giermkowie i paziowie odpieli je i odstonili, ukazujac
zgromadzonym pod cerkwig ttumom Wolochéw, jak ich hospodar
korzy sie przed krolem Wegier. Krzyk, jek zawodu wstrzasnat
zimnym, wilgotnym powietrzem. Wcigz walil mokry $nieg, latwo
pokrywatl koleiny odci$niete w blocie, slady konskich kopyt i stop
Luksemburczyka, ale nie uszczerbek na honorze Zawiszy.

*

Zawisza odbijatl sie od drzwi do kwater krola jak szmaciana pitka od
sciany z tarcz. Zygmunt zatrzymal sie w hospodarskim dworze;
zarowno gorne, jak i dolne drzwi strzezone byly przez przybocznych
rycerzy, ponurych, ciezkich i maloméwnych Niemcow. Starosta
probowal cho¢ na moment pomowi¢ z Luksemburczykiem, prosit
o chwile rozmowy przez dowodce strazy, przez pazia, przez
nadwornego herolda... Bezskutecznie. Straznicy krzyzowali przed
nim krotkie glewie i gizarmy, ci z mieczami wilasng piersia
zagradzali droge. Mogt tylko czekad, oparty o drewniane bale ganku,
patrzac bezsilnie, jak Zygmunt konferuje z hospodarem i jego
urzednikami. Do krola mieli przystep Wolosi — wielki dwornik,
postelnik, na koniec wojewoda siedmiogrodzki. Wchodzili



1 wychodzili r6zni ludzie, czasami nawet tacy, ktorych konszachtow
z Luksemburczykiem nigdy by nie podejrzewal. Lecz jemu, staroscie
spiskiemu i kruszwickiemu, rycerzowi nalezacemu do aulici,
niegdys przybocznemu krola, odmawiano wstepu. Zamiast zalu
narastal w nim gniew, jak niegdyS w wegierskim wielmozy
Felicjanie Zachu, ktory targnat sie na zycie krdla Karola Roberta za
zniewazenie corki przez krdlewicza Kazimierza. Na szczescie nie
odbieral mu zmystow, moze wlasnie przez pamiec¢, jak marnie
skonczyl rzeczony Zach i jego réd.

Sposobnos$c¢ trafila sie Zawiszy po potudniu. Drzwi otworzyly sie
1 wyszedl przez nie Istvan Szatmar, w wegierskiej szubie zapinanej
na petlice i wielkiej czapie. Nim zdolal dojs¢ do schoddw, stal juz
przed nim Zawisza, a marszalek drgnal, widzac jego zagniewane
oblicze.

— Krol nie ma czasu was widzie¢C — powiedzial, uprzedzajac
pytanie. — Wezwie was w stosownym czasie, bo teraz przyjmuje
holdy Wolochéw i ma narade z wielebnym biskupem Egeru.

— Nie tylko do krola mam sprawe. Wy rowniez jestescie w to
wmieszani. Czuje sie pohanbiony, bo poswiadczylem stowem wasze
dobre intencje, a wy zmusiliScie hospodara do zlozenia holdu
poddanczego. Inaczej mowiliscie w Budzie.

— Nie jestes od polityki, mosci starosto. Nie twoja rzecz
medrkowac. Polityka bowiem ma wiele ust i nie zawsze przemawia
glosem prawdy. Zapewne Kkrol wymysli ci stosowna kompensacije.
A teraz dajcie mi, z taski, przejsc.

— Jedyna kompensacja jest honorowy sad Bozy! — wypalil Zawisza.
— Ktorego zadam od was tutaj, zaraz, bo to wy, jako gldwny doradca
krdla, wymysliliScie calg intryge!

Nagle zdjal pancerng rekawice i rzucil ja z rozmachem nic
niespodziewajgcemu sie Szatmarowi w... piers. Nie w twarz, az tak
nie chcial go hanbi¢. Zelazo, ci$niete z calg silg, ugodzilo w szube
bolesnie. Spadlo w dol, na deski.

Podniost sie gwalt, krzyk, rwetes. Nagle Zawisza i Szatmar znalezli
sie w gaszczu rak, krotkich glewii strazy. Przyboczni interweniowali



brutalnie — przytrzymujac zarowno Zawisze, jak i Szatmara. Nagle
znieruchomieli.

— Co tu sie wyprawia? — zagrzmiatl jaki$ glos. Glos dobrze znajomy
Zawiszy. Przez zbrojnych przecisnat sie potezny mezczyzna w zbroi,
z mieczem przy boku, z rudawg broda, szeroki w barach. Zawisza
poznatl Scibora Sciborowica z Beckova, komesa marmaroskiego, dzi$
dowddce strazy Zygmunta. Jeszcze jednego Polaka na stuzbie
Luksemburczyka.

— Pan starosta wyzwal na sad pana marszatka dworu! — wyjasnitl
jeden ze zbrojnych. — To gwalt, awantura pod bokiem krola!

— Zatem krél bedzie musial ja rozsadzié. — Oczy Scibora
swidrowaly to Zawisze, to Szatmara. — Mosci marszalku, prosze ze
mng do komnat. A wy, Zawiszo, czekajcie. Nie odchodzcie!

To byla grozba, bo rycerze przyboczni 1 ich pachotkowie otaczali
Sulimczyka ze wszystkich stron. Nikt nie wyciggal reki po jego
miecz, ale spojrzenia byly zlowrogie.

Scibor wskazal lezgca na ziemi rekawice, ktora natychmiast podal
mu jeden z pacholkow. Ujal pod reke Szatmara i wszed! do komnat,
do ktorych od rana broniono wstepu Zawiszy.

Rycerz zostal sam w zlowrogim Kkregu. Pozostawalo czekad,
patrzac na padajacy S$nieg, czujagc kwasna won dymu, ktorym
czasem zawiewalo z kominow. Zima sie zblizala. Serce podchodzito
do gardla.

Zza zamKknietych drzwi dobiegl odglos ciezkich krokéw. Drzwi
otwarly sie z toskotem, obrocity na skrzypigcych biegunach. Zawisza
czekal zobojetnialy, platki sSniegu osiadaly na jego naramienniku,
kiedy wiatr zawiewal je z boku na ganek.

Na progu stal Scibor Sciborowic i... herold kréla w jace z herbem
Wegier. Patrzyli na Sulimczyka jakby rozbawieni.

— Mosci Zawiszo — odezwal sie herold — krol patrzy laskawie na
twoja bojowa ochote, ale woli raczej wykorzysta¢ ja do walki
z niewiernymi niz do przelewania chrzescijanskiej krwi. Moca
swojej wladzy suwerena uchyla twoje wyzwanie 1 zakazuje



pojedynku z marszatkiem i komesem Nitry. Albowiem pojedynki
wSsrod dworskich dostojnikow sg niedozwolone.

Scibor podszed! blizej, wreczyl Zawiszy jego wlasna rekawice.

— Co$ ty narobil? - zapytal cicho. — Utracile$ laske Zygmunta,
uderzajac w jego ulubienca. Krol stucha go jak wyroczni. 1dz. — Ujal
go za ramie i podprowadzit do schodow. — Nasz pan kaze ci czekac
na wezwanie. Wracaj do obozu czy na kwatery albo gdzie chcesz.
Upij sie, ale nie wszczynaj awantur.

— To sprawa honorowa.

— Czasy sie zmienily, Zawiszo. A ty jak zwykle do nich nie pasujesz.
Idz juz. — Poklepatl go po plecach.

Zawisza postgpil tak, jak radzil mu Scibor. Upil sie. W najwiekszej
karczmie zajezdnej w Argesz, ktéra cudem uniknela rozdrapania
1 rabunku. Tego wieczora pelna byla rozochoconych rycerzy
1 giermkow. Pod drewnianymi sobotami, to jest podcieniami, czeladz
1 pachotkowie pili piwo czerpane wprost z beczek. W goracym
wnetrzu, ogrzewanym przez ptonacy pod $ciang ogien, jeszcze sto
lat temu krolowalyby rycerskie piesni, truwerzy graliby
1 deklamowali ,,Opowies¢ o RoOzy”, powieSci Chrétiena de Troyes
i jego historie o Percewalu i Lancelocie, romanse o Yoncu i zakletych
kochankach. Dzis pili tu wino rycerze zaciezni. Zadziwiajgca
spotecznos¢ herbowych wojownikow, ktorzy oddalili z serca mitosc
ku obronie chrzescijanstwa, a zyli z wojny — z zoldu i rabunku.
Zaciezni rycerze, przestrzegajacy kodeksu, ale poza tym sprzedajacy
za dukaty 1 grosze swoje ushugi. Dlatego Sciany trzesty sie od
wojackiej muzyki. Pito tak, jakby jutro krol mial podnie$¢ podatek
od beczki, Spiewano prostackie piesni, dodajac taktu i rytmu
waleniem kuflami w stol, zataczano sie, wadzono i przekrzykiwano.
I zabawiano gra w Kkarty, kosci i klepaniem w chude zadki
roznoszacych trunki dziewek, lapaniem ich za piersi, a czasem



nawet — co konczylo sie krzykiem - przyciskaniem niewiasty do
drewnianych bali Sciany.

Zawisza odebral dzban z winem i znalaz} sobie z trudem miejsce
na lawie, w kacie. Chcial by¢ sam, przyszed! zreszta bez zbroi, ale
z mieczem; jednak jego stawa go wyprzedzala. Nagle kto$ przestonit
swiatlo. Oswald von Wolkenstein.

— Nie jestem, bron Panie Boze, natretny? — zapytat.

— Wiele ryzykujesz, minnesingerze. Przed chwila wyzwalem na
rycerski boj komesa Nitry i marszatka dworu, stracilem za to taske
krola Zygmunta. Obcujac ze mng, mozesz podzieli¢ ten los.

— Nie bedzie gorszy niz nielaska, w jaka wtracila mnie harda
odpowiedz, ktérej udzielitem kiedys kaganowi Mongoléw Mokgemu.
Spytal mnie mianowicie, jaki jest najpotezniejszy pan w Europie.
Kiedy odpowiedzialem, ze cesarz, wpadl w gniew. ,Mylisz sie -
odpowiedzial - jest nim krdl francuski”. A kiedy podatem przyklady,
jak tenze wiladca zmykat przed cesarskim majestatem, stalo mi sie
goraco 1 nieprzyjemnie. Ciesz sie zatem, ze nie masz do czynienia
z barbarzyncami.

Wyciggnal zza pasa rog ozdobiony srebrem i nalal sobie wina.

— Ci tutaj — Zawisza pokazal rozbawionych panow - zdaja sie
podobni do twoich jezdzcow Tartaru.

Rozzy, panno, swieciczku,
Przysuczywa dratwiczku
Jako pirwe byto.

Na pisane perzynie
Damy sobie do wole
Piwa i medu.

Rozzy, panno, kahanec,
Ohledawa hned winec,
Jeszcze li je cal.



— ryczala pijana kompania. Wedrowny kuglarz chodzil na rekach po
stole, omijajac zrecznie kufle, kielichy i dzbany, a drugi zabawial
gosci zonglowaniem kulami.

— Nie od dzi$ wiesz dobrze, ze konczy sie czas szlachetnych,
a nastaje kupcow i rzeznikéw. Co widze 1 mowie jako chevalier
errant, ze sie wyraze w jezyku Marie de France. Swiat sie zmienia,
na gorsze, niestety. Kiedy dawniej jezdzilem do Burgundii,
odwiedzilemm dwory Nawarry, Kastylii, Aragonii i Szkocji, gdzie
pokonalem jednego =z Duglaséw. Wszedzie spotykalem sie
z podziwem 1 goscing, podczas gdy dzi§ bierze sie mnie za
najemnika i pyta, za ile sprzedaje moj miecz. Nikogo nie obchodzi
juz, ze w Portugalii obtancowalem damy dworu, a Kkrdlowa
zaszczycila mnie pocalunkiem. Liczy sie peilna kabza i umiejetnos¢
mordowania. Nie ma znaczenia dwornosé, nie jestem znany z tego,
ze w Burgundii na dworze Cleve tak spodobalem sie rownoczesnie
ksieznie Kalabrii i1 ksieznie Marii de Cleve, ze kazda dala mi
podarunek. Jedna welon wyszywany pertami, druga zas bransolete,
o0, to ta. — Wyciagnat spod rekawa cienka obraczke. — Wazniejsze to,
jak szybko rycerz roztupuje czaszki wrogom.

— Krol mnie pohanbil, ztamalem stowo, ktore dalem hospodarowi.
Niemczyku, wierszokleto, stuchaj! Nigdy przysiegi nie zlamalem!
Nawet tej danej Turkom czy Krzyzakom.

— Myslicie, ze Luksemburczyk to dostrzega? To jest lekkoduch,
zawsze wymowi sie wzgledami polityki. Wieki temu Etienne
z Fourgéres ostrzegal, ze rycerzom tylko w glowie tance, zabawa,
polowania, kruszenie kopii i turnieje, podczas gdy wojny zatatwiaja
za nich banici albo plebeje. Rycerze miecza dobywac¢ winni w imie
sprawiedliwosci, a wszczynaja wojny dla zysku, a kiedy przychodzi
wezwanie do krucjaty, udaja gluchych. Na szczescie sg jeszcze ludzie
honoru, wierzacy w stowo i obrone maluczkich. Ty oczywiscie, na
drugim miejscu ja, ale uczciwos$¢ kaze mi wymienic jeszcze dwoch
sposrod wladcow.

— Jakich?

— Krdl Wladystaw, wasz pan. Chociaz Litwin.



— Wy, Niemcy, ciggle zwiecie go poganinem.

— Poganin, ale stowniejszy od rycerzy Zakonu Maryi, co zlamali
zakon Bozy niejeden raz. I poznali, co to gniew.. pod
Tannenbergiem.

Piosenka zmienila tres$¢, teraz pijane towarzystwo ryczalo, az
trzesty sie Sciany:

Niedola byta Jadwidze,
Poszta do lasu na rydze.
Takiego rydza znalazia,

Ze ledwie spod niego wylazta!

Oj, rydzu moj,

Jakiz to stodziutki korzen twaj.
Smazytabych cie w smalcu,
Zebys ty stezat, malcu!

— Jest jeszcze jeden wladca, ktory dotrzymuje stowa. Cesarz
turecki.

— Co ty opowiadasz? A moze powiesz mi, Ze tez go poznates?

— Nie, ale slyszalem historie. Czy gdyby klamal, zdradzal, Bog
pozwolilby, zeby odniost tyle zwyciestw? Cesarz osmanski ma uszy
wszedzie. Pewnie wie nawet, ze jesteSmy w Walachii. Ustuzne jezyki
juz mu doniosly.

Zawisza pil wino prosto z dzbana. Podnidst sie ciezko, cisngl
naczynie, az rozbilo sie na Scianie.

— Bywaj - rzekl belkotliwie. — Ide. Pora juz, nie zaleje trosk
woltoskim cienkuszem. Raczej sptucze je krwia...

Ruszyl ciezko, zataczajac sie, do drzwi. Odrzucil jakiegos pijaka,
potknatl sie o pusty antatek po piwie. Kiedy wychodzil, opierajac sie
1 otwierajac ciezka polowe wrot, wiatr zachybotal plomieniami
smolnych szczap i kagankow.



Powrocit Jasio do dwora,

Dostat od Jagny bachora.

I teraz, Jasiu, co chcesz, rob,
Chyba juz z Jagnq wezmiesz szlub!

*

Gedeon az podskoczyl, kiedy chybocace swiatlo latarni wydobyto
z mroku chudg postac¢ siedzaca na lawie przy stole, w futrzanej
szubie 1 zoitym pilSniowym kapeluszu. Porwal za miecz.
I u$wiadomil sobie, Ze to jego wierzyciel. Kanaan z Pragi, Zyd, ktéry
uratowal mu zdrowie i zycie.

— Powoli, nie krzyczcie, bo jeszcze sie zalekniecie — powiedzial
gos¢, zasiadajacy bez Swiatla w izbie, ktéra zajat dla siebie Gedeon
w domu woloskiego kupca w Argesz. — I jeszcze do poranionej spiny
na grzbiecie dojdzie wam jgkanina. Czlowiek uczy sie mowic
weczesnie, milcze¢ pozno, a wy w takim wieku jeszcze nie jestescie,
abyscie trzymali jezyk za wrotami.

— Co tu robicie?

— Mistrz tez tu jest — wskazal za siebie Zyd.

Kiedy Gedeon podniost latarnie, zobaczyl w ciemnym kacie izby
zakapturzonego jegomoscia, ktéry uleczyl go z bezwladu nég.
Zatrzast sie.

— Czego chcecie?

— PrzyjechaliSmy sprawdzi¢, jak 1idzie wam splata diugu
1 gromadzenie aktywow, i porachowac, co juz moge wpisa¢ na
tablicy w rubryce ,ma” i ,winien”.

— Tu jest wszystko. — Gedeon podszed! do okutej skrzyni, otworzyt
ja kluczem. — Futra kunie i rysie, dwa srebrne rogi od hospodara.
Piekna nalewka z dzbanem. I jeszcze misa. Wszystko wasze.

— Dobrze, dobrze, staracie sie, jak widze. Ale wasze naleznoSci to
nie tylko dukaty. Jestescie winni dusze...

— Ktéra nie ma ceny — wycharczal mistrz. — I procenty od niej.
Pamietacie wszak ostatni weksel, a?



Nagle drzwi otwarly sie z hukiem, wpuszczajac tuman $niegu. Od
pochodni pojasnialo, rozlegly sie kroki, stuki. Do izby wszedt...
Zawisza - bez zbroi, z mieczem przy boku. Z glowa obwigzana
szarpiami, posiniaczony, pokrwawiony, pokryty wysychajacym
blotem. Zataczal sie i rozsiewal won wina. Pijany? Gedeon pierwszy
raz widzial go w takim stanie.

Za nim weszli, stgpajac ciezko... Zmudzini. Wizgird i Ursyn oraz
dwach pachotkdéw, ktorzy nawet tutaj, w Walachii, wygladali tak jak
dzicy Litwini - zdradzaly ich poganskie, niesforne brody,
podejrzliwy wzrok i niedzwiedzi chod.

Dzwigali cos, co budzilo strach i zdumienie. Dwa ciata — dwa trupy
pokryte ranami, krwig. Odziane w ciemne kaftany wypchane welna,
proste pasy, futrzane czapki z zaostrzonymi wierzchami.

— Co to ma byc¢? — zapytal Gedeon. — Co sie stalo?

— A ci tutaj — Zawisza wskazal Zyda — kim sa ci ludzie? Jeszcze
chyba jestem twoim dowddca. Musze wiedzie¢, kto kreci sie wokot
roty.

— To stawetny Kanaan, lichwiarz z Budy. Pozyczyl mi pieniadze
1 uzdrowil. I jego stuga, mistrz...

— Poznaje cie chyba. - Zawisza zmruzyl oczy. - Widzialem cie...

— W Pradze, a pozniej w Budzie, przy buncie plebsu - sklonit sie
Zyd. — Cala nasza gmina jest wam wdzieczna. OcaliliScie moja
rodzine, wpadajac z Kumanami i nie pozwalajac spali¢c domostw
naszego kahatu.

— Sam Bog mi cie sprowadza. Wszak jako czlowiek z plemienia
mMojZeszowego znasz sie na medycynie?

— Mistrz wie wszystko, wiecej, niz mozecie sobie pomyslec.

— Chce wiedzie¢, co to za ludzie. Skad sie wzieli! Komu stuzg?!

— To Wolosi — wtracilt Gedeon. — Widac juz na pierwszy rzut oka.

— To juz poznalem, glupcze! Ale czy maja jakie$ znaki? Komu
shuza? Kto z nimi wspoldziatal?

— Nie wysmazysz tego z trupow.

— Za pozwoleniem - skionil sie Kanaan — wiele moga nam podac
wyniki autopsji, ktora brzydzg sie chrzescijanscy uczeni teologowie,



ale nas, Zydéw, ich reguly nie obowigzuja. Pozwdl, zebym byl
lektorem, a moj stuga sectorem, jak na Uniwersytecie w Bolonii. Nie
jesteSmy na szczescie w Rzymie i nie musimy wydobywac ciala
Z grobu.

— Czyn, co ci kaze rozum. Bylebym tylko dowiedzial sie czego$
wiecej o tych zbirach.

— Polozcie, prosze, ciala na stole i zostawcie nas samych.

— Wykonac.

A kiedy Zmudzini kladli troche juz stezale trupy na drewnianym
stole, Gedeon obrocil sie do Zawiszy.

— Wcigz nie wiem, co sie stalo.

— Zatem postuchaj.

Po czym poznac dobrze zaplanowany zajazd, rapt i gwalt? Po tym, ze
zawsze okazuje sie zaskoczeniem dla ofiary, zaczynajac sie
w najmniej spodziewanej chwili. Tak bylo i w przypadku Zawiszy.
Ledwie wyszedl za rog karczmy, na glowng ulice Argesz,
przypominajaca rozjezdzone bagnisko, na ktore zacinal mokry
snieg, pokrywajac koleiny, doty i Slady stop miekka bielg, w mroku
prawie potracitla go kolasa. Pijany zatoczyl sie, obrocil w prawo,
chcac zwyzywac, a moze nawet $ciagng¢ hardego woznice, kiedy
dostat z tylu cios w glowe. Nie pad} od razu, leb mial mocny, coz
z tego, kiedy zamroczony winem. Czapka z pekiem pior padla pod
kolase, a kolejne razy przyjal na gola glowe. Ztapal za miecz, ale nie
zdotal go wydoby¢. Pociemnialo mu w oczach, pad}, kiedy kto$
zdzielit go z tylu w zgiecie kolana. Wypite Swiezo wino pomagato
dobrze napastnikom. Szamotat sie, gdy wykrecali mu rece w tyk
A potem poderwali, rzucili na burte przy przedniej holobli, omal nie
wybijajac zebow. Dostal w szczeke od dotu, zemdlilo go, z ust
trysneto ledwie przetrawione wino. Zobaczyl odciggana skore,
miejsce na wozie, gdzie chcieli... ztozy¢ go, wrzucic. Po co...
— Pusszszszajcie! Do dydka!



— Ojciec was wzywa! — wykrzyczal mu do ucha jeden z tamtych. -
Chodzcie z nami!

Ojciec, ojciec... jak to? — kolatalo mu w glowie. Nie miatl sit sie
broni¢, nie miat szans, poobijany, skatowany. I wtedy stal sie cud.
Nagle rozlegly sie krzyki, bloto zmieszane ze $niegiem tryskalo na
wszystkie strony. Dilawiacy go ciezar, wykrecajacy rece, zniknal,
poczul tylko raczej, niz zobaczyl ciezkie ciosy, krzyk, charkot,
lomotanie o burty i przedSmiertelne drgawki. Nagle zaczal
trzezwie¢, osungt sie w bloto, na kolanach zwrdcit zawartosé
zoladka. Trwal w zimnie, we krwi, pobity. Zobaczyl wokdt siebie
jeszcze mroczniejsze sylwety brodatych postaci z toporami
1 zelaznymi maczugami. Rozpoznal oczy Wizgirda. Podang reke
zignorowal i wstal sam, o wlasnych sitach, chociaz zaraz zatoczytl sie
na burte kolasy.

— Pewnie juz o nas zapomnieliscie? A my ciagle na stuzbie.

— Chcieli was porwac, zobaczyliSmy ich przed karczmg. Jeden
czekal, drugi wszedl szpiegowac. — Ursyn wskazal dwa ciala. — Jak
wyszliscie, drugi od razu zacigl konia batem, a ten pierwszy szed! za
wami.

— Zdradliwa Wolosza! - krzyknal Wizgird. — Psy, diabli, czortki,
biesy. Smierdzg mi okrutnie, ale stawiam modj topér przeciwko
starym lapciom, ze mieliScie wyjechac stad zywi na tym oto wozie. —
Ukazal odrzucong skore.

— Zyja? Podniescie ich.

Ciatla byly jeszcze cieple, jedno drgalo, ale rany na glowach
Woloszyndéw, ich zdeformowane oblicza 1 polamane czlonki nie
rokowaty nadziei.

— UtlukliSmy kundle. Wybaczcie, nie bylo czasu.

— Winny jestem wam wdziecznoscC. I sptace dlug, nie martwecie sie.
Ale najpierw sprawdzimy tych ptaszkow. PodnieScie ciala. Wrzuccie
na woz, jedziemy.

— Dokad, panie?

— Do mnie, na kwatere.



Zawisza, juz umyty 1 odSwiezony po Kkapieli w parujacej balij,
wkladal od gory czysta koszule, od dotu pludry, nogawice, giermek
zawigzywal tasSmy przeszywanicy. Rycerz mial glowe obwigzana
szarpiami, podsiniate oko, chwial sie troche na nogach.

— Szlachetny i wielmozny panie starosto — zaczal Kanaan -
obejrzelismy ciala twoich wrogow, nacieliSmy je 1 dotarliSmy do
organow.

— Znalezliscie coS$?

— Pierwsza rzecz, ze to nie Wolosi.

— Dlaczego tak sadzisz?

— S3... jak by tu rzec... obrzezani. Maja wyciety najmniejszy
kawalek wstydliwego cztonka.

— A wiec Saraceni.

— Nie musza to by¢ Turcy, panie. Te mala rzecz traca takze dzieci
rodu mojzeszowego, Karaimowie, Tatarzy. Ale nie to jest
najdziwniejsze.

— Mow. — Zawisza usiad} przy stole, upit troche wina i skrzywit sie.

— Kazdemu z nich brakuje kawalka ciala. Jednemu malego palca
u prawej stopy, drugiemu... potowy lewego ucha.

— Najemni lotrzykowie, szelmy i bryganci. Karani cechowaniem.

— Nie majg zadnego pietna. Dziwne, ale nie znalazlem w ich
zoladkach sladow mikstury, grzybow, ale to jeszcze nie wszystko. Sa
rzeczy, do ktorych nie trzeba narzedzi, nozy ani pily. Wystarczy
szczypta rozumu i pomoc Boga. Dziwne, ze zaden z nich nie mial
przy sobie srebra ani zlota.

— Nie rozumiem.

— Jesli zostali wynajeci, zeby was porwac — odezwat sie Gedeon -
kto$ im musial zaptaci¢. Wiec gdzie schowali lafe?

— Ukryli albo... mieli odebrac¢ dopiero po robocie. Nie uwazacie?

— Natomiast przy jednym odkryliSmy to. — Zyd polozyt na stole
malutka skdrzang pochewke, wlasciwie mieszek na rzemieniu.
Powoli, starannymi ruchami odgiat gérng czes¢ i wydobyl ze srodka



swistek papieru. Rozkladal go powoli, ukazujac kartke wielkosci
dloni. A na niej...

Co$ niezwyklego, rysunek jak obraz wijacych sie niczym weze
linii, tworzacych jakby powtdérzonag litere D, a oprocz tego gaszcz
splatanych, wijgcych sie zawijasow. Zawisza przezegnat sie.

— Boze moj, coz to jest?

— Tugra. Monogram Turkow i innych ludow z Poludnia, z pustyni,
z Azji, nawet z naszej Erec Jisrael.

— Ziemia Swieta? Ale tam teraz panuja Saraceni.

Zawisza ujal papier, gladzit go, wodzil palcami po splatanych
liniach.

— Podobnie wyglada monogram sultana. Ale to nie jest jego podpis.
Tu nie ma stow: Murad bin Mehmed han muzaffer, czyli Murad syn
Mehmeda, pan zwycieski. Wyczuwam inny sens tego znaku.

— Jaki?

— Nie wiem. Potrzebuje czasu, zeby go odczytac. MoZze w Budzie,
kiedy juz wroce, zapytam rabina, cho¢ pewnie trzeba bedzie oprzec
sie az na glowie naszej jesziwy. Zobacze, czy wspomoze mnie moj
stuga.

— Wezwij go i niech czyta.

— Nie ma go tutaj.

—Jak to, byt w mojej izbie! - mruknat Gedeon.

— O panie - uSmiechng! sie Kanaan - to nie takie proste. M¢j stuga
przychodzi i odchodzi, ma swoje sprawy, czasem bardzo wazne. Ale
pokaze mu te tugre i zapytam. BadZcie pewni.

— Zrbb, co w twojej mocy. Dobrze cie wynagrodze.

Kanaan skionit sie, zabral papier i zaczal wycofywac sie tylem.

Zawisza mial metlik w glowie. ,Ojciec cie wzywa! ChodzZ do ojca!”
— szeptaly glosy, powtarzaly niewyrazne duchy napastnikow. Nie
mial juz sit.

— Nalejcie wina. Nie mam sit - powiedzial.

— 0, wasza milo$¢ nie powinien pi¢ - odpart Zyd. — Z winem
przychodza zle mysli.



— Wy, Zydzi, zawsze co$ zlego myslicie. Dla nas to napdj medrcow.
I bogow.
— Jahwe by tego nie powiedziat.

Na Targowiszte, prawdziwa stolice Walachii, ruszyli po pierwszych
sniegach. Wolno, grzezngc w blocie i1 zaspach, omijajac od potludnia
wysuwajace sie w strone Dunaju ostatnie jezyki Karpat. Gory nie
byly juz tak wysokie jak na poéinocy, ale o tej porze roku nie do
przejscia przez armie z taborami.

Miasto lezalo juz na bezkresnej rowninie, przy pogorzach.
Wieksze niz Argesz, otoczone murami, z kamiennym zamkiem
hospodarow i1 konkurujacymi z nim kopulami cerkwi blyszczacymi
W zimowym stoncu.

Nie bylo szturmu, oblezenia ani walki. Wladza Radu padla na
samg wieSC o zblizaniu sie armii, ktérej towarzyszy} krdol Zygmunt
Luksemburski. Miasto otwarlo bramy, bilo w dzwony, ktorych
brzekliwy glos rozchodzil sie po rowninie. Kiedy podeszli blizej
wychodzacej na poludnie Bramy Bukaresztanskiej, ceglanej,
z hurdycjami, wysunietej przed mury, we wrotach pojawila sie
procesja — popi i diakoni z chorggwiami, krzyzami. A gdy Dan pod
eskortg strazy podjechat do nich na siwym koniu okrytym tureckim
czaprakiem, rozlegl sie krzyk, jek zachwytu. Poczet powitalny
mieszczan i duchownych pad}l na kolana, witajac wiladce chlebem
1 sola; niektorzy lezeli plackiem w dobrze udawanym gescie pokory.
Ostatnimi czasy hospodarowie zmieniali sie co trzy, cztery lata i lud
Targowiszte miatl czas, aby przec¢wiczyc¢ holdy i oznaki poddania.

Dan ucatowat chleb, nie schodzgc z konia, przywolal miejscowego
kniazia i rzucit tylko jedno stowo:

— Radu?!

Rece wyciaggaly sie na pdéinoc, w strone zamku. Dan strzelil
koniowi nahajem przy uchu i popedzil galopem przez brame, ulicg
na wprost, miedzy drewnianymi domostwami i Scianami



otaczajacych ich parkanéw. Wszystkie oblepione byly szarg masa
pospolstwa.

Pedzi} w kompanii doborowych rycerzy i bojarow, obryzgujac
plebs blotem, niewiele poswiecajac mu uwagi. Prawda byla bolesna
1 woloska. Miasto witalo go po raz piaty. Od siedmiu lat prowadzil
walke z Radu, to zwyciezajac, to upadajac i uciekajac, w zaleznosci
od tego, czy wiekszej pomocy udzielil Radu sultan turecki, czy jemu
samemu Siedmiogrod, Wegry lub hospodar Moldawii.

Walachia byla jak chorggiew na wietrze — skad wialo, tam obracat
sie gonfalon z czarnym orlem. A Ze nie sposob bylo wojowac
z Turkami, majgc pod bokiem ksiestwo z kilkoma tysigcami lekkiej
jazdy, zatem wiatry te czesto zmienialy kierunek na wegiersKki.

Dan jechal prosto do rezydencji hospodaréw poza miastem, na
brzegu Jalomicy i jej rozlewisk. Przez brame i puste, o$niezone pole
do twierdzy wymurowanej z kamienia i cegly. Zatrzymal sie zaraz za
bramg, bo szedl do niego poczet stlug i dostojnikow, caly dwor
poprzedniego hospodara - spartar, dwornik, perkutabowie, ihumeni
klasztorow, bojarzy i kniaziowie. Poczet bogaty, w futrach,
w karmazynowych szatach i plaszczach, w czapkach i szyszakach,
ktore zdejmowali na widok nowego hospodara.

Byl i Radu Praznaglava, Pusta Glowa, jak przezywali go nie tyle
z powodu lysiny, co faktu, iz tatwo otworzyt dusze na falszywego
proroka Turkow, zdradzajac chrzescijanstwo. Zreszta nikt nie
wiedzial, jakiej naprawde by} wiary, bo chodzit tez do cerkwi
1 przyjmowal komunie. Teraz juz jednak nie mdgl sie odmienic.
Lezal bowiem nagi, obdarty do koszuli, siny i martwy na marach,
ktore shuzebnicy hospodarscy porzucili przed koniem Dana.

Hospodar zsiadl, przezegnat sie, pomodlil. Polozy! reke na glowie
stryjecznego brata, probujac zamkna¢ mu oczy, ale trup byt zbyt
sztywny.

— Rozkazuje przynies$¢ najlepsze szaty i przyodzia¢ Radu. Chcial
by¢ hospodarem, niech bedzie nim i po $mierci.

Przyniesli dluga, powldczysta szube =z ciemnoczerwonego
aksamitu, z zolta podszewka, z ozdobnymi listwami. I na ramiona



zarzucili kape wyszywang perlami, z wizerunkami Swietych
tkanymi zlota nicig. I kosztowny czepiec skrzacy sie od klejnotow.
I tureckie buty z zawijanymi noskami.

A kiedy wykonali rozkazy, Dan uczynit znak krzyza.

— A teraz wezcie go na plac 1 po¢wiartujcie cialo. Kazdy kawalek
nabijcie na pal i ustawcie przed bramami Targowiszte. Chciat Radu
panowac nad stolicg, niechaj ja obejmie wszystkimi cztonkami...

Wszedl w thum dostojnikow, woltajac swoich ludzi i jak sie okazalo,
katow. I tylko wskazywal: ten, tamten. Wielki dwornik, spartar,
perkulaba Sylistrii, Buzau i Rimnicy. I zaraz straznicy lapali
wystraszonych, wlekli za mury twierdzy, gdzie juz czekaly Swiezo
obrobione pale i dziury wybite w ziemi, szczesciem nie tak jeszcze
zamarznietej. Podniosty sie krzyki, wrzaski, blagania, szlochy, kiedy
rozdziewali ich z szat, nacinali zady czekanami, a potem nawlekali
na pale starym stowianskim sposobem. Starczylo szesciu chlopa
ciggnacych dwie liny przywigzane do nog skazanego, aby nawloczyc
go szybko 1 sprawnie, prosto lub krzywo, od czego zalezala pdzniej
jego dalsza meka.

Bojarzy 1 mozni zdradzili Dana, wypedzajac go i przywolujac
Radu. Hospodar wiec wywyzszyt ich, sadzajac zamiast na stolcach
przybocznej rady na zaostrzonych palikach, na przestroge innym.
Natura ludzka wszakze nigdy nie uczy sie z cudzego nieszczescia.

— Radu zgingl od trucizny - powiedzial potem Gedeon, kiedy
wrocit do roty Zawiszy z postluchania u hospodara. — Nikt juz nie
dojdzie, kto dosypal mu albo dolal odpowiedniej tynktury.

— Szkoda, ze nie widzialem ciala — mrukngl Kanaan. — Czy miatl
wytrzeszczone oczy, Sline i piane na ustach? Czy meczyt sie przed
smiercig?

— Tego nie wiem, ale szlachetny Dan nie mogt zamkng¢ mu oczu.

— By¢ moze Cicuta virosa. Jesli nie cierpial, to mogli tez dodac
opium, ktore tatwo rozpuszcza sie¢ w winie. Wstrzymuje sie jednak
z opinig, gdyz nie widzialem. Wszak glupi mowi, co wie, a madry
wie, co mOwi.



— To juz nie ma znaczenia — mruknal Gedeon. — Opuszczam rote,
gdyz hospodar raczyt uczyni¢ mnie jednym z joldul, to znaczy
dowddca przybocznych gwardzistow. Mam przewodzi¢ dziesieciu
pocztom zbrojnych, sa wsrod nich i Polacy.

— Pieniadz to bloto, ale bloto wcale nie jest pienigdzem. Tw0j
preceptor nie bedzie zadowolony.

— Ale za to twoje tablice napeinig sie liczbami, a kabza zlotem.

— Z pieniedzmi nie jest tak dobrze, jak zle jest bez nich.

*

Przez dlugie, ciemne dni po Bozym Narodzeniu $nieg walil dzien
1 noc, wiatr dat przez szczeliny w drzwiach, przeciskajgc przez nie
platki $niegu, porywajac popiolt i dym =z paleniska. Walgc
zamknietymi okiennicami, zawalajac drogi i trakty zaspami
wiekszymi niz czlowiek. Dopiero po Trzech Krolach wyjrzato stonce,
rozSwietlajgc Walachie pokryta bielg, jak odnowiong, czysta
1 piekng. Szaro-brazowe szczyty piely sie teraz ku gorze jak rogi
jednorozcow, zyjacych gdzies w tych stronach. Niebo bylo czyste
1 piekne, sSwiecito stonce, krople skapywaly z dachow, na krancach
okapdow zaczely tworzyc sie swietliste sople.

W taki wilasnie dzien, piekny i stoneczny, wezwano Zawisze do
kamiennego obronnego dworu kupieckiego, w ktorym stanal na
kwatere krol Wegier. Dom byl pietrowy, specjalnie dla Zygmunta
przebito dziury w Scianach, powiekszajgac komnaty i obijajgc Sciany
kobiercami. Zawisza jechal tam zobojetniaty, wchodzil po schodach,
oddawszy miecz przybocznym, i od razu wpadl w sam srodek
dworskiej awantury. Kiedy bowiem paz otworzyl przed nim drzwi,
krol Wegier, siedzacy przy stole, przy ktoérym zasiadali i inni
komesowie, wsciekal sie, bijac pieScia w lezacy na deskach
rozpieczetowany list. Byl w takiej furii, ze na koniec porwal pismo
z wsciekloScig i ciskal strzepami prosto w oblicza gnacych sie
w uklonach dostojnikow. A byli to: ktdéz by inny, jak nie Szatmar,



ponadto komes Temeszwaru Stefan Rozgonyi i dwoéch ludzi
w niemieckich szatach - tych Zawisza nie znal.

— Dwanascie tysiecy wegierskich dukatow? Za co, ja sie pytam? Za
kawalek skaly?! Ile sa warte kamienie lupane w gorach kolo
Temeszwaru? Po grzywnie od wozu? Powiedzcie, komesie!

— Kiedy mrozy, chiopi nie tupig glazow - rzek! Rozgonyi. — Od
wiosny nie bedzie nawet pot kopy groszy praskich za woz.

Przerwal zasapany i chwycil za zloty, wygiety rég do picia.

— Niech zapiaci Jerzy Brankovi¢, pamietajac o mojej umowie! Mial
mi przekaza¢ zamek bez zadnych dodatkowych warunkow.
Przypomnijcie mu to 1 zaraz napiszcie, a potem wyprawiajcie
postanca! No, skonczylem.

Dopiero teraz dostrzegl Zawisze stojacego spokojnie przy
drzwiach - skinal na niego.

— Komm! — wykrztusil. - Komm!

Zawisza zblizyl sie i1 sklonit sztywno, jakby w dziecinstwie potknatl
Kkij.

— Z czym przychodzisz?

— Zapewne nie po to, by poprawi¢ humor Waszej Krolewskiej
Mosci. Mam paskudna gebe, jezyk jak kolek i nie nadaje sie na
dworaka. Zaraz tez pewnie znowu dowiem sie, ze jestem w nielasce
po wyzwaniu wielmoznego marszatka do walki.

Niespodziewanie Zygmunt podstawil rog sludze, ktéry wlal
kolejna porcje jasnego wina z miodem i korzeniami. I uSmiechnai
sie.

— Wreszcie kto$, kto nie boi sie mowi¢ prawdy. Wszyscy sa tacy
u was, w Polsce! I dlatego was cenie. Ciebie, Scibora, jego syna, pana
Balickiego, nieboszczyka. Nie gniewam sie, sam bylbym zly, gdyby
kto$ ze mna tak postgpil. Tylko ze ja nie jestem maluczkim. Jestem
krolem i stoje ponad gramatyka i polityka.

Zawisza milczal.

— Przeze mnie zlamale$ stowo, moj grzech, biore go na moje stare
barki. Nie przejmuj sie.



— Wilasnie ze sie przejmuje, Wasza Wysokos¢. Nas, ludzi
maluczkich, nie staé, zeby kupiC szacunek zlotem i nadaniami.
Mozemy zdoby¢ go wylacznie poprzez rycerskie postepowanie.
Dlatego podtrzymuje, zostatem zniewazony i dotkniety.

— Jestem pewien, ze moj spowiednik albo biskup Nitry
powiedzialby ci teraz, ze stlowa dane schizmatykom i zdradliwym
Wolochom nie muszg by¢ dotrzymywane.

— Krzyzacy mowili tak samo. Dopoki nasze miecze nie zamknetly
ich ust.

— Nie moglem zostawi¢ pod bokiem Walachii, ktora jest bardzo
ptocha, i samemu brac sie za bary z sultanem. Teraz mam hospodara
W garsci, jest moim lennikiem. A z toba zrobimy tak — sking} palcem
krol. — Jak wroce do Budy, co kazdy poniedzialek benedyktyni
z opactwa Swietego Marcina na Gorze Panonskiej bedg odmawia¢
przez dziewie¢ kolejnych poniedzialkéw modlitwe do Swietego
Jozefa w intencji zmazania twojego grzechu. Ojciec Hermann mowit
mi, ze nikt, kto ja uslyszy, nie umrze nagla Smiercig ani nie utonie,
nie podziala tez na niego trucizna. I co, sprawa zalatwiona?

— Za grzechy moznych nie da sie placi¢ modlitwami maluczkich...

— Dobra, dorzuce ci jeszcze dwie zdrowaski w tygodniu. Chyba
starczy, co? Bo we wtorki i Srody braciszkowie uwalniajg z kolei
mnie od obmierzlych grzechow adulterium, a w pozostate dni... coz,
maja sporo roboty przy wygladzaniu wystepkdw mojej... hm,
krolowej, sam wiesz, jak jest.

— Skazy na honorze nie mozna odkupi¢, Wasza Krolewska Mosc.
Czy wasza milos¢ chce, aby dalej stuzyl mu czlowiek, ktory latwiej
lamie stowo niz trzcinke?

— Oczywiscie, ze tak. Do diabla, Zawiszo, czasy sie zmienily, nie
jesteSmy juz na dworze krola Artura i Baldwina, obroncy Grobu
Swietego. Dzi§ mamy nowoczesng Europe i dobrze byloby, gdyby
ludzie tacy jak ty znalezli sie w niej bez.. przesadow. Dlatego
zbierzesz rote 1 wrocisz jak najszybciej do Budy.

— Slucham, panie.



— Zbieraja sie tam wojska i1 zaciezni. Dopilnujesz, aby byli dobrze
zaopatrzeni 1 przygotowani do wiosennej kampanii. Bo ledwie zejda
Sniegi, wyruszasz, tak, tak, nie musisz dziekowac, na czele krucjaty.
Bi¢ Turkow. Wszystko przygotowaliSmy z marszatkiem Szatmarem
i ze Sciborem, kiedy ty zdobywale$ Argesz. Badz wiec wodzem
krucjaty, poprowadz ja na naddunajskie grody, jak ci obiecatlem. Bo
ja przeciez zawsze dotrzymuje stowa.

Nagle wstal 1 chwycit Zawisze za ramie, obrocit go do
zgromadzonych przy stole wielmozow.

— Mili moi panowie, komesi i rycerze krolestwa Wegier i Rzeszy!
Oto Zawisza Czarny z Roznowa, starosta spiski i kruszwicki, ktérego
postanowiliSmy mianowa¢ wodzem nowej wyprawy Krzyzowe;.
Pijcie jego zdrowie i stuchajcie rozkazow!

Podniost sie gwar, krzyki, wiwaty. Swoj rog uniost nawet Szatmar.

*

Gdziekolwiek by spojrze¢ na wschod Europy, bania zawsze byla taka
sama. Drewniana budowla z bali, w Srodku dwa przedsionki — dla
niewiast i dla mezczyzn. I dalej komnatki o podlodze wykonanej
ciesielska robota z okraglakéw, z paleniskiem z kamieniami
1 lawami pod $cianami.

Kiedy laziebnicy lali wode na rozgrzane kamienie, para walila
pod sufit, zmieniajac izbe w krolestwo bialych oparow, jak cmmentarz
pelen jest duchow w noc dziadow. Zaslona przestaniala twarze,
przekroczyl ja tylko Gedeon, ktory przemykat z brzozowa miotelka
pomiedzy nagimi postaciami, czasami okladajac sie po plecach
1 szorujac po rekach i nogach.

Rozgladal sie dyskretnie, Sledzil majaczace w oparach postacie,
lustrowat je od stop do glow, wreszcie, kiedy juz dowiedziat sie tego,
co chcial, usiadl na lawie, zamoczyl witki w wodzie i od niechcenia
zaczal oktadac sie po plecach, pochylony do przodu.

Z sykiem 1 szumem w powietrze uniosta sie nowa porcja goracej
pary. Swiat znikl, zrobilo sie cieplo, mokro, wilgotno. W oparach



zamajaczyl jakis czlowiek z przymknietym, prawie ukrytym pod
opadajaca powieka prawym okiem. Usiad}l, potozyl reke na udzie
Borkowica.

— Sledzisz mnie, chlopcze? A moze chcesz mi sprawic¢ takg laznie
jak waszemu ksieciu Leszkowi w Gasawie? Nie pozwolicie mi
ukonczyc¢ ballady o waszym przybranym ojcu?

— 7 tego, co mowicie, wnioskuje, ze chyba snie sie wam po nocach.
Za duzo ©poezji, za malo rozsadku, panie minnesinger.
W Targowiszte jest tylko jedna bania, zly los sprawil, ze obaj
zapragneliSmy w tym samym czasie kapieli.

— A moze to nie przypadkowe spotkanie, ale wola Boza. -
Wolkenstein prawie zalaskotal jezykiem ucho Gedeona, a ten
zobaczyl przeblysk blekitu w jego przymknietym oku. - Mow, o co
mnie podejrzewasz. Od samego poczatku, od spotkania w Krakowie,
patrzysz jak wrog. A mnie, uwazasz, calkiem sie to podoba. Jestem
jak mysliwy, ktorego lechce, ze idzie jego tropem najwiekszy wilk
z lasu. Nie wiedzac, ze czlowiek ma potezniejszg od niego bron.

— O nic was nie podejrzewam. Moge powiedzie¢ pod przysiega.
Odsuncie sie jednak, z laski swojej, troche dalej, bo ja prostak
z Polski i nie znam sie na waszych cesarskich i frankonskich
obyczajach.

Gedeon wstal powoli 1 odszed}, przedzierajac sie przez kleby pary.
Mowil prawde, nie mial zadnych podejrzen co do minnesingera.
Wolkenstein mial wszystkie czlonki w porzadku. I zadnych
poganskich amuletow na szyi czy rece. W lazni obejrzat go bowiem
dokladnie: od stop do gtow.

W czasie kiedy Gedeon pocit sie w lazni, krol Zygmunt
Luksemburski wyrwal z reki sekretarza list, ktory wlasnie nadszed},
przeczytal go sam, do konca; przebiegt wzrokiem lacinskie wersy
1 zgniotl papier w garsci. A zaci$nieta piescig uderzyt? sie w czotlo.



— Shucha¢ mnie wszyscy! - krzyczal. - Wstawac, glupcy,
kapusciane glaby! Do mnie! Do mnie!

Przestraszeni dworacy klekali, pochylali sie, pedzili do krdla, do
tronu i stolu, kulili sie bezradni, a Zygmunt szed! obok nich,
roztracal, przewracal. Ich oczy byly puste, przerazone jak wzrok
bezrozumnego cielecia. Strach, pokora, oczekiwanie. Jakze zalowal
w tej chwili, ze odestal Zawisze do Budy. On jeden madgt wesprzec
jego serce odwaga.

— Wolajcie Scibora Sciborowica - rozkazal marszalkowi. —
I przyniescie wina. A potem postuchajcie. Golubac... — zajeczal, lapiac
sie za glowe. — M0j Golubac! Stalo sie!
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Rozdzial VIII

Ja gore!

od koniec zimy Buda, a przede wszystkim polozony na lewym

brzegu rzeki Peszt staly sie jednym wielkim obozem
wojskowym. Pokrytymi $niegiem, zamarznietymi traktami ciagnety
tutaj roty 1 banderie, maszerowaly oddzialy piechoty i zaciezni
kusznicy. Kiedy nadchodzila odwilz, ruch zamieral, wozy grzezly
w blocie, konie okulawialy sie, wyciggajac ciezkie zaprzegi. Zbrojni
zatrzymywali sie wtedy w miasteczkach i wioskach, wznawiajac
marsz, dopiero kiedy poinocny wiatr mrozil ziemie lodowatym



oddechem, pozwalajac smialo iS¢ po grudzie i przechodzi¢ rzeki po
lodzie.

Polskie roty zaciezne Jana Nieziorowskiego i1 Piotra Wody ze
Szczekocin byly juz od jesieni na miejscu, rycerze rozbili oboz pod
zamkiem, na zime przenie$li sie do Budy, pozostawiajac tabory.
Przyjezdzali kolejni ochotnicy i zaciezni, do roty Zawiszy dolaczyli
panowie Tokaj i Szaro z rycerskimi pocztami spod Sanoka, oprocz
nich Dbracia Krzeszewscy, Bujnowicz 1 Stanczyk. Przybyli
brandenburscy zbrojni Zygmunta 1 najemnicy wystawieni przez
miasta Pomorza Tylnego. Dotarla rota krzyzowcow z Bawarii pod
wodza mlodego ksiecia Ludwika, syna Henryka zwanego Bogatym.
Zjezdzali sie gromadami niemieccy rycerze wystawiani przez
biskupstwa. Zwykle jednotarczowi, zbyt biedni, by wylozy¢
gotowizne na caty poczet kopijniczy, skladajacy sie po kilku na jeden
woz. Przybywali na chudych koniach, okrytych kapami i pancerzami
zamiast ladrow. W nieostonietych kirysach albo w starych, czarnych
zbrojach okrytych po dawnemu tunikami i prostych helmach -
lebkach bez zastony.

Nie zyt juz ulubiony kondotier Zygmunta Luksemburczyka Pippo
Spano, ale maszerowaly z Italii nieliczne zaciezne kompanie
piechoty 1 zbrojnych. Za nimi szla bosniacka lekka jazda -
w polokraglych, lekkich helmach, w brygantynach, bialych tunikach
1 przeszywanicach. Ciggnely znad polozonych na potludniu
komitatow wegierskie wyprawy biskupie. Banderie skladajace sie
z ubogich rycerzy, dzierzawcow ziemi, prowadzone przez
wyznaczonych hauptmanow. Lzej zbrojni niz rycerze, zwykle
w platach nalozonych na kolczuge, rzadko ktory paradowal
w Kkirysie, pelnej zbroi. Zwykle przewijaly sie kolczugi, proste sztomy
lub kapaliny. Do ich oddzialéw doiaczali nieliczni chlopscy tucznicy
w kosmatych czapach, kaftanach ze wschodnimi lukami, jakich
uzywali Turcy 1 Tatarzy. Wbrew pozorom bylo to wojsko
wycwiczone w walkach z zagonczykami tureckimi i obronie granic.
Czasem przypominajgce ludzi sultana, bo na lekkich koniach,



z bunczukami zawieszonymi na szyjach wierzchowcow i we
wzorzystych czaprakach zakonczonych fredzlami.

Na koniec dziata. Zygmunt zawczasu kazal odla¢c w Wenecji,
w Grazu i Salzburgu ciezka artylerie oblezniczg, jakiej nie widziano
jeszcze nigdy w krolestwie. Posciagal z gornych Wegier i Austrii
hufnice z zamkow 1 miejskich cekhauzow. Teraz wieziono puszki
pod Bude, co kosztowalo wiecej niz odlanie. Jechaly umieszczone
troskliwie na wozach, ciggnietych nawet przez sze$c¢ par koni. Dlugie
tarasnice zdjete z obsady. Ciezkie mozdzierze zakopywane w ziemi
dla oddania strzatu. Bombardy z krétka lufa, ustawiane do walki na
drewnianych lozach zaopatrzonych w kola, z pierScieniem
w miejscu, gdzie lufa przechodzila w komore prochowa. L.adowane
odtylcowo obleznicze foglerze o dilugich lufach, wzmocnionych
pierscieniami przypominajgcymi wielkie gasienice.

Zawisza zwijal sie jak w ukropie. Wyznaczal stancje, rozwadzal
zacieznych, nie raz i nie dwa musial pacyfikowaé¢ glowy rozgrzane
wegierskim winem 1 niemieckim, ciezkim slodowym piwem.
Przyjmowal skargi mieszczan o skrzywdzone cnoty corek
1 zrabowane beczki z trunkiem, a nawet chlopskie lamenty
o wyniesione z komory korce ziarna, kury, kaczki, gesi, konczace
zywot w obozach i na kwaterach zacieznej piechoty kréla. Sciggal
z pomocg burgrabiego i komesow beczki sloniny, zyta i krupy
Dunajem z Gornych Wegier i kraju przed Aniza. Nie bylo tego wiele,
bo w Czechach ciggle buchal ogien, trwala wojna husycka, chodzily
stuchy, ze taboryci zamierzaja wyprawi¢ sie na Slask, a nawet —
wspomdc sultana w walce z krolem Wegier. Dlatego ze Slaska,
Saksonii i czeSci Rzeszy nie przybyly zadne positki.

A kiedy to wszystko zaczynalo sie juz ukiladaé¢ i uspokajac,
pewnego wietrznego dnia zagrzmialy traby, zalopotaly choragwie.
Wracal z Walachii krél Zygmunt, z dworem, nadwornymi rotami
1 banderiami, z zastepami darmozjadéw, dworzan, pochlebcow
1 doradcow o jadowitych jezykach. Zawisza patrzyl na to wszystko
jak na kiebowisko zmij. Zygmunt od razu zwotal wojskowa narade,



chcial juz planowac¢ marsze i podboje, chociaz dopiero zblizaly sie
swieta Wielkiejnocy.

Na narade zeszli sie w Wiezy Stefana, na dolnym pietrze; gdzie i tak
stychac bylo wsciekle zawodzenie i podmuchy wiosennego wiatru,
ktory przynosilt odwilz, stracal z dachow platy mokrego sniegu
1 z loskotem szarpal okiennicami. Dul tez w szczeliny okien tak
mocno, ze chybotaly plomienie pochodni i Swiec.

Byli wszyscy uczestnicy krucjaty, ktorzy zdotali dotrze¢ do Budy.
Poza samym krolem palatyn Wegier Mikolaj Garai, ponadto ban
Slowenii i Chorwacji Scibor Sciborowic, z pozoru cichy i pokorny
marszatek Istvan Szatmar, Jan Maroti, nowy ban Macvy, komesowie
Stefan Rozgonyi z Temeszwaru, odpowiedzialny za przygotowanie
wymarszu, 1 pozostali zarzadcy przygranicznych komitatow:
Torontal, Szerém, Bacs-Bodrog, Pozsega, wojewoda siedmiogrodzki
Vojko Serbian, Ludwik Bawarski, Wlosi i niemieccy rotmagistrowie,
biskup Egeru Peter, polscy dowodcy i posta¢, na ktorej widok
podniosty sie wasate i brodate geby, oczy i usta otwieraly sie ze
zdumienia. Niewiasta; w obszytym futrem houppelande, w czepcu
siatkowym z bocznymi poduszkami. Spogladala bystro i ciekawie na
zgromadzenie, wszelakie watpliwosci rozwial zas sam krol, ktory
ujal ja za reke, zlozyl na niej pocalunek, po czym powiedziak:

— Wielmozni panowie, oto przedstawiam wam Cecylie Rozgonyi,
maitzonke naszego zacnego komesa Temeszwaru, ktora z wlasnego
wiana ufundowala nam piekng flote na Dunaju. Jej statki przewioza
dziala, proch i wiwende, kiedy bedziemy odbijac tureckie fortece.

Podniost sie gwar, mezczyzni zaczeli sie klaniac, uchylac¢ czapek,
kolpakow i kapeluszy.

— Jak ja mam zwaC wielmozng pania komesowg? - zamruczal
Braubach. — Zolnierka nie $miem, bo takowe moje ptaszki pytlujg az
do zdarcia za kazdym postojem w wiosce. Zolnierzyca? Hetmanowa
po czesku? Hetmanka?



Zygmunt skingl na pazia, ktory otworzyl skérzane puzdro i wyjat
z niego szachowe figury oprawione w kos¢. Zygmunt rozstawiat je
osobiscie na lezacym na stole aksamicie, na ktorym naszyte kawalki
sukna przedstawialy Dunaj, Widyn, Walachie i dolne Wegry.

— Przyjechalem do was wzburzony i pelen obaw - powiedziatl -
albowiem sytuacja zmienila sie od lata zeszlego roku, kiedy
rozwazaliSmy niespodziewane uderzenie w serce wilosci sultana -
na dawne carstwo Bulgarii, a nawet na Adrianopol.

Wskazal czarnego krola i dame ustawione daleko na potudniu.

— Pomocg przy tym byl uklad z serbskim despota Stefanem
Lazareviciem, jaki zawarlem w Tata dwa lata temu. Cho¢ bowiem
ksigze walczyt przeciwko nam w bitwie pod Nikopolis, przez cale
zycie chcial uwolnic sie od ciezkiej reki Osmanow. Zgodzilem sie
wiec udzieli¢ jemu i jego nastepcom pomocy. W zamian za dwa
zamki: Belgrad i1 Golubac, a takze kraine Macve na Posawiu.
Zatwierdzilem tez, ze jego nastepcg bedzie Jerzy z Brankoviciow. I tu
zaczely sie perturbacje i impertynencje.

Wszyscy milczeli, czekali, az krél ustawit dalsze figury na mapie,
na pograniczu Walachii, Wegier oraz dwoch zadunajskich carstw:
Widynia 1 Tyrnowa, podbitych lata temu przez Turkow.

— Kiedy w zeszlym roku zmart Stefan Lazarevic¢, Brankovi¢ oddat
nam bez zalu Macve, a takze Belgrad, ktorego nie bylby w stanie
obroni¢. Klopot w tym, zZe wojewoda Jeremija, ktory rzadzil
w Golubacu, zdradzil i przekazal zamek Turkom, wpuscil tam
bisurmanska zaloge. A kiedy nowy despota chcial go upomniec
1 odzyskac twierdze, obiecujac nawet laske dla Jeremii, ten urzadzil
na niego zasadzke i omal nie zabil.

— Wasza Wysokos¢, a nie mozna bylo prébowac¢ udobruchac go
zlotem? Wykupic twierdze, wzglednie da¢ mu w zamian jaki$ zamek
w Styrii albo w Siedmiogrodzie? — zapytal komes Szerému.

Na ustach Scibora Sciborowica i Szatméara pojawily sie na chwile
usmieszKi.

— Nie bylo takiej mozliwoS$ci! — zagrzmial krél. — Jeremija jest
przekletym poturczencem, stuga samego Belzebuba i szatanskiego



proroka. Oddajac Golubac Turkom, obrazil mnie, kréla Wegier,
rzucit rekawice, jak nasz drogi Zawisza ciska ja w twarze naszych
wrogow. I ja ja podejme. Zdobedziemy Golubac, zanim ruszymy na
posiadlosci sultana.

— Wasza Krolewska Mo$¢, nielatwe zadanie - odezwal sie
Braubach. - Golubac to orle gniazdo, przyklejone do skal Dunaju.
Ptak tam przeleci, ale nie czlowiek.

— Rozpoczniemy dlugie oblezenie, a moi ludzie spragnieni sg
rycerskiej stawy — prychngl Ludwik Bawarski. — Wasza Krolewska
Mos¢ nie obawia sie powtorki Nikopolis? My zajmiemy sie zamkiem,
a tymczasem nadejdzie sultan z calg armig?

Zygmunt polozy! reke na ramieniu Szatmara.

— Golubac jest jak rana w naszym boku — powiedzial marszalek. —
Tam mamy dogodny brod i1 droge obok gor na Temeszwar, Segedyn
1 inne nasze miasta. Przez te szczeline Turcy moga latwo wejs¢ do
krolestwa, jak waz, ktory wslizguje sie do domu przez zapomniany
Ootwor.

— A co, jesli w czasie oblezenia nadejdzie armia sultana? - rzucil
ktoS. — Bedziemy walczy¢ z Osmanem z twierdza za plecami?

— Nie bedzie dlugiego oblezenia! — zagrzmial krol. — Wszystkie
papieskie dziesieciny, cla targowe, oplaty od koni i bydla obrécitem
na artylerie, zostajac prawie zZebrakiem, a nie krolem! Ku chwale
Pana, oczywiscie. — Przezegnal sie. — Mamy juz prawie dwieScie
puszek, czes¢ z Italii, od naszych przyjaciol z Wenecji. Reszte
odlanych w Austrii i zabranych z calego kraju. Z taka artylerig mury
Golubaca pdjda w gruzy w ciggu ledwie kilku dni. Zalatamy te
wyrwe 1 wyruszymy na Adrianopol!

— Jak Wasza Krolewska Mo$¢ zamierza uzyC artylerii w tak
gorzystym terenie? — zapytat Helmold, jeden z hauptmanow. — Znam
bardzo dobrze to miejsce, Golubac jest na stromych skalach, mury
schodzg do rzeki, ktdra jest bardzo szeroko rozlana.

— I na to znajdzie sie sposob — mruknal Szatmar - dzieki naszej
drogiej pani Cecylii, ktora w nieskonczonej laskawosci oddala na
ustugi naszego kréla swoja liczna flote. Przeniesiemy lzejsze dziala



na statki i ostrzelamy zamek z wody tam, gdzie mury musza byc
clensze.

— Poza tym - odezwal sie mistrz Urban Hossbach, starszy nad
krolewska armata — ciezka artylerie rozlozymy na rowninie ponad
zamkiem, na poludnie od niego. Bedziemy bi¢ z mozdzierzy
1 bombard ustawionych pod duzym katem, dopoki nie rozkurzymy
w proch tureckiego szmatlawstwa.

Zapanowala Kkonsternacja. Ksigzeta, rotmagistrowie, komesi
patrzyli jeden na drugiego, niektorzy krecili glowami.

— C6z to, nie chcecie poms$ci¢ zniewagi wlasnego Kkrola
1 arcychrzescijanskiego wladcy?! — wybuchnal Zygmunt. — Mnie tutaj
zniewazono, odbierajac dziedzictwo 1 zamek. Spodziewalem sie
wiekszej chrobros$ci po narodach wegierskim i niemieckim. Co
najmniej takiej jak po Polakach!

— Pozwdlcie, aby zabral glos dowddca wyprawy, starosta Zawisza
z Roznowa. Pod jego imieniem zgromadzily sie tutaj hufce panskich
wojownikow - odezwalt sie ksigze Ludwik.

— Niech mowi!

— Pewnie, mosci Zawiszo, stuchamy.

— Ja sam stane na czele krucjaty! — wypalil Zygmunt. — Z calym
szacunkiem, mnie tutaj obrazono, wiec nasz zacny Zawisza
Z pewnoscia ustapi mi miejsca. Mnie pytajcie.

— Dajcie jednak glos staroscie! — prawie krzyczal Ludwik. — Albo
my stad pojdziemy. Mowcie, prosze!

Zawisza wystapil, pobladly. Zgryzl zlos¢ jak orzech, zniewaga
splynela po zbroi, pozostawiajac jednak wzery na sercu.

— Szlachetny krolu, ksigzeta 1 wy, panowie Rzeszy i Wegier.
Przybylem tutaj z rota dzielnych ludzi z Krodlestwa Polskiego, aby
walczy¢ z Turkami. Nie zmienie tego, bo jakis psiarczyk odebral nam
pograniczny zamek, gdyz nie boje sie ani diabla, ani sultana. I pojde
walczy¢ pod Golubac i gdziekolwiek jeszcze, gdyz taka jest moja
powinnosc jako chrzescijanskiego rycerza polskiego.

Zygmunt stuchal tego i uSmiechat sie, zaraz jednak zamarkt.



— Mam jednak nadzieje, ze w zamian za moje poswiecenie nasz
najjasniejszy pan, krol Wegier, bedzie slubowal nam, ze jako wddz
krucjaty nie opusci nas nawet w najgorszej godzinie, nie zostawi
pola z chrzescijanskimi wojownikami i bedzie z nami do samego
konca w walce. Nasz pan z pewnoscia zlozy taka przysiege,
podobnie jak ja ustepuje mu miejsca, jako godniejszemu.

Luksemburczyk patrzyl na Zawisze. Nic nie powiedzial, ale z kolei
wzrok obecnych spoczal na jego postaci, ciazyl, przeszywal, gniotl
niemitosiernie, jak spojrzenie kamiennych posagow dawnych
wojownikow.

— Przysiegam — wykrztusit Luksemburczyk. Podnidst dwa palce
w gére. — Slubuje wam monarszym slowem, Ze do konca nie
opuszcze pola chwaly i zmyje hanbe Nikopolis. Céz jeszcze?

Nie bylo entuzjazmu. Dowodcy mruczeli, rozgladali sie, podnidst
sie gwar rozmow.

— Nie na takich warunkach mieliSmy walczy¢ — mruczat Ludwik. —
Ale pozwolcie, mitoSciwy krolu 1 nasz suwerenie, abySmy zwolali
rady naszych dworzan i rozwazyli wasze stowa w spokoju.

— Czyncie, co uwazacie. Ja zamykam rade.

Rozchodzili sie powoli, rozmawiajac podniesionymi glosami,
drapiac sie po glowach, bijac w piersi.

— Zawiszo — powiedziat krol — wynagrodze ci to.

— Waszej Kroélewskiej Mosci prawo rozkazywac, a moje stuchac
albo... wypowiedziec stuzbe.

— Nie bedziesz juz stuga. — Zygmunt wazyl co$ w glowie. — Bedziesz
mi bratem. Zaufaj mi, mosci starosto. Nagrodze cie, sam nawet nie
wiesz jeszcze, jak bardzo!

W podziemnej sali w zachodnim skrzydle zamku krolewskiego
w Budzie, pod kaplica trwala ceremonia. Bylo zimno, az
z ostrolukowych sklepien skapywaly krople wody. Na zewnatrz
swiat zrzucat okowy zimy, rynsztokami plynely cale rzeki wody,



kawaly roztopionego S$niegu spadaly na glowy przechodnidw,
Dunajem splywaly geste kry.

W kregu wielkich woskowych Swiec trwala ceremonia.
W zbrojach, w pancerzach, w obszytych futrem szatach stali
wybrani dostojnicy, komesi i banowie krolestwa. Stefan Batory -
ciemny 1 nieodgadniony sedzia dworski i podskarbi. Potezny, zgiety
nieco ze staro$ci palatyn Wegier Mikolaj Garai, moze zbroja ciggneta
go do grobu; przyjaciel nieboszczyka krélewskiego faworyta Scibora
ze Sciborzyc, ktérego miejsce zajal komes Nitry Istvan Szatmar. Jego
tu jednak nie bylo. Stal za to uSmiechniety Mikotaj Csaki, komes
Bekiesz, Bihar 1 Szolnoka. Mlody Emeryk Perényi, sekretarz
krolewski. I dalej kilku panow, wsrdd nich, w bialej zbroi
minnesinger, rycerz errant, podroznik, pieczeniarz prawie nigdy
nieprzylapany na klamstwie — Oswald von Wolkenstein.

Byl tez, co oczywiste, krol Zygmunt.

Mikolaj Garai szedl, a raczej posuwal sie; w rekach trzymat
lancuch, na nim za$ order przedstawiajacy smoka pozerajacego
wlasny ogon. Przed nim kleczal w pelnej zbroi Zawisza Czarny, bez
helmu, z obojetnym wzrokiem.

— Dzi$ dolaczasz do bractwa, Fraternitas Draconum — mowit Stefan
Batory - do grona pralatow, komeséw 1 moznych. Ktorych
zaprosiliSmy do zgromadzenia przez wzglad na ich szczera chec
zmiazdzenia podstepnego nieprzyjaciela, zmiecenia czcicieli
pradawnego smoka, poganskich rycerzy, schizmatykow oraz ich
poplecznikow. A takze ich szczerg i goraca wiare i chec stuzby pod
sztandarami tryumfujacego Chrystusa.

— Jak Swiety Jerzy pokonal smoka, tak ty zwyciezysz nieprzyjaciol.
Oto order bractwa, dziedziczny, no$ go w chwale i zawsze zwyciezaj
— dodal Mikolaj Garai, wkiladajac na szyje rycerza lancuch ze
smokiem 1 ledwie widocznym lacinskim napisem: O Quam
Misericors est Deus, Pius et Iustus.

— Jeste$ naszym bratem razem z Henrykiem, zwycieskim krolem
Anglii, Wladyslawem, wladca Polski, Alfonsem Aragonskim, krolem
Neapolu, Krzysztofem, ksieciem Bawarii, Ernestem Zelaznym,



krolem Danii, i innymi ksigzetami i panami. Witaj w godnej
kompanii, panie Zawiszo z Roznowa - powiedzial Emeryk Perényi.

Krol Zygmunt uderzyt Zawisze w policzek ceremonialnym
mieczem o0 szerokim ostrzu, z jelcem uksztaltowanym na
podobienstwo wijacego sie smoka, a raczej biblijnego weza; ze
zlotym krzyzem na plazie. UScisnal, ale nie ucatowat.

Zawisza wstawal powoli, a wkolo rozlegaly sie krzyki, Swist
mieczy wycigganych z pochew...

Podobne krzyki rozlegaly sie w obozach wojskowych pod Buda,
na rycerskich kwaterach w miescie. Ciury siodlaly Kkonie,
giermkowie i pacholkowie sprawdzali popregi i pusliska, paski
1 siodla. Cale oddzialy wsiadaly na kon i opuszczaly stolice, na czele
z ludzmi ksiecia Ludwika z Bawarii.

— Zygmunt dowodzi! - szla wies¢ miedzy piechurami
1 niemieckimi zacieznymi. — Odebral godnos¢ Zawiszy. To zly znak!

— Mielismy walczy¢ pod Zawisza! — krzyczeli niemieccy zaciezni,
brodaci i wasaci, ze gdyby nie pomorskie gryfy na jakach, mozna by
ich wzig¢ za Krzyzakow.

— Zygmunt zrobi nowe Nikopolis! Nie takie byly warunki!

— Luksemburczyk na czele! Nie bedzie wesele! — Spiewano po
piwnicach z winem. Klopoty sie zblizaly.

*

— Coz ustaliliscie na radzie na zamku poza tym, ze krol odebratl ci
godno$¢ wodza krucjaty? — zapytal Wolkenstein Zawiszy, kiedy
wieczorem siedzieli przy winie zaprawionym Korzeniami.

— A po c6z chcesz to wiedzie¢? Rada miala by¢ sekretna.

—  Wszyscy gadaja, ze mamy iS¢ pomsci¢ zniewagi
Luksemburczyka. Poza tym skoro pisze piesn o twoich czynach,
powinienem znac¢ nawet niektére tajemnice, o ktorych przekupki
w Budzie beda gadac juz jutro.

— Nic ci nie powiem. Mddl sie jednak, aby rozprawa z Turkami
ZnOwW nie rozbila sie o niezgode i wasnie w obozie chrzeS$cijan.



Wtedy utoniemy w morzu muzulmandw.

— A ty sam nie chcesz odejs¢? Umyc rak, jak Pilat? Po coz shuzyc
Zygmuntowi, ktory cie tak potraktowal. I to po raz drugi!

- Ja w przeciwienstwie do krola dotrzymuje Slubow.
A przysiegalem przyprowadzi¢ mu rote do walki.

— Wiesz, ze gdybys chcial, kazdy z obecnych tu ksiazgt przyjmie
twoje ustugi z pocalowaniem. Sam Ludwik z Bawarii pytal mnie, czy
nie masz dosc stuzby. A jego, cho¢ ma ledwie siedemnascie wiosen,
juz nazywaja Bogatym, jak jego ojca. Powiedzial: dwor u mnie
wprawdzie nie krolewski, ale zastugi sa w czystym zlocie, ktorego
tak brakuje krélom i diukom”. Sam wiesz, kopalnie w Rattenbergu
1 Kitzbiihel warte sg wiecej niz osobiste klejnoty krola Wegier.

— Przekaz mu wyrazy uszanowania, ale moge odejs¢ od Zygmunta,
dopiero gdy skonczy mi sie czas stuzby.

— Podziwiam twoj honor i upor. I za ten pierwszy sie napije!

*

Zaraz po Wielkiejnocy dwie fale, dwie rzeki zbrojnych rozeszly sie
spod Budy w rozne strony. Niedoszli bawarscy krzyzowcy, ochotnicy
z Rzeszy, czes¢ positkéw przystanych przez ksigzat, ruszyli w droge
powrotng do domu. Polacy, Wegrzy i zaciezne roty krolewskie na
potudnie, drogami na Kecskemét i Segedyn, prosto do granicy.
Rycerska jazda wyszla dzien wecze$niej niz piechota i mimo
roztopow zostawila ja daleko w tyle. W pierwszym rzucie lekka
wegierska konnica i tucznicy, potem Bosniacy, wreszcie nadworna
rota Scibora Sciborowica, zaciezne polskie 1 morawskie — Zawiszy,
Nieziorowskiego i Wody, niemieckie ciezkozbrojne, konne. Kopijnicy
Z pocztami, za nimi wegierskie pograniczne banderie. A dalej
rycerstwo zwotane w ramach lennych powinnosci, gorzej zbrojne,
1zejsze, lecz przeciez w zbrojach i na koniach okrytych kapami
1 czaprakami zamiast ladrow.

Najlepsza droge ze wszystkich wojsk mialy dziala. Te bowiem
zaladowano na galery i szkuty, a potem spltawiano w dot Dunaju,



ktory pozbyt sie juz kry, a po odwilzach wezbral, czyniac zegluge
latwiejsza.

Dzien drogi po jezdzie wyruszyl dwor Zygmunta i jego goscie.
A potem - roty piesze 1 kusznicze. Te mialy najgorzej. Odwilz
zmienila drogi w trzesawisko, w ktérym ludzie grzezli po kolana,
wozy zagrzebywaly sie wyzej osi, a muly i konie mogly sie latwo
utopic, jesli przypadkiem potknely sie w zaprzegu albo zaplataly
w szorach. Po czterech dniach rycerstwo i zablocone tabory byly juz
w Segedynie, probujac miodego wina, a artyleria stala w porcie
razem z zapasami prochu, podczas gdy piechota dotarla ledwie piec
mil od stolicy. Zygmunt nie chcial czeka¢ - poderwal wojsko do
dalszego marszu przez wysychajace pola komitatu Torontal do
Belgradu, ktory swiezo objat w posiadanie. Tu doczekali sie wreszcie
pieszych rot, ktore Braubach i Cecilia Rozgonyi zaokretowali na
skonfiskowanych kupcom statkach i tratwach, po czym splawili
w trzy dni az do Smedereva, ktore Jerzy Brankovi¢ uczynit swojg
stolica po zrzeczeniu sie Belgradu i wzniost tam ogromny trojkatny
zamek z szarego kamienia. Jego proste wieze zwienczone zebatymi
blankami budzily podziw i respekt, kiedy konna armia Zygmunta
dotarla tam cztery dni pdzniej. Teraz ruszyli szybciej. Byl poczatek
kwietnia, trakty wysychaly. Stonce przygrzewalo, roztapiajac resztki
sSniegu. W miescie czekal na nich sam despota Serbii z obiecana
pomoca trzech tysiecy rycerzy. TrzydzieSci i dwa lata wczesniej ich
ojcowie pogromili pod Nikopolis wojska wegierskie krola Zygmunta.
Dzi§ woleli shluzy¢ chrzes$cijanskiemu monarsze, niz czu¢ na
grzbiecie turecki korbacz.

Swieza zielen zaczela pojawiac sie na drzewach i krzakach, mloda
trawa przebija¢ przez wyschniete, zeszloroczne badyle. Konie
rzucaly sie na nig jak wsciekle, zajadle walczac i wyrywajac kazde
zdzblo.

Szli dalej, tym razem wolniej niz statki, bo na ich drodze znowu
pojawily sie gory, wykrecajace ku poludniu, odchodzace od Karpat
i przez Zelazne Wrota Dunaju lgczgce sie z Balkanami. Te byly
bardziej skaliste, ale mniej strome. Ogromna rzeka przebijala sie



przez nie gwaltownymi skretami i zawojami. Zataczajac poikola
1 tworzac bagniska, jeziora 1 trzesawiska. I wreszcie w dzien
Swietego Wojciecha meczennika, patrona Polski, ktérego na
Wegrzech nie obchodzono, dwudziestego trzeciego kwietnia, roku
Panskiego tysigc czterysta dwudziestego 6smego ujrzeli przed soba
gory i spalone miasteczko Golubac. Cwier¢ mili dalej byl zamek.
Dunaj skrecatl tutaj na wschadd, tworzac ogromna wyspe na srodku
nurtu, a potem zwezal sie, plynac miedzy ogromnymi gorami
1 skalami. Zygmunt Luksemburski zebral przybocznych i dowodcow,
wyjechal konno na gore na tureckim brzegu rzeki, skagd widac¢ bylo
zamek.

Ujrzeli przed sobg orle gniazdo — biala twierdze zbudowang na
tak stromej skale przyklejonej do gor, ze nie zdolaltby wspigc sie na
nia czlowiek, nawet nieobcigzony wojennym rynsztunkiem. Od
brzegu rzeki wznosily sie 1 wchodzily na strzelista gore dwie linie
murow przetykane prostokatnymi lub kanciastymi wiezami.
Schodzily sie, tworzac nizsza czesc twierdzy. Ale byla jeszcze wyzsza
— z podmurowana jak donzon wieza straznicza, dajgca widok
1 panowanie nad calg doling Dunaju. Mur miala tylko od wschodu;
stuzyl wylacznie do wejscia, znacznie skutecznie chronily ja bowiem
ogromne przepascie i ostre skaly, opadajace pionowo w dot az do
samego lustra wody.

Wjazd byt od zachodu, glowna brama tylko jedna, w cieniu nizszej
baszty. Druga wychodzila na wschod z wykutego w skalach
korytarza, ostonieta skalami. Pomiedzy lewym murem
a przepasciami wzniesione byly — niczym stopnie wyrabane w gorze
— kolejne budynki, stuzace jako mieszkanie zalodze. Najnizej za$ za
nadrzecznym murem widnial kryty czerwonawa dachowka dach
mieszkania komendanta twierdzy.

Wysokos¢ 1 to, ze umocnienia zawijaly sie pod katem, mylily
wzrok. Nie sposob bylo od razu rozpoznac, ktoredy podejs¢ do
twierdzy i czy w ogole poza waskim pasem 1ak pomiedzy Dunajem
a gorami jest jakas inna droga do zamku.



Zapadla cisza. Nawet Zygmunt Luksemburski nie rzucal jak
zwykle slow na wiatr ani nie przechwalal sie madrosciami.

— Panie wszechmocny! - odezwal sie w koncu Braubach. -
Myslalem, ze jest nizszy.

— Mowilem Waszej Krolewskiej Mosci — odezwatl sie hauptmann
Helmold. — Golubac tlumaczy sie golab, ale i ten nie wleci na mury.
Tu trzeba miec sile skrzydel orla.

— Przynajmniej jeden jest z nami — powiedzial Zygmunt, patrzac
na Zawisze. — A wy tez macie je na herbach. Dalej, rozkladamy obdz,
piechota juz jest, musimy jak najszybciej zablokowac ten kurnik.
I rozstawic dziala.

— Ale gdzie? — zapytal bezradnie mistrz Urban. — Chyba na gorach?
Nie pod sama twierdzg.

— Wydajcie rozkazy. Panie Zawiszo, jesteScie odpowiedzialni za
zalozenie obozu. Panie Sciborze, prosze wysla¢ patrole po okolicy.
A wy, mistrzu, bierzcie sie do tyczek, cyrkli i rydlow. Chce, Zeby
glowa tego zdrajcy Jeremii jak najszybciej spadia na dziedzincu
zamku. Niech wie, ze nie obraza sie bezkarnie krola trzech nacji
i elektora Brandenburgii.

Siedem diugich dni minelo, zanim oblezenie zaczelo sie na dobre...
Najwiecej krwawej roboty bylo z ustawianiem dzial, ktore nalezalo
rozladowac ze statkow, przeciggng¢ lub przewiez¢ na wozach na
wkopane w ziemie stanowiska, przestoniete zastonami z grubych
bali. Zaklinowac pod odpowiednim katem, wymierzyc¢ i przygotowac
do strzalu. Mistrz Urban Hossbach ustawil zwykle bombardy
1 foglerze na zachdd od zamku, na bloniach o tysiac piecset stop
renskich od bramy wjazdowej. Lzejsze tarasnice pozostawil na
statkach. Natomiast prawdziwa meka byla z wciggnieciem trzech
wielkich mozdzierzy na gore. Tak bowiem chciatl krél Zygmunt!
Wyladowano je ze statkdw w wiosce Golubac, a potem, zaladowane
na wozy, kazdy ciggniety przez dziesiec par koni, przewieziono kretg



droga na gore nad zamkiem. ,,Przewieziono” nie bylo odpowiednim
stowem. Puszkarze cechowi, piechota i czeladz po prostu pchali
pojazdy razem z Kkonmi, w najbardziej stromych miejscach
wspomagajac sie linami przywigzanymi do drzew.

Nieopodal, na drugiej gorze, Zawisza kazal rozlozy¢ oboz,
otaczajac go pierScieniem z wozow. Z gorujacego nad taborem
szczytu twierdza w Golubacu wygladala jak dziecinna zabawka.
W dél, do przeprawy na Dunaju, byly stad dwie drogi — kreta wzdiuz
strumienia 1 szersza, ale stroma, miedzy grzbietami gor,
opuszczajaca sie do spalonej wioski nad Dunajem.

W wigilie Swietego Macieja Apostola — byl trzynasty dzien maja,
sloneczny i cieply — przemowily armaty. Wczesniej Zygmunt nakazail
wysta¢ do zamku list przytwierdzony do strzaty. Obiecywal w nim
warunki poddania wprost nieznane w wojnach z pohancami. Wolne
wyjscie dla calej zalogi z bronia pod warunkiem wydania twierdzy
1 wojewody Jeremii. Odpowiedzi nie bylo.

Grzmot dzial byl tak wielki, ze drzala ziemia, ludzie tracili stuch,
a oszalale z przerazenia konie zrywaly sie z uwigzow, tratowaly
ludzi, zrzucaly jezdzcow i uciekaly w gory. Ogien bombard i foglerzy
skierowany byl na mur przy rzece i prosta kurtyne obok bramy
wjazdowej. Tam byl wprawdzie najgrubszy, ale 1 najlatwiejszy do
ostrzelania. Mistrz Urban po cichu liczyl, ze nie wznoszono go, aby
przeciwstawicC sie artylerii. Jak bylo naprawde, mieli sie dopiero
przekonac.

Mozdzierze nie strzelaly do takich celow. Kamienne kule szly
stromym torem i opadaly na zamek z gory. Pierwsze byly niecelne,
ale puszkarze szybko skrocili odleglo$¢ i uderzenia zaczely spadac
na miedzymurze, na baszty oraz budynki. Z przerazajacym
skutkiem. Pociski przebijaly dachy i belkowania, zabijajac Turkow
w Srodku, a jeSli zderzaly sie ze skalg, rozpadaly sie na tysigce
ostrych odlamkow zasypujacych obroncéw gradem Smierci. W tym
jednym przypadku sama natura okazala sie wrogiem fortecy. Gdyby
Golubac znajdowatl sie na rowninach, gdzie kule grzezlyby w ziemi,
dzialanie mozdzierzy byloby o wiele stabsze. Tu wszedzie byla



twarda skala, a kazda kamienna kula, chocby chybila, rozpadala sie
po uderzeniu.

Najciezsze dziala nie mogly bi¢ caly czas. Na poczatku mistrz
Urban zezwolil tylko na trzy strzaly dziennie. Potem lufy
rozgrzewaly sie od ogromnych ladunkoéw prochowych; nie mozna
bylo chlodzi¢ ich wodg, gdyz mogly peknac i rozlecie¢ sie przy
kolejnym zaladowaniu. Po kazdym strzale przedmuchiwano
ladowane odtylcowo foglerze miechem, bombardy prébowano
chlodzi¢ ziemig 1 skorami nasgczonymi octem. Mozdzierze
pozostawiano do ostygniecia.

Trzeciego dnia ostrzalu do akcji weszia flota pani komesowej.
Statki poczely podpltywac pod twierdze, zataczac kola i bic z tarasnic
w odcinek muru nad rzeka. Byl slabszy i posypal sie pierwszy.
Ujrzeli pekniecia, rozbite blanki miedzy wiezg kolo palacu, styszeli
wrzawe 1 krzyki, kiedy dobrze wymierzone strzaly zmiataly
z murow tureckich zolnierzy. Zaloga na razie nie przejawiata duzego
oporu. Widzieli na wiezach turbany, odblaski Swiatla na szyszakach,
postacie przesuwajace sie¢ po murach i na najwyzsze] wiezy -
sygnaly nadawane wielkim zwierciadlem gdzie$S na druga strone
Dunaju. Oblezenie trwalo.

Minely ponad dwa tygodnie, nim mur miedzy bramg a polokragia,
poteznag wiezg, wzniesiong na skalach za Stefana Lazarevicia, zaczal
peka¢, wali¢ sie. Kazdy kolejny strzal odrywal nowe odlamy
sklejonych zaprawa kamieni. Kurtyna od strony Dunaju byla juz
tylko rumowiskiem, z ktérego sterczaly w gore — jak ostatnie zeby
W szczece zebraka, nieliczne ocalate kamienne blanki.

Zaloga robila, co mogla, aby przeszkodzi¢ w zagladzie twierdzy.
Tureccy hlucznicy strzelali caly czas, niebezpiecznie wychylali sie
spoza Kkrenelazy, jakby spodziewajac sie osiggnac lepszy zasieg. Na
nic. Strzaly odbijaly sie od drewnianych zaslon tarasnic, a jesli



nawet godzily w ludzi, bylo zbyt daleko, aby przebi¢ pancerz lub
kolczuge.

Byly i straty — pekly dwie bombardy, kilka tarasnic trzeba bylo
wysta¢ do Budy, dla przelania na nowo. Mozdzierze rozgrzewaly sie
tak bardzo, ze mistrz Urban nakazal strzela¢ tylko raz dziennie, bo
wiosna byla juz pdzna i zaczynaly sie upaly, jeszcze nie tak
dokuczliwe, ale zapowiadajace skwarne i stoneczne lato.

Choc byl juz dostep do Golubaca, Zygmunt wstrzymywal szturm.
Opoznial, pomimo iz parli do niego dowodcy. Jednak zamek
zbudowany na stromej gorze stanowil prawdziwy labirynt
zabudowan, skladéw i pomieszczen polaczonych murami, waskimi
przejSciami 1 pomostami. Latwo bylo urzadzi¢ w nim zasadzke,
a nawet bronic sie w straznicach, wiezach, do ktérych artyleria nie
miala przystepu, a mury byly grube i wysokie. Krdl czekal, choc
wojsko rwalo sie do boju, wysylalt kolejne pisma, ale jedynag
odpowiedzia byly strzaly 1 obelgi. Golubac trwal pomimo
miesiecznego oblezenia.

Byl poczatek czerwca, kiedy do obozu zwalila sie cala masa koni.
To przybyl hospodar Dan Basarab z ponad szeScioma tysigcami
konnych curteni 1 pospolitym ruszeniem hinsari, konnymi
lucznikami. Ta jazda dobrze nadawala sie do poscigow i uganiania
za Turkami po rumelijskich stepach.

Razem z Wolochami przybyl i gléwny perkulaba, dowodca
zacieznych hospodara, Gedeon Borkowic. Zawisza prawie go nie
poznal, gdy wkroczyl do namiotu. Nie byt juz w zbroi, ale
w pancerzu kolczym, z tureckim kirysem, ktory tworzyly okragle,
polaczone na piersi blachy. Na glowie mial futrzana czapke, miecz
przy boku, wysokie skorzane buty zamiast trzewikow, pod
pancerzem zas przeszywany i pikowany gesto karmazynowy kaftan.
A jego kon wywolalby pewnie zbiegowisko w Krakowie czy Wilnie.
Zamiast na ciezkim, kragtym kopijniczym dextrariusie przyjechal na
tureckim rumaku bojowym. Mniejszym, kréotszym, ale przepieknie
zbudowanym, jakby uformowala go sama grecka Artemida, tworzac
zwierze prawie doskonatle, lotne jak ptak, mocne niczym gibka



miedz 1 lagodne jak niebianska golebica. To nie byl kon pod
ciezkiego kopijnika. Mial charakterystyczny krotki i ksztaltny leb,
duze, jakby przerazone oczy. Zawisza od razu poznal, ze
wierzchowiec idzie ostro do przodu, a przelamuje szyki wrogow
raczej szybkosciag niz ciezarem swoim i zakutego w blachy jezdzca.

— Widze, ze sie poturczyles, a raczej zwotoszale$ — powiedzial na
powitanie Sulimczyk. — Lepiej powodzi ci sie na stuzbie u hospodara
niZz u mnie w rocie. Pamietaj jednak, ze wiladcy Moldawii
1 Woloszczyzny zmieniaja sie szybciej niz sultan 1 krél Wegier
koszule.

— Myslalem, ze sie ucieszycie. Cdz, zbroje 1 kopie nie nadaja sie do
poscigow po skatach i gorach. Przywiozilem wam tez niezwykle
nowiny.

— Jakie nowiny?

— Slawetny Kanaanie, pokazcie swoje oblicze.

Zza koni pacholkéw Gedeona wyszedt Zyd z Budy, Kktory
prowadzil dla Zawiszy ogledziny cial dwdéch porywaczy z Argesz.
Sklonil sie i stal, czekajgc na stowa rycerza.

— ChodZcie do namiotu, co bedziemy tak stali, zapraszam.

W srodku bylo duszno i goraco, a jednak Gedeon opuscit plachte,
zasznurowal starannie, wczes$niej sprawdzajgc, czy w poblizu nie
ma obcych.

— OdczytaliSmy czarng tugre z Woloszy.

— Wolalbym, aby pan szlachcic méwil precyzyjniej: nasz wierny
stuga Kanaan odczytal — odezwal sie Zyd. — Ale tak, to prawda.

— Mow wszystko, stucham. Wynagrodze za dobre wiesci.

— Nie sg to wiesci, jakich wielmozny pan sie spodziewa. — Kanaan
rozlozyl na stole karte ze znakiem nakreslonym czarnym tuszem. —
Tak jak mowilem, tugra to znak, jak podpis, herbowa albo krolewska
pieczec. Tureckie nalezg zwykle do sultana i jego dworu. Ale ta jest
dziwna.

—To znaczy?

— Spojrzcie, panowie, na ten zawijas na dole znaku. To cale stowo:
szejch. A tutaj znowu, ten duzy znak wpisany w catos¢ oznacza eabd.



Dalej jest prosto, widzicie to stowo, znaczy ono Murad, a ten
ogromny zawijas: han. Ostatnia cze$S¢ gorna napisu to muzaffer
daima. Co brzmi: Szejch eabd Murad han muzaffer daima. Thumaczac
na waszg lacine, znaczy to: ,Szejch, niewolnik sultana Murada,
zawsze zwycieskiego”.

Zawisza 1 Gedeon popatrzyli na siebie, ale niewiele z tego
rozumieli.

— Kim jest ten szejch? To syn sultana, jaki$ dostojnik?

— Boze Izaaka i Jakuba, ja juz z gory wiem, zZe odpowiedz nie
zadowoli szlachetnego pana Zawiszy. To jest tytul imamoéw
1 duchownych, ktérzy wyznaja wiare w Proroka.

— A wiec to jakiS... mulla? Jak z ich Swiatyni w tatarskim kacie
w Trokach?

— Nie tylko, szlachetny panie. Mula to ichniejszy ksiadz,
powiedzmy... taki proboszcz. A szejch to takze przywddca tureckiego
bractwa. A tych jest kilka.

—Jakich? - zainteresowat sie Gedeon.

— Ot, choc¢by kadiryci, ktérzy nawracaja Zydéw i chrzescijan.
Rifaici, ci z kolei stapaja po weglach, polykaja weze, przebijaja rozne
czesci ciala, a Slina ich szejcha powoduje zamkniecie ran. Sa tez
kalendaryci, wedrowni, bosonodzy pielgrzymi, niemajacy niczego
na wiasnos¢. Mewlewici, wpadajacy w szalenstwo podczas tanca
przy dzwiekach piszczatek i bebnow. Ktorych wybierasz?

— Imputujecie, ze chcieli mnie porwac jacys... mnisi? Derwisze? Co
obracaja sie w kotko, wykrzykujac imie ich falszywego proroka? Po
co? Nie jestem ani Swietym, ani krolem, wole zginac, niz sie
poturczyc. Co z tego wynika? Nic.

— Wiasnie - zagadal Zyd - ja wiedzialem, ze moja odpowiedzZ nie
zadowoli szlachetnych. I ja sobie pomyS$lalem: ,Kanaan, za takie
wiesci ty na zadna nagrode nie mozesz liczyc”.

— Skad wiesz, Ze cie nie nagrodze? W koncu jednak
przettumaczyle$ ten znak. Masz! - Zawisza rzucil mu wypchang
sakiewke. — Nic to jednak nie zmienia.



— Szlachetny panie, ja jestem od mys$lenia, a wy od ciezszej pracy,
wiec bede myslal — sklonil sie Zyd. — To trudniejsze, niz odnalezé
w kabale prawdziwe imie Mesjasza i cel istnienia Swiata.

Zawisza usiadl, polozyl reke na tugrze, jakby chcial co$ wskazac,
1 nic nie powiedziat.

Wszystko po prostu nie miescito sie w glowie.

— Chcieli okupu, to proste — podsumowat wszystko Gedeon. — Tylko
gluchy 1 slepy nie wie, ze jestescie ulubionym harcerzem krola
Zygmunta. A krdél dobrze zaplaci za zdrowie ulubionego stugi.
Chcieli was porwac dla okupu. Nie ma co drazyc skaly.

*

W Srodku nocy, jednej z pierwszych, ktére Zawisza mial nadzieje
przespac do konca, zbudzil go giermek szarpigcy za ramie.

— Wasza mitos$¢, wstawajcie. Postancy od krola Zygmunta czekaja.

Zawisza poruszyt! sie, usiadl na postaniu ze skor, stuga pospiesznie
wzuwal mu trzewiki, podawal pas z mieczem.

Dwaj postancy krola juz czekali, zgieci.

— Panie, krol prosi o niezwloczne przybycie, bez konia, bez zbroi,
bez szat. Kazda chwila sie liczy.

— Co sie stalo? Alarm?

— JesteSmy tylko postancami. Wszelako... gdyby byl alarm, toby
trabili, bityby bebny. A jest cicho.

— Jestem gotowy, prowadzcie.

Szli przez uspiony obdz goraca czerwcowg nocg. Daleko
nawolywali sie straznicy. Niebo bylo tak jasne, ze nie widzialo sie
gwiazd. Tylko wysoko, w zenicie, stal waski sierp ksiezyca i jasna
gwiazda. Jutrzenka nadziei — Wenus. Na wschodzie szybko rodzit sie
dzien, widzieli nad gorami jasng smuge brzasku. Wszystko bylo tak
ciche i spokojne, ze nie sposob bylo uwierzy¢, ze wilasnie toczy sie
wojna.

Ogromny namiot Zygmunta byl cichy 1 prawie ciemny. Blask
swiatla kolebal sie tylko w gléwnym pawilonie - otoczonym



parawanami i mniejszymi namiotami, jak male wiezyczki. Zawisza
oddal miecz i wszedl na dziedziniec. Sluga odchylil przed nim
ptachte. Rycerz wszed! do wnetrza i zdretwial.

Krol Zygmunt wygladal jak trup. Niczym z koscielnego malowidia
przedstawiajacego dies irae, dzien sadu, taniec zmarlych. Blade
oblicze, ogromne, wystraszone oczy, wiosy przyklejone do czola.
Stluga podawal mu ziola w czarce, ale krol wyrwal mu ja i popedzit
precz. Pil mieszanine, rozlewajac z powodu drzacych rak.

Oprocz niego w namiocie byt tylko marszalek Szatmar -
w niedopietym Kkaftanie, chyba jak Zawisza wyrwany ze snu.
I palatyn Wegier Mikolaj Garai, ktorego glowa opuszczala sie coraz
nizej; podrzemywat, dopdki Szatmar nie tracit go tokciem.

— Mosci Zawiszo — wydusit z siebie krdl — Turcy! Godzine temu
przybyt bosniacki zwiad. Idzie na nas ogromna armia sultana. Dzien
drogi stad. Skad sie wzieli?!

Zawisza nawet nie mrugnat okiem. Po prostu stal, jakby go to
wecale nie obchodzilo.

— Przed switem dowie sie o tym caly obdz. Wybuchnie strach
1 panika. Radzcie.

— Za pozwoleniem Waszej Krolewskiej Mosci, czy to na pewno jest
sultan? Pomiedzy nami a Adrianopolem jest wiele garnizonow
1 miast, ktorych bejowie dysponuja sitami wiekszymi niz tysiac
zbrojnych. Moze to zatem wielka chorggiew spahisow albo
janczarow?

—To cala armia, Zawiszo. Maja konie, te... te dwugarbne bestie...

— Wielblady?

—Iinne jeszcze instrumenta prowadzenia wojny.

— Pozwolcie mi przestucha¢ Bosniakow, ktérzy byli na zwiadzie.
Jesli jest tam sultan, to powinna by¢ z nim jego gwardia,
silahdarowie, ciezkozbrojni jezdzcy. Musza byC¢ przynajmnie;j
janczarzy dworscy uzbrojeni w ogromne tuki. I powinni zobaczyc
znaki sultana i jego wezyra: dlugie wlocznie z konskimi ogonami.

— Juz to uczyniliSmy — mrukngt Szatmar. — Ujrzeli trzy wldcznie
z kitami, znaki sulttana Murada, jego wezyra i pewnie nastepcy tronu



albo jakiego$ nadetego beja. To sa Bosniacy, mosci Zawiszo, a nie
Niemcy. Znaja sie lepiej z Turkami niz ty ze swoja stuzba.

— Do rana musimy trzymac rzecz w tajemnicy, cho¢ beda szeptac -
powiedzial krol. — Szepta¢, potem gadac, schodzi¢ sie do kupy
1 rozprawia¢. A potem starczy jedna glupia bzdzina, a pokaza
sultanowi plecy!

— Wasza Krolewska Mos¢ nie musi sie go obawiaé, majac
dwadzieScia tysiecy kopijnikow, piechoty 1 jazdy z wegierskich
banderii. Nie liczgc dwustu dzial i szeSciu tysiecy Wolochow.

— Przychodzac tutaj, liczyliSmy sie z tym, ze predzej czy poOzniej
dojdzie do walki - odezwal sie Mikolaj Garai. — Wiec zamiast
lamentowad, spytajmy, gdzie sg, i poluznijmy miecze w pochwach.

— Bedziemy sie biC. Jesli przewaga okaze sie wielka, mozemy
oprzec sie 0 obadz, ktory natychmiast trzeba okopac.

— Na wszystko potrzebujemy czasu. I wy macie go kupi¢ -
powiedzial krol. — Pojedziecie jako poselstwo, moi wystannicy.
Kazalem juz przygotowac listy. I wynegocjujecie chociaz dzien
rozejmu. Nie pokdj, nie traktat wieczysty, ale krotka przerwe. Przez
ten czas przygotujemy sie do obrony, umocnimy obo6z. A moze nawet
z pomoca Boza wezmiemy szturmem Golubac.

— Kto ma jechac¢? - zapytal Zawisza. — Czy to w ogodle ma sens?
MiloSciwy panie, paktowanie to jak przyznanie sie do stabosci.
Ledwie zaczeliSmy wojne, juz prosimy o pokoj. Nie widze duzych
szans tej misji.

— Nie bede powtarzal drugi raz, jedziecie nie po to, zeby zawierac
jaki§ traktat, ale zeby negocjowacC i kupiC czas jakim$ krotkim
armistycjum. Przy okazji sprawdzicie, jak duze sa sity Turkow.

— Kto pojedzie? — powtdrzyl pytanie Zawisza.

— Ty oczywiscie, jako dowddca strazy. I wy, panie marszatku, i wy,
palatynie. Zebralem specjalnie was, moich braci w Zakonie Smoka,
abysmy wspolnymi sitami chronili monarchie przed najwiekszym
wrogiem. Dodam wam jeszcze mlodego Emeryka, on sprawnie
negocjuje.



— Tak czy owak, trzeba oglosi¢ alarm. Zatrabi¢ przez munsztuk,
abysmy w kazdej chwili byli gotowi na atak.

— Stac! Zabraniam! — krzykngl Zygmunt. W tej chwili wygladat po
prostu strasznie, jakby nie spal, jakby cale noce dlawily go zmory. -
Nie chce zadnej paniki. Dopiero po waszym powrocie poderwiemy
roty i banderie na kon.

— A jesli z poselstwa powroca tylko nasze glowy?

— Wyplun taka mysl, panie starosto! Bede czekal... do potudnia.
Potem zaczne odwrot.

— Wtedy moze byC za pdédzno, to szalenstwo, prosze Waszej
Krolewskiej Mosci...

— Milcz, Zawiszo. Nie jesteS§ od gadania, ale od walki. Wez
najlepszych swoich ludzi i jedz. Przygladaj sie wszystkiemu i zdaj
relacje, jak wrdcisz. Ja juz z wami skonczyltem!

Kiedy wychodzili, krol rozdygotanymi rekoma pit wystygle ziola
z czarki. Polowe rozlewal. Nie bylo milo na niego spogladac. Krol
mial prawie szes$cdziesigt wiosen i byt blisko, bardzo blisko tamtej
mrocznej strony zywota.

Jadac do Turkow, Zawisza mial wrazenie, ze tanio sprzedali wlasne
glowy, tyle ze zamiast w workach wioza je na swoich wiasnych
szyjach wprost do obozu najwiekszego wroga chrzescijanstwa.
Podazali pod bialg chorggwia na koniach, ze stugami i giermkami,
a dodatkowo bronilo ich jeszcze pie¢ kopii z choragwi nadwornej
Luksemburczyka. Od skal pod Golubacem jechali pagorkowata,
zdziczalg okolica. Ciemnoniebieski wat poszarpanych gor mieli po
lewej rece, przed soba rowniny, a czasem pagory, wznoszace sie
zwlaszcza tam, gdzie na poludniu byl monaster Bradaca,
spustoszony i spalony przez Turkow, a ufundowany jeszcze przez
Vuka Brankovicia, ktory na Kosowym Polu walczyl po stronie
serbskiego cara.



— Patrzcie, juz jest! — powiedzial nagle jeden z rycerzy. — Tam, na
WZgOrzu.

— Machajcie biala flagg! — krzyczal Szatmdar. — Niech nas widza
z daleka!

Na pagorze stal kon, z daleka podobny do drewnianego posazka.
Dosiadat go jezdziec z dluga wldcznia, w bialym zawoju na glowie.
Nagle zawrocit 1 poczgl gna¢ na poludnie. Zatrzymat sie, dotaczylo
do niego trzech innych.

I nagle zrobito sie tloczno. Tureccy jezdzcy na lekkich koniach, ze
spisami, widczniami, ze skérami dzikich zwierzat pojawiali sie nie
wiadomo skad. Laczyli sie w watahy jak wilki, zblizali, otaczali
postow 1 w koncu, kiedy zebrali sie w oddzialy, ruszyli skokiem.

— Spokojnie! Spokojnie! — ostrzegal Mikotaj Garai. — Widzieli bialg
barwe. Nie lapcie za miecze. Musimy zywi dotrze¢ do obozu.

Nagle znalezli sie otoczeni przez konnych. Wszyscy na lekkich,
lotnych koniach, okrytych czaprakami zamiast ladrow, kapy czy
kropierza. Wierzchowce ostre, rzadko ktéry ustal w miejscu
nieruchomo, zresztg jezdzcy sami sciggali wodze, kiuli je ostrogami,
wiec obracaly sie, krecity, stawaly deba w miejscu. Jezdzcy byli nie
do opisania. Wszyscy w tureckich kaftanach zapinanych na guzy,
w skdrach wilczych, niedzwiedzich i lamparcich narzuconych na
ramiona, rzadko ktory w kolczudze albo szyszaku z drucianym
czepcem podchodzacym az pod oczy. WiekszoS¢ w turbanach,
niektore zawiniete na zelaznych helmach.

Tlumacz - suchy starzec z brodka i dlugimi wlosami — co sam
wygladal jak Turek, co$ krzyczal, tlumaczyl, rozkladajac rece.
Dolaczyl do niego palatyn Wegier, pokazywatl listy siedzacemu na
koniu dowddcy, spalonemu stoncem, z dlugg, pokrecona broda.
Nagle zrobilo sie goraco. I ttoczno. Turcy krzyczeli, napierali na nich
konmi, Swidrowali ciemnymi oczyma.

— Akindzi — mruknat Szatmar - tupiezcy i zagonczycy, derwisze.
Zyja z lupéw, chetnie poéwiartowaliby nas zywcem, a glowy cisneli
na stos.



— Szlachetni panowie - odezwal sie Junoszyc - popatrzcie na
krotkie wlocznie, niektorzy woza je w kolczanach jak wielkie strzaty.
Pod Argesz wyrzadzily nam wiele przykrosci.

— To dziryty, diabelstwo z piekla rodem. Przebijaja zbroje, czego
strzala rzadko kiedy dokona. I jesli nawet nie zranig, krepuja ruchy.
Jedz potem, czlowieku, z takimi sterczacymi drzewcami, ktdre
wyciggngc mozesz tylko w obozie.

Dowodca tupiezcow powiedzial co$ ostro i wykrzyknal. Nagle
opadly wzniesione szable, podniosty sie pochylone wldcznie. Turcy
pokazywali kierunek — na wzgorza.

I tak wyruszyli pod eskortg, ktéra z kazda chwila robila sie coraz
wieksza 1 wieksza. Wcze$niej kilku jezdzcow odlaczylo sie od
watahy, popedzilo przed siebie.

— Zapowiedza nasze przybycie Sinan bejowi.

— A nie sultanowi?

— Sinan, bej Widynia, to cesarski seraskier. Najpierw on bedzie
z nami gadat.

Jechali przez bukowe lasy, zarosla. Wokot nich robilo sie gorzysto.
Wrcigz przybywali nowi Turcy - niektorzy wrecz budzacy groze.
Ujrzeli ludzi polnagich albo tylko okrytych narzuconymi z wierzchu
skdrami, bez czapek i helmow, z wygolonymi glowami, na ktérych
pozostawiali jedynie diugi kosmyk wilosow. Niektorzy paradowali
tylko w koszulach 1 mieli przerzucone przez pier$ albo na szyi
amulety oraz skorzane futeraly na wersety ze Swietej ksiegi Al-
Koran. Ich nagie ciata szpecily rytualne blizny i okaleczenia ku
chwale Proroka, przebite strzatami i kindzatami czesci skory.

— Nie nosza zbroi, twierdzac, ze wiara Mahometa ich ochroni -
powiedzial Mikolaj Garai. — Ale przeciez z laska Boza nie raz
wygoliliSmy talatajstwo w przygranicznych bitwach.

— Wydaja sie duzi przez te turbany - odezwal sie Ciolek
z Naborowa. Ale starczyloby ze stu naszych hozych junakdw,
a spraliby to szmatlawstwo do cna. Jakby kazdemu zdjac¢ ze lba
zawoje, to chiop jak trznadel. Jeden Mazur bal sie Turka, ale



uderzywszy na niego z kopig, zabil i rzekl: ,Nie ciebiem sie bal,
panie kudla, jeno twego pudia”.

Turecki oboz lezal w polu, na wielkiej rowninie, nieopodal potoku
1 malenkiej wioski — spalonej do fundamentow i rozgrabionej.
Rozlozony bardzo porzadnie — z przodu bielaly namioty janczarow,
z bokow chrusciane szalasy lekkiej piechoty piyade i azabow. Dalej
majdan, przy nim namioty dowodcow, z prawej i lewej strony jazda
— labirynt wzorzystych kotar, latryn, kotlow dla strawy i stajni dla
koni.

Kiedy podjezdzali, i tutaj wszczal sie ruch. Piesze ciury,
niewolnicy i studzy, wojownicy zbrojni ledwie w tuki i zakrzywione
szable pedzili zdjeci ciekawoS$cia do szerokiego przejScia miedzy
namiotami. Wykrzywione wsciekloscia geby wykrzykiwaly obelgi,
Turcy wygrazali rycerzom piesciami, na koniec zaczeli rzucac
kawatami ziemi, konskiego i wielbladziego nawozu. Wtedy na znak
setnika konni akindzi rozdzielili sie, roztracajac pospolstwo,
szczodrze smagajac je nahajami i korbaczami.

— Patrzcie, szlachetni, nigdzie nie wida¢ gamratek — odezwal sie
zdumiony Gamratnik Drab.

— Nie ma tez karczmy ani markietanow z piwem 1 winem -
uzupeinit Ciotek z Naborowa. — Jak oni prowadza wojny, tfu, obraza
boska!

— Pewnie dlatego tak czesto wygrywaja — mruknat palatyn Wegier.

Prowadzili ich do ogromnego namiotu, rozbitego chyba specjalnie
dla rozméw - bo na samym poczatku obozowego placu. Byl
wzorzysty, wart moze wiecej niz wieza obronna, bo wyszywany
w kwiaty 1 arabeski tak misterne, ze oko gubilo sie w zaplatanych
girlandach i wiencach. Otaczaly go zwarte szeregi janczarow,
rozpoznawanych dzieki wysokim czapkom, z tylu ktorych opadaly
dlugie, biale yatarmy, przypominajace odciete rekawy sukni. Obok
stali gwardzisci z wielkimi toporami jak potksiezyce. Warowali
konni spahisi z wloczniami 1 cala rzesza sluzby - kolorowej
1 barwnej jak mozaika.



Wewnatrz byl inny S$wiat. Podloga wylozona dywanami
1 poduszkami, siedzieli na nich tureccy dostojnicy w ogromnych
turbanach, brodaci, w dlugich, obszywanych futrem szatach
1 kaftanach z charakterystycznym zapieciem. Na nich mieli plaszcze
bez rekawow. Przepasani pasami z gladkiego, wzorzystego
jedwabiu, pod nimi nosili waskie jak rzemyki skorzane pasy, a na
nich krzywe szable albo proste, zdobione saracenskie miecze. Studzy
roznosili worki z sorbetem i wode do umycia rak, z czego postowie:
marszalek Szatmadr, palatyn Wegier i sekretarz Emeryk Perényi
natychmiast skorzystali.

Odezwatl sie Turek w wielkim turbanie, o bystrych czarnych
oczach, z bialg, przystrzyzona broda. Jego stowa przetlumaczytl
dragoman.

— Chwala Allachowi, ktéry muzulmanow godnoscia pokory
zaszczycil. Glaurzy, niewolnicy krola Zygmunta, c6z robicie w obozie
wiernych wojownikéw spadkobiercy laskawego Mahometa, pana
trzeciej czesci Swiata?

— Przysyla nas krél Zygmunt Luksemburski po wieki August, krol
Wegier, Czech, Niemiec, Dalmacji, Ramy, Chorwacji, Serbii, Galicji
1 mnogich panstw wielu — powiedzial Szatmar. — Z zapytaniem, coz
robig wojska przesSwietnego sultana na ziemi, ktéra nalezala do
carstwa Serbii, a teraz stala sie podlegla krolowi Zygmuntowi.

— Ja, seraskier Sinan bej, bejlerbej Widynia, z woli Allacha i jego
namiestnika sultana jestem prawym ramieniem gniewu bozego.
Powiedzial prorok: czyz nie bedziecie walczyc¢ z ludem, ktory ztamat
dane stowo i ktory knowal, zeby wygnac¢ Poslanca, a pierwszy byl
tym, ktéry rozpoczal wrogos¢ wobec was? ZlamaliScie uklady,
wchodzac w przymierze z ksieciem Serbii Jerzym Brankoviciem,
ktory winien jest przyrodzony hold Wielkiej Porcie, i oblegajac
zamek w Golubacu. Oto powodd naszej obecnosci. Teraz czekam,
jakie zjadliwe klamstwa przejda przez wasze gardla, o niewierni.

Przez chwile panowala cisza. Postowie stali, Turcy siedzieli. To by}l
afront, jednak kiedy palatyn zrobil gest, aby jednak przysig$c¢ —
Szatmdr powstrzymat go ruchem reki.



— Despota Serbii przekazal twierdze naszemu krélowi. Jednak
wojewoda Jeremija zdradzil i wydal wam zamek, ktéry nalezy do
mojego Kkrola. Z tego powodu go oblegamy. Nie jest naszym
zamiarem prowadzi¢ wojne z sultanem. Gdy zdobedziemy fortece,
wrocimy na Wegry.

— Wojewoda Jeremija przyjatl laske padyszacha 1 zostal jego
poddanym. Jak moéwi Prorok: pochylonej glowy nie zetniesz.
Ktokolwiek podnidsiby na niego reke, to tak jakby obrazit sultana,
pana wszystkich panow, ktdry roztacza wokoét siebie won szafranu
1 rozkwitlej rozy, a kiedy niewolnicy caluja jego blogostawiona reke,
to ta Swieta reka jest niby puch kwiatu bawelny! Nie dopuscimy do
odbicia twierdzy, tylko uderzymy na was jak najszybcie;j.

— Jesli zdazycie, seraskierze — zabratl glos palatyn Wegier. - Mamy
w obozie dwieScie dzial, mury juz sa zdruzgotane. Starczy jeden
szturm, waszym wojownikom bedzie kesim, a glowa Jeremija
potoczy sie do stép krdla Zygmunta. Dlatego najroztropniej bedzie
dla was poniechac odsieczy i zostawi¢ zamek naszemu Kkrolowi.
Razem z glowa jego dowodcy upadnie bowiem jedyny powdd wojny.

— Dlatego zamiast teraz przepychac¢ sie slowami, pdjdZzmy po
rozum do glowy - kontynuowat Szatmar. — Wstrzymajmy sie od
walki przez kilka dni. Wy od atakowania nas, a my od zdobywania
1 ostrzatu Golubaca. Przez ten czas wasz przeswietny suttan rozwazy
nasze stowa i przysle wystannikéw, ktorzy beda mogli spotkac sie
z naszym kolejnym, juz znacznie wyzej postawionym poselstwem
1 rozmawiac o przyszlosci Golubaca w spokoju.

Sinan bej rozesSmial sie chrapliwie. Zly 1 paskudny byt ten Turek.
Podstepny jak cala jego nacja, a jak pokazaly nastepne chwile,
bezwzgledny wobec stabszych i celnie wyszukujacy szczeliny w ich
pancerzach wiary.

— Milosierny Allach nalozyl piecze¢ na wasze serca i uszy, a na
oczy zaslone - powiedzial. - Po c6zZz mam wstrzymywac sie
z atakiem, jeSli mam wielkie zastepy wojownikow, a wy garsc
zbrojnych 1 twierdze za plecami? Zostawcie zamek 1 przyjdzcie
prosi¢ na kolanach o laske, a moze zostanie wam udzielona. Krol



Zygmunt moze sie wycofac, jesli odda nam Belgrad, poniecha
Golubaca 1 wysle do nas Jerzego Brankovicia, aby ten bil czolem
padyszachowi.

— Mamy pod twierdza liczne zastepy rycerstwa. Ludzi z dalekiej
PdéInocy, z Lechistanu, z ktorymi jeszcze nie braliscie sie za bary.
Takich jak nasz przyjaciel Zawisza Czarny.

Podniost sie szmer, kiedy oczy wszystkich Turkdéw spoczely na
posagowej postaci rycerza. Sulimczyk skionit sie i rzekk:

— Wielmozny serdarze, wojowaliScie z Anglikami i Frankami,
z Burgundczykami i zbieraning naroddow, ktorzy tchorzliwie pod
Nikopolis podali tyly. My, Polacy, nie uciekniemy, a od jedwabi
wolimy zelazo, bo zelazem walczymy. Ponadto, czcigodny serdarze,
mamy w obozie ponad dwiescie puszek, ktore wiasnie nasi ludzie
ustawiaja w polu. Nigdy armia sultana nie walczyla z taka nawalg
ognia. Jak zatem wytlumaczysz sie padyszachowi z krwi
wojownikow 1 placzu ich dzieci, podczas gdy mogles wiecej ugrac
ukladami?

Sinan bej usmiechnal sie i pochylil do ucha najblizszego Turka.
Rozmawiali po cichu, potem doigczyl sie drugi, trzeci, czwarty. To
zgromadzenie przypominalo troche sejmik zydowski w Kazimierzu.

I wreszcie skonczyli narade. Sinan bej pokazal reka, aby postowie
usiedli. Wtedy zabral glos inny Turek - milodszy, z jasng brodg;
w o0gole Zawisza usSwiadomil sobie, ze niektérzy z obecnych
dostojnikdw mieli jasne wilosy, a ktorys nawet niebieskie oczy.

— W imie Allacha milosciwego, zgadzamy sie na trzy dni przerwy
w walce, liczac od teraz, od potudnia. Sultan rozwazy, czy zechce
spotkacC sie z poselstwem waszego Kkrola i1 porozmawia¢ o losie
Golubaca. Przez ten czas jednak takze 1 wy powstrzymacie sie od
atakow. Co wiecej, przepuscicie naszego postanca do wojewody
Jeremii, aby sprawdzil, jak wyglada polozenie zamku.

— Armistycjum uwazam za zawarte — ucieszyl sie Szatmar. -
Zaprzysiegnijmy sie i rozstanmy. Jest czas wojny, nie gadania.

— W imie Allacha, tak.



— To wszystko klamstwo. W obozie nie ma sultana, ktory
przebywa Béog wie gdzie, jest tylko Sinan bej 1 wojsko
z przygranicznych elajetow! Nie dadza nam rady w polu, jesli
wyslemy do walki calg armie krzyzowcow!

— Nie bede ryzykowal walki z cala Porta o jeden zamek - ucial
dyskusje Luksemburczyk. — Prosze, mosci palatynie, oglosi¢ odwrot.
Zaczynamy od moich taborow, potem pojdga banderie nadworne,
straz i banderie wegierskie. Na konicu zaciezni polscy 1 niemieccy.

— Co z artylerig?

— Wycofa¢ na koncu. Nie rozglaszac tej wiesci, choC juz sie
rozniosta. Zdradza¢ wiadomos$ci o odwrocie po kolei, tylko tym
oddzialom, ktére maja wyjsSc¢ z obozu. Przeprawiamy sie przez Dunaj
na poinocny brzeg. Do Laszlovary i dalej.

— MiloSciwy panie, musimy postawi¢ na nogi wojsko, niech czeka
w polu i ostania tabory!

— Mamy trzy dni, styszale$, Zawiszo — ucial wywody rycerza
Szatmar. — Wszyscy zdaza odejs¢ spod twierdzy. Oczywiscie tobie
pozostawiamy honor obrony naszych tytow.

— Przyjmuje z pokora za grzechy. Ale Turcy klamig, ztamig rozejm
1 zaatakuja przed uplynieciem armistycjum.

— Nie wierze, Zawiszo — powiedzial Zygmunt. — Mianuje cie
dowddca strazy tylnej. WezZ swoja rote i zacieznych Niemcow, pilnuj,
zeby nie wybuchla panika i nikt nie opuszczat obozu bez rozkazu.
Ufam, ze temu podolasz, to trudne zadanie, a ty jak zwykle jestes
niezastapiony.



Zniyciqstwo zawsze ma ten zwyczaj,
ze zdobywa je niewielu ludzi, a przede
wszystkim ludzie odwazni.

Wegecjusz, ,Epitoma rei militaris” |
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- “Uirtus nobilitat hominem, virtute relicta
- Migrat in exilium nobilitatis honor.
Cnota czyni szlachcica; gdy cnotg porzuci,
Na wygnanie is¢ musi i szlachectwa honor. P

Gajusz Mariusz
(jesli wierzy¢ slowom Salustiusza)
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Rozdzial IX

Pohanbiony

ygmunt Luksemburski, a raczej jego doradcy znow popeinili

bledy. Whrew zdaniu Zawiszy i palatyna Garaia juz w nocy
z jedenastego na dwunastego czerwca kazali wyprowadzi¢ na
przystan Kkrolewskie tabory. Namioty z wykwintnymi !ozami
wystanymi puchowymi materacami zamiast siennikow, zwierciadia,
stoly i stoliki, relikwiarze i rozkladane pulpity do pisania, miedziane
wanny i1 nalewaki, skrzynie z zastawg, komody, setki kobiercow
1 futer, stroje na kazdy dzien oblezenia i kosztownos$ci upakowane
w sepetach i szkatulach. Wszystko to pachotkowie i paziowie zaczeli



nagle upycha¢ na wozach, a potem wywozi¢ do spalonej wsi
Golubac, gdzie skierowaly sie baty i1 szkuty Cecylii Rozgonyi. Wtedy
obudzit sie obdz, a przez namioty, kotary, szalasy i1 szopy przeleciala
zatrwazajgca wiesc:

— Krol uchodzi! Uchodzi!

— Ratujcie sie!

Zygmunt, jak dobry wodz, powinien by} zosta¢ do konca, by nie
rozsiewac paniki, najpierw wyprawic tabor, potem kolejno piechote
1 jazde. Tak jednak nie zrobil. O Swicie krolewski orszak ruszyt do
przystani. Widzieli to wszyscy — niemieckich, polskich i wegierskich
rycerzy przybocznej strazy zjezdzajacych pod zwinietymi
chorggwiami nad Dunaj, ich skrzypigce wozy 1 rydwany. Strach
uderzyl we wszystkich jak furia, natychmiast zgasil rozum pod
zelaznymi czerepami helmow, zdusit w zelaznym uscisku rozsadek
1 wszelaka mys$l inng niz ucieczka.

Uciekali wszyscy. Najpierw szare ciury i czeladz, potem piechota
zaczela wymykac sie do przystani. Wreszcie panika udzielila sie
rycerskiej czeladzi i ich panom, nagle ci, ktorzy co dzien krzatali sie
jak mrowki wokot rynsztunku i wierzchowcow, zaczeli uchodzic,
chwytajac z panskiego dobytku, co tylko bylo pod reka. Bardziej
sSmiali odcinali konie z szoréw 1 jechali do rzeki, a najbardziej
spanikowani rzucili sie nawet do wozow, wyprowadzajac je z szyku,
wyrzucajac skrzynie i1 beczki z zywnoscig, pedzac w dot na zlamanie
karku i osi.

Golubac zapchal sie wkrotce uciekajacymi. Podniost sie Kkrzyk,
wrzask, trzask batéw, ktérymi Kkrolewscy Wegrzy i1 Kumani
rozstawieni na nabrzezu probowali przywrdci¢c porzadek. Ze
wszystkich stron napieralo na nich morze glow - golych
1 w kapturach, w filcowych czapkach i kapeluszach. Wyto, krzyczalo,
spychato do wody. W ten zamet wjezdzaly kolejne konne banderie
1 roty, pozostawiajac wierzchowce w wiosce, porzucajac wozy
1 tabory, tratujac, rozpychajac tluszcze, za wszelka cene usilujaca
dostac sie do statkow, ktére odbijaly i tak obcigzone ponad miare.



Ta poranna panika bylaby jeszcze do opanowania, gdyby nie
wydarzylo sie cos, co bylo wiadome od wczoraj. Co nadciggalo,
zbieralo sie jak chmura burzowa nad krzyzowcami.

— Turcy! Turcyyy nadchodza! Ratujcie sie!

Straze bosniackie cofaly sie ze wszystkich stron, dgzac do obozu,
nawolywaly piechote przy wozach, dowodcéw 1 rotmagistrow.
Zawisza wstal z okrytego skorg siedziska, na ktorym czekal w peinej
zbroi 1 przy mieczu. Rota nie ulegla panice, giermkowie trzymali
osiodlane konie, rycerze stali gotowi do boju, czekajgc tylko na znak.

— Stalo sie, jak powiedzialem. Czemu, ach, czemu mnie nie
stuchali! - wybuchnat starosta. I byl w tych stlowach caly zal, smutek
i gniew. Na krdla, na jego doradcow, a moze takze na samego siebie.

— Trabi¢ wsiadanego — rozkazat pacholkom. — Wyslijcie umyslnego
do pana Wody i Nieziorowskiego, do dowodcow 1 chorazych
niemieckich rot i banderii, jeSli jakas jeszcze zostala. Niech
wychodza przed obo6z 1 formuja hufiec. Zatrzymamy ich, inaczej
bedzie rzez!

Konie byly gotowe, starczylo podciggnac¢ popregi, sprawdzic
pusliska 1 pasy. Podnies$¢ kopie z wozéw. Rycerze siadali na siodla
z chrzestem i brzekiem zbroi. A potem wychodzili na obozowe ulice.
Szli tam, gdzie pokazywal Zawisza, do obozowych bram
W pierscieniu wozow.

Od razu uderzyly w nich pierwsze podmuchy paniki. Strzelcy,
kusznicy, ciury w koszulinach, slomianych kapeluszach pedzili
przemieszani, przewracajac sie i depczac, wpadajac miedzy namioty,
kiedy kopijnicze poczty spychaly ich z glownej obozowej ulicy.
Niektérym wypadaty worki i sakwy z dobrem, w bloto i kurz leciaty
szczerozlote puchary, pierScienie, manele, zlote i srebrne monety,
fancuchy, kubki, futra...

Polacy jechali do bram, rozganiajac szara ¢me, rozpedzajac ja
1 tratujac. Obdz podzielit sie bowiem na dwie gromady, z ktorych
jedna uparcie podazala w pole, a druga — jak ogarniete strachem
stado — umykala w druga strone, na poéinoc, do zbawczej przystani,
gdzie zbrojni rohatynami i glewiami spychali ludzi czepiajacych sie



statkow w glebine. Odrgbywali palce i rece chwytajace sie burt,
walili morgensternami i nadziakami po upartych ibach, smagali
batogami, otwierajgc przejscie dla rycerzy i ich giermkow.

Na koniec zbrojni zaczeli wychodzi¢ w pole, rozciggajac szyki,
rozpraszajac sie na gromady, strzelcy galopowali przy boku
kopijnikow, szukajac swojego miejsca. Powoli formujgc granitowy
huf — kolumne z klinem na poczatku, podobng do zelaznego dluta,
ktora z ogromna furia rozszczepiala podobne formacje
nieprzyjaciol.

Slonice schowalo sie za chmurami, dzien, nawet jak na czerwiec,
byl sloneczny i pelen blasku; chwaly czy Smierci? — o tym mieli sie
dopiero przekonac.

Kolejne roty nieustepliwie dolaczaly do oddzialu Zawiszy -
rozwijajac sie z prawej i lewej strony. Dwie polskie, dwie
niemieckich zacieznych.

Zawisza wyjechatl przed front roty, byl bez helmu, ktory zawiesit
na rzemieniu przy siodle. Popatrzyl na swoich rycerzy, na ludzi,
ktorzy kosztowali go tyle wysitkow, zlosci, gniewu i krwi. Ogladal
szeregi zbrojnych w wydluzonych helmach zwanych psimi pyskami,
z podniesionymi zastonami, w wysluzonych 1 zakonczonych
spiczasto basinetach, starszych szlomach z kolczymi czepcami;
dostrzegal czujne oczy strzelcow i giermkow w Kkapalinach, czyli
polskich klobukach. Zaslony byly podniesione, widzial brodate
1 wasate, poznaczone bliznami, stwardniate od walki oblicza.

Zelazna nawala ISnigca od stali, bo rzadko kto mial na sobie stara,
czarng zbroje okryta tunika. Przewazaly krakowskie lub wtloskie
plyty, kirysy wykute z jednego kawalka stali. I czasem futra wilcze
1 rysie, bo przebywajac w Budzie, rycerze zaczeli przejmowac
zwyczaje wegierskiej konnicy banderyjnej i tureckich zagonczykow,
okrywajacych zelazo skorami dzikich zwierzat.

Czekali w milczeniu, kopie mieli w rekach, miecze, topory
1 buzdygany pod reka. Konie gryzly wedzidla, grzebaly kopytami,
czasem potrzgsaly glowami, niecierpliwigc sie przeciggajaca sie
bezczynnoscig.



— Rodzac sie w stanie polskim, rycerskim, nie spodziewaliscie sie
dlugiego zycia! — zakrzyknagl Zawisza. — I tego, ze umrzecie w lozu ze
starosci. StuchaliScie mnie ze strachu, z gniewem spelnialiScie
rozkazy! Wielu z was ma pewnie do mnie utajony zal. Ale Bog juz to
rozsadzi, wezwalem was bowiem, abyscie ostatni raz speili swoja
powinno$¢. Mozemy jak tchorze zmykaé¢ za Zygmuntem albo
walczy¢ tutaj, wiedzac, ze kazdy cios, kazde uderzenie kopii odsuwa
od naszej ziemi, naszych dzieci, naszych zon, naszych ojcow i matek
straszliwa nawale turecka. Jesli dzis zejdziecie z tego pola, nasze
dzieci, wnuki beda musialy zmierzyc¢ sie z jeszcze wieksza poganska
silg. Turcy nie zatrzymaja sie i lepiej dzis zging¢ na obcej ziemi, niz
za lat dwadzieScia oglada¢ wlasng zniewolong. Dalej, do walki! Bij
zabij! Sulimaaaaaaal!

Zapadla cisza, konie strzygly uszami, rzucaly tbami, az brzeczaly
cicho blachy nagltowkow.

— Niech zyje nam Zawisza! — wyKkrzyczal przez zacisniete zeby
Gamratnik Drab. — Niech zyje rotmistrz!

— Niech zyje! - podjeli pozostali gromowym glosem. — Wiwaaaat!
Bij zabij!

— Cioleeek! Graaaady!

— Nalecz! Odynceeee - zabrzmialy glosy gromowym chorem. -
Strzegomiaaa!

— Gdzie Turcy?! — ryczal Gamratnik Drab. — Dajcie ich! Chodzcie,
poganie! Dawajcie tu swojego chedozonego proroka!

Krzyczeli wszyscy — najglo$niej ci, ktorzy dotarli do roty juz
w obozie pod Golubacem, panowie Walczak i rycerz Pietras
z Pietraszowic. Turkow nie bylo wida¢. Owszem, daleko, na linii
podnoszacych sie wzgorz pokrytych zaroslami, widzieli od
dhuzszego czasu krecacych sie jezdzcow, ich wielkie od turbanow
glowy chwialy sie, znikaly, to pojawialy na tle nieba.

— Kazda chwila, kazda godzina to ratunek dla naszych! -
zagrzmial Zawisza. — Czekajcie w pokorze, méwcie modlitwy.

Na to Turcy juz nie pozwolili. Nagle na szczytach wzniesien
pojawily sie tyczki, wldcznie zakonczone okraglymi ksztaltami. Szly



wyzej 1 wyzej, podnosily sie, ale i1 kolebaly, az w jednej chwili zza
wzgorza wypadla gromada wyciggnietych w galopie jezdzcow. To
byla jednak tylko pierwsza fala. Pedzila z krzykiem wprost na
ciezkozbrojng jazde 1 nagle zatrzymatla sie w polowie drogi,
osadzajac wildcznie w ziemi. Wtedy zbrojni poznali, co na nich bylo.
Kule z bliska okazywaly sie ludzkimi glowami. Byly tam podgolone
po rycersku szczatki dumnych panow, jak i brodate oblicza
czerncow z monasterow w Bradaczu i1 Tumanie, ogarnietych
1 zhupionych przez Turkow za sprzyjanie krzyzowcom. Pohanscy
akindzi bili glowy batami, policzkowali, pluli, wreszcie zdjawszy
kilka — rzucali w strone chrzesScijan.

— Niech nikt sie nie rusza — uprzedzil Zawisza. — To zasadzka.
Chca, zebysmy zlamali szyk.

— Nie uda im sie! — powiedziat Ciolek z Naborowa. — Kto sie ruszy,
temu sam roztrzaskam leb!

— Panie! — podni6st sie krzyk. — Turcy z lewej! Obchodza nas! Boze,
badz nam milos$ciw!

— Sta¢ w miejscu! — Zawisza rozejrzat sie. — Gdzie?

— Tam — wskazal giermek.

Od strony zamku Golubac szia ku nim szaro-zielonkawa c¢ma
jezdzcow. Bez zbroi, rzadko gdzie pojawiala sie jasSniejsza smuga
pancerza, szyszak albo helm. Szli szybko, bezladnie, zachodzac ich
Z lewe].

— To nie Turcy! - krzyczal ktos. — Wolosza!

— Zdradzili!

Wataha zaczela zwalnia¢, na jej czolo wysforowata sie grupa
jezdzcow w  pieknych rzedach, zdobionych wuzdzienicach,
w zelaznych naglowkach na konskich tbach. Na przedzie jechatl kto$
w pancerzu i tureckich, okraglych blachach na piersi. Ktos, kogo
Zawisza poznalby z zamknietymi oczami. Po samym chodzie. Po
chrapliwej mowie, po gestach.

Gedeon!

Zwolnil, podjechal klusem do rotmistrza. Sciggnal czapke.



— PrzyjechaliSmy sie bi¢! — wydyszal. — Krol Zygmunt uznal, ze
jesteSmy za malo szlachetni, aby znalazlo sie dla nas miejsce
w lodziach na przeprawie. Dlatego hospodar Dan przystal mnie do
pomaocy.

— Rozdziel ludzi i stancie z tylu, chroni¢ prawy i lewy rog. Gotowac
sie! Turcy zaraz ruszg!

I rzeczywiScie, nadejScie niespodziewanych positkéw sprawito, ze
jezdzcy, dotad zabawiajacy sie bezczeszczeniem chrzescijanskich
szczatkow, teraz zaczeli zawraca¢ ku swoim.

Na wzgorza wstapita wielka lawa jazdy, powiekszajaca sie z kazda
chwilg, potezniejaca, kolorowa jak saracenski kobierzec, przetykana
ztotem konskich rzedow, broni, pancerzy, zwienczona biela
turbanow. Nagle podniosty sie ich diabelskie znaki - wldcznie
z ogromnymi Kkitami z konskich ogondw, a na ich tle pierwsze
bialawe chorggwie pokryte pokreconymi napisami.

— Sandzaki! — powiedzial ktos. — Osiem, dziesieC, pietnascie... Sila
ich.

— Ciggle nie wida¢ znakow sultana! Zebrali pograniczng konnice
1 zagonczykow! Niech grom spadnie na doradcow krdla. Uciekajg
przed rownymi sobie sitami!

— A nam kazg walczy¢!

Woloska jazda rozpadla sie na dwie gromady, chronigc skrzydla
rycerskich choragwi. A turecka lawa potezniata, przechodzac
w nawatle, w ogromna fale. Szli na nich sami jezdzcy - lekkozbrojni
akindzi z lukami i wildczniami, zbrojni spahisi w Kkolczugach
1 silahdarowie w zbrojach z plytek, chroniacych konia i jezdzca,
w szyszakach z otworami na oczy, przydajacych im pozoru
saracenskich zjaw i demonodw.

Nagle doszed! do nich przyspieszajacy toskot bebnow. Po nim glos
piszczalek i fletéw. Narastajacy toskot konskich kopyt, krzyk, Swist
powietrza cietego ostrzami!

Rycerskie roty ruszyly z miejsca rysig, poczely nabiera¢ pedu,
przechodzi¢ plynnie w galop, w ktorym kon kolysze szeregami
zbrojnych, nabiera pedu, szybkosci.



Ryk chrzescijan wzniost sie ku gorze, zmieszal z wrzaskiem
Turkow. Przez chwile pedzili na siebie, a jednocze$nie jakby stali
W miejscu. Zawisza, ktory jechal w trzecim szeregu, zobaczyl przed
soba pochylone postacie islamskich wojownikéw, na rozpedzonych
w szale koniach, jak biesy, z wyciggnietymi watlymi ostrzami
wloczni, z napietymi ukami, oczami zwezonymi w waskie szparki...

Szli na siebie calym pedem... Nagle jeknely zwalniane cieciwy
kusz.

— Allach akbaaaar!

— Bij zabij!

Zderzyli sie. Zelazny Kklin z przodu rozszczepil szeregi atakujacych
lekkozbrojnych, powalil ich w chrzescie kopii razem z lekkimi
konmi, zrzucit z kulbak, stratowal. Ale turecka nawala whbila sie
miedzy kolumny rycerzy 1 strzelcow, wpadla miedzy S$ciany
najezone kopiami. Strzelajac z tukdéw, rzucajac dziryty, wldcznie
1 atakujgc szablami zza okraglych, wzorzystych tarcz. Z bliska ich
bron miala mordercze dzialanie. Ostrza przebijaly pancerze
1 blachy, wbijaly sie w ciala koni, dziryty przechodzily przez kirysy,
naramienniki.

Z przodu wrzask wycinanych 1 brzek jakby mlotow - rycerze
siegneli po miecze, z bokow 1 z tylu kwik koni, loskot padajacych
zwierzat, bdj strzelcow 1 pacholkéw z tureckimi pachotkami.
Z przodu wyrabywanie drogi, az wreszcie pokazaly sie pierzchajace
w grozie zady koni akindzich. Jednak w ich miejsce wpadali okryci
kolczugami spahisi, ciezkozbrojni wywijajacy toporami i ciezkimi
zelaznymi maczugami.

Lecz trwalo to krotko.. Rycerze bili, by zabié¢, przeciwnicy
wprawdzie mogli ich okrazaé, godzi¢ w konie, wyszarpywa¢ na
arkanach pojedynczych jezdzcow, ale zlamac szykdéw nie byli
w stanie. Zwierzeta padaly najszybciej — choC okryte ladrami, ich
blachy przebijaly pohanskie wldcznie i strzaly. Jednak coraz wiecej
miejsca robilo sie wokol Polakow 1 Niemcow. Nagle wrog zaczal
uciekaC - juz nie pojedynczy walczacy, ale cale gromady, setki,
sandzaki. Lawa popedzila ku wzgdrzom.



— Stac! Stac! — krzyczeli dowodcy, chorgzowie pochylali chorggwie
w tyl.

— Nie gonic ich! To pulapka! Pomnijcie Nikopolis!

Nikt juz nie miatl sil, aby pedzic¢ za uchodzacymi. Zawisza widzial,
jak lekka jazda i spahisi dopadaja wzgorz, zatrzymuja sie bez trudu,
zawracaja, formujac nowa lawe. Jak z tylu pojawiaja sie pancerne
zastepy ciezkozbrojnych silahdarow, miedzy ktorymi widac¢ bylo
1 pelne zbroje chrzescijanskich lennikow sultana, pewnie Bulgarow
albo Grekow.

Ogladal, jak spoza ciezkozbrojnych wysuwaja sie konni tucznicy
z wykrzywionymi, odwroconymi tukami. Setki, tysigce. C0zZ mogl im
przeciwstawic? Dwustu strzelcow, ktérzy pozostali jeszcze we
wszystkich rotach?

Spojrzal na swoich ludzi. Kilku zabitych, jeczacy ranni, lecz
jeszcze wiecej okulawionych, rannych albo miotajacych sie z bolu
koni. Niektore najezone krwawymi strzalami. Przewaga juz
weczesniej byla ogromna. A teraz jeszcze wieksza.

— Trabi¢ odwrot — wycharczal Zawisza, bo braklo mu tchu. — Albo
nas wystrzelaja! Idziemy za obo0z, do przystani. Tam zbierzemy
pozostatych.

— Nie zabija¢ Lechitow - powiedzial Sinan bej do sandzaka
Dobrudzy. — Sa wiele warci. Ten pies Zygmunt zaplaci za kazda
glowe gore zlota.

Wracali mdlejacy od ran, pozostawiajac ciezej rannych kompanow,
smugi krwi na drodze pokrytej porzuconym rynsztunkiem,
zatarasowanej przez przewrocone wozy, pobruzdzonej przez kola
ciezkich kolebek. Padajgce konie i umierajacych. Aby do brzegu, do
zbawczej przystani!

Turcy podjezdzali do nich skokami, wypuszczali deszcz strzal,
ktory dziesigtkowal uciekajgcych; zwykle tych, co pozostali bez koni.



W odwrocie, ktory coraz bardziej przypominat ucieczke, pomieszaty
sie szyKki i roty, ludzie, kopijnicy, strzelcy i konni studzy.

Byli juz na ostatnim stoku przed spalonymi parkanami osady,
kiedy kon Ciolka z Naborowa potknat sie, zatrzymal, a potem powoli
potozyl na lewym boku, przyciskajac rycerza. Ten krzyknal, ale nie
zostawili go. Giermek 1 strzelec wyszarpneli go spod rumaka.
Dopiero teraz zobaczyli, jak ciezko ranne bylo zwierze. W prawym
boku, na dwie dionie od konskiej stabizny, tkwila wbita strzala.
Druga sterczala z piersi, przechodzac miedzy folgami napiersienia.
Koniec.

— Szybciej, nie ma czasu! — krzyczeli rycerze.

— Nie zostawiajcie!

— Lap za strzemie, prébuj biec! — rzucil Junoszyc. — Trzymaj
mocno, odbijaj sie od ziemi, potrafisz!

Khlusujac, czasem podgalopowujac, dotarli wreszcie do zbawczej
przystani. Nie bylo zadnej nadziei... Obcigzone uciekinierami todzie,
obwieszone jak topielcami tymi, dla ktorych zabraklo miejsca,
odbijaty wlasnie od brzegu. Plonely drewniane zabudowania, pality
sie pomosty podpalone przez uchodzacych piechurow krola
Zygmunta, zasnuwajac okolice dymem i oparami. A tlum wyl,
krzyczal, modlil sie i wygrazal piesciami. Jeszcze o Swicie byl dumnag
armig krzyzowcow, kopijnikami zacieznymi, pasowanymi rycerzami
lub giermkami, strzelcami, kusznikami, stajennymi, ciurami,
koniowodnymi, woznicami i pacholkami. Teraz tworzyli pstrokata
zbieranine, ogladajaca sie w trwodze na skaliste, gorskie brzegi
Dunaju, to rozpraszajaca sie, to schodzaca do kupy, kiedy widzieli
nadzieje, ze ktéryS z batow jednak skieruje sie w strone
potudniowego brzegu.

I rzeczywiscie, jedna 10dz, mala, wiostowa, kaik, jak méwili Turcy,
wracata przez dymy i opary, plynac wolno. Gedeon, ktory miatl
sokoli wzrok, wskazal ja od razu.

— Patrzcie! Plynie... Moze do nas?

— Idzmy na brzeg.



Przebijajac sie do Dunaju, widzieli sceny jak z sadu ostatecznego.
Szlochajacych, krzyczacych ze strachu moznych, ponurych
obszarpancow rabujgcych trupy, rannych stratowanych kopytami,
tarzajacych sie we krwi w przybrzeznym blocie. I uciekajgce
sploszone konie z rzedami wartymi fortune, ktore pedzily, obalajac
ludzi, prosto na zachod.

Zawisza dopiero teraz poczul, ze jego wlasny dextrarius idzie
sztywnym chodem, utyka. Ale ponaglal go, klul ostroga, czujac, jak
w koncu nawet w nim narasta rozpacz. Nic juz nie mogt zrobic¢, tylko
zginac.

1.6dz byla coraz blizej — a oni wlasnie wyszli na brzeg. Ktos$ stal na
niej — wyniosta posta¢c w kobiecej sukni, w futrzanym kolpaczku,
z czarnymi warkoczami upietymi wokol. Wygladata jak... z basni, jak
legendarna Vivianna, ktéra przychodzi po umierajacego Kkrola
Artura, lub dumna Swietoslawa przybywajaca sprawdzié, ktory
z konkurentow wygral pojedynek na skale o jej reke.

Dwoch hucznikow szylo z lukow zza jej plecéw, prosto w tych,
ktorzy rzucali sie w wode 1 plyneli, chcgc chociaz przytrzymac sie
lodzi.

Zawisza poczul, ze kon pod nim ustaje, chce sie polozyc.
Podciggnat teb na munsztuku, zmusit go z trudem do wejscia do
wody.

— Ona nas wotla! — krzyczal Gedeon.

Cokolwiek mowila niewiasta, ginelo w gromadnym ryku strachu
1 trwogi, ktory wstal na brzegu. Niedaleko bowiem na szczytach gor
zagraly bebny, wybijajac powolny, rowny rytm. Wielki to musiat by¢
beben.

Wtedy Zawisza poznal postaC. To byla Cecilia Rozgonyi, zona
komesa Temeszwaru, ta, ktorej flota ratowala w pocie i trudzie
armie krzyzowcow od zagtady.

— Mosci Zawiszo! Tutaj! Krol Zygmunt przystal 16dz. Tylko po
ciebie. Nie mozesz zginac¢, jesteS symbolem, pomnikiem. Wsiadaj
1uchodz z nami.



Sulimczyk obejrzal sie na kompanow. Na Gedeona
przytrzymujacego tureckiego wierzchowca. Na Gamratnika Draba,
ktory chwial sie z ran. Na Ciotka z Naborowa i strzale sterczaca
Z jego prawego naramiennika. Oblicza pokryte krwig, brudem, na
ktorych bruzdy boélu i pragnienia wycisnat morderczy bdj do utraty
sit. Na Junoszyca, strzelcow, pacholkow, Wizgirda, Kktory
podtrzymywatl rannego, ledwie stojacego Ursyna.

I nagle uswiadomit sobie, ze wszystko, co przeszli, teraz, za chwile
sie skonczy. Ze on sam przetnie ich los wlasnym mieczem.
Usmiechnat sie gorzko. Nie!

Obrocit sie do Cecylii 1 powiedziak:

— Poplyne tylko z moimi ludzmi. Przyslij mi wieksza todz.

— Nie badz glupcem! Potopimy sie. Nie bedzie innych batow.
Wsiadaj. Rozkaz krola.

— Powiedz Zygmuntowi, ze mdj honor nie zmiesci sie do tej todzi!
Plyn, piekna pani!

Obrocit z wysitkiem konia, wjechatl na brzeg, ale to okazalo sie
ostatnim, na co bylo staC jego karosza. Dextrarius stanal na
rozkraczonych nogach i powoli, jakby nie chcial urazi¢ pana, zaczal
sie kiasc. Nie padl na wznak, spoczal jak posag konskiej chwaly na
podwinietych z przodu kopytach. Zawisza zszed} z siodla, spojrzal
na niego z rozpacza. Zobaczyl rany na boku, ztamang strzale w szyi,
ciemna krew $ciekajaca na naddunajski piach. To byl koniec.

Gedeon podjechal na swoim wierzchowcu, zeskoczyl na ziemie,
podal rycerzowi wodze.

— Bierzcie mojego, ja moge troche... pochodzic.

— Janczary! — podniost sie wrzask. — Janczary... Zmiluj sie, Swiety
Florianie, i ochron, Swiety Marcinie!

Thum rzucil sie do rzeki, potracajac, tratujac. Lucznicy i1 piechurzy
w skorzanych czepcach rzucali sie w fale Dunaju, chwytali za
nadpalone deski, bale, zrzucali zbroje i platy, aby ucieka¢ wplaw.

— Pomoz mi! - Zawisza szarpat sie z ostrym koniem, ledwie dawal
rade wlozyC¢ noge w waskie woloskie strzemie. Gedeon podzwignai
go, wsadzil z trudem w kulbake, Zawisza $ciggnal wodze za mocno,



kon przysiadl na zadzie, malo nie stanagl deba; rycerz przytrzymat
sie przedniej kuli na teku.

— Zwalniam was z przysiegi! — krzyczal. — Kto chce, niechaj sie
ratuje. A komu milsza chwala, za mna!

Wyszarpnal miecz z pochwy, odrzucilt tarcze i obrodcit sie do
Gedeona. Tylko na chwile.

— Wez moj szczyt. Uciekaj, zabierz go do krolestwa.

Borkowic patrzyl, jak jego przybrany ojciec, jego wrog, jego
mistrz, zawraca narowistego tureckiego konia, jak wycigga miecz
i rusza stepem w strone gor.

— Kto dzielny za mng! Na Smierc!

Staneli z nim ramie w ramie wszyscy — Gamratnik Drab, Ciolek
z Naborowa, Junoszyc, cho¢ chwiejacy sie z ran. Konno i pieszo,
zdrowsi podtrzymujacy rannych, jak Wizgird Ursyna. Zawisza dat
koniowi ostrog, znéw, jak cale zycie, ruszyl pod prad - wbrew
uciekajgacemu i walacemu sie w fale Dunaju ttumowi.

Gedeon patrzy! za nim. Dojrzal, jak z chmury dymu i pylu wylania
sie rozpedzona lawa spahisow. Jak Zawisza wpada w nich, czynigc
zamet 1 mir mieczem. Jak zamet ten powiekszaja jego zaciezni
rycerze. I wreszcie — jak mrowie napastnikow pokrywa ich niczym
zlociste osy.

Wtedy odwrocit sie, zrzucil napiersnik 1 pancerz, a potem
pograzyt sie w falach rzeki.

Nie wiedzial, gdzie uciekac: pltyngc¢ na drugi brzeg czy szukac jakiej$
lodzi, moze ucieka¢ brzegiem? Dokad? Chyba tylko prosto w rece
pohancow!

Brnal rozpaczliwie przed siebie, ciggle czujac grunt pod nogami.
Bal sie odbi¢ od dna, tarcza Zawiszy ciggnela go w glebine.

I nagle stal sie cud: wiatr rozwial opone dymu i oparéw, Borkowic
zobaczyt lodke, dlubanke, w niej dwie postacie, jedng w kapturze,
jakby znajoma.



Juz go widzieli, ptyneli w jego strone, waskg, wywrotng todeczka.
Gedeon chcial rzucié tarcze. Na szczescie jednak tego nie uczynil.

Nagle ktos$ z wrzaskiem, z pluskiem skoczy! na niego z uniesionym
mieczem. Cigt w leb. Borkowic ostonil sie, ostrze zarysowalo mocna
szczeline na herbowym polu z Sulimg, na polowie czarnego orla
wylaniajgcego sie zza muru.

To nie by} Turek. Dobrogost! Rozszalaly, krzyczacy. Uderzal raz za
razem! Walil jak w tura, z wSsciekloSci, nienawisci. Ze tez musiat
przezy¢ bitwe. I nie odpuscil.

Gedeon odbijal ciosy raz za razem tarcza Zawiszy. Siegnal po
miecz, ale pod woda nie madgt go znalez¢, wymacac, wyszarpac...

Jeszcze jeden cios! I jeszcze. Nagle Borkowic potknatl sie, stracit
grunt pod nogami, pograzyt sie w wodzie. Zobaczyl metny, szary
swiat pod powierzchnig. Trupy unoszace sie w zawiesinie krwi.
I przebijajace ja raz za razem ostrze miecza Odynca...

Rzucat sie jak topielec, chcac na chwile wynurzy¢ glowe
z odmetdéw, zaczerpng¢ powietrza. Ale przeciwnik nie pozwalal na
to. Uderzal jeszcze i jeszcze!

I wreszcie Gedeon poddat sie, juz nie miat sity, pozwolil unosic sie
falom.

Wtedy jak na zawolanie ktos zlapal go za wlosy, wyciggnal glowe
nad fale Dunaju. Gedeon zakrztusit sie, zaczerpngl powietrza.
Mocna, zelazna lapa poderwala go w gore. Ujrzal brzeg lodzi,
potezna reka chwycila go za pas 1 wciagnela do wnetrza. Stateczek
zakotysal sie niebezpiecznie, nabierajac wody.

— Uwazaj - wycharczal twardy glos. — Nie cierpie wody jak
cienkiego wina.

Gedeon patrzyl za burte, zobaczyl kotyszgacego sie, unoszonego na
wodzie trupa Dobrogosta. Nic nie czul, oddychal, charczal, wypluwat
wode, smakujac zycie, ktore bylo lepsze niz klaret pity za pienigdze
lichwiarza Kanaana. Tego samego, ktory spogladal nan smutnym
wzrokiem z konca todzi, podczas gdy jego mistrz napieral na wiosta.

— Rzu¢ to — rzek! Zyd, widzac, iz Borkowic trzyma poszczerbiong
tarcze Zawiszy. — Rzu¢, bo utoniemy!



— Je$li mam rzucic, to tylko razem ze mng. On tam zostal! Po co
mnie ratowaliscie, i tak jestem wasz po Smierci.

— ZapisaleS mi dusze, ale bedziesz bardziej potrzebny zywy -
powiedzial mistrz. — W Polsce niedlugo zaczng sie dzia¢ wielkie
rzeczy. Za twoja sprawa.

— Pozwalasz studze mowic¢ przed soba? - zapytal Gedeon do
Kanaana.

Mistrz rozesmial sie chrapliwie.

— Naiwny jestes, jak cala wasza nacja. To ja jestem panem, a 6w
zacny Kanaan moim stuga.

— Bo ty musisz trzymac sie w cieniu.

— Zeby nie okazalo sie, ze jestem znacznie milszy niz na tych
bohomazach w koSciolach - powiedzial diabel - Plynmy, a ja
wyznacze ci zadanie. Polska to dzielny kraj. Ale nie bedzie wielka,
poki rzadzona jest przez klechow!

Plyneli w mgte i dym.

Bylo juz po bitwie 1 pogromie resztek armii Zygmunta — ostatniego
krzyzowca, z ktorych czes¢ wycieli Turcy na przeprawach, reszta
potopila sie w Dunaju, ktory w tym miejscu rozlewal sie
przynajmniej na dwadzieScia stajan. Nieliczne niedobitki, w tym
Wolosi 1 Serbowie, umknely brzegiem do Smederova, staczajac po
drodze boje ze strzegacymi tej drogi spahisami.

Jencow, w ich liczbie Zawisze 1 kto tam jeszcze przezyl z jego roty,
pognano miedzy konmi do twierdzy Golubac, obluskawszy ich
weczesniej ze zbroi i zabrawszy miecze. Szli, potykajac sie, czasami
biegli otoczeni przez smukile tureckie konie, jezdzcow w turbanach,
szyszakach, majac przy twarzach ostrza wloczni, a za plecami
wyciggniete nahaje.

Twierdza rosta w oczach, szeroka, szeScioboczna wieza
poznaczona przez kule, po jej prawej stronie ukryty otwor bramy



1 rozwalony mur wiodacy do kolejnej baszty na skalach - po
miesigcu ostrzalu byl juz tylko rumowiskiem.

Po wejsciu Turcy rozdzielili ich. Zawisze przejal Sniady, chudy
spahis, ten sam, ktory powalil go w gestwinie szabel i mieczy, jeden
na dziesieciu. Nie byl sam, na koniach warowalo przy nim jeszcze
dwoéch Turkéw - $niadolicych, wasatych, gorzej uzbrojonych, bo
tylko w tuki i szable, nie mieli pancerzy ani szyszakow. Zawisza
poznal, ze byl to caly bisurmanski gonder, odpowiednik Kkopii
w chrzescijanskich chorggwiach zacieznych.

Zanim pochlonela ich mroczna brama, pozostawili konie na
zewnatrz. Dalej szli pieszo, pilnujac rycerza. Weszli do srodka,
mijajac z prawej potrzaskang, walgca sie od ostrzalu straznice,
z ktorej wydobywat sie stodkawy, trupi zapach.

Dziedziniec miedzy skalami a zniszczonym murem od strony
Dunaju byl na szczeScie przewiewny, cho¢ pelen gruzu,
potrzaskanych kamieni wyrwanych ze $cian twierdzy przez kule.
Bylo tu zrodlo wody saczacej sie po skalach i Zawisza wskazal je
rekg. Turcy nie oponowali. Nabral wody w rece, przemyl
pokrwawione oblicze, bolgce oczy, napit sie. Spahis polozyl mu reke
na ramieniu i co§ powiedzial. Sulimczyk nic nie rozumial, pokrecit
glowa. Tamten rozgladal sie po dziedzincu, na ktorym krecili sie
zolnierze sultana, zaczepit ktoregos, ztapal za rekaw, przyprowadzit.
Ten znal niemiecka mowe.

— Wiem, ze jeste§ znamienitym rycerzem. Widzialem w bitwie
twojg tarcze z czarnym orlem.

— Jestem Zawisza Czarny z Roznowa, polski rycerz nadworny,
starosta, ban. Krol Zygmunt mnie wykupi.

— Allach akbar! Tak myslatem. Allach kurtulur seni!

Kiwnagl na Zawisze palcem, pozostali Turcy otoczyli go
1 poprowadzili dalej, przez nastepng brame na jeszcze mniejszy
dziedziniec, z prawej strony ograniczony przez potezne skaly, na
ktorych szczycie wida¢ bylo kolejng, czworoboczng wieze
1 dochodzacy do niej mur z blankami. Z lewej rozciggal sie



dobudowany do muru pietrowy dom komendanta, a teraz -
zapewne paszy.

Doszliby do kolejnego otworu w skalach, z ktorego pewnie schody
prowadzily do okraglej baszty powyzej. Jednak nagle ze stopni
prowadzacych do gornych sal domu komendanta zeskoczyt zwawo
rzeski, bialobrody Turek w kosztownym kaftanie obszytym futrem,
Zz jeszcze drozszym pasem zawinietym wokdl sporej wielkosci
brzucha. Strzeglo go czterech poteznych, wasatych straznikow
w kolczugach, szyszakach i kolczych czepcach.

Zagadat co$ do spahisa, ktory pojmal Zawisze, wskazatl rycerza,
potem dzgnal go w piers, a zapytany odpowiedzial ostro. Nagle
wybuchia sprzeczka, glosy spahisa i moznego Turka, ktéry wygladat
na mirze, wznosily sie, przeradzajac w krzyki. Wreszcie bialobrody
rozkazal co$ straznikom, ci chwyecili rycerza pod ramiona, szarpneli
ku schodom, probujac odebrac go wojownikowi.

Na ten znak spahis chwycil za szable. Rozlegl sie krzyk, sandzak
zlapal za swoja, ale nim zdolal ja wydoby¢, jego przeciwnik wzigl
zamach 1 cigl.. Nie, wcale nie w niego! W Zawisze, ktdry stal ze
spuszczong glowa. Chciatl ja odragbac, ostrym cieciem z zamachu, na
odlew z prawej, w lewy dol. Starosta nawet nie krzyknal, ranny,
poobijany, nie wiedzial juz, co sie dzieje...

Stracilby glowe w jednej chwili, gdyby nie blysk z boku. Ostrze
szabli natrafilo na opor, na miecz, ktory przyjat cios 1 odbil
zakrzywione ostrze!

Miecz byl w reku czlowieka w turbanie, w kaftanie. Bez brody,
jedno oko mial prawie przymkniete. Zimny uSmiech przyklejony do
warg. Wolkenstein!

Sandzak 1 spahis rzucili sie na niego; nie bronit sie zelazem, ale
papierem. Wyrwal z zanadrza Swistek, Kkarte =z czarnym
bisurmanskim zawijasem, ktory Zawisza juz znatl.

Czarna tugra szejcha! W reku minnesingera. Jak to?

W Turkow jakby piorun strzelil. Patrzyli ze zloscia na Niemca.
A ten odsungl bezceremonialnie straznikow w kolczugach,



przekazujac Zawisze w rece trzech swoich ludzi - $niadych, prawie
czarnych, we wzorzystych szatach tureckich.

— Za mna! — rozkazal, a zaskoczony rycerz dal sie prowadzi¢ jak
baran na rzez. W tej chwili nie rozumiatl nic, wydarzenia przerosty
nawet jego. Przeskoczyly na rgczym koniu umysit, mogt tylko iS¢
w towarzystwie trzech rostych Turkow i minnesingera, ktory gral
w tym wszystkim jakas ztowroga role.

Dolaczyl do nich brodaty aga i cichy, spokojny mezczyzna
w czarnych szatach. W rekach trzymal skorzana sakwe ozdobiong
tureckimi zawijasami.

Weszli do srodkowej baszty, przez waskie przejscie pomiedzy
przejmujacymi chlodem murami. Wolkenstein wprowadzit ich do
ciemnej komnaty, roz§wietlanej tylko przez smugi blasku wpadajace
jedng jedyna wychodzaca na poinoc strzelnica. Kiedys$ to miejsce
musiato byC kaplicg, Zawisza widzial na Scianach luszczgce sie
resztki malowidel, jak w cerkwiach w Polsce. Brodaci $wieci,
aniolowie, biblijne sceny z prorokami. Wszyscy mieli wydiubane
oczy, Turcy wierzyli bowiem, iz chrzescijanscy swieci mogg rzucac
klatwy swoim karcgcym wzrokiem.

— W sama pore zdazylem — odezwal sie Wolkenstein. — Mirza i ten
spahis, ktory wzial cie do niewoli, pokldcili sie o twoja glowe, bo jest
wiele warta. Na to wierny pies proroka stwierdzil, ze nie dostanie jej
nikt. Dobrze, ze zdazylem, a janczarzy widzieli wczesniej, jak cie
prowadzili do zamku. Uratowalem ci zycie, ale niestety, nie dusze.

Dal znak i jeden z Turkdw wydoby! z chrzestem miecz z pochwy.
Miecz dilugi, wschodni, nieprzypominajacy krzyza, z jelcem
wygietym jak diabelskie rogi — w strone ostrza.

— Chwila jeszcze, a caly mdj plan i starania wzielyby w leb. Tyle
pracy, chodzenia, prosh, grozb, gadania z tobg, prowadzenia cie. Na
koniec tu jestes. Ciesze sie. C0z, Zawiszo, nie bede owijal w bawelne,
musisz sie poturczyc, jesli chcesz dalej zycC. Poturczyc¢ sie i dolgczyc
do mnie i moich braci.

— Oszalale$, Wolkenstein! - wykrzyknal, a raczej wycharczal
rycerz. — Bylem Slepy i gluchy, ze nie wyczulem w tobie zdrady. Taki



jestem wybaczajacy jak prostak. Stale§ sie... bisurmaninem,
zdradziles wiare, chrzescijanstwo, rycerskie prawa. Zdradziles pana
1 krola Zygmunta, zdradzile§ wlasng zone i dzieci. Czy powiesz im
kiedy$, ze bijesz czolem falszywemu prorokowi? Ze popelniasz
krzywoprzysiestwo, klekajac przed krzyzem w kosciele?

— Wiara to rzecz rozumu, Zawiszo. Wszystkie sg takie same: aby
cie zniewoli¢, zmusi¢ do sSlepego wykonywania rozkazow roznych
muléw i klechow. Jak... jak bezwolny zwierz. Dopiero po Smierci
okaze sie, ktora jest prawdziwa.

— Nie zagadasz mnie.

— Nie robie tego dla siebie, ani nawet dla sultana. Zasmucasz
kogos, kto cie bardzo mituje, kto wystal mnie do Polski, dla ktorego
przekonalem kréla Zygmunta, aby powierzyl ci formowanie
zacieznej roty zbrojnych. To twoj ojciec Mikolaj. On zyje, jest teraz
bliski Smierci, chce cie zobaczy¢. Przyjmij prawdziwg wiare,
a staniesz przed nim osobiscie.

— Oszalales, Wolkenstein! Moj ojciec zywy? Po tylu latach? Chocby
nawet, nie stane przed nim jako poturczeniec!

— Twoj ojciec nie popeinit tego bledu. Dawno temu na krwawym
polu pod Nikopolis sam zlozyt wyznanie wiary... Postuchaj.

Nikopolis, 32 lata wczesniej
Opowies¢ Wolkensteina

— Kt6z to? — zapytat dragoman.

— Polak. Mikotaj Zawisza.

— Dzielny rycerz - zacmokal wezyr. — Jak dzielny, to moze...
przyjmie wiare Proroka.

— Pomilujcie go, sultanie — odezwal sie miody syn padyszacha
Mehmed. - Dolaczy do reszty.

— Prosisz o zbyt wiele. Nasza odpowiedz brzmi: nie. Rozzloscisz
mnie, a sam odwiedze cie w patacu w Amasyi. I wtedy zostaniesz



bez niewolnikow...

Mikolaj Zawisza milczal, ale sie nie szarpal. Zlozyl rece jak do
modlitwy. Przezegnatl sie 1 przymknat oczy.

— Mikolaju Polaku - odezwal sie dragoman - czy chcesz przyjac
prawdziwa wiare? Chcesz uczyni¢ jej wyznanie i oznajmic¢ nam, ze
nie ma Boga nad Allacha, a Mahomet jest jego prorokiem? Uczyn to,
ocalisz glowe i spotka cie laska!

Mikolaj Zawisza milczal, nic nie méwil, jakby niewiele go to
wszystko obchodzilo.

— To mozny pan, da dobry okup, bo ze stawnego rodu — wstawiat
sie za wiezniem serbski despota Lazarevi¢. — Krol Zygmunt dobrze
piaci za swoich przybocznych.

— Czy uczynisz wyznanie wiary?

Zawisza milczal, opuszczal glowe coraz nizej. Czy w tej ostatniej
chwili myslat o synach? Czy zalowal za grzechy? Nie wiadomao...

A moze probowat sie modli¢?

Turek podniost szable. Wziagl zamach.

— La Illa-ha, illah, Muhammad rasullach! — wykrzyczal Mikolaj.

Dwa strumienie }ez pociekly po jego obliczu.

— Dla ciebie... — wyszeptal bez stow. — Dla ciebie, synu... Tak! Chce
cle jeszcze zobaczyc.

Zawisza rzucil sie na Wolkensteina! Zdotal pchna¢ go na Sciane,
z takim rozmachem, ze z malowidel polecial kurz. Zlapat za gardio,
scisnat...

Wiecej juz nie zdolal uczyni¢. Straznicy minnesingera oderwali
go, obalili w jednej chwili, chwycili, unieruchomili, potem przydusili
do ziemi, przykladajac ostrze kindzatu do gardia.

— Boli? — wycharczal Wolkenstein. — Twojego ojca tez bolatlo... cale
zycie. Ocalil mnie, przekonal, zebym poszedt w jego Slady. Tak
bardzo chcial zobaczy¢ ciebie i twoich braci, rodzine. Ale to okazalo



sie niemozliwe. Kto raz przyjmie wiare proroka, staje sie
niewolnikiem sultana i jego zycie juz nie nalezy do niego.

— Klamiesz! Caly czas lgales, na klamstwie zbudowale$ zycie. Sam
diabel nie pozna, co w twoich stowach jest falszem, a co prawda.

— Twdj ojciec prosil mnie, abym cie odnalazi. I sprowadzil. On
stworzyl nasze bractwo, to szejch, jego tugre widziale§ w Argesz,
kiedy probowaliSmy cie schwytac.

— A ja nawet nie domysSlilem sie, ze ty stale§ za tym atakiem.
Klamco! Zdrajco! Wszystko na nic, nie wierze ci.

— Bedzie to straszne dla Siyahy agi szejcha, to znaczy dla twojego
ojca, kiedy na tozu $mierci przyniose mu glowe jego ukochanego
syna.

— Nie zgub jej, jest wiele warta. A jesli naprawde dasz ja mojemu
ojcu, on cie zabije, cho¢by umieral. Inaczej nie jest moim rodzicem!

— Zatem odmawiasz?

— Nie porzuce chrzescijanskiej wiary!

— Po szyi go! Dalej. Pregidi anasem sigligum irlasen! — wrzasnat
Wolkenstein. Wygladal teraz podle. Krew sgczyla mu sie z nosa, na
szyi widnial jeszcze odcisk palcow Zawiszy.

Sulimczyk juz tego nie widzial. Zamknal oczy, zaczal szeptac
modlitwe, ale...

Cios nie spadl Zamiast tego ustyszal zloSliwy Smiech, kroki,
szuranie stop na kamienistej podiodze. Do starej kaplicy wchodzili
kolejni zbrojni. Zawisza jeknal, poznawal ich wszystkich, chociaz
byli w tureckich szatach, glowy kryli w turbanach. Szatmar,
marszalek dworu i gldwny animator i doradca krola Zygmunta. Jego
sekretarz Emeryk Perényi i.. co bylo najstraszniejsze: ksiadz
Matthias Lohe, jeden ze spowiednikow krdla Wegier, a przy okazji
doradca 1 przyjaciel kardynata Giuliana Cesariniego, ktory nie raz
bywal w Budzie. Zaden z nich nie wygladal na jenca zastraszonego
przez Turkéw. Zaden nie byl pod straza.

— Zawisza? - zawoilal z udawanym zdziwieniem Szatmar. — Moj
wrog, przeciwnik, czulem, jak dusi w sobie gniew, ilekro¢
przechodzit koo mojej osoby.



— Odpuszczam wam, panie komesie, bo znacznie wieksze meki
czekaja na was w piekle za zdrade i zaprzedanie duszy.

— Mozliwe, ale ty przekonasz sie o tym wczesniej. Bo jak sadze,
nasz zlotousty poeta i wedrowiec nie zdolal przekonac cie do
zlozenia wyznania wiary?

— Uparty jak reszta tego przekletego narodu. Nic z nich nie bedzie,
z tych przekletych Polakow!

Zawisza spogladal na coraz to nowe oblicza. Byt jak oblakany,
widzgc kolejnych czlonkéw, doradcow, dygnitarzy z dworu
Zygmunta. Wprost nie miescilo sie w glowie, ilu ich bylo i jak
moznych. Jak wielu zdradzilo!

— Grozisz mi pieklem - uSmiechnat sie okrutnym usmiechem
Szatmdr — wiec ja ci pokaze przed Smiercia przedsionek twojego.
Marzyte$ o slawie krzyzowca, ty nedzny Polaczku, o zwyciestwie
nad sultanem. A tymczasem twoje nadzieje legly w gruzach, nie ze
ztej woli krdla, ale przez nas, bo wszystko byto z gory ukartowane.
Wyprawa, zly rzad w obozie. ProwadziliSmy twojego Kkrola
Zygmunta jak slepca na powrozie.

— Zdradzcie mi przed Smiercig: czym was kupit suttan? MielisScie
zloto, tytuly, wolnos¢. To jakie$ szalenstwo, ja juz jestem w piekle,
ale jestem prostym czlowiekiem, wiernym chrzescijaninem.
Zrozumiatbym stuge, chlopa umierajgcego z glodu na przednowku,
ktory ukorzy sie przed Mahometem z bolu, ze strachu. Ale wy...
nigdy nie glodowaliscie. Co takiego dal wam sultan? I tak zaraz
umre, zdradzcie ten jeden wielki sekret.

— S3 przyjemnos$ci, ktorych nie da ci 1 nie zaakceptuje
chrzescijanska wspolnota — powiedzial Wolkenstein. — Padyszach
jest wielki, bo daje nam wolnos¢ rzeczy, ktore w Kkrajach krolow
Zachodu zasluguja na potepienie, podczas gdy Turcy uznaja je za
zwykle igraszki. Ja taje w sobie grzeszng chec¢ posiadania meskiego
ciala, im¢ komes Szatmdr uwielbia mlode cialtka dziewczatek
1 chlopcéw. Emeryk uwielbia krzyk torturowanej niewiasty, ale ilez
czasu mozna to robic tylko z chlopkami z wlasnych wiloSci i jakiez
mimo wszystko konsekwencje to niesie.



— Jutro wieczorem mamy dywan, spotkanie naszego tekke,
bractwa. Zawieziemy tam twoja glowe i bedziemy sie bawic, igrac
wyzwoleni. Pi¢ wino, ktore dozwala nam sultan, planowac nasze
posuniecia i czekad, az krol Zygmunt, ten poczciwy glupiec, wykupi
nas z niewoli. Bo w niej niby jestesmy.

— A ty bedziesz spogladal na to martwymi oczyma, glupcze -
podjal pater Lohe — nie wiedzac, jaka laznie sprawimy jeszcze w tym
roku chrzescijanskim rycerzom, Polakom, Niemcom, Czechom,
ktorzy tu przyjda wspiera¢ Zygmunta Luksemburskiego. Oft,
wspomozemy husytow w walce z krolem, a kiedy padna Wegry, oni
tez beda musieli zgig¢ karki. Szkoda, ze tego wszystkiego nie
obejrzysz. Tak samo jak nie zobaczysz umierajgcego ojca.

— Po szyi go. Szkoda czasu!

Miecz podniost sie w tej kroétkiej, lecz jakze diugiej chwili zycia,
ktorego obrazy przelatywaly przez glowe rycerza. Zatrzymujac sie
na jednym: wspomnieniu ojca zegnajacego sie z nim przed
wyruszeniem na wyprawe na Wegry. ,,Strzez honoru” — powiedzial,
przytulajac syna. ,Jedyne, co masz, czego nie mozesz Kkupi¢ ani
sprzedac”.

— La Illa-ha, illah, Muhammad rasullach! — wykrzyczal, zaskrzeczal
nieswoim glosem. — Macie, przekleci, co chcecie. Jeszcze nie czas
umierac.

Kto to powiedzial? Wolkenstein? Marszalek dworu? Ksigdz Lohe?

Nie... Zawisza!

— Za pozno - pokrecil glowg Szatmar. — Dalej, Scinac!

— Nie! — wykrzyknat turecki imam i gola reka chwycit za miecz.
O dziwo, straznik nie zadal ciosu, zgial sie w pokorze.

— Powiada sura An-Nisa: a jesli przyjdzie do ciebie nieznajomy
1 poprosi, abys$ go przyjat pod swoj dach, ugosc¢ go, a znajdziesz laske
w oczach Allacha.

— Herkim fena gawur olmusztu, hicz iji miisliiman olur[3] -
odezwal sie ksigdz renegat. — Chyba nie musze akurat wam o tym
przypominac.



— To jest wielki wojownik, nawet je$li nie przystapi do waszego
tekke, moze staC sie dobrym muzulmaninem i ponie$¢ na ostrzu
stowo Mahometa.

— Zostawcie go — wstawil sie niespodziewanie Wolkenstein. — To
jednak Zawisza, symbol chwaly. Wypowiedzial swietga szahade,
Prorok go chroni.

— Potrzebujemy kogo$ z Polski — mruknal Emeryk. — Mieszkancy
tego kraju dziwnie oporni sa w przyjmowaniu prawdziwej wiary.

— Jest nasz. PodnieScie go.

— Zabierzcie mnie do ojca - wycharczal Zawisza. — Chce go
zobaczyg, jesli umiera.

— Spelnimy twoje zyczenie. Jutro zaczyna sie nasz dywan. Jednak
dopoki nie zlozysz Slubow 1 nie dopeinisz ceremonii, bedziesz
traktowany jak niewolnik. Bez broni.

— Przeciez 1 tak nie mam miecza. Ani zbroi.

Kiedy nastepnego dnia jechali przez gory na potudnie, otoczeni
strazg Turkow, znienacka uslyszeli za soba loskot podkéw
1 chrapanie strudzonych koni. Straznicy obrocili sie, wyjechali za
poturczencéw, wyciggajac tuki. Z drugiej strony nadciggal poczet
zbrojnych rycerzy oraz strzelcow na smuklych koniach, wszyscy
w pancerzach i zbrojach okrytych tunikami, w prostych szlomach.
Pod choragwia ze zlotym dwuglowym orlem w krasnym polu jechat
postawny, czarnowlosy mezczyzna w kosztownej tunice na
kolczudze.

— Stojcie, nie bojcie sie! — okrzyknal Turkow jego giermek. — Oto
sam despota Serbii Jerzy Brankovic!

— Jestesmy stlugami sultana. Prowadzimy jencow. Czego chce od
nas nowy lennik Porty?

— Podobno jest wsrod was jeniec, rycerz Zawisza z Roznowa?

— Nie z nami bedziecie traktowac o wykupie.

— Nasz pan chce tylko zamienic kilka stow z wiezniem. OsobiScie.



Szatmar 1 Wolkenstein wymienili zdumione spojrzenia.

— Szlachetny despota prosi. Nie, to sam wezmie.

— Co, do jasnej 1 niespotykanej cholery? — mruknagt ksiadz Lohe. —
To jakis spisek? Zawiszo, chca cie uwolnic?

— Nigdy nie widzialem ani nie spotkalem Jerzego Brankovicia.
Czyncie, co chcecie. Jak sami mowiliScie, jestem niewolnikiem.

— Nie wzbudzalbym podejrzen. Niech pogadaja - wyszeptal
Wolkenstein. — Despota zlozyt hold sultanowi. Ale my sie nie
pokazujemy!

— Jest ich wiecej. Nie ryzykujmy. Niech pogadaja.

— Dobrze, damy im chwile. Zawiszo, jedz — rozkazal Szatmar. — Ale
weczesniej przysiegnij, ze szczerze przedstawisz wszystko, co
powiedzial ci despota.

— Przysiegam. Rycerskie stowo honoru.

Spahisi rozstgpili sie 1 Zawisza ruszyl do Serbow. O dziwo, Jerzy
Brankovi¢ sam ruszyt na spotkanie w towarzystwie giermKa.
Zawisza sklonil sie, glowe mial odkryta, wiec nie musial uchylac
czapki. Despota czekal. Syn Vuka Brankovicia, ktdrego potomkowie
rywalizowali od lat o wladze nad resztkami Serbii z carskim rodem
Lazareviciow.

— Nie spotkaliSmy sie jeszcze, rycerzu — powiedzial despota. — Ale
ja cie znam z opowiesci krdla Zygmunta. Pono¢ wysadzit cie kiedys
z siodla na turnieju, ale ty nie chowale$ urazy, wiec uczynil cie
przybocznym. Szukatem cie wiele lat, zawsze jednak przeszkadzala
wojna. Nie w tym jednak rzecz. Mam cos dla ciebie.

Skingl na giermka, a ten wyciggnat dlugi przedmiot owiniety
w aksamit. To byl miecz, prosty, z okragla glowica, z lekko
zaokraglonym jelcem. Bez pochwy. Podal go Sulimczykowi, a ten
przyjat bron z pewnym zdumieniem. Spojrzal na ostrze pelne
wzerow 1 zobaczyl wyryty napis: ,Nicolae de Garbow”. Co§ w nim
pekio.

— Ten miecz dostalem od mojego stryja Stefana. On za$ zdobyt go
pod Nikopolis, gdzie wasz ojciec Mikolaj zwalil go z konia.



— Nie chce tego miecza, szlachetny panie. Moj ojciec... byt zlym
czlowiekiem. Niegodnym stanu rycerskiego.

— Co ty powiadasz? - Jerzy Brankovi¢ prawie stanal
w strzemionach. — Ale ja tez tam bylem jako mlodzieniaszek. Nie
kalajcie imienia Mikolaja de Garbow. Zginal jak maz, z rak Turkow,
po bitwie. Cze$¢ mu i chwala.

— Nie... niemozliwe.

— A jednak... — uSmiechnat sie despota. — Postuchajcie.

Nikopolis, 32 lata wczesniej
Opowies¢ Jerzego Brankovicia

— Mikolaju Polaku - odezwal sie dragoman - czy chcesz przyjac
prawdziwa wiare? Chcesz uczyni€ jej wyznanie i oznajmic¢ nam, ze
nie ma Boga nad Allacha, a Mahomet jest jego prorokiem? Uczyn to,
a ocalisz glowe 1 spotka cie taska!

Mikolaj Zawisza milczal, nic nie méwil, jakby niewiele go to
wszystko obchodzilo.

— To mozny pan, da dobry okup, bo ze stawnego rodu — wstawial
sie za wiezniem Stefan LazarevicC. — Krél Zygmunt dobrze placi za
swoich przybocznych.

— Czy uczynisz wyznanie wiary?

Zawisza milczal, opuszczal glowe coraz nizej. Czy w tej ostatniej
chwili myslal o synach? Czy zalowal za grzechy? Nie wiadomo...

A moze probowal sie modli¢?

Turek podniost szable. Wzigt zamach.

— Oto ostatnia chwila, giaurze. Wybieraj, zycie w chwale albo
smierc.

— Tnij dobrze, kacie! - wykrzyknal Mikolaj, zbierajac dlonie
w piesci. — Bo jeSli chybisz, to cie zadlawie. Wiara to nie stara
czapka, ze mozna ja odmienia¢ za gar$¢ brabanckich srebrnikow
wybijanych w Brukseli. Tnij mnie, nie chybiaj, bo jesli przezyje, do



konica zycia bi¢ bede Turkow. Niech moja krew bedzie ofiarg
1 przestroga dla tych, co przyjeli wladze sultana, niech bedzie
Swiatlem i latarnig, aby zawrdcili ze zlej drogi.

— Po szyi go!

— Zawiszo! Farureju! Kruczku! Pomscijcie...

Blysk, glowa Mikolaja spadla w strumieniu krwi. Potoczyla sie
1 znieruchomiala, spokojna, z zamknietymi oczyma, jak czerep
sSwietego.

Zdretwialy Jerzy Brankovi¢ spogladal na to wszystko znad
ramienia stryja. A jego stryj, despota Serbii, Sciskal w reku miecz
wielkiego Mikolaja.

Zawisza Czarny z Roznowa obracal w reku te samg bron. Szczerby
1 wzery na plazie zdawaly sie uczynione przez krew jego ojca.
A dokota Swiat walil sie w gruzy.

— Coz to, stabujecie? — zapytal despota. - Co wam? Medyka trzeba?

— Nie badzcie Zzli, panie, ale zle was zrozumialem. Nie jestem
rycerzem Zawisza, ale jego giermkiem i towarzyszem. Sam za$
Zawisza oddal zycie w Golubacu z reki spahisa, ktory poklocit sie ze
swoim setnikiem o moznego jenca. Tak rozglaszajcie. Tak
rozpowiadajcie, prosze, blagam was. A miecz, jeSli pozwolicie,
zatrzymam. Oddam go po powrocie z niewoli Farurejowi, bratu
Zawiszy.

— C0Az, nie wybieram sie do Polski, a moj stryj zobowiazat mnie do
oddania tej broni.

— Wypelniliscie misje z honorem, panie. Dziekuje!

Uklonit sie i oddalit jak bledny. Szatmar i Wolkenstein wyskoczyli
na jego spotkanie.

— C6z to, bron? —- Wegier chwycil za miecz i szarpnat.

— Dziwna rzecz, to miecz Mikolaja. Jerzy Brankovi¢ znalazt go na
pobojowisku pod Nikopolis. Dziwnie sie sklada, ale wezme go
1 oddam Mikolajowli, kiedy sie dzisiaj spotkamy.



— Na razie ja go przechowam. Nie ufam ci.

*

Byl wieczor, kiedy dotarli do zrujnowanego, spalonego monasteru,
z ktérego ostal sie tylko koscidl, niski, z kopula i prawostawnym
krzyzem, zbudowany na planie rownoramiennego krzyza. Za
waskimi okienkami pojawialy sie Swiatla.

Zeszli z koni, pozostawiajac je eskorcie, tureccy straznicy rozeszli
sie wokoét budowli, wymieniajac porozumiewawcze usmiechy.

Tak samo uSmiechal sie Wolkenstein, puszczal oko do Zawiszy,
kiedy otwieral drzwi i wprowadzat go do Srodka.

A tutaj byt przedsionek piekla. Doslownie. Cerkiew, jak i caly
monaster zbezczescili Turcy. Ogromne polacie Scian pokrytych
blogostawionymi wizerunkami Swietych z aureolami nad glowami
byly polupane, okopcone, pokryte koslawymi, wybitymi w miekkim
tynku napisami. Oczy postaci jak zwykle wydlubano, a ikonostas na
wprost pozbawiony byl obrazéw i figur. Plonely na stosie przed
carskimi wrotami, ptomienie rzucaly krwawy blask na Sciany, dym
ulatywal przez wytluczone witraze kopuly. Przez tanczgce smugi
ognia Zawisza widzial wielki krzyz o oSmiu ramionach, przechylony,
zrzucony z oitarza 1 zaklinowany z nieruszong figura
ukrzyzowanego Chrystusa. Na ikonostasie Pantokrator i Hotegetria
takze przetrwali - porgbani, poznaczeni Sladami szabel,
z wyklutymi oczyma...

A na Srodku przy ogniu lezaly rozlozone dywany, na ktérych staty
misy 1 polmiski z suszonymi migdalami, rodzynkami, baklawa,
daktylami 1 figami. W dzbanach i nalewakach czekalo wino,
poinagie stuzebnice dolewaly trunku do kielichéw biesiadnikow,
pijanych, bezwstydnie rozwalonych lub wkladajacych do wust
przedziwne miedziane lub drewniane rurki prowadzgce do
okraglych baniek, jak alchemiczne alembiki. Bulgotata w nich jaka$
zawartos¢, a z krotkich rurek unosit sie dym o niezwyklym wprost,
uwodzicielskim zapachu.



Boczne kaplice przegrodzone byly makatami, a raczej zastonami,
na wpotl przezroczystymi, lekkimi jak platki kwiatow. Troche byto
widac, co sie w nich dzialo, a mozna by to sSmialo okresli¢c mianem
nowej Sodomy. Splecione w wuscisku ciala mezczyzn, niewiast
oddajacych sie duzej liczbie milo$nikéw. I znacznie gorsze — krew
tryskajgca na zastony, krzyki 1 Swist batow. Wynoszone
pokrwawione cialo chlopaka, pozostawiajgce na dywanach smuge
krwi.

Zawisza nic nie mowil. Wiedzial, Zze nie zyje i to jest Smier¢,
poczatek czysScca. Coz, musiat odbyc¢ pokute do konca.

— Chodz! - Minnesinger ujal go za reke i poprowadzil, gladzac
druga dlonig w okolicach tokcia, zupeknie jakby wiodl dziewke, a nie
meza. Szli przez raj Wolkensteinow 1 pieklo Zawiszow. Mijali
mezczyzn umalowanych jak ladacznice z Budy, wymazanych
barwiczkami, rozchichotanych, zalecajacych sie do niewiast albo
chlopcow. Jednego w sukni uwydatniajacej piersi, biodra, brzuch.
Zawisza zamarl na chwile, kiedy uswiadomit sobie, ze dziwnie
znajoma, brazowo-zoéita barwa bralta sie z... ludzkiej skory, z ktorej
uczyniona byla szata. Przez rozdarta zaslone w niszy ujrzal
powieszong za nogi niewiaste, drgajaca, pewnie i krzyczaca, gdyby
nie drewniany knebel w ustach. Ponacinang, az krew splywala do
miedzianej rynki, w ktorej zaglebial rece.. Emeryk Perényi,
usmiechajacy sie milo, kiedy odwracit glowe na widok Zawiszy.

— Tu jest wolno$c¢ — powiedzial Wolkenstein, otwierajac diakonskie
wrota. — Niedlugo dolgczysz do nas. Do prawdziwie wolnych ludzi
tego Swiata.

— Dlaczego bawicie sie razem, zamiast czyni¢ wystepki
w odosobnieniu?

— Dzieki temu kazdy zna slabe strony kazdego. Jak w bractwie,
w klasztorze. Dlatego zaden z nas nie zdradzi, bo inni go znaja, a za
takie namietnosci tam, po drugiej stronie Dunaju, jest zelazo, szafot,
a moze nawet rozpalony stos.

— Kiedy zobacze ojca?



— Najpierw pokaze ci coS wazniejszego. - Wolkenstein
poprowadzil go na lewo, do stojacej pod sSciang ogromnej armarii,
skrzyni postawionej pionowo. Kiedy odemkngl wieko, Zawisza
zobaczyl w niej wiele otwartych przegrdodek, a w nich, jak by
powiedzieC... lezaly jakieS zasuszone kawalki korzeni, paznokcie,
piytki... Boze, kawaiki ludzkiego ciala. - Sultan w swojej
przewspanialej wielkosci pozwolit nam unikna¢ ceremonii
obrzezania wstydliwego czlonka, zbyt latwo bowiem byloby
wowczas nas rozpoznac. Lecz wielki mufti w swojej madrosci kazat,
aby kazdy z nas ofiarowal zamiast tego inng czes¢ ciala. Palec, ucho,
kawalek wargi, kawalek skory, maly palec u nogi. Zastanow sie, co
chcesz odda¢ na chwale Allacha, choC zdarzaja sie i tacy, co poza
utrata kawalka ciala decyduja sie dodatkowo na ceremonie
przyciecia cztonka. Ci najwierniejsi, jak moi studzy zabici w Argesz.

— A ty sam... co ofiarowates? Chyba cialo masz w calosci.

Wolkenstein podnidst reke do glowy. Powoli podsungl do gory
prawa powieke, ukazujac, nie, wcale nie pusty oczodol! Wprawiono
w niego bowiem blekitny kamien. Po rozwarciu sprawialo to
przerazajace wrazenie.

— Moj Boze! - rzekl rozdygotany Zawisza. — JesteS klamca
1 upiorem.

— Jeszcze nie wiesz, co naprawde potrafie. Turcy twierdzili, ze
mam uroczne oczy!

— Do ojca. Prowadz! Dalejze!

I zaprowadzil go tam, gdzie w polkolistej niszy stalo postanie
wymoszczone skorami tygrysow i wilkow. Byl tam Szatmadr i kilku
innych poturczencéw. Widzac wzrok Zawiszy, pokrecit glowa.

— SpoézniliSmy sie, opuscila go dusza. Oddaj mu ostatnie
pozegnanie.

Na poslaniu lezal zgrzybialy starzec w turbanie i z rzadka broda.
Wiekowy, pokrzywiony. I martwy - kiedy Zawisza dotknal jego
czola, bylo chlodne, nie wyczuwal oddechu, piers$ sie nie unosila.
W ustach mial kartke, zapewne z wersetami Al-Quranu.



Rycerz stangl nad nim i nic nie poczul. To nie byl jego ojciec. Nie
mogl byc¢, Mikolaj przeciez zgingl lata temu pod Nikopolis.
Oslaniajac odwrot krola Zygmunta, wtedy jeszcze
niedoSwiadczonego mlodzieniaszka, dzi§ prawie starca opetanego
przez doradcow, ktérzy zaprzedali dusze przekletym wrogom -
Turkom.

— Dajcie miecz od Brankovicia, to jego bron, niechaj spoczywa
Z panem i po Smierci.

— Masz mnie za glupca, ze dam ci miecz do reki tutaj?! — prychnat
Szatmar. — Sami zostawiliSmy bron po drugiej stronie drzwi.

— Przeciez i tak zaprzedalem dusze waszemu prorokowi. Jestem
potepiony i pohanbiony. Pozwdlcie zatem chociaz oddac czes$c ojcu.

— Ja to uczynie - rzekl Wolkenstein. — Kazalem go wzig¢. — Skinat
na stuge, ktéory podal mu zawinigtko. Wyciggnal z niego miecz
1 wtedy spojrzenia jego i Zawiszy spotkaly sie na chwile.

I rzecz niespodziewana — zamiast polozy¢ bron obok martwego
starca, ktory nie byl Mikotajem z Garbowa, wyciggnatl ja rekojescia
W strone rycerza.

— Klamco! - rykngt Szatmar.

Miecz przylgnal do dloni Zawiszy miekko i szybko. Jak znoszony
plaszcz okrywajacy dobrze znajome ciato.

I wtedy rycerz ruszyl. Bez ostrzezenia, bez krzykow. Bez stowa.

Zabijac!

Pchniecie! Sztych wbija sie w piers$ giermka Szatmadra, przebija na
wylot i wychodzi z przodu, tak szybko, ze wyraz zdumienia nie
znika z oblicza mlodzienca! Zawisza odpycha go, wyrywajac bron,
tnie z gory, z postawy wiszacego sztychu, na odlew, rozwalajac bark,
piers i odwalajac od ciala lopatke kolejnego poturczenca.

— Zdrada! - rozdart sie Szatmar i rzucit sie do ucieczki. Wolno, za
wolno, wszyscy dokota byli za wolni, bo zaskoczenie jakby przykulo
im nogi do posadzki dziesieciofuntowymi ciezarami!

Zawisza szed}, pedzil, biegl. Oni pelzli. Zabijal. Po kolei, bez litosci.

Skoczyt w rozwalone carskie wrota, wparowal do glownej nawy
przez ogien, az posypaly sie iskry, jak aniol zemsty. Podnidst sie



wrzask i wycie. Jak cofajgca sie fala, tak poturczency uciekali przed
nim do zbezczeszczonych Kkaplic, pozostawiajac po sobie
przewracajace sie puchary i dzbany z winem i krwig. Depczac misy
owocow, fig i daktyli. Potykajac sie na dywanach, rozgniatajac ciasta
oraz wielkie kiScie winogron.

Na Zawisze skoczyl pierwszy z przeciwnikow - z bastardem
trzymanym oburacz. Cig} z prawej, potem z lewej, zasypujac gradem
ciosOw rycerza, lecz zanim rozgrzal sie walka, Zawisza zblokowal
ostrze gorg, chwycit miecz oburacz i puszczajac rekojesc¢, obrocit
w rekach, walac glowica w oblicze, rozwalajac nos, usta, twarz jak
dojrzatego melona. Ostrze drugiego wroga zbil w bok i pozbytl sie go
jednym prostym pchnieciem w szyje, rozpruwajac tetnice i1 gardio,
slac strugi czerwonej krwi na attasowe poduchy, na kobierce.

I szed}l, potem biegl jak Smierc¢, zadajac ciosy, sam dostajac, lecz
nie zwracal na to uwagi. Wrzask mordowanych zdawat sie rozwalac
nadwatlone mury swiatyni.

Oto dwéch leci na Zawisze z mieczami, drac sie pomalowanymi
ustami... Polak przyjmuje cios na przeszywanice, czerwona juz od
krwi, 1 zmiata pierwsze ostrze, rozwala bok i brzuch wroga.
Z drugim krzyzuje ostrza, zbija wrogie w gore 1 przechwytujac
uzbrojong prawice przeciwnika lewa reka, z prawej wyprowadza
morderczy, pochyty sztych w do}, w brzuch.

Jeki 1 krzyki, tupot stop. Uciekaja przed nim, a on ich goni, biegnie,
zabija krdtkimi, oszczednymi zamachami rak.

— Otoczyc go! Od tylu — drze sie Szatmar, juz uzbrojony w miecz.

— Straz! Straz! — wrzeszcza inni.

Szatmar sam rusza, wsciekly, poraniony. Chwyta ostrze w pozycji
poimiecza, to jest tapiac lewa reka w polowie sztychu. Kiedy Zawisza
go dopada, podnosi bron wysoko, grozac pchnieciem w glowe.
Atakujacy zbija cios trzymanym pionowo mieczem, a wtedy
Szatmdr, puszczajac uchwyt, zadaje plaski cios z prawej, nie
ostrzem, lecz rekojescia — jelcem w glowe, chcac zdruzgotac kosci!

Ale Zawisza znika, unika podstepnego uderzenia, kulgc sie. I sam
uderza z prawej, z dolu potkolem, podcinajac Szatmdara. Wegierski



komes pada na wznak, probuje sie broni¢, ale trzyma miecz za
ostrze, nie za rekojesc... To blad!

Sulimczyk tnie go z gory, z zamachem, rozrabujac piers,
rozwalajac zebra i1 obojczyk. Wegier rzuca sie, krew wyplywa mu
z ust szerokimi strugami. Jego zycie konczy sie w drgawkach na
pozwijanych dywanach, wS$rod rozlanego wina, jak po bojce
W zamtuzie.

— Murwy won! - krzyczy Zawisza. — Gachy precz! Nie po was ide,
ale po waszych panow.

Trzask wroét, wpadaja tureccy straznicy, na chwile zatrzymujg sie,
chcac rozpoznac przeciwnika. To blad! Rycerz wpada miedzy nich,
tnie, wali, obala, rabie. Nie patrzy na nic, w szale, w obledzie...

Zabijal dalej. Zabijal, nie patrzac na nic, nie zwracajac uwagi na
rany. Wpadal do Kkaplic, zrywajac krwawe zastony, przebijajac
splecione ciala mezczyzn, dobijajac umierajgcych torturowanych,
przecinajac lancuch szlochajgcej niewolnicy. I sprawnie, prawie
¢wiartujac zywcem, zamordowal przerazonego, szlochajacego na
kolanach Emeryka Perényiego...

Z wrzaskiem, z rozwartymi, zakrwawionymi ustami wpad} na
niego ksiadz Matthias Lohe, z mieczem i sztyletem uformowanym
w ksztalcie szpondw, osadzonym w plytowej rekawicy lewej reki.
Cigl potokraglym uderzeniem w glowe, ale to byt podstep, to ostrza
mialy zalatwic¢ gldwna robote. Misterna rekawica nadawala sie tylko
do kaleczenia i torturowania dziewek. Zawisza uniknal ciecia,
usuwajac sie z drogi rozpedzonego ostrza. Szpony podrzucit do gory
kopnieciem. I jednym ruchem odcigl uzbrojonga lewa reke
krolewskiego spowiednika. A kiedy tamten padal z wrzaskiem,
przebil mu szyje sztychem i wyszarpal na bok miecz, rozrywajac
zyly 1 tetnice.

Nagle wrzaski, placze, jeki ucichly. Kto$ rzezil jeszcze, inny
szlochal. Zawisza odnalazt ich wsrdd trupoéw 1 uciszyl dwoma
szybkimi sztychami.

Pozostal tylko jeden wrdg, ostatni, odziany w piekny wegierski
doloman z petlicami, bez czapki, z dlugimi, trefionymi wlosami. Bez



broni, z przymruzonym prawym okiem, spod ktérego szed}
blekitnawy poblask. Wolkenstein! Rycerz i chrzescijanin bladzacy.

Bardzo pobladzil, strasznie, okropnie. C6z mozna byto powiedziec
— W tym miejscu i tego czasu Zawisza nie byl od rozgrzeszania, ale
od pokuty.

— Zabilem wszystkich. Chyba - powiedzial, stajac z mieczem nad
minnesingerem. Grube czerwone krople skapywaly na i tak juz
zakrwawiong podloge. — Nie zaszkodzicie nikomu. Oto przetracony
wasz grzbiet jest 1 odcieta reka prawa.

Milczeli. Swit budzil sie daleko za gérami Balkanu. Schodzil
w doliny, cichy i spokojny, zwiastujac pogodny dzien i nadchodzgce
skwarne lato.

— Dlaczego to zrobiles?

— Swiat to jedno wielkie theatrum. A ludzie to tylko komedianci.
Czas zejSC ze sceny. Cale zycie bylo jednym wielkim klamstwem.
Wyjawszy moje grzeszne uczucie do ciebie, Zawiszo. Oto koniec,
finis. Finis wszystkich moich historii. Nie opowiedzialem nawet
polowy tego, co widzialem, a koncze w zbezczeszczonej cerkwi.
Dalej, nie chce cierpiec. Zrob to szybko.

— Wyciagnij glowe i zmow modlitwe.

— Nie moge. Stlowa nie przechodza przez gardlo.

— Wiec ja ja zmowie za ciebie.

Wzial zamach... I zaczal mowic:

Requiem eeternam dona ei, Domine,
Et lux perpetua luceat ei.
Requiescat in pace.

Amen

Miecz opad!l na kark Wolkensteina. Glowa spadia, zatrzymatla sie
miedzy trupami i srebrnymi misami a workiem na sorbet. Kap, kap,
powoli wyciekaly z kikuta szyi ciezkie krople.

Zawisza odwrocil sie do ikonostasu. Podszedl do obalonego na
bok krzyza, wpatrzy! sie w oblicze Chrystusa.



— Zdradzilem cie 1 wypartem sie ciebie, Panie — powiedzial. — Nie
jestem godny nosi¢ pas 1 miecz. Stracilem wszystko: imie, stawe,
znaczenie, na koniec honor. Nie bede prosit cie o laske, ale zrobilem,
co trzeba bylo wykonac. Nie moge odrzuci¢ twojego najwiekszego
daru, wiec odchodze. Zawisza obit in Golubac. Niech tak zostanie!

W zalosci, w zalu, w furii uderzyl mieczem o kamienng podstawe
ikonostasu. Walil raz za razem, calg sila, jaka mu jeszcze zostala.
I wreszcie miecz jego ojca pekl, rozlecial sie na dwie polowy.
Zawisza odrzucil rekojes¢ jak ogromny ciezar. Przezegnal sie
1 wyszedl.

To znaczy chcial wyjs¢ z cerkwi, ale ustyszal jakiS szmer, placz.
Zamarl, rozgladal sie, wreszcie zobaczyl w przedsionku wielka,
okuta skrzynie. Byla zamknieta na zamek, ale klucz w nim tkwil.
Przekrecit go i odrzucil wieko. Rozlegt sie chéralny pisk. W srodku
byly dzieci. Male, przerazone, powigzane, brudne i placzace.

Odszukal na posadzce porzucony sztylet, przecigl im wiezy
wrzynajace sie do krwi w cialo. Przerazone uciekaly, uchodzily
przed nim jak matle zbite zwierzatka. Uwalnial je po kolei, bral na
rece i wystawiatl ze skrzyni.

— Uciekajcie! - mowil. — Uciekajcie jak najdale;.

Spogladat za nimi, dopdki nie ucicht tupot matych stép. A potem
wyszed}l na Swiat, ktéry wczesny $Swit pomalowal zgodnie z Boza
wola. Wedle jego sekretnego planu, niepojetego dla zwyklych
sSmiertelnikdéw, na bialo, niebiesko, zielono, szaro i krwawo. Anioly
spogladaly za Zawisza wylupionymi przez Turkow oczyma. A on
szed}l, pokrwawiony, pociety, pozostawiajac za soba slady czerwonej
posoki. Szed}l przez gesty, pokryta rosg trawe, obmywajac rany
i szramy. Szed} przez bezkresne przestrzenie pol, ku odleglym gorom
Poludnia. Bez broni, bez miecza, bez ostrza. Bez konia, bez kopii.
I z kazdym krokiem czul sie bardziej wolny 1 lekki, jakby u ramion
wyrosty mu skrzydla. Jak gdyby wiedzial, Ze jeszcze powrdci...

Swiat przed nim rozkladal sie, roztaczal coraz szerzej, poranek
uderzal wonig kwiatow 1 mokrej ziemi. A Zawisza szed}! wytrwale



1 uparcie, jak przez cate zycie, dopoki nie zniknal, nie rozwiatl sie jak
cien w blaskach zarania...
I by¢ moze kiedys jeszcze mial powrdcic.

« 3> Tur. Ktokolwiek by} zlym giaurem (tj. chrzescijaninem), nie bedzie nigdy
dobrym muzulmaninem.



‘-: esli donzon jest pozbawiony umocnieti, jest
réwnie trudny do obrony jak tatwy do
2| waigcia szturmem. Klasztor bez biblioteki
Jest Jak zamek bez arsenalu, a arsenalem jest nasza bi-
|\ blioteka. Stamtqd wydobywamy sentencje prawa Bo-
zego niczym porzqdne strzaly dla odparcia szturmow
- nieprzyjaciela. “Cam idziemy szukac kolczugi spra-
- wiedliwosci, hetmu zbawienia, tarczy wiary, miecza

ducha, ktérym jest Stowo Boze.

Godfryd z Bretuil
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Przypisy

Rozdzial 1

Wyniosle wieze nakryte byly bulwiastymi kopulami, wysmukle
dzieki podtrzymujacym je ostrym lukom z czarnego kamienia
osadzonym w Scianach fortecy. Zamek byl tajemniczy i obcy dla
przybysza z kraju Frankow - do dzi$ nie wiadomo, jak naprawde
wygladal zamek w obecnym, bulgarskim Nikopolu. Wielokrotnie
zdobywany, przebudowywany — ostatni raz w XIX wieku — obecnie
jest ruing uwieczniong na dawnych malowidlach. Jednak bardziej
przypomina na nich budowle obronne Francji i Niemiec niz turecka
twierdze rozbudowang przez bulgarskiego cara. Historia tego



miejsca jest burzliwa. Miasto, zalozone przez cesarza Trajana, bylo
niegdys$ przygraniczna forteca rzymska. Cesarz Decjusz w 250 roku
pokonal tutaj Gotow, z kolei w 447 roku Nikopol zostat zdobyty
1 zniszczony przez Hundéw. Zamek rozbudowal ostatni car Bulgarii
Iwan Szyszman, ktéry schronit sie tutaj przed Turkami w 1388 roku.
W rok przed krucjata Zygmunta Luksemburczyka stracono go
zreszta niedaleko od twierdzy. Turcy utrzymywali tutaj silny
garnizon, a sam zamek z miastem wydawat sie nie do zdobycia
dzieki ogromnej dlugosci murow. Mur z wiezami chronil miasto
rozciggajace sie w dolinie pomiedzy dwoma wzgdérzami, na
wyzszym, zachodnim, zbudowano twierdze, od ktérej do Dunaju
schodzily dwa mury z wiezami. Od strony rzeki Nikopol osloniety
byl palisada.

Na tarczy zawieszonej przed wejsciem widnial pieciodzielny
herb, majacy w centralnej, sercowej czesci stojacego na tylnych
lapach czarnego lwa w zlotym polu - to oczywiscie herb Jana bez
Trwogi, znanego w czasach krucjaty jako Jan hrabia de Nevers, ktory
w 1404 roku, po $mierci ojca, Filipa Smialego, zostal wladca
Burgundii.

Na nich zasiadal ttlum panow 1 rycerzy, w fantazyjnych
kapturach, w czapach, giermkowie zas z odkrytymi glowami,
jedni podgoleni en écuelle — podgalanie glowy znane bylo juz
u Normandéw, a do Europy powrocilo w XIV wieku jako moda...
niemiecka! Pierwsza wspomina o takiej fryzurze Kronika limburska
pod rokiem 1384, piszac, ze rozpowszechnila sie fryzura ,obcieta
powyzej uszu, podobna do fryzury mnichow”. We Francji, gdzie
stala si¢ modna wsrod arystokracji, znana byla jako en écuelle — co
mozna tlumaczyc¢ jako ,na mise” lub ,na donice” - rycerze golili
bowiem skronie po bokach i caly kark. Wida¢ to na portretach
ksiecia Burgundii Filipa Dobrego i na wizerunku Henryka V, kroéla
Anglii — kto nie wierzy, niechaj sprawdzi chocby w Wikipedii. Na
Zachodzie fryzura zanikla po 1450 roku, zostala zapomniana razem



z rycerskimi cnotami tak dalece, ze juz w 1575 roku wyslannik
Wenecji Hieronim Lippomano dziwil sie, ze Polacy na wzdér Wegrow
lub Tatarow podgalaja sobie glowy.

Z Francji 1 Burgundii ten styl przeszedl! na Wegry, o czym
swiadcza nieliczne zachowane obrazy i ryciny. Najprawdopodobniej
stalo sie to za panowania Macieja Korwina. Podgolone na rycerski
sposob wilosy mial na przyklad posel wegierski na dworze cesarza
Maksymiliana w 1515 roku. Rownocze$nie Wegrzy przejeli od
Turkow drugi sposob podgalania — wysoki, z pozostawieniem nad
czolem dhluzszego kosmyka wilosow - zwanego potem w Polsce
czubem lub czupryng. Oba te sposoby strzyzenia glowy przyszly do
naszego kraju w XVI wieku.

...zanim straznicy skrzyzowali przed nim drzewca morderczych
polaksow — polaksy albo poleaxy to péznosredniowieczna bron do
walki z ciezko opancerzonymi przeciwnikami. Byl to toporek
osadzony na drzewcu dlugoSci okolo 1,5 metra i1 zaopatrzony
z drugiej strony w obuch mlota, na szczycie zas — grot jak u wioczni.
Uzywany przez rycerzy i straze, nadawal sie swietnie do pieszej
walki i czesto bywa mylony z halabardg, ktora wszakze osadzona
jest na o wiele dluzszym drzewcu, ma tez wieksze zeleZce bojowego
topora na koncu.

...zakrzyknal Ludwik de Giac, pan na Chateaugay, jeden
z czterech ewangelistow krucjaty - ewangelistami zwano
zagorzatych propagatorow krucjaty z ramienia Filipa de Méziéres —
stawnego rycerza i niestrudzonego herolda wzywajacego Europe do
walki z niewiernymi. Dwoéch z nich znalazlo sie w szeregach
krzyzowcow pod Nikopolem. Byli to Jan de Blaisy oraz wspomniany
Ludwik de Giac.

...bracia zakonni Mowbray i Ingilby wkladali na Zelazne platy
okrywajace ciala czerwone tuniki z bialym krzyzem, zmieniajac



skromna czern na zlowroga barwe walki, rzezi i krwi - joannici
mieli w zwyczaju zmienia¢ strdj przed walka, czarny plaszcz
zastepujac czerwona tunikg z biatym krzyzem.

...chwycil jego miecz, wyciaggnal stope w poulaine - trzewiku
z modnym ostatnio dlugim noskiem. Jednym cieciem odcial
1 skrocil czubek buta, zawadzajacy przy jezdzie konnej — chodzi
tutaj o modne pod koniec XIV wieku obuwie z niesamowicie
wydhuzonym noskiem, zwane poulaine, co jakoby sugeruje, Zze
wywodzito sie ono z Polski, na co jednak dowodow nie ma. Trzewiki
takie modne byly przez ponad poét wieku, bo do polowy XV stulecia.

Montjoie Saint Denis! — zakrzyknal — jest to stawny okrzyk bojowy
Karola Wielkiego, a pdzniej krolow 1 rycerzy Francji. Montjoie
znaczy ,gora chwaly”, Saint Denis — ,Sw. Dionizego”. Gora chwaly
nazywano proporzec bojowy Karola, ktory otrzymat okolo 800 roku
od papieza Leona. Jego kolejng wersjg, takze zwigzana z kultem Sw.
Dionizego, byl Oriflamme, francuski proporzec krolewski rozwijany
w czasie walki, ktéry zagingl po bitwie pod Azincourt w 1415 roku.

Ic houd! - grzmial Jean de Nevers. — Za mna! - to osobiste
zawolanie bojowe Jana bez Trwogi.

Jean de Nevers, rozparty w siodle swojego ukochanego karego
Papillona, bojowego dextrariusa, podjechal klusem do hufca
burgundzkiego rycerstwa - dextrariusem nazywano Konia
rycerskiego stuzgcego wylacznie do walki. Byl to wierzchowiec,
ktorego prowadzil giermek lub pacholek. Jego nazwa wziela sie
wlasnie od laciny - dextra to po prostu prawica. Dextrarius szed!}
w pochodzie nieobcigzony, nalezalo go bowiem oszczedza¢ do
wielkiej bitwy, nie narazajac na zmeczenie i kontuzje. Dokladne
omowienie tych wierzchowcéw podane jest w poprzedniej ksigzce:
Zawisza. Czarne krzyze.



Otaczalo go szesciu zaufanych rycerzy, w tym Helion de Naillac,
rodzony brat Filiberta, od niedawna wielkiego mistrza Zakonu
Szpitalnikow Swietego Jana — Zakon Szpitalnikéw, zwany poézniej
Maltanskim, zalozony zostal jeszcze przed pierwsza krucjata i toczyl
liczne boje z Saracenami. Jego zalozycielem by}l na wpdl legendarny
Gérard Tonque, ktory podczas pobytu w Jerozolimie znalazt sie
chory w Szpitalu sw. Jana Jalmuznika, stworzonym przez wloskich
kupcow. Kiedy wyzdrowial, wstapil do dzialajacego tam bractwa
1 wkrotce zostal jego zwierzchnikiem. Kiedy w 1097 roku Jerozolima
zostala oblezona przez krzyzowcow, pozostal w mieScie i pomagat
oblegajacym, za co zostal uwieziony i meczony przez Arabow. Po
upadku miasta przeksztalcil bractwo w zakon rycerski, ktory zostat
zaakceptowany przez papieza w 1113 roku. Poniewaz szpitalnicy
byli zakonem miedzynarodowym, nigdy nie stali sie tak nikczemni
jak Krzyzacy.

Francuska choragiew juz szykowala sie do boju. Dalej na zachod
pietnastu rycerzy i ponad siedemdziesieciu giermkow we
wszystkich kopiach - kopia nazywano pod koniec XIV wieku
rycerski poczet, najmniejsza jednostke, z ktorej skladala sie
choraggiew. Byla ona zlozona z rycerza, giermka i przynajmniej
dwoch konnych pacholkow. Juz w czasach Grunwaldu stawali sie
nimi dosiadajacy wierzchowcow kusznicy. Kopia, zwana pocztem,
stala sie podstawowaq jednostka pozniejszej polskiej jazdy zacieznej,
az do... upadku I Rzeczypospolitej i powstania koSciuszkowskiego
w 1794 roku. W XVII wieku chorggwie husarskie i kozackie, a potem
tez pancerne skladaly sie bowiem z towarzysza, odpowiednika
rycerza, i zwykle dwodch, a czasem nawet wiekszej liczby
pocztowych. W boju towarzysze ustawiali sie w pierwszym szeregu,
a pocztowi za nimi, w dwoch kolejnych. System ten nie byl jednak
anachronizmem, gdyz do konca XVII stulecia funkcjonal
w zachodnioeuropejskiej jezdzie zacieznej. Wolny rajtar czy kirasjer
tez byl towarzyszem, a dodatkowo miat pod soba jednego lub dwadch
knechtow.



Sejm 1776 roku, ktory zlikwidowal chorggwie husarskie
1 pancerne, powolujac w ich miejsce kawalerie narodowa,
pozostawil, o dziwo, podzial na towarzyszy i pocztowych, czyniac
z tych drugich szeregowych zolnierzy. Byla zatem jazda polska
ostatnig kawaleria na Swiecie, w Kktorej przechowaly sie resztki
rycerskiej organizacji dawnych chorggwi ziemskich i rodowych.

Zagarnal lupy z Widynia i Orjachowa, teraz pozada naszej
rycerskiej stawy! — przed bitwa pod Nikopolem armia krzyzowcow
podeszla pod Widyn, stolice resztek carstwa Bulgarii, ktora wladal
Iwan Stracimir, jeden z dwoch pretendentow do tronu, starszy brat
wspomnianego juz Iwana Szyszmana. Car, bedacy lennikiem
sultana, otworzyl bramy, wydat tez przebywajacych w mieScie
Turkéow. Tym samym poddal sie Zygmuntowi Luksemburczykowi,
ktory wszakze zachowal odrebnos¢ Widynia. Kolejnym celem
krucjaty stalo sie obsadzone przez zolnierzy suiltana Orjachowo.
Zdobyte zostalo dzieki zdradzie ludnos$ci bulgarskiej, ktora wydata
zaloge oblegajacym. Krzyzowcy na rozkaz krdla Zygmunta
natychmiast wiekszo$¢ Turkow wymordowali, co sprawilo, ze
kolejne zamki osmanskie nie zamierzaly sie poddawac, widzac, co
ich czeka, jesli dostang sie zywcem w rece krola Wegier.

Kolcze kolnierze, szorce, naramienniki, zarekawia, zaslony
helmo6w niczym psie pyski, nieliczne haki na piersi — ogladajac
dzisiejsze zachowane egzemplarze zbroi, mozna doj$¢ do
niestusznego wniosku, ze sg one efektem pojawiajgcych sie raz na
jaki$ czas epokowych wynalazkow i kazdy wiek epoki Sredniowiecza
mial wlasne, niepowtarzalne egzemplarze uzbrojenia ochronnego.
W rzeczywistosci mieliSmy do czynienia ze stala ewolucja zbroi
rycerskich od prymitywnych kolczug X wieku do doskonalych zbroi
renesansowych z poczatkéw XVI wieku. Srednio co dziesieé,
dwadziescia lat platnerze europejscy dodawali kolejne elementy plyt
1 pancerzy, stosowali wynalazki i usprawnienia, ktore przyjmowaty
sie lub nie. Rozwoj zbroi w pewnym sensie przebiegal zatem



podobnie do mody - bo tez byly one podstawowym elementem
rycerskiego stylu zycia. Dlatego uzbrojenie ochronne z czasow bitwy
pod Nikopolem bylo inne niz naszych pod Grunwaldem. Z kolei
czarne zbroje wojownikdw Wladystawa Jagielly okazaly sie
przestarzale w latach 30. 1 40. XV wieku. W czasach krucjaty krola
Zygmunta noszono zbroje wykonywane z kawalkow blach
1 plytowych napierSnikow na kolczugach. Wszystko okryte
materialem. Stosowano kolnierz kolczy lub osobno dopinane
komierze z folg, na dole zbroi umieszczano szorce — fartuch z plytek,
kolczugi lub lusek. Czasami pojawialy sie juz zbroje biale -
z wiekszych blach, nieokrytych materialem. Wyszly z mody
przestarzale helmy garnczkowe, zamiast nich uzywano wczesnej
wloskiej cellaty, basinetow z ruchoma zastong i czepcem, a przede
wszystkim psich pyskéw. Zbroja laczona byla juz paskami -
elementy przypinano do innych, rzadko spotykalo sie te wigzane do
przeszywanicy. Na kirysie pojawialy sie haki do wsparcia kopii.

Le Roy Louis a convoqué... — jest to stawna francuska piesn
rycerska pochodzgca z czasow siodmej krucjaty, popularna jednak
1 pdzniej, bo w XVII wieku, kiedy juz Francuzi i Turcy byli wielkimi
sojusznikami i przyjaciolmi. W swobodnym przekladzie tekst brzmi:

Krol Ludwik zebrat

Wszystkich swoich baronow i rycerzy.
Krol Ludwik zapytat:

Ktoz pojdzie za mnq tam, dokqd ide?

Najzarliwsi byli przygotowani,
Przysiegali na wiare i wiernosc.
Cirozsqdniejsi domyslili sie,
Dokaqd krol chciat ich zaprowadzic.



Rozdzial I1

Goncy ruszyli wzdluz banderii, okrzykujac przedchoragiewnych
rycerzy i chorazych - banderie to odpowiednik polskich
1 niemieckich choraggwi rycerskich, zacieznych lub ziemskich.
Natomiast przedchorggiewni rycerze byli w péznosredniowiecznych
bitwach jednymi z najwazniejszych wojownikow w szyku oddziatu.
Choragiew w Polsce, Rzeszy czy na Wegrzech formowatla sie bowiem
w szyk kolumnowo-klinowy, a na szczycie owego plytkiego klina
stawali zawsze najlepsi, najdzielniejsi 1 najlepiej uzbrojeni rycerze.
Zwano ich przedchoraggiewnymi, gdyz za nimi podazal wojownik
trzymajacy chorggiew. Czasem powolywano na te godnosc¢ rycerzy
z calej Polski. Na przykiad w wielkiej chorggwi ziemskiej
krakowskiej walczyli jako przedchoragiewni Zawisza Czarny i jego
brat Farurej, choc¢ posiadali dobra w wojewodztwie sandomierskim.
Byli jednak tak znamienitymi wojownikami, ze powotano ich do
strzezenia choragwi Krolestwa Polskiego.

Widze choragiew, piekny, krasny gonfanon. Nad nim zlocisty
ptak, dwuglowy orzel z dwoma tragbami. Szlachetny wiladco, to
Serbowie - skad wzieli sie w armii sultana Serbowie, ktérzy zadali
krzyzowcom ostateczny cios? Byli to rycerze despoty serbskiego
Stefana Lazarevicia, ktéry jako syn cara Lazara, zabitego w bitwie
na Kosowym Polu w 1389 roku, zostal wasalem sultana. Stalo sie tak
dzieki zabiegom jego matki Milicy, ktorej udalo sie skloni¢ Bajazyda
do pozostawienia maloletniego Stefana u wiladzy, a takze uczynienia
z Serbii lenna, a nie wchloniecia jej jak Bulgarii. Lazarevic¢, chociaz
nie uzyskat tytulu cara, byl jednak wybitnym wiladcg Serbii i pdki
zyl, probowal dogadac¢ sie z Zygmuntem Luksemburskim poza
plecami sultana. Dzieki wstawiennictwu matki i siostry — ktorg
Milica postala do haremu Bajazyda — zachowat nie tylko wladze, ale
i glowe.



Wbrew przezwisku, ktore nosil od czasu bitwy pod Konyg, sultan
1 padyszach, slonce 1 ksiezyc islamu - Bajazyd zwany byl
Blyskawica ze wzgledu na swoje talenty dowddcze, ktére po raz
pierwszy pokazal, rozprawiajac sie bardzo szybko z wladca
Karamanu pod Konya w 1386 roku. Trzy lata pozniej, kiedy jego
ojciec Murad I zgingl na Kosowym Polu, Bajazyd nie tylko uratowat
Turkow przed kleska, ale blyskawicznie zapewnil sobie sukcesje,
mordujgc na polu bitwy brata — Yakuba Celebiego. Nastepnie kazat
scia¢ lub jak podaja niektore przekazy, zgladzil wlasna reka cara
Serbii Lazara. W polityce byt wladca wielkim, w niektorych
zachowaniach przypominal Europejczyka, pil bowiem wino
1 zazywal w haremie rozkoszy z chlopcami.

Ostroznie zsiadl z siwego, pieknego konia zdobnego w bunczuki,
kity i piora i ciezko opadl w ramiona slug - solakow — solakami
nazywano zolmierzy gwardii przybocznej sultana, ktorzy
zwyczajowo ochraniali lewg strone wladcy podczas bitew. By¢ moze
w ich szeregi dobierano mankutéw. Suttan utrzymywat ponoc¢ dwa
takie oddzialy - zolnierzy broniacych jego prawego strzemienia
zwano pajukami. Termin ten przeszedl zreszta pozniej do Polski
1 stal sie synonimem stuzacego. Jak pisze Adam Czartoryski: ,,Gdy
dawniej nalezalo to do okazalej wystawy moznowladcow w Polsce,
aby ich osoby otaczala i dwory napelniala liczna zgraja stuzalcow,
wtedy zwyczaj wymagal, aby w tem mndstwie wystawa byla
rozmaitych narodéw, a gdy miec¢ wlasciwie takich nie mogli, branym
do uslug poddanym dawali imiona i stroje z tych krajow, z ktérych
miec chcieli. OdZwierny pajuk Haurylo, ubrany bogato po turecku
W zawoju, stawal sie Turczynem i bral nazwe Hadzy, Kiaja, Aga itp.”.

Bi-ismi Allahi Ar-Rahmani Ar-Rahim... - jest to wielka,
otwierajgca Koran sura, Swieta modlitwa muzulmanska, bez ktorej
dawni Osmanowie nie $mieli zaczyna¢ zadnego powazniejszego
przedsiewziecia, w tym bitwy, wojny, oblezenia czy uduszenia brata.
Jej przekiad brzmi:



W Imie Boga milosiernego, litosciwego,
Chwata Bogu, Panu swiatow.

Ave Maria, gratia plena, Dominus tecum, benedicta tu in
mulieribus - zajeczal nieszczesSliwy rycerz - to oczywiscie
pospolita polska ,zdrowaska”, z Kktorg na ustach szlo w boj
rycerstwo, a znachorka wkiadala do pieca Rozalke, siostre glownego
bohatera noweli Boleslawa Prusa Antek, znanej lektury szkolnej
w dawnych czasach. Oto przekiad:

Zdrowas Maryjo, taskis petna, Pan z Tobq,

btogostawionas Ty miedzy niewiastami i btogostawiony owoc
zywota Twojego, Jezus.

Swieta Maryjo, Matko Boza, mddl sie za nami grzesznymi, teraz
[ w godzine Smierci naszej.

Amen.

La Illa-ha, illah, Muhammad rasullach! — to oczywiscie szahada,
czyli muzulmanskie wyznanie wiary, moze nie w wersji doskonale
kanonicznej, ale musimy pamietac, ze chrzescijanscy rycerze rzadko
byli znawcami Koranu, a wyznanie wiary skladali, kiedy ich zycie
wisiato na wiosku.

Z tylnych rzedow wystapil jakis suchy Turek w czapce
zwienczonej czarnym pioropuszem corbaciego janczarow,
pochylil sie do ucha wielkiego wezyra - byl to oficer, starszy nad
tureckimi janczarami.

Galera plynela wartko z pradem, mijajac Sylistre, miasto
polozone na szerokich, plaskich polach nad rzeka - Sylistra
potozona jest nad Dunajem, w Dobrudzy. Jest to miasto liczace sobie
dwa tysiace lat, bo jego poczatkiem by}l rzymski obdz wojskowy
przeksztalcony w miasto przez cesarza Marka Aureliusza. Pod



koniec VII wieku zostala zdobyta przez Bulgarow, pozniej przez
ksiecia ruskiego Swiatostawa, od 1185 roku zajeli ja powtdrnie
Bulgarzy, a w 1388 roku Turcy.

Zdarzenie opisywane przeze mnie jest jak najbardziej prawdziwe,
tyle ze wydarzylo sie w listopadzie 1396 roku w Gallipoli, kiedy
Zygmunt Luksemburski plynal z Konstantynopola do Raguzy, przez
Dardanele i Morze Adriatyckie. Turcy wyprowadzili wowczas na
brzeg jenicow, szydzac z upokorzenia wladcy Wegier.

Rozdzial II1

Jechal na otwartym wozie zaprzezonym w pare karych koni,
chronionym przez miejskich cepakow - cepacy, circulatores,
custodes, kustos, cuzarze, czeladZ miejska — tak zwano w dawnych
czasach straznikow miejskich w Krakowie, Lwowie i innych
miastach Korony Polskiej. Podlegali oni urzednikowi miejskiemu —
hutmanowi - i byli hurtowo znienawidzeni przez zakow, ktorzy
obrazali ich, okreslajgc mianem $ledzi. Studenci prowokowali liczne
burdy 1 krwawe awantury, mozna sie jednak spodziewac, ze
1 w dawnych czasach straz skladala sie z rownie tepych
1 przyghupich indywiduow co dzisiaj. W 1689 roku zacy poturbowali
sierzanta na rynku, a straznicy, pochwyciwszy najblizszego scholara,
powlekli go do ratusza. Doszio do rozruchow i rabowania sklepow,
piechota miejska dala ognia. Kto$ krzyczal. ,nie strzelaj, bo ja nie
student!”.

W 1753 roku jeden z zakéw krzyknal do miejskiego zolnierza: ,ty
sledziu”, za co zostat pobity. Kiedy cepacy schwytali starszego zaka
wystepujacego w obronie Kkolegi, pozostali wyszli na ulice,
urzadzajgc tumult. Zacy opanowali bramy, na ulice Swietej Anny
wytoczono dziala i zaczeto ostrzeliwac ratusz na rynku, dodatkowo
obrzucajac go kamieniami. Magistrat musial dogadac sie ze
studentami, zwolni¢ aresztowanego i ukara¢ zolnierzy. Zacy byli



gora, przynajmniej dopdoki do miasta nie przystano wojska
koronnego jako garnizonu.

Prosto pod ratusz, zdobiony wysoka biala wieza, odgrodzony od
placu rynkowego podluzna sciang spichlerzy miejskich
i przylegajacym do niej domem pandow rajcow, gdzie miescily sie
izby - krakowski ratusz stal na rynku, przy sukiennicach, dzi$
zachowala sie tylko jego wieza. Byla to budowla przypominajgca
troche zamek, bo skladala sie z dziedzinca otoczonego murami
1 gmachow, w ktorych znajdowaly sie: izba sgadowa Panska,
egzekutorska, prowentowego, Kkancelaria miejska, kaplica,
mieszkanie hutmana, arsenal miejski, kabaty, czyli wiezienie, sklepy,
wiezienia nad Panska Izba, tortornia, kordegarda, pie¢ spichlerzy,
izba wéjtowska i cztery piwnice, w tym Swidnicka, gdzie miescila sie
gospoda. Z ciekawosci mozna dodac, ze w sieni przed Izba Panska
byl otwor, przez ktory wyciggano obwinionych wprost przed oblicze
sprawiedliwos$ci. W podziemiach byl zwykly areszt, karcer, czyli
dhluznica, a takze podziemia dla zloczyncow. Zwykle egzekucje
odbywaly sie na dziedzincu ratusza.

...kiedy scinali Spytka z Dytrychowa, szelme i zlodzieja, lepsze
byly korowody - Spytek z Dytrychowa, sedzia grodzki, mial to
nieszczescie, ze urodzit sie w wieku XIV, a nie w czasach
wspoiczesnych. Dzi§ moglby spokojnie naduzywac wladzy, krecic
afery i molestowac sekretarki. W XIV wieku poszed} pod miecz za
niesprawiedliwe wyroki 1 gwailt, a jego Sciecie jest pierwsza
egzekucja w Krakowie, ktorg zanotowaly ksiegi miejskie.

Ledwo cepy i okrecone sznurami nasieki straznikow miejskich
uspokoily tlum i oczyscily ulice Krakowa z rozszalalego
pospollstwa — nasiekiem nazywano w dawnych czasach ciekawg
1 zapomniang juz bron plebejska. Byla to maczuga przygotowywana
w taki sposob, ze wybierano drzewko, np. brzoze lub dab, po czym



nacinano kore i wkladano w nig drobne kamyczki lub kawalki
krzemienia. W miare uplywu czasu wrastaly w drzewo, ktore
pdzniej Scinano 1 otrzymywano doskonalg niebezpieczng palke. Byla
to bron chlopdéw i pospolstwa, pospolicie uzywana az do XVIII
wieku. Jak pisze Jakub Kazimierz Haur: ,Zakazano, aby chlopi na
targi z nasiekami, z patkami, z maczugami nie chodzili”.

Poszli do Piwnicy Swidnickiej na opustoszalym rynku,
w podziemiach pod spichlerzami miejskimi — Piwnica Swidnicka,
zwana takze Indig lub Indiami, to najstarsza z krakowskich gospod.
Miescila sie ona w polnocno-zachodniej czesci piwnic
nieistniejgcego dzi$§ ratusza miejskiego. Coz to bylo za miejsce!
Dzialalo prawie czterysta lat, oferujac nie tylko wyszynk dobrego
piwa i gorzalki, lecz takze tance, hulanki, nierzad i swawole. W roku
1717 nazwano je ,jaskinig totrowska”, mozna bylo tutaj bowiem nie
tylko zazy¢ zabawy 1 pozbyC sie wypchanego mieszka, ale
1 przenocowac, przechowac sie wraz z lupami, jak w zlodziejskiej
dziupli. Tak uczynit na przyklad w 1757 roku niejaki Maciej
Glogowski, ktéry oskarzony o Kkradziez wyznal, iz mieszkal
w Piwnicy Swidnickiej przez pie¢ niedziel. Gospoda byla tez
miejscem uprawiania nierzadu: tu ,niecne bialoglowy, wiedzac, ze
mezczyzni podochoceni z piwnicy wychodzg, sidla na nich
nastawialy przy wejsciu, ktore Indiami zowig” — pisal w XIX wieku
Jozef Louis. Andrzej Frycz Modrzewski za$ biadal ,ludzie
proznujacy caly dzien tam przeleza, pija a zywia sie z nierzadnicami
bardzo rozpustnie; dzieweczek i niewiast uczciwych pod zastonag
tanca albo jakiej innej gry do siebie proszg, a w ten czas o ich
stateczno$c pilnie staraja”.

Uwazne studiowanie dawnych planow ratusza, rozebranego
w 1820 roku, pokazuje, ze Indie sasiadowaly przez Sciane
z wiezieniem miejskim - kabatami, gdzie wsadzano dluznikow
1 pomniejszych przestepcow, a takze meczennicg, czyli sala tortur.
W istocie trudno wyobrazi¢ sobie lepsze miejsce do ukrywania sie,
gdyz wszem wobec jest wiadomo, ze najciemniej jest pod latarnia.



Na pietrze nad piwnica mieScily sie spichlerze miejskie, a na
poludnie od niej — reprezentacyjne sale krakowskiego ratusza.

Piwnica miala od zachodu cztery, a od poinocy trzy okna,
wchodzilo sie do niej po schodach, z ktérych jedne prowadzily od
strony dzisiejszej ulicy Szewskiej, a drugie — od poinocy, wprost
z Rynku Glownego. Ambrozy Grabowski pozostawil nam zresztg
obraz Piwnicy, ktora pamietal z wczesnych lat mlodosci, z przelomu
XVIII i XIX wieku. ,Byla to izba podziemna, wlasciwiej piwnica
z wiekszymi oknami, ktore byly réwno z poziomem rynku
krakowskiego pod gmachem dawnego ratusza krakowskiego,
zburzonego juz za istnienia Rzeczypospolitej Krakowskiej. W tej
izbie byt szynk wodek i piwa wielce odwiedzany, bo na dobrym
miejscu wsrod rynku, gdzie stek ludzi. Zwykle w niedziele i Swieta
grywata tam muzyka i odbywaly sie tance, gdzie hulalo pospélstwo,
parobki, dziewki, lokaje, kucharki i tym podobna holota. Zabawnie
to bylo, przechodzac okolo ratusza tg strona od szewskich jatek,
styszec glos skrzypcow, cymbalow i basow, wychodzacy spod ziemi,
1 widzie¢, jak wesole 1 wddka ozywione biesiadnikow pary krecac sie
wybijalty holubce. Nieraz w porze lata, przechodzac wieczorem,
stawalem nad oknem i nachyliwszy sie sluchalem rubasznych
Spiewek, krakowiakdéw i przypatrywalem sie wesolej druzynie. Lud
prosty mowil zwykle: »Pojdzmy do Indyi na wddke, na piwog,
»Tancowalem w Indyi« itp., a polozenie podziemne tego miejsca dato
poczatek nazwaniu; do Indyi wchodzilo sie po schodkach z rynku
krakowskiego”.

Skad wziela sie jednak pierwotna nazwa ,Piwnica Swidnicka”? Od
podawanego tutaj piwa ze Swidnicy, ktére juz w XV wieku stalo sie
takim rarytasem, ze przy¢milo rodzime produkty krakowskich
piwowarow. Znacznie starsza i takze podajaca wspomniane piwo ze
Swidnicy jest Piwnica Swidnicka we Wroclawiu, Kktéra
prawdopodobnie dzialata juz od 1273 roku.

Biada grzesznikom w tej godzinie! Chrzescijanie, poganie,
Zydzi... - jest to Palistinalied, jedna ze starych pie$ni krucjatowych,



autora stawnego barda sredniowiecza Walthera von der Vogelweide;
jej tekst 1 zapis muzyczny ocalaty 1 dotrwaty do dzisiejszych czaséw.
Autor byl znanym blednym rycerzem i oczywiscie poza poezja
uprawial polityke, stajac po stronie cesarza Ottona IV,
ekskomunikowanego przez papieza. Bral udziat w pigtej krucjacie,
cieszyl sie tez poparciem cesarza Fryderyka II, ktéry podarowal mu
wie§ w Bawarii. Tam tez umarl, pozostawiajac po sobie slawe
wielkiego poety.

Nie mow tego, kralu wegierski. A lepiej ci bylo w Konstancy
stlowiki przadaci nizZli prazan mieczem dobywaci! - pochodzaca
ze Slaska piesn husycka opisujaca tchérzostwa kréla Wegier
Zygmunta Luksemburczyka, napisana przez Krystiana z GOory,
mnicha z Zagania. Dobry przyklad antyniemieckiej propagandy z XV
wieku i przy okazji wielki zabytek jezyka polskiego i czeskiego.

Jeden z herbem Sreniawa z dwoma Kkrzyzami, inne zadziwiajace,
cho¢ znajome. W krasnym polu podwdjny, rozdarty krzyz.
W  blekitnym polu, pod zlotym Kkrzyzem polksiezyc
zZ szesSciopromienng gwiazda miedzy rogami. Kolumna
z krzywym bulatem. I jakby tego jeszcze bylo malo - na innym
mogila z trzema Kkrzyzami, z klamra srebrna z krzyzem
1 kwiatem ponizej — wymienione tutaj herby to litewskie odmiany
polskich znakow, ktore zostaly nadane w czasie unii w Horodle
w 1413 roku przedstawicielom czterdziestu siedmiu rodow
moznowladczych z Wielkiego Ksiestwa wybranym przez ksiecia
Witolda. Powstal wowczas bezprecedensowy w dziejach akt
zrownania w prawach przedstawicieli dwoch, a faktycznie trzech
narodow - polskiego, litewskiego 1 ruskiego. Rycerskie herby
powedrowaly pod strzechy litewskich grodkow, dajac poczatek
moznym rodom - Gasztoldom, Radziwillom, Moniwidom,
Giedrojciom, Sakowiczom, Sapiehom, Niemiryczom, Wolowiczom
1 innym. Dokument unii jest piekny i wzruszajacy, jak na burzliwy
1 brutalny wiek XV. ,Nie dozna¢ nikomu laski zbawienia — czytamy



w nim - kogo nie wesprze milos¢, gdyz ona jedna nie dziata marnie,
lecz sama sobg swiecac, kladzie koniec niezgodom, uSmierza swary,
ukroca nienawisci, lagodzi wasnie, uzycza wszystkim pokoju,
skupia, co sie rozpierzchlo, podzwiga, co upadio, wygladza rzeczy
szorstkie, prostuje krzywe, wszystkim pomaga, nikogo nie obraza,
kocha kazdego, a ktokolwiek schroni sie pod jej skrzydia, ten
znajdzie bezpieczenstwo i nie uleknie sie grozb niczyich. Milos¢ to
tworzy prawa, wilada panstwami, urzgadza miasta, wiedzie stany
Rzeczypospolitej ku najlepszemu koncowi [...]. Dlatego my prataci,
rycerstwo i szlachta Korony Polskiej [...] dokumentem niniejszym
zespalamy 1 jednoczymy nasze domy, pokolenia, rody, herby
1 klejnoty herbowe z wszystkg szlachta i bojarstwem litewskich
ziem”. Dzisiaj dalekim, oby szczeSliwym powtdérzeniem zapiséw unii
horodelskiej staly sie ustawy uchwalone przez parlament Ukrainy
0 specjalnym statusie Polakow i nasze wczes$niejsze akty prawne
0 pomocy uchodzcom z Ukrainy.

A mnogi idzie za stol... — jest to fragment Swietnego wiersza
Przeclawa Sloty, burgrabiego poznanskiego, O zachowaniu sie przy
stole lub O chlebowym stole, ktory powstal okoto 1400 roku.

Zatem - Wolkenstein az klasnal w rece - slyszeliScie, a moze
nawet widzieliscie jego stawny skarb, ktory slawny rycerz domu
niemieckiego Walther i Hildegunda porwali, kiedy uciekali do
domu? - Walther o silnej rece i Hildegunda to bohaterowie
sSredniowiecznej legendy, ktdrej najstarszym znanym zabytkiem jest
poemat tacinski Waltharius. Wspomina o nich takze Piesn
0 Nibelungach 1 Kronika wielkopolska w spolszczonej wersji
opowiesci o Walgierzu Wdalym. Walther 1 Hildegunda byli
zakladnikami na dworze krola Hunow Attyli, po czym ucieklj,
kradnac mu jego skarb. Z czego wyniklo potem spore zamieszanie,
a w walce ze swym przyjacielem Haganem Walther stracil prawa
reke. W przeciwienstwie do fantastycznych pierdél z eposu
rycerskiego polska wersja jest przasna i podpiwkowo Iniana. Nie



chodzi w niej o zadne tam skarby Attyli, ale o fakt, iz Walgierz
Wdaly mial zone Helgunde, ktéra zdradzala go z jencem Wistawem
1 kiedy wrocil z wyprawy wojennej, zastawila pulapke i1 zakula
Walgierza w lancuchy. Walgierz wszakze dzieki pomocy siostry
Wistawa uwolnil sie, po czym wymierzy} sluszng sprawiedliwosc
kochankom.

I Oliwier jedzie przez cizbe wojennq... — fragmentu tego
przedstawiaC nie trzeba, to Piesni o0 Rolandzie, najstarszy
1 najwiekszy Sredniowieczny epos rycerski, napisany w XI wieku.
Najstarszy jego odpis pochodzi z Anglii z Oxfordu i powstal okoto
1170 roku.

Pamietasz sprawe Falkenberga? Jego ,Satire contra hereses et
cetera nephanda Polonorum”? - Johannes Falkenberg to
dominikanin, inkwizytor 1 jeden =z pierwszych znanych
polonofobow. A przy tym awanturnik uwiklany w liczne spory
1 procesy sagdowe z dostojnikami Kos$ciota. Okoto 1409 roku napisatl
traktat podwazajacy tezy Stanislawa ze Skarbimierza o wojnach
sprawiedliwych i1 niesprawiedliwych. Po 1410 roku napisat za$
Satira contra hereses et cetera nephanda Polonorum et eorum regis
Jaghel, czyli Satyre przeciw herezji i innym nikczemnosciom Polakow
i ich krola Jagietty, w ktorej oskarzal naszego wiladce o sprzyjanie
poganom, a Polske przedstawial jako poganski kraj. Delegacja nasza
ostro zaprotestowala przeciwko niemu na soborze w Konstancji,
wygrata spor, na skutek czego Satyra zostala potepiona, ale nie
spalona, a Falkenberga wsadzono do wiezienia w Zamku Sw. Aniola
w Rzymie, skad wyszed}l po latach, po publicznym odwolaniu tez
zawartych w swoim dziele. Do dzi$ trwaja spory, czy Satyra byla
napisana na zlecenie Krzyzakow. Ci wszakze odzegnywali sie od
niej, cho¢ Falkenberg nawet po opuszczeniu wiezienia bronit zakonu
1 wsciekle atakowal Polske.



Pamietam, ze dzieki wam musial odszczekac¢ ja spod lawy jak
pies albo... podkomorzy Gniewosz, co spotwarzyl krolowa
Jadwige — Gniewosz z Dalewic to stawny warchotl i potwarca, ktéry
oskarzal krolowag Jadwige o zle prowadzenie sie. Jednak przyparty
do muru, kiedy za krolowa stanelo dwunastu rycerzy, grozac
wyzwaniem na pojedynek, zgodzitl sie na wykonanie kary, ktora
natozyl na niego sad. Byla ona wesola i hanbigca. Podkomorzy
musial wej$¢ pod lawe: zeznac, ze wszystko, co mowil przeciwko
krolowej, bylo potwarzg, a nastepnie glosno zaszczekac¢. Gniewosz
wyrok ten wykonal, przechodzac w ten sposob do historii.

...a Swieta Kinga zapadlaby sie pod ziemie, przez co moze nie
wygaslby réd Boleslawa ksiecia krakowskiego — mowa o Swietej
Kindze, zonie Bolestawa Wstydliwego, ostatniego potomka
matopolskiej linii Piastow, ktdra zlozyla Sluby czystoSci przed
biskupem krakowskim Janem Prandota i do konca zycia pozostala
w dziewictwie.

Zaciagacie sie sami z pocztem. Inaczej nasz rotmagister powiesi
wasza czeladz, gdy tylko zjedziecie do obozu. Jak wybieracie? —
rotmagister to Sredniowieczny tytul dowodcy roty zacieznej, od
ktorego pochodzi pdzniejsze stlowo rotmistrz, oznaczajace dowodce
chorggwi zacieznej jazdy w Krolestwie Polskim 1 pozniej
w Rzeczypospolitej. Jednym z pierwszych naszych rotmistrzow
zacieznych byl wlasnie Zawisza Czarny z Garbowa, ktéry
wielokrotnie formowal zaciezne roty kopijnicze dla kroéla Jagielly
1 Zygmunta Luksemburczyka.

Rozdzial IV

Zbroje 1 caly poczet wyslal juz na wiosne na Wegry — jak podaje
Dariusz Piwowarczyk, Zawisza juz od jesieni 1426 roku



przygotowywat sie do wyprawy na Turkow i wyslal najpierw na
Wegry swoich pacholkow i najlepsza zbroje.

Natomiast prawdopodobnie w maju lub czerwcu 1427 roku
przekroczyl Karpaty, prowadzac krolowi Wegier zwerbowang
w Polsce i na Morawach rote kopijniczg.

Szli szybko, robigc dziennie nawet po trzy mile - Edward Stamm
w dawnym opracowaniu Staropolskie miary pisze: ,Jezeli zechcemy
sobie zdac sprawe z dlugosci dawnych mil polskich, to staniemy
przed tym zagadnieniem dos¢ bezradni. W tym wypadku, o ile jakis
autor kogos ze swych poprzednikdw niewolniczo nie nasladuje, nie
znajdziemy dwu, ktérzy by z zadowalajacym przybliZzeniem
podawali warto$ci mili jednakie”.

Pierwsze dane, na szczescie stosunkowo dos$¢ pewne, znajdujemy
dopiero w pracach Kazimierza Siemienowicza z polowy XVII wieku.
Podaje on po przeliczeniu, ze mila polska miata okoto 6230 metrow.
Klopot jednak w tym, ze juz wtedy moéwiono o trzech rodzajach mil
polskich, z ktorych jedna rownala sie 4, druga 4,5, a trzecia 5 milom
wloskim. Daje to odpowiednio wartos$ci: 6277, 7062, 7846 metrow.
Srednio przyjmuje sie, ze mala mila polska miala 6250 metrow,
a wielka do 7800 metrow. Czy tak liczono odleglosci w XV wieku,
niestety, nie wiadomao.

Drogi wznosily sie stopniowo, znikajac w lasach, znad ktorych
bily ku niebu smugi dymu z karczowisk 1 wkopanych w ziemie
mielerzy, gdzie wypalano wegiel, smole i dziegie¢ - tak w XV, jak
1 w XVII wieku lasy dymily za sprawa rozwinietej gospodarki
przemystowo-wypaleniskowej. Poza drewnem splawianym do
Gdanska i innych portow pozyskiwano z nich surowce na sprzedaz,
jak potaz, czyli zanieczyszczony weglan potasu, uzywany
w dawnych wiekach do wyrobu mydla, szkla, bielenia tkanin, farb
1 innych dobr. A takze smole, dziegie¢, maz, terpentyne i wegiel
drzewny, ktéry wszakze wypalano w mielerzach, a nie w retortach
jak dzisiaj.



Wjezdzajac do lasu, zwykle czulo sie swad dymu albo widzialo
jego shupy unoszace sie nad zielong gestwing, przy nich krzatala sie
za$ cala spotecznos$c¢ ludzi trudnigcych sie wspomnianym wyzej
przemystem. W zaleznosci od regionu i wyrabianych substancji
zwano ich: budnikami, smolakami, harnikami, dziegciarzami lub
maziarzami.

W ziemi halickiej, Karpatach i na pogoérzach pod toporami padaty
cale lasy, z ktérych najlepsze drzewa splawiano rzekami, a pozostate
palono, przerabiajgc na popidét i surowce. Z ludzi zatrudnionych
przy wyrebach i wypalaniu powstala specyficzna spotecznosé
harnikow 1 smolakow, pierwowzor dzisiejszych weglarzy
z Bieszczadéw. Wkrotce na Rusi Czerwonej utworzono z nich straz
stuzaca do tropienia i zwalczania rozbojnikow — a w pierwszej
potowie XVII wieku starostowie przemyscy i sanoccy zorganizowali
z nich wlasna milicje wojskowq.

Jak wygladal proces wytwarzania potazu i innych surowcow
leSnych? Smole pozyskiwano z zywicznych pniakéw sosnowych
zwanych karping - czesto przechowywano je w ziemi przez kilka lat,
aby podeszly zywica. Nastepnie pniaki owe podgrzewano
w wykopanym w ziemi piecu, gdzie znajdowaly sie dwie komory -
nizsza, z otworami, przez ktore Sciekal surowiec, i wyzsza, do ktorej
wkladano pniaki, obklejano gling i rozpalano ognisko dokola, aby
podnies¢ temperature kawatkow drzewa. Kiedy osiggata ona okolo
700 stopni, po calych godzinach albo dniach, do dolnego naczynia
zaczynaly splywac produkty suchej destylacji — terpentyna, dziegiec,
maz lub smota, w zaleznos$ci od tego, jakie drewno zaladowano do
gornego. Na smote przeznaczano smolne pniaki, na dziegie¢ pnie
brzozowe i sproszkowana kore debowa. Natomiast wegiel drzewny
wypalano z dobrego debu, sosny czy Swierku. Te procedure
przeprowadzano jednak w mielerzach - ogromnych stosach
poukiadanych w okrag i nakrytych darnig, ziemig lub gling. Na
srodku pozostawiano dusze - czyli stupek, ktory po ukonczeniu
pracy usuwano, a w jego miejsce wsuwano pochodnie na tyczce, aby
podpali¢ stos od srodka. Wowczas nastepowal powolny proces



zweglania sie drewna. Na koniec rozbijano lub rozkopywano
zewnetrzng powloke i wydobywano wegiel drzewny.

Proces pozyskiwania potazu wygladatl inaczej, gdyz najpierw
lugowano popidl drzewny woda. Najlepszy byt z twardego drewna
lisciastego — debu, brzozy, buczyny. Nastepnie popiot podgrzewano
w wielkich kadziach, w ktorych pozostawaly potem kawalki tej
substancji, pakowane do beczek i przetaczane na szkuty i dubasy.

Kazdy zatem, kto czterysta lat temu zapuszczal sie w leSne ostepy,
czul swad smolnego dymu i widzial mniejsze lub wieksze dymigce
doly albo pagorki — mielerze. C0z pozostalo po tym obrazie do
naszych czasow? Przede wszystkim nazwy miejscowosci. Budnicy
przemieszczali sie bowiem z miejsca na miejsce, a ich prymitywnie
sklecone osady zwano Budami. I te wszystkie dzisiejsze Budy -
Polskie, Ruskie, Pietrzykowskie, Male i Duze - sa pamiatkami po
dawnych czasach. Teraz czesto leza w szczerym polu, co daje
pojecie, jak wielkie bory i puszcze zarastaly dawna Rzeczpospolita.
Kolejna pamiatka to miejscowos$ci trudnigce sie wyrobem potazu,
a wiec wszelakie Potasznie, Potaszniki, Potasze i inne miejsca, skad
wyprawiano na handel dobro cenne prawie jak zloto.

Credo in unum Deus, patem omnitentem, faktor caeli i terra,
visiblium i nievisiblium. Unum Deum Jezus Chrystus - to
oczywiscie chrzescijanskie wyznanie wiary, stare jak swiat
1 nieSmiertelne jak Jezus. Brzmi ono: ,Wierze w jednego Boga, Ojca
Wszechmogacego, Stworzyciela nieba i ziemi, wszystkich rzeczy
widzialnych i niewidzialnych. I w jednego Pana Jezusa Chrystusa,
Syna Bozego Jednorodzonego, ktory z Ojca jest zrodzony przed
wszystkimi wiekami. Bog z Boga, swiatlo$¢ ze Swiatlosci, Bog
prawdziwy z Boga prawdziwego. Zrodzony, a nie stworzony,
wspalistotny Ojcu, a przez Niego wszystko sie stalo”.

Coraz blizej byly Gorne Wegry, Felvidék, Wysoki Kraj, majatki
Berzeviczych. Na razie jednak to byl jeszcze Zastaw Spiski - to
terytorium czesci Spiszu, ktory do 1412 roku nalezal do Wegier.



W tym Dbowiem znamienitym roku 8 listopada Zygmunt
Luksemburski spotkal sie w Lubowli z krélem Wiadystawem Jagiellg
1 zawarl pokoj. Byl to sukces dyplomatyczny, poniewaz
Luksemburczyk, dotad gorliwie, choC nieszczerze wspierajacy zakon
krzyzacki, stal sie teraz przedstawicielem Polski i Litwy w dalszych
z nim sporach. Jednoczes$nie Zygmunt uznat polskie prawa do Rusi
Czerwonej, Podola 1 Moldawii, obiecal pomoc w odzyskaniu
Pomorza Gdanskiego, Ziemi Chelminskiej 1 Michalowskiej.
W zamian za to Polska przyrzekala pomoc przeciwko Turkom,
najwazniejszym jednak punktem dla wiecznie tonacego w diugach
Luksemburczyka byla pozyczka w wysokosci 37 tysiecy kop groszy
czeskich, ktora wyptacona miala by¢ z odszkodowania uzyskanego
od zakonu na mocy pokoju torunskiego. W zamian krol Wegier
przekazywat zastaw - czes¢ terytorium Spiszu, znanego od teraz
jako Zastaw Spiski. Byly to: Lubowla razem z zamkiem, Podoliniec,
Gniazda oraz innych trzynascie miast, jak Biala Spiska, Nowa Wies$
Spiska, Poprad, Spiskie Podgrodzie i Wlochy, oraz lezace przy tych
miasteczkach pietnascie wsi. Zastaw mial by¢ zwrdocony po oddaniu
pozyczki, jednak ani Zygmunt Luksemburski, ani jego nastepcy
pieniedzy owych nie oddali, nie okreslili tez terminu, pozostal zatem
przy Polsce do XVIII wieku.

Korona utworzyla tutaj starostwo spiskie, ktérego pierwszym
starosta zostal Pawel Gladysz; powierzono mu je ,dla znajomosci
jezyka wegierskiego”. Kolejnym, od 1422 roku, byl stawny Zawisza
Czarny z Roznowa, rycerz, dyplomata i poSrednik pomiedzy Jagiela
a Zygmuntem Luksemburskim. Po jego Smierci w 1428 roku
otrzymat je Piotr Szafraniec, od 1440 za$ oddano je w dzierzawe
biskupowi Zbigniewowi Olesnickiemu. Starostwo spiskie bylo
lakomym kaskiem, gdyz bogate miasta zapewnialy dobre dochody,
nie bylo przy tym narazone na najazdy Tatarow i Kozakow. Od 1596
roku znajdowato sie w rekach Lubomirskich, z ktorych najbardziej
stawny okazal sie Jerzy Sebastian, marszalek wielki koronny,
najpierw bohater z czaséw potopu, potem zdrajca i rokoszanin.
W 1655 roku, w czasie najazdu Szweddéw, ukryt na zamku w Lubowli



skarb 1 klejnoty koronacyjne kroléw polskich. Proponowatl tez
goscine uciekajgcemu z kraju krolowi Janowi Kazimierzowi, ktory
wszakze udal sie na Slask, zatrzymal sie jednak tutaj rok poézniej,
kiedy wrocit do kraju, aby walczyc¢ ze Szwedami.

Nie byt to jedyny krol, ktory przebywatl w starych murach. W 1683
roku bawil tutaj wracajacy spod Wiednia krol Jan III Sobieski;
niestety, na zamku zmarl 15 grudnia schorowany hetman polny
Mikotlaj Sieniawski. Polskie starostwo spiskie wielokrotnie stawato
sie przedmiotem sporéw, gdyz Wegrzy podejmowali proby jego
odzyskania. Prébowat tego na przykiad krol Maciej Korwin, jednak
w traktacie w spiskiej Starej Wsi z 1474 roku tereny te pozostaly
przy Koronie. Najciekawsze, ze poniewaz byl to zastaw, krdl polski
nie wymienial w swojej oficjalnej tytulaturze miast spiskich. Od
1567 roku sejm postanowil, ze w Lubowli stacjonowac bedzie stala
zatoga; w 1609 roku Lubomirscy utrzymywali stu zolnierzy, od 1658
roku podniesiono jej liczebno$s¢ do stu dwudziestu piechurow,
a Lubowla policzona zostala pomiedzy najwazniejsze pograniczne
fortece Rzeczypospolitej razem z Lwowem, Kamiencem i Krakowem.

Polozenie Spiszu, a przede wszystkim fakt, iz tylko dominium
lubowlansko-podolinskie graniczylo bezpoSrednio z Korona,
sprawialy, ze bylo to bezpieczne schronienie dla wszelakich
konfederatow i buntownikow; Szwedzi w 1656 roku tutaj nie weszli,
obawiajac sie naruszyC granice z Wegrami. Pozniej chronili sie tu
konfederaci walczacy po stronie Stanislawa Leszczynskiego.
Niestety, podobne wypadki staly sie przyczyna zagarniecia Spiszu
przez Austriakow. W czasie konfederacji barskiej Jozef Bierzynski
zaatakowal przebywajacego tutaj Kazimierza Poniatowskiego, brata
krodla. Uderzyl na Lubowle, zostal jednak odparty. Poniatowski za$
poprosit o obsadzenie zamku wojskiem austriackim, nie
spodziewajac sie w swojej naiwnosci, ze Austriacy raz zagrabionych
wlosci juz nie oddadza. I rzeczywiScie Maria Teresa nakazala
rozciggng¢ kordon wojsk wzdluz granicy - rzekomo aby chronic
miejscowq ludnos$c. Jednak zagarnietych terenow starostwa Austria
nie oddata juz nigdy.



Tatarzy sprzedali mnie na bezestanie w Adrianopolu -
bezestanem nazywali Turcy glowny bazar niewolniczy, najpierw
w Adrianopolu, a potem w zdobytym Konstantynopolu. Jak podaje
Leszek Podhorodecki w Chanacie Krymskim, handlowano tu przede
wszystkim mezczyznami, natomiast kobiety sprzedawano na Avret
Bazaar (Kobiecym Targu). Zbigniew Lubieniecki, towarzyszac
w 1640 roku polskiemu postowi do Stambulu, byl swiadkiem, jak
przywozono tutaj niewolnikéw. ,Pan posel jezdzil do bezestanu
samotrzec¢ tylko. Byl 1 na bazarze ludzkim, gdzie widzial do kilku
tysiecy ludu roznego narodu na sprzedaz, ale najwieksza czeScC
chrzescijan”.

Przecietny niewolnik kosztowal zwykle okolo 200 zlotych, co
odpowiadatlo w Rzeczypospolitej cenie najtanszego wojskowego
konia uzywanego w husarii. Jednak wyjatkowo urodziwe niewolnice
1 niewolnicy warci byli nawet do kilku tysiecy. Sposréd kobiet
najbardziej ceniono Czerkieski — ich ceny byly zwykle wieksze niz
pospolitych niewolnikdw, podczas gdy chlopa z Moskwy
sprzedawano za 70 ziotych.

Nie wszyscy jency trafiali od razu na bazary niewolnicze.
Szlachte, magnatow i najzamozniejszych sposrod jasyru Tatarzy
uwalniali za wykupem. Bardzo czesto juz w trakcie drogi na Krym
rozpoczynano targi, ktore konczyly sie potem w Oczakowie lub
Kaffie. Najzamozniejszych jencow umieszczano w Czufut Kale na
Krymie - twierdzy polozonej tuz obok Bakczysaraju — ktorg zwano
takze Grodkiem Karaimskim, ze wzgledu na fakt, iz jej okolice
zamieszkiwali Karaimi, bedacy jednoczesnie czestymi poSrednikami
pomiedzy jencami a ich rodzinami. U Karaima mozna bylo uzyskac
pozyczke na wykup z niewoli i oddac ja w Rzeczypospolitej, juz po
powrocie.

Trafilem do choragwi i¢c oglan, paziow dworskich, gdyz bylem
gladki - jak podaje Andrzej Dziubinski w Poturczencach polskich:
system dewszirme, czyli pozyskiwania z jencow i braiicow do stuzby
sultana, polegal na selekcji, w ktorej ,kryterium wstepnym byla



uroda, dobra budowa fizyczna i inteligencja”. Piekny 1 madry
chlopak trafial do korpusu i¢ oglan - ,paziéw dworskich,
kandydatow do pelnienia w przyszlosci sluzby wewnetrznej
w seraju sultanskim i w administracji centralnej (enderun) oraz do
stuzby zewnetrznej (birun), czyli administracji prowincjonalne;j”.
Edukacja taka pod kierunkiem eunuchoéw ,trwala 14 lat, podczas
ktorych paziowie przechodzili do kolejnych klas. Po obrzezaniu
1 przyjeciu islamu przez sze$c lat uczyli sie jezyka tureckiego i religii,
czytania i pisania. W drugiej klasie, gdzie poglebiali zdobyta juz
wiedze, uczyli sie nadto jazdy konnej i fechtunku. Tylko polowa,
okolo 200 z nich, przechodzila do trzeciej klasy, gdzie uczono
roznych zaje¢ manualnych, np. sztuki haftowania lub gry na
instrumentach muzycznych, 1 przygotowywano do shuzby
w komnatach dworskich. Czterdziestu najlepszych zostawalo
absolwentami szkoly i¢ oglan”, z placa odpowiadajaca lennom
spahisow. ,Z tej grupy rekrutowali sie sekretarze i intendenci
skarbowi diwanu, wezyrowie 1 namiestnicy prowincji oraz rozni
urzednicy Wysokiej Porty. Mlodzi brancy chrze$cijanscy, ktorzy
posiadali odpowiednie warunki fizyczne, lecz nie spelniali
kryteriow selekcji do szkoly paziow, trafiali do szeregow
janczarskich lub sipahéw nadwornych, przechodzac szkolenie
1 islamizacje w specjalnym korpusie adzemi oglan”.

Mowiac po polsku, pol zony, pol murwy - powiedzial tak 22
kwietnia 1640 roku pan Kroélikowski, poturczeniec mieszkajacy
w Stambule, na pytanie Zbigniewa Lubienieckiego, czy ma zone.

Rozdzial vV

Gdzie by kto takowy znaleziony by}, Zeby albo z bydleciem, albo
chlop z chlopem przeciw przyrodzeniu sprawe mial, takowi
maja by¢ na gardle karani, a wedle obyczaju ogniem maja by¢



spaleni, bez wszelakiego zmilowania 1 laski, poniewaz to
haniebny i sromotny grzech jest — taki oto prosty sposob
powstrzymania sodomii, przez ktorg rozumiano zaréwno zoofilie,
jak 1 homoseksualizm, podawala konstytucja kryminalna cesarza
Karola V, wydana w roku 1532 i oparta na jeszcze starszym kodeksie
— zwanym Saxonem, a pochodzacym z okolo 1257 roku. Zwana byla
Caroling (Constitutia Criminalis Carolina), a w Polsce przetlumaczyt
ja w XVI wieku Bartlomiej Groicki, pisarz w Sadzie Wyzszym Prawa
Magdeburskiego na zamku w Krakowie. Opublikowal on zaréwno
Artykuty prawa magdeburskiego, ktore zowiq Speculam Saxoman,
w Krakowie w 1558 roku, jak rowniez Porzgdek sqdow i spraw
miejskich prawa magdeburskiego, Krakow 1559. Oba stanowily od tej
pory podstawe prawa miejskiego w calej Koronie Polskie;.

Baaaszoom! - zawyl Wegier. — A fene vigye el! — przeklenistwo
wegierskie znaczace tyle co: Do diabla! Szlag was trafil!

Diu zit f[int wineklich fwane aberelle gege dé meien alfe
winekliche f[trebet [o hebt zefroideé [ich — Ostritz mowi tutaj
wysokim  Sredniowiecznym niemieckim, ktory przytaczam
w oryginalnej wersji, aby pokazac, jakze roznil sie od wspolczesnego
jezyka niemieckiego, ktory zostal raczej zle zapamietany przez
wiekszos¢ Polakow od czasow drugiej wojny Swiatowej. Sa to
fragmenty poematow Gottfrieda von Strafdburga, poety zyjacego na
przelomie XII i XIII wieku, znanego z licznych wierszy i romansow
rycerskich. W XIX wieku byly one inspiracjg dla Richarda Wagnera
do napisania opery Tristan i Izolda w 1865 roku.

Krucjata krucjata, ale dwor 1 polityka musza sie toczy¢ swoim
zwyklym rytmem, a tjost, ktory urzadzam, bedzie oczywiscie
dobrym tlem dla knowan, o ktorych nie masz bladego pojecia -
tjost to popularna forma Sredniowiecznego turnieju rycerskiego,
polegajaca na starciu dwoch konnych rycerzy, ktérzy po strzaskaniu



kopii walczyli bronig bialg az do pokonania przeciwnika. Byla to
inna forma zmagan niz melee, polegajgca na walce dwoch druzyn
na wyznaczonym obszarze.

Jesli nawet nie jesteS mistrzem w spintriae, zawsze mozesz
zosta¢ pod nia koniem Hektora - chodzi tutaj o specyficzne
okreslenia pozycji erotycznych, ktore w dawnych czasach czesto
opisywano po lacinie; bo tez 1 wiele z nich wywodzilo sie
z antycznych zrodel. Spintriae to mitosny trdjkat trzech osob, ktory
wedlug Swetoniusza mial wymysli¢ cesarz Tyberiusz oddajacy sie
milosnym igraszkom na wyspie Capri. Z kolei ,kon Hektora”
wywodzi sie prawdopodobnie z Kamasutry, ktéra w najrozniejszych
odpisach, a czasem nawet w oryginalnych wydaniach docierata do
Europy gdzies od XIV wieku. W wieku XVIII Hieronim Florian
Radziwilt posiadal w swoim gabinecie osobliwosci rzecz, ktdra
opisal tak: ,Biblia chinska we dwunastu czeSciach z kamienia
tamecznego szpekstejnu w roznych kolorach wyrabianych. Ta, lubo
jest ciekawa, zonatym jednak ludziom pokazana by¢ moze
1 powinna”. Historycy dlugo zastanawiali sie, co kryje sie pod ta
nazwa i dlaczego mozna ja pokazywac tylko zonatym. Wyjasnienie
przychodzi na mysl tylko jedno - byla to po prostu Kamasutra albo
jakas ksiega erotyczna, zapewne ciezka 1 dostojna - dlatego
sarmacka poczciwos$¢ odmienita ja w rodzaj ,,chinskiej biblii”.

Badzcie tak mili i wyslijcie pacholka do krola herbowego -
herbowym krolem nazywano, jak podaje Anna Lachowska w pracy
Przebieg turniejow rycerskich w Polsce XV wieku, gldownego herolda
czuwajacego nad przebiegiem imprezy. Zwykle mial on do pomocy
cala rzesze persewantéw, czyli heroldow mniejszych. Nie
postugiwali sie oni wlasnym imieniem, nazywano ich od Kkraju,
z ktorego pochodzili. Z czasow Wladystawa Jagielly pochodza
pierwsze wzmianki o krélu zwanym Polland.

Zadania heroldow polegaly przede wszystkim na selekcji
uczestnikow - klasyfikowali i1 przedstawiali oni rycerzy na



podstawie ich herbow i ich odmian. Ich rolg bylo takze wykluczanie
ludzi, ktorzy podszywali sie pod stan rycerski i nie byli uprawnieni
do wudzialu w turnieju. Dlatego herold zobowigzany byl pod
przysiega do uzupelniania wiedzy w zakresie znajomosci herbow
rodzimych 1 zagranicznych oraz zawolan rodowych; musiat tez
postugiwac sie kilkoma jezykami. W trakcie walk pelnil w pewnym
sensie role dzisiejszego komentatora sportowego i zapowiadacza.

Prawie wszystkie zbroje biale, nieosloniete tunikami, nieobszyte
materialem. Tarcze juz prawie znikaly, ale w turniejach ciagle
byly uzywane. Na glowach poza zwyklymi basinetami zjawialy
sie juz podobne do kapeluszy kapaliny, wczesniej uzywane przez
piechote i strzelcow. Te najnowsze, z opuszczonymi rondami,
z wizurami na oczy, nadawaly obliczcom zlowrogi wyglad.
Nieliczni mieli tez pierwsze salady, potezne helmy z szerokimi
jak okapy nakarczkami z tylu - powyzszy fragment pokazuje
zmiany, jakie zaszly przez ponad trzydzie$ci lat od bitwy pod
Nikopolem az po rok 1427 w uzbrojeniu i rynsztunku rycerstwa
europejskiego. Basinety odchodzily powoli do lamusa, a ich miejsce
zajmowaly Kkapaliny, teraz uzywane nawet przez jazde, czyli
szerokie helmy przypominajace kapelusze. Wchodzily do uzytku
pierwsze salady - ciezkie helmy z dlugim nakarczkiem w typie
niemieckim, oraz ich odmiany wloskie — barbuty i celaty, te ostatnie
przypominajace dawne helmy greckie. Z uzycia wychodzily tarcze,
gdyz biale zbroje wykonane z duzych metalowych blach staly sie tak
potezne, ze wytrzymywaly najwieksze ciosy. Zbroja biata réznila sie
za$ tym od czarnej, ze nie byla juz oslonieta z wierzchu tunika
rycerska z herbem.

Rozdzial VI



Dwoch hospodarow, braci stryjecznych, wzielo sie tam za lby,
a my musimy rozegra¢ to starcie, aby wypadlo po naszej
korzysci. Dan stracil wladze na rzecz Radu zwanego Praznaglava
— mowa tu o konflikcie dwoch gatezi rodu Basarabow, stryjecznych
braci, ktorzy — jak to na Woloszczyznie — co chwila odbierali sobie
tron hospodarski w zaleznosci od tego, kto z sasiadow popieral
danego wiladce 1 kto zebral wiecej wojska. Radu Praznaglava
ttumaczony jest na polski jako Radu Lysy, ale powinien byc¢ raczej:
Radu Pusta Glowa (Gola Glowa), co bierze sie stad, iz stal po stronie
Osmanow 1 pozostawal cale zycie wiernym tureckim lennikiem.
Z kolei jego przeciwnik — Dan - stawial na Wegry i im zlozy} z kolei
hold lenny. Odpart zreszta w 1423 roku dwa najazdy tureckie, zginat
tez, walczac z Imperium Osmanskim w 1431 roku.

Kiedy zgromadza sie wszystkie sily, glowna armia wyruszy
waszym Sladem nad Dunaj, na Argesz, Cimpulung i Targowiszte —
Cimpulung 1 Argesz to jedne z pierwszych woloskich osad
targowych, wzmiankowane w 1300 i 1330 roku, gdzie rzadzil
wojewoda Tihomir, a po nim jego syn Basarab.

Oba miasta byly na poczatku stolicami Ksiestwa Woloskiego,
rzadzonego przez Basaraba, ktory w 1344 roku wuznal
zwierzchnictwo Wegier. Jego syn Mikolaj Aleksander rezydowal
w Cimpulung, natomiast Curtea de Argesz przezylo rozwoj po tym,
kiedy zalozono tutaj pierwsza metropolie prawostawng w 1359
roku. Kolejng osadg, ktéra rozwinela sie mocno na przetomie XIV
1 XV wieku, bylo Targowiszte (rum. Targoviste), ktére wkrotce stato
sie nieformalna stolica Walachii.

Bo, co tu duzo gadacd, poniechaliSmy wrozdy - wr6zdg nazywano
w czasach stowianskich i w sredniowieczu prawo rodowej zemsty za
zabojstwo lub zniewazenie. W prawie polskim zostata ona zakazana
w prawie lokalnym mazowieckim i chelminskim, jednak przetrwala
jako tzw. odpowiedz, bedaca zwykla grozba pozbawienia zycia; co
ciekawe, usankcjonowang owczesnym prawem, wysylang przez



woznych 1 wpisywang do akt. Stanistaw Stadnicki zwany ,,.Diablem”
przesyla swemu wrogowi L.ukaszowi Opalinskiemu pismo, w ktorym
po wyliczeniu wielu slusznych w jego mniemaniu krzywd
zapowiada: ,abys mie sie strzegl na wszelakim miejscu, chodzac,
Spiagc, w kosciele, w tazni, bo sie na twym gardle msci¢ bede, gdyz
juz nazbyt cierpliwoscim zazywal’. W odpowiedziach znajdowaly
sie obelgi i polajanki, jak w tej, ktorg przestal Stanistaw Malawski
Stanistawowi Chinowskiemu za to, ze strzelil do niego w czasie
polowania: ,sila takich rycerzy, co =z krzakow strzelaja,
pocéwiartowano, ciebie to nie minie. A kiedy ze$ Turczyna,
Tatarzyna, Moskwicina w polu do boju stojacego widzial? Cozes ty
za rycerz, zeS rok, albo dwa, zoliersko stuzgc, kokosze dlawii?!”.
Czasem zamiast odpowiedzi wysylano Kkartusze. Stanistaw
7Z06Ykiewski, zanim zostal hetmanem koronnym, wyzwal na
pojedynek Jana Herburta, slac mu pismo, a potem podjechal pod
dwor, ale adwersarz nie wyszedl. Wyzywano tez przez znajomych —
posylajac przyjaciot z ustnym postaniem - jak Stefan Strzemeski,
wyjezdzajac w wiekszym towarzystwie do Adama Kuczynskiego
1 oznajmiajac wyzwanie pod grozba pistoletéw. Bardzo czesto jednak
osobiscie, wymawiajac uswiecong zwyczajem formuike: ,bij sie ze
mna!”. Wrozda obecna jest jeszcze w XVII wieku jako tzw. przysiega,
kiedy jakas$ rodzina, bedgc obrazong na honorze, nie tylko wysylata
przeciwnikom odpowiedz, ale tez przysiegala, ze ich zabije.
»Przysiegali zabi¢ go” - czytamy w Liber chamorum, Kkiedy
nieszlachcic albo bekart pojal podstepem corke ze szlacheckiego
rodu. Przysiegala na przykiad rodzina Komorowskich, kiedy Bohdan
Zenobi Chmielnicki, przyszly wédz Kozakdw, zyl bez Slubu z niejakg
Helena, wywodzacag sie ze wspomnianego rodu.

Oto jest — powiedzial Wolkenstein - Ulpia Traiana, czyli
Sarmizegetusa - mowa jest tak naprawde o dwoch roznych
miejscach znajdujacych sie dzi§ w poludniowej Rumunii, a w 101
roku naszej ery w granicach panstwa Dakow, a potem — prowincji
rzymskiej Dacji. Sarmizegetusa byla stolica panstwa plemiennego



Decebala, ktéry przez wiele lat walczyl z Rzymianami, wreszcie
pobity pod Tapae, po serii wojen, stracit ja w 106 roku. Stolica
zostala spladrowana, Rzymianie zdobyli legendarne skarby krolow
dackich. Czes¢ ludnosci wypedzono, niszczac twierdze, aby nigdy juz
nie stala sie ogniskiem oporu. Jednak kiedy na podbitych terenach
utworzono prowincje Dacia Romana, Rzymianie zbudowali nowg
stolice — zwanag Ulpia Traiana, na czes¢ cesarza. Chociaz takze
nazywano ja Sarmizegetusa, bylo to osiedle romanskie, wzniesione
w zupelnie innym miejscu, bo na zachod od dawnej stolicy Dakow.
Dzi$ ruiny obu miast mozna podziwia¢ w potudniowych Karpatach,
w prostej linii dzieli je okoto 50 kilometrow.

To Maur nikczemny, tchorz wiadomy, co widzac was, uciecze. Ale
gdyby smieli czolo stawi¢, Zz pomocna przyjde dlonia. Walczylem
z nimi, nie umieja rycerska wladac bronia! - mowil Wolkenstein,
jeszcze nie opusciwszy zaslony basinetu — Wolkenstein deklamuje
oczywiscie rycerski epos Piesri o Rolandzie, ktory zagrzewatl do boju
niezliczone zastepy wojownikow chrzescijanskich.

Szly do obozu, do poinocnej bramy, doborowe zastepy curteni,
druzynnikow hospodara, na sSmiglych koniach, w kaftanach
1 kolczugach, nieliczni mieli helmy, szyszaki - wojskowos¢
Ksiestiwa Wotloskiego i Moldawskiego to do dzisiejszych czasow
temat mato zbadany. Lepiej znamy jg z XVI wieku z wojen toczonych
z Moldawig niz z ostatnich wypraw na Turkéw sto lat wczesniej.
Organizacyjnie armia woloska skladala sie z pospolitego ruszenia
oraz kilku formacji wojsk statych (zacieznych) i poistatych — ludzi
zobowigzanych do stuzby wojskowej w zamian za posiadang ziemie.
Najwazniejsza formacja byli druzynnicy - curteni, tworzacy druzyne
hospodarska (curteni domnului) i druzyny najwyzszych dostojnikow.
Zwykle rekrutowali sie oni z bojarow i chlopdéw, wszyscy stuzyli
konno jako jazda, uzywajac tylko podstawowego uzbrojenia
ochronnego — kolczug, kaftanow, zbroi zwierciadlanych, bechterow
itd. Drugim rodzajem wojska byli hinsari — tworzacy oddzialy



lekkozbrojnej konnicy i rekrutujacy sie z chlopow. Utrzymywali sie
wylgcznie z lupow 1 byli powolywani doraznie, w zalezno$ci od
potrzeb, podobnie jak turecka formacja akindzi. Opréocz tego
hospodarowie utrzymywali regularne roty ciezkiej jazdy kopijniczej,
w ktorych stuzyli Wegrzy, Niemcy, Polacy, Serbowie, Bulgarzy
1 Szeklerzy. Wojsko konne dzielilo sie na chorggwie zwane steaguri,
przy czym podobnie nazywano rowniez ich dowddcow -
odpowiednikiem ich w Polsce bylo stanowisko rotmagistra, a pozniej
rotmistrza. Jednostkami wyzszego rzedu byly tzw. palcuri, zwykle
zlozone z tysigca zolnierzy. Istnialy tez formacje milicyjne — tzw.
slujitori — powolywane z chlopow.

Gléwnymi urzedami na Woloszczyznie byly, jak podaje Juliusz
Demel w Historii Rumunii: vornic — marszalek dworu, palatinus;
vistier — skarbnik, thesaurarius; logofdt — kanclerz, cancellarius;

ponadto spdtar - miecznik; gladifer/stolnic - podstoli;
dapifer/paharnic — podczaszy, pincerna; comis — koniuszy, comes
stabuli; postelnic lub stratornic - czuwajacy nad sypialnia

hospodara. Administracyjnie kraj dzielil sie na okregi (powiaty),
jednostke takg zwano na Woloszczyznie judet, w Moldawil tinut
(stara nazwa: derzawa). Na jej czele stal na Woloszczyznie sudet
(sedzia), w Moldawii natomiast pircdlab, w okregach czysto
wiejskich takze sudef, a w nadgranicznych starosta. Oltenia
posiadala osobnego zarzadce z tytulem bana. Wymienione urzedy
dworskie i terytorialne nie byly platne, ale sprawowali je ludzie
zamozni, a ponadto niektore z tych godnosci uprawnialy do udziatu
w daninach i karach sagdowych.

Jak widagé, druga linia Basarabow poszla bardziej w Zzone Mirczy,
Mare, pochodzaca, jak powiadano, z siedmiogrodzkich
Szeklerow - Szeklerzy to dzi§ wegierskojezyczna mniejszosc
zamieszkujgca Siedmiogrod, nie wiadomo jednak, czy pochodza od
Wegrow, czy tez od Hundéw, Awardw, Gepidow albo Wolochow.
Krdlowie wegierscy osadzali ich na granicach Siedmiogrodu. Naréd
byl bardzo bitny, bogaty, czesto wywolujacy powstania. W dawnej



Polsce zwano ich sabatami i chetnie zaciggano do stuzby na
dworach magnackich - jako zolnierzy nadwornych, a takze -
kawalerzystow.

Po klesce wycofuje sie w gory, bo wojewoda siedmiogrodzki
Janos z Vajdahunyadu obiecal mi posilki — Janos z Vajdahunyadu,
a tak naprawde z Hunedoary to oczywiscie nikt inny, tylko Janos
Hunyady, wojewoda siedmiogrodzki i wegierski bohater narodowy,
pozniejszy dowodca w bitwie pod Warng w 1444 roku, przegranej za
przyczyng Wiladystawa Warnenczyka. Jands odpart turecki atak na
Belgrad, byl znany jako doskonaly dowddca 1 organizator,
wielokrotnie odpieral najazdy tureckie. Jego synem byl Maciej
Korwin, jeden z najwybitniejszych, ale niestety, rOwniez ostatni
z wielkich krolow Wegier.

Rozdzial VII

Te z lewej, pod wezwaniem Swietego Mikolaja, zbudowal jeszcze
Basarab, a wzmocnil jego wnuk Vlaicu Samoderzca. Budowla jak
palac basileusa, z bialego muru przekladanego kamieniami,
o wynioslej kopule z krzyzem, sama na ksztalt krzyza - jest to
jedna z najpiekniejszych i dostepnych dzi§ do zwiedzania cerkwi
w Curtea de Argesz, zbudowana okolo 1352 roku w ksztalcie krzyza,
w typie bizantyjskim. Razem z nieistniejaca dzis Swigtynig San
Nicoara na wschod od niej pozwala domysli¢ sie, jak wygladala
kiedys pradawna stolica Woloszczyzny, bedaca miastem pomiedzy
dwoma wynioslymi Swigtyniami. Tuz obok cerkwi znajduja sie
pozostatoSci dawnego dworu hospodarskiego - w postaci
kamiennych fundamentow i piwnic budowli, a takze resztki
fortyfikacji miejskich. Niestety, Curtea de Argesz zaczeto podupadacd
pod koniec XIV wieku, gdy hospodar Michal Basarab przeniost
stolice do Targowiszte. Ostateczny cios zadaly miastu walki



z Michalem Walecznym na poczatku XVII stulecia, kiedy Argesz
zostalo zdobyte 1 zlupione przez wojska wegierskie Gabriela
Batorego.

I w odpowiedzi strzelcy uniesli kusze, posylajac nad glowami
panow morderczg salwe beltow, strzelajac nawija bez celowania,
ale dodajac konski ped do sily cieciwy popychajacej belt z rowka
— strzelanie tak zwana nawija bylo powszechnie stosowane
w bitwach XV-wiecznego rycerstwa. Prowadzili je konni kusznicy,
ktorzy w ugrupowaniu kolumnowo-klinowym stanowili Srodek
kolumny rycerskiej, otoczeni 1 chronieni z bokow przez
ciezkozbrojne rycerstwo. Oznaczalo ono oddanie salwy z Kkusz
ponad glowami idgcych w pierwszym szeregu rycerzy
przedchoragiewnych. Kiedy pdzniej dochodzilo do starcia wrecz,
strzelcy wilgczali sie do walki i starali sie pomac rycerzom, uzywajac
mieczy, kordow i toporow.

...pisze tez czolobitnie do przygranicznych perkulabow sultana -
perkulabstwa byly w dawnej Moldawii 1 Woloszczyznie
odpowiednikiem polskich powiatow. Wladze dzierzyli w nich
wspomniani perkulabowie, zwani tez pyrkulabami badz -
w zrodiach polskich - burkulabami. Odpowiednik naszych
starostow, majacy wladze wojskowa i sagdowniczg na podleglych im
terenach. W przeciwienstwie do Korony Polskiej kazde
perkutabstwo miato dwoch takich urzednikow, a nie jednego. Wsrod
powiatéw tez byla hierarchia — za najbardziej prestizowe uchodzily
suczawski, nadawany hetmanowi, a takze chocimski i Neamt. Czesto
przygranicznymi perkutabami bywali Turcy.

Ja Dan, syn Dana i wnuk Basaraba, ksiaze hospodar i najwyzszy
wojewoda Walachii, pan Muntanii i Oltenii, gor az po
Siedmiogrod i ziemi az po Dunaj, slubuje 1 przysiegam Bogu
wszechmogacemu, Ze od tej chwili az po wieczne czasy bede



wiernym, uleglym, holdownym i postlusznym ze wszystkimi
swoimi poddanymi duchownymi i Swieckimi najjasniejszemu,
milosciwemu panu Zygmuntowi — nie zachowaly sie do dzisiaj
zadne teksty przysiegi lennej sgsiadow Krolestwa Polskiego z czasow
sredniowiecza. Ten, ktory zaprzysiega Dan, jest przerobiong wersja
holdu lennego, ktory zlozyl w Krakowie Kkrolowi Zygmuntowi
Staremu Albrecht Hohenzollern, wielki mistrz krzyzacki, ktory po
sekularyzacji zakonu statl sie ksieciem pruskim.

Zamiast zalu narastal w nim gniew, jak niegdys w wegierskim
wielmozy Felicjanie Zachu, ktory targnal sie na zycie krola
Karola Roberta za zniewazZenie coOrki przez krolewicza
Kazimierza — mowa o skandalu, ktéry wywotal w Budzie krolewicz
Kazimierz, syn Lokietka, pdzniejszy krol Polski Kazimierz Wielki.
Przebywajac w 1330 roku na zamku w Wyszehradzie, zapalal
uczuciem do jednej z dworek jego siostry Elzbiety, krolowej
wegierskiej, zony krola Karola Roberta. Elzbieta zwabila owa
dworke, Klare Zach, do rzekomo chorego krolewicza, umozliwiajac
mu jej brutalne uwiedzenie lub wrecz zgwalcenie. Kiedy
nieszczesna powiedziata o tym ojcu, ten postanowil zemscic sie na
krolu Wegier, Kazimierz bowiem wrdcit juz do kraju. 17 wrzesnia
1330 roku Zach rzucit sie z mieczem na wiladce, zostal jednak zabity
przez straze. Elzbieta za$ stracila cztery palce, stanela bowiem
w obronie meza i by¢ moze probowala zatrzymac¢ miecz wiszacy
nad glowa Karola Roberta. Kara krola byla okrutna — rod Zachow
zostal wyklety, a sama Klare okaleczono, obcinajac jej nos, wargi
1 palce, po czym obwozono ja w klatce po kraju, pokazujac
pospolstwu.

W goracym wnetrzu, ogrzewanym przez plonacy pod scianag
ogien, jeszcze sto lat temu krolowalyby rycerskie piesni,
truwerzy graliby i deklamowali ,,Opowies¢ o Rozy”, powiesci
Chrétiena de Troyes i jego historie o Percewalu i Lancelocie,
romanse o Yoncu i zakletych kochankach - Chrétien de Troyes to



kolejny legendarny autor romansow rycerskich, poeta tworzacy pod
koniec XII wieku, bywalec dworow Szampanii i Flandrii. Swoje
utwory podpisywat jako Crestiens, a stawny byl jako tworca dziel
takich jak Percewal, Lancelot, Erek i Enida 1 innych. By¢ moze zmart
w 1195 roku, aczkolwiek nie wiadomo o tym nic pewnego;
prawdopodobnie byl heroldem, chociaz sg i takie przypuszczenia, ze
duchownym - kanonikiem z katedry w Beauvais.

Rozzy, panno, swieciczku... — jest to Cantilena inhonesta (Piosnka
nieprzystojna), erotyk z XV wieku, anonimowy jak wiekszoS¢ tego
typu utwordw, ktorego pochodzenie jest niejasne. Zostal bowiem
zapisany przez Mikolaja z Kozla podczas pobytu w Olomuncu, co
pozwala sadzic¢, ze jest to raczej czeski tekst, jednak zapisany przez
Polaka. Co ciekawe, wiersz spisany zostal na pergaminie, na ktorym
Mikotaj dokonywat notatek, i jako sprosny, zostal pozniej zamazany
atramentem. Zamazujacy wszakze nie wiedzial, ze po wiekach dwa
rozne rodzaje atramentu zmienig kolor, tak ze mozliwe stanie sie
odczytanie pierwotnego tekstu. Blad ten popekilo w historii wielu
skrybow i gorliwych cenzorow, nie spodziewajac sie, ze catkowite
zamazanie juz wpisanego i wysuszonego tekstu jest niemozliwe
1 zaciemniony zapis wyptynie po latach na wierzch jak oliwa.

Co widze i mowie jako chevalier errant, ze sie wyraze w jezyku
Marie de France - chevalier errant to rycerz bladzacy lub jak kto
woli: bledny rycerz. A zatem konny wojownik podrézujacy po
swiecie w poszukiwaniu przygod. Pierwszymi blednymi rycerzami
byli towarzysze Okraglego Stolu z legend arturianskich. Gawain,
Lancelot, Percival. Wykpionym i wySmianym ostatnim z blednych
rycerzy byl Don Kichot Miguela Cervantesa, co jednak nie
przeszkodzilo, aby w nastepnych wiekach pojawili sie rozni
awanturnicy przemierzajagcy Europe w poszukiwaniu stawy
1 przygod, jak John Smith, zalozyciel pierwszej kolonii w Ameryce
Ponocnej, czy nasz Krzysztof Arciszewski.



Niedola byla Jadwidze... — sprosna przysSpiewka, anachroniczna,
bo pochodzaca by¢ moze z konca XIX wieku, jednak na pewno
majgca swoje odpowiedniki w XV wieku 1 pasujgca jak ulat do
klimatu obozowiska dawnych najemnikow.

By¢ moze Cicuta virosa. Jesli nie cierpial, to mogli tez dodac
opium, ktore latwo rozpuszcza sie w winie - lacinska nazwa
szaleju jadowitego, powszechnie uzywanego w Europie i na
Wschodzie do sporzadzania trucizn. Znanego przede wszystkim jako
»,cykuta”. To wlasnie wywar z niej wypit skazany na wygnanie
z Aten Sokrates.

Jestem Kkrolem i stoje ponad gramatyka 1 politykag - jedno
Z nielicznych  stawnych  powiedzen  Kkrola Zygmunta
Luksemburczyka, ktore przeszio do historii. Prawdopodobnie
wyglosit je na soborze w Konstancji na uwage pewnego pralata, iz
popeinil biad.

Ocena postaci krola Wegier zalezy od punktu siedzenia. Dla
historykow niemieckich byt zrecznym dyplomatg, usitujacym
pogodzi¢ sprzeczno$ci rozlicznych Kkrolestw 1 krajow, ktorymi
wladal. Nie sposéb odmoéwi¢ mu talentow, za jego czasow kwitl
handel, bogacily sie miasta, powstawaly nowe szlaki handlowe.
A jednoczesnie z punktu widzenia rycerskiej cnoty polskiej byt
tchorzem 1 klamca. Czlowiekiem, ktorego nikczemnos¢ oddaje
najlepiej jego imaginacyjny portret autorstwa Albrechta Direra.
Czlowiekiem, ktory cate zycie knul spiski i intrygi, jednak byl zbyt
chwiejny, aby doprowadzi¢ je do konca. Gdyby nie fakt, iz
wielokrotnie zdradzal sojusznikow, bylby Smiertelnym wrogiem
Krolestwa Polskiego 1 Litwy. To wilasnie Luksemburczyk
sprzymierzony z Krzyzakami od 1392 roku byl wspoéitworca
pierwszej koncepcji rozbioru Polski. Przed Wielka Wojnga wymusit
na Krzyzakach ogromna danine w wysokosci 340 tysiecy dukatow,
obiecujac uderzyc¢ od poludnia na Krolestwo Polskie. Jednak znajac
jego charakter, Jagiello mogl spokojnie pomaszerowac¢ na Malbork.



Zygmunt bowiem okpil Krzyzakow, zagarnat ich pieniagdze i nic nie
zrobil, dopiero pod koniec 1410 roku urzadzil napad na Stary Sacz.

Luksemburczyk uciekl z bitwy pod Nikopolem, w 1415 roku
zgodzil sie na spalenie na stosie Jana Husa, ktoremu wcze$niej
udzielit gwarancji bezpieczenstwa 1 wystawil list zelazny.
W pdzniejszych latach walczyt z husytami w Czechach i odniost serie
kompromitujacych porazek. Powstancy czescy zloili mu tego rzyc¢
pod Witkowa GoOra, Wyszehradem, Kutna Hora i Niemieckim
Brodem. Jednoczes$nie ten rozpustnik, zdradzajacy namietnie swoja
zone Marie Andegawenskag, po niej maz réwnie wyuzdanej Barbary
Cylejskiej, utrzymujgcej prawdziwy harem kochankow, byl
czlowiekiem pelnym zadziwiajacych sprzecznosci. Ten tchorz
1 klamca uwielbial Zawisze Czarnego i1 innych rycerzy polskich - jak
Scibora ze Sciborzyc, Andrzeja Balickiego i innych. By¢é moze
podziwial ich za cechy, ktorych brakowalo u niego samego — mestwo
1 honor. Dariusz Piwowarczyk podaje, ze Zawisza otrzymat rycerski
pas i ostrogi wiasnie z rak kréla Zygmunta Luksemburskiego.

Teraz mam hospodara w garsci, jest moim lennikiem. A z toba
zrobimy tak - skinal palcem krol. - Jak wroce do Budy, co kazdy
poniedzialek benedyktyni z opactwa Swietego Marcina na Gérze
Panonskiej beda odmawia¢ przez dziewie¢ kolejnych
poniedzialkow modlitwe do Swietego Jézefa w intencji zmazania
twojego grzechu - opactwo benedyktynskie pod miastem
Pannonhalma na Wegrzech jest jednym z najstarszych w Europie
Wschodniej. Ufundowane w 996 roku na szczycie gory zwanej
Pannoniga przez ksiecia Gejze mialo ogromny udzial
w chrystianizacji Wegier. Konsekrowane w 1002 roku, ma
znajdowac sie w miejscu, gdzie poi¢ mial konie wdodz plemion
wegierskich Arpad, ktéry przybyl na te ziemie w IX wieku. Bylo to
miejsce, w ktorym czesto przebywali krolowie, w hierarchii
koS$cielnej podlegalo bezposrednio kardynatowi Wegier.

Klasztor dzielil los krolestwa. Wkrotce po tym, kiedy w 1541 roku
uzyskatl status arcyopactwa, zniszczyl go pozar. W 1594 roku zajeli



go Turcy, dopiero w 1638 wznowil dzialalno$¢. Przebudowany
w stylu barokowym, zostal w 1786 roku rozwigzany przez cesarza
w ramach kasaty klasztorow i otwarty ponownie dopiero w 1802
roku.

Rozdzial VIII

DziS dolaczasz do bractwa, Fraternitas Draconum - mowil
Stefan Batory — do grona pralatow, komesow i moznych. Ktorych
zaprosiliSmy do zgromadzenia przez wzglad na ich szczera cheé¢
zmiazdzenia podstepnego nieprzyjaciela, zmiecenia czcicieli
pradawnego smoka, poganskich rycerzy, schizmatykow oraz ich
poplecznikow. A takze ich szczera i goraca wiare i che¢ shuzby
pod sztandarami tryumfujacego Chrystusa - na temat Orderu
Smoka ustanowionego przez Zygmunta Luksemburczyka po bitwie
pod Nikopolem zapisano juz tony papieru, w wiekszosci
popkulturowych  bzdur. Odznaczenie oznaczajace zarazem
czlonkostwo w swieckim zakonie rycerskim powolanym dla walki
z Turkami bylo wyrazem mody ogarniajacej Europe, w ktorej w XIV
wieku powstawaly licznie podobne stowarzyszenia. Kiedy Zygmunt
go powolywal, istnial juz Order Najwyzszy Swietego Zwiastowania
Zakonu Lancucha, portugalski Order Chrystusa, hiszpanski order
rycerski Kalatrawy i wiele, wiele innych. Byla to tendencja, aby po
upadku Ziemi Swietej i zakon6éw rycerskich dZzwigajacych na swoich
barkach brzemie wojny z muzulmanami zastgpi¢ je Swieckimi
stowarzyszeniami, w ktorych wyroznieni krolowie, Kksigzeta
1 znamienici rycerze deklarowaliby wole powstrzymania
muzulmanow. Zakon Smoka byl dokladnie tego typu
stowarzyszeniem; jego order otrzymat m.in. krol Wiadystaw JagieHo.
Nie byt to zatem zaden ezoteryczny Kosciot templariuszy, wampirow
czy nieumartych wladcow Swiata. Nazwa i forma Orderu Smoka,
a zwlaszcza fakt, iz otrzymat go Wlad Tepes zwany Palownikiem,



pierwowzor wszystkich wampiréw, nieumartych pijawek ludzkiej
krwi, nie znaczy, ze mial on jakie$§ nadnaturalne znaczenie. Zakon
funkcjonowatl zreszta i pozniej, bo w XVII i XVIII wieku, a tak
naprawde od poczatku kontynuowal dzialalno$é Zakonu Swietego
Jerzego, zalozonego jeszcze przez krola Karola Roberta.

Tylko ghuchy i Slepy nie wie, Ze jestescie ulubionym harcerzem
krola Zygmunta. A krol dobrze zaplaci za zdrowie ulubionego
shugi - nie chodzi tu oczywiscie o dzisiejszych harcerzy, ale
o formacje, od ktérych wzieli swoja nazwe. Mianem harcerzy
okreslano bowiem pod koniec sredniowiecza rycerzy staczajgcych
przed bitwa pojedynki, ktdorych wyniki podnosity lub ostabialy
morale wojsk. Obyczaj ten znali nie tylko Niemcy, Polacy, Litwini
1 Wolosi, ale takze Hiszpanie, a przede wszystkim — Turcy, Tatarzy,
Arabowie 1 Maurowie. Jak pisze Zygmunt Gloger: ,zdarzalo sie, ze
najdzielniejsi z rycerstwa, przepasawszy sie przez piersi na ukos
czerwonymi naleczami (recznikami), przed bitwg rzucali sie
w kilkadziesigt koni w srodek obozu nieprzyjacielskiego i sprawiali
poploch w tysigcach”.

Jedne z pierwszych harcow opisane s3 przed bitwg pod
Koronowem w pazdzierniku 1410 roku, kiedy do Polakow przybyt
herold, oznajmiajac, ze Slazak Konrad von Niemcz, rycerz z dworu
krola Zygmunta Luksemburczyka, wyzywa na pojedynek tego
z polskich rycerzy, ktory odwazy sie z nim zmierzy¢. Jego rekawice
podjal Jan Szczycki herbu Doliwa, ktory wysadzit wroga kopia
z siod}a 1 - jak podaje Dlugosz — stratowal, dajac znak, jak potocza sie
losy obu wojsk. I rzeczywiscie bitwa skonczyla sie zwyciestwem
Polakdow.

Nie wszyscy przeciwnicy Rzeczypospolitej znali ten obyczaj. Na
harce nie wychodzili Moskale. Kiedy Jan Tarnowski, przyszly
hetman, przed bitwa pod Orsza w 1514 roku chcial wyjechac
zZ szeregOw, wyzywajac ktoregos z nieprzyjaciol na pojedynek, zostal
powstrzymany przez ksiecia Konstantego Ostrogskiego. Hetman
powiedzial woweczas: ,,ani rozumiej, zeby Moskale byli toz samo, co



twoi Maurowie. Inna jest karno$¢ wojskowa w Luzytanii, a inna -
w Polsce”. By¢ moze pamietajagc o tych stowach, sam Tarnowski
zabronit zolnierzom wychodzi¢ ,na harc” w bitwie pod Obertynem
w 1531 roku. A kiedy hospodar Piotr Raresz wystal wlasnych, ktorzy
»,Krzykiem, drwinami i tajaniem wywabiali” naszych, i jeden z nich
podjechal na koniu blisko obozu, 1zgc hetmana i nazywajac go
tchorzem, zostal po prostu zastrzelony.

Z biegiem czasu utrzymywanie wlasnych harcownikow stalo sie
tak popularne, ze wladcy, a nawet ksigzeta zaczeli zaciggac¢ druzyny
konnych i zbrojnych ,sportowcéw”, ktorzy na polach bitew i na
turniejach prezentowali sile 1 moc suwerena. Krol Stefan Batory
utrzymywat ich kilku, a z nazwisk znamy z 1585 roku Szwarackiego
1 Goreczkowskiego. Zygmunt III Waza utrzymywat w 1590 roku na
dworze az trzydziestu pieciu ,harcerzy” — m.in. Z6ltowskiego,
Lopackiego, Chomentowskiego, Stockiego, Cwiklinskiego,
Skrzetuskiego, Plonskiego 1 wielu innych. Kazdy mial dwa
wierzchowce, pobieral 120 dukatow zastug rocznych, a tygodniowo
na strawe otrzymywal 1 zloty i 20 srebrnych groszy. Przelozonym
harcerzy byl Jerzy Kretkowski, ktory stuzyl na szes¢ koni i pobieratl
400 dukatow rocznej pensji. Ich jedynym zadaniem bylo wygrywac
dla monarchy potyczki i pojedynki przed bitwa.

W 1588 roku pod Byczyna Jan Zamoyski wystawil przed szykami
polskimi  siedemdziesieciu = najdzielniejszych 1  najlepiej
wycwiczonych  harcownikdw, pod dowodztwem  Andrzeja
Karchowskiego. Starli sie z oddziatem okolo trzydziestu wegierskich
harcerzy, ktorych utrzymywal z kolei arcyksigze Maksymilian
Habsburg, pretendent do polskiego tronu. Polacy zmieszali
przeciwnika, a Wegrom przyszli z pomoca arkebuzerzy cesarscy —
postrzelono wowczas Chrzgstowskiego, Baranowskiego i Strusia.
Jednak atak naszych harcownikéw skilonit arcyksiecia do
sprowadzenia jazdy ze wzgorz przed szyk polski, gdzie zostala
zaatakowana przez husarie i kozakow Zamoyskiego. W bitwie tej
zginal tez Hawrylo Holubek, stawny kozak, harcownik i zagonczyk,
postrzelony w glowe lub prosto w oko z arkebuza.



Ciemnoniebieski wal poszarpanych gor mieli po lewej rece,
przed soba rowniny, a czasem pagory, wznoszace sie zwlaszcza
tam, gdzie na poludniu byl monaster Bradaca, spustoszony
i spalony przez Turkow, a ufundowany jeszcze przez Vuka
Brankovicia, ktory na Kosowym Polu walczyl po stronie
serbskiego cara — monaster Bradaca, lezacy na potudniowy zachadd
od Golubaca, zalozony =zosta} wedlug legendy przez Vuka
Brankovicia, cho¢ pierwsze wzmianki o nim pochodza dopiero
z polowy XV wieku. Niestety, w wiekach pozniejszych zostal
zrujnowany, pod koniec XVII wieku zostal opuszczony, odnowiony
dopiero w latach 90. zeszlego stulecia, dzi§ stanowi ciekawy obiekt
turystyczny.

Sinan, bej Widynia, to cesarski seraskier. Najpierw on bedzie
z nami gadal - seraskier byl w dawnej Turcji tytulem wojskowym
1 oznaczal wodza poteznego zgrupowania wojownikow, aczkolwiek
ustepowat godnoscig serdarowi, ktorym zwykle bywat wielki wezyr.
Seraskier byl zazwyczaj dowddca wydzielonej grupy wojsk
zebranych na pograniczu dla odparcia wrogow. W pdzniejszych
czasach tytul ten oznaczal naczelnego wodza armii tureckie;j.

Ale starczyloby ze stu naszych hozych junakow, a spraliby to
szmatlawstwo do cna. Jakby kazdemu zdjac¢ ze lba zawoje, to
chlop jak trznadel. Jeden Mazur bal sie Turka, ale uderzywszy
na niego z kopia, zabil i rzekl: ,Nie ciebiem sie bal, panie kudla,
jeno twego pudia” - taka opinie o Turkach wyrazit Zbigniew
Lubieniecki ogladajacy wojsko osmanskie rozlozone na lezach
pozna wiosng 1640 roku nad brzegami Morza Czarnego. Mozna
spodziewac sie, ze i jego dziadowie byli podobnego mniemania
0 niewolnikach sultana.

Rozdzial IX



...jak legendarna Vivianna, ktéora przychodzi po umierajacego
kréla Artura, lub dumna Swietoslawa przybywajaca sprawdzié,
ktory z konkurentow wygral pojedynek na skale o jej reke -
chodzi oczywiscie o Sygryde Storrade, cérke Mieszka I i siostre
Bolestawa Chrobrego, ktora wydana zostata za Eryka Zwycieskiego,
krola Szwecji, a potem za Swena Widlobrodego, krdla Danii
1 Norwegii. Z tego zwigzku narodzit sie m.in. Kanut Wielki, ktory
podbil Anglie. Byla kobieta dumng i harda, co w tamtych czasach
znaczylo, ze niebezpieczng. Kochala sie ponoé¢ w Olafie
Tryggvasonie, ktory odtracil ja, a woweczas przyczynila sie do jego
sSmierci. Spalila zas zywcem kréla Haralda Grenskego, ktory
proponowat jej malzenstwo.

...pijanych, bezwstydnie rozwalonych lub wkladajacych do ust
przedziwne miedziane lub drewniane rurki prowadzace do
okraglych baniek, jak alchemiczne alembiki. Bulgotala w nich
jakas zawartos¢, a z krotkich rurek unosil sie dym o niezwyklym
wprost, uwodzicielskim zapachu - chodzi oczywiscie o haszysz,
ktéry znany byl na Bliskim Wschodzie i w Ziemi Swietej juz we
wczesnym Sredniowieczu. W Egipcie byl uzywany az do czasow
podbicia przez Imperium Osmanskie i pozniej, stanowigc takie
zagrozenie, ze juz w 1378 roku Soudoun Sheikhouni, osmanski emir,
zakazal jego uzywania 1 wuprawy Kkonopi. Glownym jego
producentem stalo sie pdzniej Maroko, skad rozchodzit sie po calym
wybrzezu Morza Srédziemnego.

Requiem ceternam dona ei, Domine... — jest to oczywiscie lacinska
modlitwa za umarlych, ktéra odmawia sie i dzi$. Po polsku brzmi
ona:

Wieczny odpoczynek racz im dac, Panie,
a swiattos¢ wiekuista niechaj im swiect.
Niech odpoczywajq w pokoju. Amen.
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POLSKIE WOJSKA WKRACZAJA DO MOSKWY.

to historia stracencow,
ktorzy wrogow liczyli do-
piero po bitwie. Zabitych.

Oto historia ludzi tak szalo-
nych, ze poszli w tany z sama
Smierciq. Tak zuchwatych, ze
uwiedli Fortune. Tak dum-
nych, ze diabtu pluneli w twarz.
I tak hojnych, Ze za przyjaciot
placili tylko krwia i Zyciem.

Oto historia awanturnikéw
i husarzy, ktérzy wstrzasneli
murami Moskwy i siggngli po
korone cardéw.

Cykl ,,Orly na Kremlu” to
opowiesc o zderzeniu dwoch
$wiatow — wyrostej na grun-
cie wolnoséci szlacheckiej
Rzeczypospolitej i kseno-
fobicznej Moskwy, odgro-
dzonej od Europy murem
prawostawia. Opowie$¢ o fe-
nomenie husarii i wojska
polskiego, zwyciezajacych
na mroznych stepach i lodo-
wych pustkowiach Rosji,
gdzie wieki poZniej kleske
poniosty armie Napoleona
i IIT Rzeszy.




(SIEGN CALOSEI

W CALOSCI

FELIKS W

[t

SZERN

FEL'KS W,

hi§

NAJSTARSZA

1
FORIUeong R ARz

KhdiEsTwo Vatieioy 8 Z POTEG

SZERER

. Poétnocna Granica
. Krél Bezmiardw

. Grombelardzka legenda. Serce Gor
. Grombelardzka legenda. Wstegi Aleru

. Pani Dobrego Znaku. Wieczny pokdj

. Pani Dobrego Znaku. Wieczne Cesarstwo
. Porzucone krolestwo

_Zeglarze i jezdicy

. Tarcza Szerni

10. Najstarsza z Poteg

11.Szern i Szerer: Zima przed burza

W~ bk 6N

te]

/f:” i



Coryricat © By Jacek Komuda
Copyrigut © BY Fabryka SI6w sp. z 0.0., LusLiv 2023

‘Wpanie I

ISBN 978-83-7964-978-5

Wszelkie prawa zastrzezone
All rights reserved

Ksigzka ani zadna jej cze$¢ nie moze by¢ przedrukowywana ani w jakikolwiek inny sposéb reprodukowana czy powielana mechanicznie,
fotooptycznie, zapisywana elektronicznie lub magnetycznie, ani odczytywana w $rodkach publicznego przekazu bez pisemnej zgody wydawcy.

PRO]EKT I ADIUSTACJA AUTORSKA WYDANIA
Eryk Gorski
Robert Lakuta

PRO]EKT OKEADKI
Piotr Cieslinski

OPRACOWANIE OKEADKI
Konrad Kuéminski

Mary
Pawel Zareba

w KSIAZCE WYKORZYSTANO FRAGMENTY ILUSTRAC]I
Albrechta Diirera; Erharda Schéna; Erharda Reuwicha; Michela Wolgemuta & Wilhelma Pleydenwurffa; Hansa Baldunga / domena publiczna

Repakcja
Dorota Pacynska

Korekra
Magdalena Byrska

SKEAD ‘WERS]I ELEKTRONICZNE]
pan@drewnianyrower.com

SPRZEDAZ INTERNETOWA

M) swiatksiazki.pl

o= - ’

@ DRESSLER
Zaméwienia hurtowe
Dressler Dublin sp. z 0.0.
ul. Poznanska 91
05-850 Ozaréw Mazowiecki
tel. (+ 48 22) 733 50 31/32
www.dressler.com.pl
e-mail: dystrybucja@dressler.com.pl

®
fabrykastow

‘WypawnIicTWO
Fabryka Stéw sp. z 0.0.

20-834 Lublin, ul. Irysowa 25a

tel.: 81 524 08 88, faks: 81 524 08 91
www.fabrykaslow.com.pl

e-mail: biuro@fabrykaslow.com.pl

www.facebook.com/fabryka

instagram.com/fabrykaslow/


https://www.fabrykaslow.com.pl/
https://www.facebook.com/fabryka
https://instagram.com/fabrykaslow/

JACEK KOMUDA

Zawodowy pisarz i historyk. Autor licznych po-
wiesci historycznych. Specjalizuje sie w dziejach
Rzeczypospolitej szlacheckiej. Otrzymal stypen-
dium Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Naro-
dowego przyznawane w ramach konkursu na
scenariusz filmu historycznego.

Wierny prawdzie, nie stroni od brutalnych,
mocnych kart historii. Wskrzesza dawne obycza-
je, postaci, zapomniane miejsca. Najwazniejszym
celem, jaki sobie stawia, jest przyblizenie i spo-
pularyzowanie wsrdd czytelnikéw historii Polski.

Jeden z nielicznych ludzi piéra, ktéry uczest-
niczy w rekonstrukcjach historycznych jako
siedemnastowieczny polski husarz, pancerny
i lisowczyk, poznajac w ten sposob realia daw-
nego pola walki. Na wiasnym koniu przejechat
pol Polski, spory kawalek Ukrainy i jeszcze wiek-
szy Karpat Wschodnich.



ZEAMANY POLKSIEZYC ?

TYLKO ZJEDNOCZENI
ZWYCIEZA.
PODZIELONYCH ROZDZIOBIA KRUKI,
A POPEDLIWYCH ROZSZARPIA PSY SUETANA.

TURECKA NAWALA PRZETACZA SIE PRZEZ EUROPE.
ZAJETY WIDYN, BALKANY, SULTANSKIE WOJSKA STOJA NA GRANICY WEGIER.
SWIAT CHRZESCIJANSKI OCZEKUJE, BY MIECZ, KTORY NIEGDYS
_ PORAZIL KRZYZAKOW, TERAZ WALCZYL W OBRONIE WIARY.

NA WEZWANIE ZYGMUNTA LUKSEMBURCZYKA

ODPOWIADA WIELU — JEDNI Z ZADZY LUPOW,

INNI ZWABIENI WIDMEM WOJENNE] CHWALY,
JESZCZE INNI DLA POKUTY.

POD SZTANDAREM ZAWISZY CZARNEGO MIEJSCE ZNAJDZIE
KAZDY, KTO SERCE MA MEZNE, A RAMIE SILNE.
NIEUCHRONNIE JEDNAK JAKAS DEON
ZBLIZA SIE DO SZTYLETU I MA TYLKO JEDEN CEL:

DOKONAC ZEMSTY.
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